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afvor till Nordiska museet emottagas med tacksamhet. Fran
landsorten insindas de under adress Nordiska museet. I Stockholm
kunna de inlimnas i en hvar af museets afdelningar, Drottninggatan
19, Drottninggatan 71, Drottninggatan 88 och Skansen & Djurgirden.
Vid hvarje foremal bsra fyndort och gifvarens namn, titel och adress
samt 1 ofrigt hvarje upplysuning, som kan vara af vikt, sa fullstandigt
och tydligt som mojligt angifvas.

For dem, som ej néirmare kinna museets plan, bor anmiirkas, att
det samma #r #mnadt att belysa alla samhillsklassers lif, siledes icke
endast allmogens, och att dirfére med ndje fven foremal emottagas,
som afse borgerskapet eller stdndspersonsklasserna ofver hufvud,
ifvensom minnen efter framlidna utmirkta personer, som i olika
riktningar frimjat vart fosterlands utveckling och ira.

Erinras bor ock, att ehuru samlingarna iro i nagra afseenden
timligen fullstindiga, s& forefinnas i ménga andra stora luckor, som
bora fyllas. Hvad exempelvis allmogeafdelningen angar, kan museet
af det forna lifvet i flere af vara bygder énnu gifva endast en alt
for svag och ofullkomlig bild.

D4 erfarenheten gifvit vid handen, att manga lata afhalla sig
fran att till museet insiinda foremél, emedan de forestilla sig, att
flere exemplar dir redan forut finnas af de samma, ma hir framhallas,
dels att likartade foéremal dock ofta dro sa skiljaktiga, att denna
skilnad bor askadliggoras, dels att méanga exemplar i flerfaldiga af-
seenden underlitta forskningen och mojliggora sikra slutsatser. Den
ofta horda anmirkningen om ett dfverflodigt antal exemplar har altsa
sin grund i en bristande insikt om, hvad fragan.hir giller, och bor
dirfore pa det kraftigaste motarbetas, di hon utan tv1fve1 hindrar
museet att fylla sin uppgift.
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1.

Skansens runstenar.

Den runsten, som pi Skansen med ens tilldrager sig den be-
stkandes uppmirksamhet, bide genom sin upphdjda plats pa kullen
midt for lappkitan och genom sin egen ansenliga storlek, dr ford
till Skansen fran Norslunda, Norrsunda socken, Erlinghundra hirad,
Uppland.? (Bild 1.) Han har forut legat vid denna bys stdra ut-
hus och fordes till Skansen den 26 januari 1897. Aldre redogirelser
for inskriften dro: Bautil (B.) 190, Liljegrens Run-Urkunder (I..)
540, Dybeck, Sverikes runurkunder (D.) II, 211 och Upplands forn-
minnesférenings tidskrift (U. F.) II, s. 18.

Inskriften pd den stdtliga minnesstenen ir emellertid ritt
mycket skadad och maste fullstindigas ur ildre teckningar, af hvilka
B. 190, frin 1600-talet, ér den ilsta och limnar den viirdefullaste
hjilpen. Af dessa teckningar, bekriftade eller rittade af hvad som
finnes i behall af ristningen, framgir med sikerhet foljande inskrift:

a. Inskriftens hufvuddel fran upptill till hoger nedat och
rundt stenens kanter:

PNt - PATPINR v+ 40 - NTINPRIPR v AN - H(IV-
PAMTRI TITN - [R¥INA - Wb <] PINEPDIIAT ANNTHICR-]
PRY4RT NNCRM (] AT - DRIV

1 Nr 82,598 i Nordiska museet.




4 SKANSENS RUNSTENAR.

paun - kulfinkr 1 auk . st/in]fripr 1 auk - g[ikfastr] litu . [raisa
« stin | pinofti{R-] austni[n.] kun[ar] su[n]s [-] ati « ur[k]a

b. Inskriftens slut pd stycket mellan korset och slingkanten
nedtill: NP *[4MBI [IEMMIMN] kup hialbi [hjon [silu]

Mellan korset och viinstra sidans slinga finnes ristadt: A. b.
P S, uppenbarligen en dverkan i nyare tid.

Inskriftens runor hafva hiir pd ofligt siitt omskrifvits med bok-
stifver, och klammer sti omkring runor och bokstifverna for ru-
nor, af hvilka inga eller ringa spar finnas.

Tnskriftens ofversidttning maste antagas vara foljande: »Kylving
och Stenfrid och Sigfast lito resa denna sten efter Osten, Gunnars
son, som egde Harg. Gud hjédlpe hans sjil> Ordet paun, nom.
plur. neutr. af dem. pron., angifver, att Kylving och Stenfrid #ro
man och kvinna, men upplyser ingen ting for dfrigt om deras inbordes
forhallande, hurun vida de dro man och hustru eller bror och syster
0. 8. v. Att de dro man och hustru, torde dock vara sannolikast.

Fullt siikert dir det dock icke, att inskriftens forsta namn skall
uttalas Kylving. De olika mojligheterna att uppfatta detta namn
utredas pa foljande sitt af M. Lundgren, Om fornsvenska personnamn
pa -ing och -ung, Stockholm 1886, s. 7: »Ett par runstungna namn
kunna lisas pd olika siitt. Det ena #r kulfinkr Lilj. 540, 556, kul-
fike Lilj. 488. I Uppl. Fornm. tidskr. VI, 26 forklaras det siasom
Kolving. Ett personnamn Kolve, hvaraf ett sidant (mojligen ock
Kolving, Kylving) kan vara bildadt, synes ingd i ortnamnet Kol-
vathorp, nu Kolfvarp Sm., 8. R. P. n. 740; Kolve kunde vara en
forkortning af ett Kolvast (Kolfast; jfr, med afseende pa v, Hol-
nastus S. D. III, 88; Keetilvastus III, 86), som jag visserligen e]
kan uppvisa, men som det ingalunda dr djarft att antaga, da i fsv.
forekomma namnen Kulben (i ortnamnet Kulbeensteen Og., S. D.
IV, 234), Colstanus S. D. V, 117, Kole (Coli 8. D. I, 74); jfr isl.
Kolbjorn, Kolfinna, Kolgrimr m. m., fda. Colswein. Man kunde ock
lisa Gylving och sammanstilla antingen Gylfe, namnet pa den be-
kante mytiske sveakonungen, eller ock det fsv. Golvo (latin.) S. D.
11, 24 (for Godholf?) samt det i ortnammen Golvastom S. R. P. n.
1170, Golffvasweter n. 2980 m. fl. ingdende Golve. — Det andra ar
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frin Norslunda, Norrsunda socken, Erlinghundra hiirad, i Uppland.
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kufinkR Lilj. 914. Man kan lisa Gyving och jimfora Guve (kufi
Lilj. 903 m. m.; Guve S. D. III, 99), antagligen en forkortning af

Gudhvast eller liknande namn. Mijligen bor man dock med an-
slutning till ortnamnet Kyvinge S. D. V, 309 fatta det som Ky-
ving, en form, som jag ej kan forklara.» Till af Lundgren angifna
méjligheter torde ytterligare kunna liggas den, att Kylving ur-
sprungligen kunnat vara ett cknamn ’'den, som har svirt att finna
orden vid sitt tal’ till isl. kylfe 'famla efter ord, stamma’, och vi-
dare, att de tvd nammen, som skilja sig blott genom nir- och frin-
varo af I, kunna tidnkas vara ett och samma, dd motstycken till ett
sadant forhallande finnas. Af denna utredning framgar, att man
icke sikert kan afgora, om namnet skall lisas Kylving eller Gylving.

Ristningarna kulfinkr L. 540 Norslunda, I.. 556 Bromstad, On-
sala socken, ej fullt %/1 mil fogelviigen fran Norslunda, och kulfikR
L. 488 Kimstad, Skanela socken, nagot ofver 1/ mil dirifran, afse
sannolikt samma person, da afstandet ér si obetydligt och nammet
siillsynt. I hvilket forhallande han nimnes vid Kimstad, kan ej
utronas af den fragmentariska inskriften; Norslunda-stenen har han
rest i foreming med en kvinna, antagligen hans hustru, och vid
Bromstad har han jimte sin moder kilauk, Gillig, rest sten ofver
sin fader nisbiarn, Nishjorn. D& en annan inskrift vid Bromstad
L. 557, fortiljer, att »Ulf och Hérbjorn och Nisbjérn och Himming
lito resa stenen efter sin fader Borgulfs, och ett par i niirheten af
Norslunda vid Husby I.. 531, att sTore och Roda (hrupa) lito resa
denna sten efter Borgulf, sin fader», och L. 541, att sBorgulf och
Gudlog de reste denna sten efter Torbitrn, sin gode son», synes det,
som om Kylvings slikt redan i foregéende led varit bofast i Nors-
lunda eller dess niirhet.

Uti inskriften finnes for ofrigt ingen ting, som beredt svrighet
vid tydningen, annat én ur{k]a, som éfversatts med Harg. B. 190 liser
detta ord uaia; U. F. II, s. 18 meddelar, att studenten C. M. Bolm
list nursa, namnet pa en gammal gird Norsa, hvilken nu utgir en
del af kungsgarden Rosersberg. Framfor u finnes emellertid intet
n, runan efter u dr r, icke a, och den dirpd féljande med siikerhet
intet s, hvarfor bade Bautils och Bolms ldsning méste forkastas.
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Med siikerhet kan man ldsa uria, med den tredje runan som en staf
utan kinnestreck, och det vore intet vagadt antagande, att kiinne-
strecket till k kunnat blifva utpldnadt, och att uria en gang varit
urka. En ytterligare undersckning af runan i friga, foretagen med
hinsyn till mojligheten att lisa runan som k, lit mig uppticka en
fara, utgiende fran runans staf 2,5 cm. nedifrdn, som kunnat vara
kéinnestreck till runan k, men i och for sig icke kunnat gifva an-
ledning att antaga ett dylikt kinnestreck. Man ma dérvid jim-
fora, hur svagt kinnestrecket till k ir i ordet kup, dir det dock
fullt sikert funmits.

Att ett viintadt begynnande % saknas i runinskrifter, dr ej
ovanligt, t. ex. L. 38 hulmi, L. 502 ulmi; saknaden af h ligger
altsd intet hinder i viigen for att tolka ur[kja som Harg. Men éfven
i ett par andra afseenden motsvaras icke det muvarande namnet
Harg direkt af runinskriftens form, hvilken dels édr ack. plur., dels
bar u-omljud, en ofverging af den ursprungliga vokalen a till o,
hvilken man viintar efter isl. Aqrgr, fht. haruc. Bade plur. och u-
omljud visa ett par exempel pd detta ord, upptagna i Soderwall,
Ordbok ofver svenska medeltidsspraket: gote de horghum S. D. 2: 8
(1286 Smal.) och petro de horghum S. D. 3: 643 (1324, Héarga 1 Hel-
singl.), s. 644 ofversatt: Pedher ¢ horghum. Uti SD fr. 1401, II, 246
(1410) skrifves detta Hérga ¢ Hargom, men det moderna Harga
synes hérrora fran formen med u-omljud, som éfven annorstides sy-
nes lefva kvar i detta namn. Pa en form med u-omljud tyder nim-
ligen Orja, en forsamling i Skédne, och i Vikingstads socken i Oster-
gotland finnes Horg icke lingt frin ett af de talrika Harg. Da
runinskriften ristades, maste ortnamnet i friga hafva uttalats med
u-omljud *Horgar, hvilken namnform sedermera aflosts af Harg.

Att ldsningen ur[kja och tolkningen Harg iro afgjordt riktiga,
framgér med bestdimdhet af tviinne runinskrifter vid Harg, Skanela
socken, Seminghundra hirad, skilda fran Norslunda genom sjon Fy-
singen, L. 434, 439, af Liljegren med oritt hinforda till Harg i
Hammarby socken. L. 434 lyder: kunar . sun « farulfs litu uk .
hulmtis « kerpu x mierki . eftir porp « sun « sin « in . ubiR -
risti, »Gunnar, Farulfs son, och Holmdis gjorde minnesmiirket efter



2. Runsten
frin Higerstalund, Spinga socken, Sollentuna hirad, i Uppland.
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Tord, sin son, men Ybbe ristades, och L. 439: kunar 1 sun 1 farulfs i
lit kiara 1 mirki 1 fr sial | iufurfast 1 stiubu 1 sin 1| totur hulmtis,
»Gunnar, Farulfs son, lit gora minnesmiirket for sin styfdotter
Jufvurfasts sjil, dotter till Holmdis»> D& Norslundastenen siiger,
att Gunnar eller dennes son Osten — hvilkendera kan ej afgiras —
egde ett stiille, hvars namn hogst sannolikt #r att lisa och tolka som
Harg, och dessa bada inskrifter af Gunnar, Farulfs son, finnas vid
ett Harg, beliget helt niira, kan man svarligen betvifla, att Gunnar
dr samma person i alla tre inskrifterna. Har lisningen ur(kla och
dess tolkning som Harg forut varit synnerligen sannolik, sa blifva
de genom dessa inskrifter fullkomligt siikra.

Norslunda-stenen visar genom bruket af o for nasaleradt a-ljud
en éldre skrifsed #n inskrifterna vid Harg, som bruka o fir att be-
teckna o-ljud. For att dess inskrift skall kunna vara éldre, maste
man antaga, att Gunnar dnnu lefde och egde Harg, da inskriften
ristades, och att relativet altsd har Gunnar och icke Osten till
korrelat. Diraf foljer i alla fall, att afstandet 1 tid ej kan vara
stort mellan ristningar med o i bet. a-ljud och i bet. o-ljud. Skulle
dter relativet afse Osten, och Gunmar altsi vara dod, vore de bida
grupperna ristningar delvis rent af samtida. Jfr nedan.

I ndrheten af Norslunda-stenen sté tvinne runstenar ej langt
fran hvar andra invid Gustaf Vasas viig. Den af dessa, som man un-
der vandringen fran Skansens hufvudingang forst patriffar, har blif-
vit funnen vid Hdigerstalund, Spanga socken, Sollentuna hirad, Upp-
land.! (Bild. 2.) Da detta stiille férr hetat Hansta, och en annan run-
sten finnes (B. 155, L. 2011, D. II, 37), som af dlder kallats Hansta-
stenen, och de bdda inskrifterna visa berdringspunkter i afseende
pé innehallet, synes ifven denna runsten bora uppkallas efter Hansta.

Inskriften pa Skansens Hansta-sten har icke forr varit offent-
liggjord. Hon lyder:

o]

- PHRPAR + 4NV + BRNFPR - T4 = Rilad - pingt -
WP - tPTIR - NDNTNR - NNV - Wik - IRTYWYRHT
ANV 1 IPINFT =

1 Nr 82,426 i Nordiska museet.
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» kiarpar + auk + ioruntr . lata x reisa . pisa - stiina . eftir «
sustur - suni . sina « irnmunt : auk 1 ikiunt x Inskriften innehdller
tviinne uppenbara ristfel, stiina skall vara staina, ikiunt maste vara
ikimunt och motsvara det vanliga namnet Ingemund, isl. Ingimundr,
fsv. Ingimunder; nagon fsv. motsvarighet till ikiunt #r icke kiind.
Af inskriftens ofriga namn motsvaras kiarpar af det ritt vanliga
fsv. Gerdhar, ioruntr #r det mamn Jorund, som bars redan af en
konung af ynglingaitten och ej siillan forekommer i runinskrifter
och ifven 1 senare fsv., latiniseradt Jorundus (1318), Turundus. Afven
till irnmunt finnas latiniserade fsv. former Ermundus (1311), Fir-
mundus (1312 Uppl.), hvilka dock visa bortfall af det », som run-
ingkriftens form #innu eger kvar.

Ofversiittningen af inskriften #r dérefter litt: »Girdar och Jo-
rund lita resa dessa stenar efter sina systersoner Arnmund och In-
gemund.»

Om systerns namn upplyser den ildre Hansta-stenen, som enligt
Dybeck, Sverikes runurkunder (D) II, 37 lyder: - pisun : merki 1
iru 1 kar 1 eftR i suni 1 ikur | hon (1) kam 1 peira 1 at (1) arfi i
in (1) peir 1 brpr t kamu (1) hana (1) at t arfi 1 och utanfor sling-
an: kiapar (1) bripr (1) pir (1) to (i) i (1) kirikium (1), 1 ofversitt-
ning: »Dessa miérken (runor) édro gjorda efter Ingas soner. Hon
blet deras arftagerska, men briderna blefvo hennes arftagare. Giir-
dar och hans broder de dogo i Grekland.» Antagligen iir ifven
denna sten rest af broderna ofver systersonerna, och den utom slingan
staende uppgiften om briodernas ode tillfogad efterat. Inskriften
inom slingan maste didremot vara ristad pd en ging, silunda efter
Ingas dod, hvarvid den egendomligheten kvarstiar, att briderna
egnat stenarna blott dt sina systersoner och icke tillika at sin senare
in dessa aflidna syster Inga.

Det maste vara en annan Inga, som enligt den inskrift, hvilken
hennes moder Gerlsg latit hugga vid Hillersjs pa Svartsjolandet,
gifte sig med Ragnfast i Snottstad, Markims socken, Seminghundra
hirad, forlorade forst sin man, efter hvars dod hon ofver honom
rest L. 496, 497, 498 1 Snottstad och I.. 2010 1 Vreta, och sedan
deras son, hvilken hon irfde, dirpa gifte sig med Erik, sedan sjilf




3. Runsten
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dog och drfdes af sin moder Gerlog. Bada grupperna af Ingastenar
hafva det gemensamt, att de omniimna arfsfoljden, hvilket runin-
skrifterna eljest icke gora.

Att runan r & Skansens Hansta-sten anviindes i eftir och &
den ildre Hansta-stenen uti iru, ikur, peira, peir, pir, anses vitna
om nagot yngre tid; den iildre skrifseden fordrar i dessa ord runan
A\ hvilken brukas i eftR 4 den idldre Hansta-stenen L. 2011. Att
runan 4 R utbytes mot [ r, maste antagas bero pd, att uttalet icke
mera atskilde de ljud, som for en iildre tid tett sig som skilda och
en gang maste hafva varit olika pa grund af sitt olika ursprung.
Ett annat tecken pa jimforelsevis yngre tid dr bruket af runan o
1 hon, to L. 2011, ioruntr 4 Skansens Hansta-sten, dir en #dldre tid
fordrat runan u; runan o anviindes i idldre inskrifter for att be-
teckna ett a-ljud.

En ildre stdndpunkt intager i bdda dessa afseenden den andra
runstenen vid Gustaf Vasas vig — frin Olstad, Gryta socken, Ha-
gunda hidrad, Uppland, B. 376, L. 70, D. I, 129, U. F. 1, 1, 32.1
(Bild 3.) Inskriften tillkdnnagifver sig vara ristad af Asmund,
hvilken ristare som sitt verk betecknat ett tjugutal inskrifter i
mellersta Uppland och i Gistrikland. Inskriften lyder:

BI+R+ 1 4NPAMPIR + PNHER 1 MMM 1 TITN  RITE

1 UTIR 1 PINE © [Pl o NP v PINADNEAA BNART 1 b EN-
YNRMR N

binrn 1 aupulfr 1 kunor 1 hulmtis 1 litu rito stin pino 1 iftiR 1
ulf | kinlauhaR buanta § in osmuntr hiu.

Ofversittning: »>Bjorn, Odulf, Guunar och Holmdis lito resa
denna sten efter Ulf, Ginlogs make, men Asmund hogg.» Det ir
orden kunor, rito, pino, osmuntr, som visa det ildre bruket af ru-
nan o sisom tecken for nasaleradt a-ljud sasom i franskan an, en.
Att R brukas skildt fran r, visar sig framfor alt af kinlauhaR och
intygas for ofrigt af Asmunds ofriga ristningar. Ordet aupulfr
och liknande fall i Asmunds 6friga ristningar visa dock, att i stiill-

! Nr 82,516 i Nordiska museet.
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ningen efter konsonant R blifvit r, hvilken iakttagelse utgor ett
stod for tidsbestimningen i forhdllande till de inskrifter, som icke
efter nagra eller blott efter vissa konsonanter uppvisa r for ur-
sprungligt R.

Olstad-stenens inskrift innehéller niistan blott mycket vanliga
namn och kan dérfor icke med framgang sittas i samband med an-
dra inskrifter. Namnen Gunnar och Holmdis finnas dock i forening
pa de runstenar L. 434 och 439 vid Harg, Skanela socken, Seming-
hundra hiirad, Uppland, som ofvan anforts vid behandlingen af Nors-
lunda-stenen. Den forra af dessa, L. 434, dr ristad af ubiR Ybhbe,
hvars namn forekommer i flere inskrifter én nidgon annan ristares.
Denne ristare brukar icke mera runan o i betydelsen nasaleradt a
som Asmund, utan i betydelsen o-ljud, och hans skrifsed kan ma
hiinda #fven annars siigas forete ett yngre tycke. Skulle emellertid
den formodan vara riktig, att Gunnar och Holmdis éiro samma per-
soner & Olstadstenen, L. 70, som ir ristad af Asmund, och & ste-
narna vid Harg, L. 434, 439, sa kan skilnaden i dlder mellan As-
mund och Ybbe icke vara betydlig. Holmdis hade for andra gangen
tradt i dktenskap med Gunnar, dd den af Asmund ristade stenen
restes, och makarna resa den af Ybbe ristade ofver en sin son. Ma
hiinda dr det ofver Holmdis forste man, fadern till Jufvurfast, som
Yhbbe ristat L. 121 vid Norby, Bondkyrke socken, Ullerdkers hirad,
Uppland: ali « uk . jufurfast  litu - kira « mirki - iftiR « iarl .
fapur « sin » uk - at « kisl « uk « at . ikimunt « han « uaR - tribin
+ hustr + sun . iarls - ubiR - risti. »Alle och Jufvurfast lito gora
minnesmiirket efter Jarl, sin fader, och efter Gisl och efter Inge-
mund — han blef dript oOsterut — son till Jarl. Ybbe ristade.»
Asmund och Ybbe synas dd kunna hafva varit en ildre och en
yngre samtida. S& skulle det ock blifva begripligt, att Norslunda-
stenen kan tillimpa den #ldre skrifseden med o som tecken for na-
saleradt @, ehuru den synes ristad efter Gunnars dod och sdlunda
ar yngre én den af Ybbe ristade L. 434.

Fjirran fran de andra runstenarna, pa Skansens norra sida vid
Samuel Klingenstiernas viig, star runstenen fran Linga, Ofver-Jirna
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frin Linga, Ofver-Jirna socken, Oknebo hérad, i Sédermanland.
Framsida.
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socken, Oknebo hiirad, Sédermanland, L. 813, hvilken #r ristad bade
pa framsidan, baksidan och toppen.! (Bild 4 och 5.) Toppen, som

linge varit afslagen, éir magasinerad. Teckningen i B. 688 dterger
blott baksidans ristning och afbildar endast det ofversta stycket
af den nu uppstilda stenen, liggande pa marken, men med toppen
di dnnu ej losslagen. Stenens ofre och nedre hilft voro altsi re-
dan pa 1600-talet skilda &t. R. Dybeck, Runa folio I, s. 42, med-
delar en teckning af stenens framsida och topp, hvilken #innu visar
ett stycke i behdll nedanfor toppstyckets hogra kant, som nu for-
svunnit, men ock visar, att atskilligt bortslagits nedanfor detta
stycke.

Inskriften pa Linga-stenen iir af intresse, emedan den icke blott
eger en inskrift med vanliga runor, utan ifven visar prof pa bruket
af binderunor och lénrunor. Framsidans slinga innehdaller i vanliga
runor inskriften:

. HIPPOW A D RAIMPE D W C DAl 2 41 PR AMT .
Y+ { NIt

: ailkufR : raispi : stin : Dpansi : at : purfast : mag : sin

sHilgu(l)f reste denna sten efter Torfast, sin mig (sviger?).
Det forsta namnet torde biora atergifvas som skett och vara samma
namn, som i en runinskrift vid Akerby, Toresunds socken, Selebo
hiirad, Sédermanland, ristas hilgulfi. M4 hinda ir fsv. Hegholwir
en annan utvecklingsform af samma namn, L. 928 hikkulfr, 1. 998
higulfr. Ordet 'mag’ har i fornspriket en vidstriicktare betydelse
dn nu for tiden och betecknar hvarje sliktskapsforhdllande, hvari
en man intrider genom giftermil, brukas altsi icke blott om mag,
utan ock om sviirfader, sviger, styffader och styfson. Ordet betyder
hiir sannolikt ’sviger’. P4 stenens midt foljer: . Pht © 41, : tisa:
at, och direfter en binderuna, runorna brupur sia anbragta pi en ge-
mensam staf, i ofversiittning: »Disa efter sin broder.

Sedan dterstd pi stenens framsida blott lénrunorna, och dessa
folja antagligen diirefter i ordningen att lisa. Lionrunorna iro van-

I Nr 82,552 i Nordiska museet.
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ligen grundade pa runradens indelning i tre afdelningar, som kallas
itter, och beteckna, hvilken runa, som asyftas, genom att angifva
dels, hvilken étt den tillhor, dels hvilket ordningsnummer, den har
inom #tten. Den indelning af runraden, som lénrunorna bruka for-
utsdtta, #r tblmR : hnias : fupork, med den #tt forst, som annars
brukar vara den tredje, och den itt sist, som kallas den forsta. Dy-
becks forsta lonruna har blott tva streck till hoger, ér eljest borta,
den andra visar tre till viinster och fem till hoger, iir silunda r,
den tredje tre till vinster och tre é&nnu bibehallna till héger och
ir silunda p. Dirpa foljer en vanlig runa u. Da salunda rp synes
sikert, formodar jag en form af verbet 'varda’. Om Dybecks forsta
runa utom sina tvd streck till hoger haft tre till viinster, vore den
u och hela rungruppen urpu ’blefvo’. Denna plural passar emeller-
tid ej till det foregdende, ddr blott en person #r omtalad som af-
liden, och icke hiller till toppens NPRMNN, tupruu, hvars forsta
del siikerligen ir sing. af adj. 'dod’. Da detta tupr tyder pa sing.,
torde lonrunorna hatva varit [ualrp 'vardt’ och det formenta u efter
dem antingen ett visserligen ej annars uppvisadt skiljetecken, lik-
som de uu efter tupr, som annars ej kunna tolkas, eller ock tillika
med dessa uu forkortningar; man kunde tinka sig: [ualrp ufti] tupr
[iJu[ikiku »(han) blef utomlands dod pa vikingatig». Sa siiger L.
1351 Hérlingstorp, Edsviira socken, Skanings hiirad, Viistergotland,
om den dode: sa uarp : tupr : i : uastr : uakm : i : uikiku, »han
blef dod i vistern pa vikingatag». Det forsta u kan ock tinkas
hafva asyftat u[istr] 'viister ut’, de sista i : uastr : uakm med samma
betydelse; nagon visshet gifves hir icke.

Om flere én en afliden handlar visserligen inskriften pa stenens
baksida: Myt PIATREN] 0] — Wi, tisa kiarp[i] iffiR] —
sina, »Disa gjorde (minnesmiirket) efter sina ... .. » Ordet, som
styres af ’efter’ dr utplanadt, men det ligger niira att antaga ’soner’,
soner till Hilgulf och Disa. Att lonrunorna och toppens inskrift
kunnat utsiigas om dessa, dr emellertid icke mojligt pa grand af
sing. tupr. Inskriften pa stenens baksida maste antagas vara senare
tillfogad; d4 Disa ensam firade sina stners minne, lefde sannolikt
icke deras fader Hilgulf mer.




5. Runsten

frin Linga, Ofver-Jiirna socken, Oknebo hiirad, i Stdermanland.
Baksida.

'/\3 af nat. storl.
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Linga-stenens inskrift pa framsidan och toppen torde altsa hafva
foljande innehdll: »Hilgulf reste denna sten efter Torfast, sin sva-
ger; Disa efter sin broder. (Han) blef (utomlands?) dod (pa vikinga-
tig?)» Baksidan innehaller, som nyss niémts: >Disa gjorde (min-
nesmiirket) efter sina . . . »

Ristningen & Skansens runstenar ér ifyld med rodt. Flere
vitnesbord fran forntiden finnas nimligen om, att runristningarna
haft denna fiirg, och nagon firg mdaste uppenbarligen hafva fortyd-
ligat ristningen, om den skulle kunna lisas af dem, som fiirdades
forbi, och forma dessa att egna en tanke at den aflidnes minne.

Redan Eddan nimner rodfirgade runor (Guortmnarkv. II, 23:
Varo 1 horne — hvers kyns stafer — rister ok rodner — rada ek
né mattak); men denna uppgift ér icke afgérande for bruket a run-
stenarna, om den ock gor det riitt sannolikt, att dfven dessas rist-
ningar haft rod firg. Nyligen hafva dock tviinne runristningar
upptickts, af hvilka den ena bestimdt uppgifver, att ristningen icke
blott ristats, utan #fven malats, och den andra, att runornas firg
varit rod. Den forra vid Gerstadberg, Y. Jidrna socken, Oknebo
hiirad, Sodermanland, lyder: : ikipora : auk : aystain : auk : hastain
: hulmstain : paun : litu : raisa : stain : eftiR : frokn : auk : at
biurstain : sun : froknaR : auk : ikiporuR : kup : hielbi : ant :
paiRa : feprka : auk : kus - mopiR : esbirn . risti - auk . ulfr .
stainti :, i 6fversittning: >Ingitora och Osten och Hasten (och) Holm-
sten de lidto resa stenen efter Frokn och efter Bjor(n)sten, son till
Frokn och Ingitora. Gud och Guds moder hjilpe sjilen for fader
och son! Asbjorn ristade och Ulf malade.» Den senare runstenen star
pi O. Sels kyrkogard, Selebo hirad, Sédermanland, och har foljande
inskrift, hvars borjan dr pa vers, fornyrdeslag: : hir : skal : stenta :
staena : pisiR : runum : ru[pniR : raisti : k[upljauk : at syni :
sina : auk : hielmlauk : at brypr : sina, 1 6fversiittning: »Hiir skola
standa — stenar dessa — med runor rodfirgade — ristade dem
Gudlog efter sina soner och Hjidlmlog efter sina brioder» 1 det be-
visande ru[pniR fattas p, men kan suppleras med fullkomlig sii-
kerhet; det felande i namnet k[upljauk fullstiindigas fran en annan
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sten pd samma stiille, ifvenledes rest af Gudlosg och Hjilmlog.
Ristning och ristningens milning som siirskilda operationer synas
ock forutsiittas af Havamal 155, 4, 5, sva ek rist — ok @ ranom fak
'sd ristar jag och malar i runor’. Full siikerhet har man nu visser-
ligen icke, att ristningen & Skansens runstenar ér uppméilad med
just den rida firg, som forntiden anviinde, men stort kan icke miss-
taget vara, eniir dylik firg, rodockra, dr den littast tillgiingliga.

Stockholm den 14 februari 1898.

ERIK BRATE.
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o

Signelser fran Smaland,

antecknade under ndgra pd Nordiska museets bekostnad foéretagna
resor 1879 och 1880.

Smaland dr kanske i hogre grad #n ndgot af sodra Sverges
andra landskap rikt pd minnen af forntida religiosa dskadningar
och fiderneiirfda bruk. Orsaken fir till en del sokas i landets af-
skilda lige, hvilket hindrat en ny tids odling att gora sig giillande
och undantringa den gamla; men smélidnningens beniigenhet for det
ofvernaturliga och den vérdnad, med hvilken han betraktar och vid-
héaller hiéfdvunna bruk och seder, kunna dock bist forklara, att si
mycket i synnerhet af gamla ofverlimningar, skrock, signer och
religivsa forestillningsitt dnnu triffas hos honom.

Sirskildt anmirkningsvird ér den miingd af sa kallade signel-
ser eller ldsningar, hvilka lefva kvar i folkets minne, och medelst
hvilka allmogen pa sina stillen &n i dag tror sig kunna bota sjuk-
domar och ormbett, stimma blod, fordrifva skadedjur, o. s. v.

De flesta af dem, for att icke siiga alla, hafva en mycket
dlderdomlig priigel, som ger anledning att hinfora deras uppkomst
till en lingt afligsen tid. Vara sagor gifva ifven stod for en si-
dan uppfattning. Heid, »visa valans, sjong enligt Eddan stark
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trollsang for Oden mot lon af halsguld och ringar, allfader sjilf manade
henne ur sin graf med trolldomsdigra dédsgaldrar, och med runosanger
kunde man bota sjukdomar, dofva sviird, stilla storm och eld, m. m.
dylikt. Samma uppfattning af det talade ordets makt sparas ifven
i vara medeltidsvisor och uttalas ofértydbart i landets iildre dom-
bocker. Allmogen vet naturligtvis icke mycket hiirom. I regeln
hafva de, hos hvilka hir nedan meddelade lisningar upptecknats,
lirt dem af far eller mor och dessa i sin ordning af forfider, sa
lingt de minnas, eller af nagon finlandsgubbe eller finlandsgumma
under »den stora ofre’n».

Personer, som ega ofvan antydda kunskaper, siigas vara kloka.
Oftast dr det gamla kvinnor, som kiénna lidsningarna och de sym-
patiska kurerna. Stina ¢ Karshult, som 1853 dog i Hjidlmsryds
forsamling i Vistra hidrad, och kloka Anna, som bodde nagonstiides
i sodra Kronobergs lin, voro sidana gummor, hvilka pd sin tid
stodo hogt i rop for sin klokskap och af den yngre folkdiktningen
gjorts till snart sagdt mytiska personligheter, kring hvilka hon
hopat sagodrag fran vidt skilda tider.!

Om sittet, hvarpa kloka Anna forvirfvade sitt hemlighetsfulla
vetande, finnes foljande berdttelse. Hennes moder, som ocksé ansags
»veta litet mer &n andras, héll en dag pi att koka en hvit orm,
hvilken hon framdragit under sin forstutrappa. D& gumman gétt
ut att skaffa brinsle och tillsagt dottern, di ett vanligt tolf drs
barn, att under tiden se efter grytan, rdkade Anna att brinna sin
ena hand af grytans innehall och stack for att stilla svedan fing-
rarna i munnen. Mera behofdes ej. Nir modern en stund direfter
kom igen, sade Anna: »Veten I mor sd underligt, riitt som jag satt
hir vid fyren, kom det for mig, att varan so gir med tretton grisar,
och de #ro hvitplattiga alla tretton. — »Ja sd», svarade modern, som
genast insdg, huru saken forholl sig, »du har icke kunnat lita bli
villlingen; du far nu taga vid, didr jag slutar, och nog far du en
fodkrok, sa linge du lefver. Samma tradition, som for ofrigt e]
sa litet erinrar om ett drag i sagan om Sigurd Fafnesbane, dir
han berittas genom en liknande hiindelse hafva erhillit fésrmagan
1 Jfr E. Wiestron: Folkdiktning. 2. Goteborg 1881. 8. 367.
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att tyda foglalat, upprepas iifven om kloka Stina. Om denna senare
lefva dess utom en mingd andra signer pa folkets liappar. Personer, som
dnnu 1880 mindes henne, uppgafvo, att hon botade mestadels med lis-
ningar, mitning och knytning, och att hon aldrig visade sig till nigot
ondt i sitt grannhille, hvilket med andra ord vill siiga, att hon ej befat-
tade sig med forgorelse och andra konster. Enligt annan sagesman
skulle hon dock egt en svartkonstbok och stitt i forbindelse med
onda makter. Samme meddelare beriittade ifven, att gnmman stiin-
digt gick klddd i skinnpiils, och att hon, dd ndgon ville tala med
henne, hiingde ett tickelse for sitt ansikte, dirfor att hon var sé »oan-
senlig», att hon ej ville visa sig for folk. »Skam» hade niimligen en
gang velat taga henne, men huru gumman svingde sig, fick han
den gangen endast hilften af hennes niisa.

Min sagesman berittade vidare, att Stina med sitt ord kunde
stanna ett ok, si att detta ej kunde komma ur flicken, forr én hon
ville. En gang var dock denna hennes konst vanmiktig, emedan
okets egare forsiktigtvis satt ett stycke flogronn i oket. Beritta-
ren tillade: »En besynnerlig kirring var hon i alla fall. D4
hon var dod, och hennes lik skulle foras till kyrkogarden, skrek
ugglan, ehuru det var Ijusa dagen. Hon fick hederlig begrafning,
men nagon klockringning fick hon icke, ty priisten hade veckan forut
skickat klockorna till nya kyrkan, och Stina var den sista, som
jordades i gamla kyrkogarden. Om det dr sant, att hennes lik togs
ofver ringmuren och ej genom kyrkoporten, nir hon skulle begrafvas,
kan jag ej med visshet siga, men ordet gir sd.

Ett annat sitt att vinna klokskap dr att forskrifva sig till
den lede sjilf, som enligt folktron ligger inne med alt slags hemlig-
hetsfullt vetande. For att komma i personlig beréring med honom
fordras endast, att man med sitt blod skrifver sitt namn pad en
liten papperslapp och en torsdagsnatt insticker denna i nyckelhalet
péd kyrkdorren samt dirpa tre ginger motsols gar kring kyrkan.
Detta bor upprepas de tva foljande torsdagsniitterna. Sista gingen
kommer den anropade och fragar, hvad den sokande onskar, samt
stiller hela sitt forrad af lisningar och konster, sammanfattadt i
en sa kallad svartkonstbok, till hans tjinst.

w0
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Det behofver vil knappast tilliggas, att den hvita ormen nu-
mera hor till de storsta sillsyntheter, och att det nyss anforda
sittet att bli klok anses alt for farligt att anlita. I dessa om-
stiindigheter skall emellertid orsaken ligga, att »riktigt kloka> nu
for tiden #ro sa tunnsddda.

I vanliga fall dr det ganska svart att fa del af den klokes vetande,
synnerligen af lisningarna. Ett af skilen hiirtill ar den giingse tron,
att man genom att lira dem at andra sjalf gar i mistning af den hos
dem inneboende 6fvernaturliga kraften att bota; diartill kommer blyg-
sel for det olofliga, som skulle finnas i dylika, och ridslan att blifva
atalad. »>Forr i virlden, da mor lefde, och jag var ung, ville hon nog,
att jag skulle lira sidant diir, men jag hade aldrig lust; och nu har jag
alldeles glomt bort det lilla jag da kunde, si det lonar icke, att han
fragar mig efter nagra lédsningar», ir ett af de svar, med hvilka man
oftast afspisas, dd man som fridmling ber en klok lyfta pa en flik af
sitt vetandes isissloja. Emellertid kan forscket lona sig utmirkt.
Jag erinrar mig en liten hiindelse fran mina vandringar i Ostra
hiirad, som mgjligen i sammanhang hiérmed bor anforas.

Af flere personer hade jag fitt anvisning pid en gammal gubbe,
som enligt allménna tron satt inne med en stor fond af lidsningar
och dithorande vetande. KEtt bessk gjordes altsa, och under be-
moédande att vinna gubbens fortroende framférde jag mitt drende.
»Da ldrer han vil te doktare, kan jag tro?» sporde gubben. P& mitt
nekande svar fortsatte han: sHvad vill han d& m# tocket, om han
inte tidnker bota folk och krdk?> Mitt forsok att ofvertyga honom
om, att jag antecknade s vil lidsningar som vidskepliga forestill-
ningar endast dirfor, att de kunde blifva bidrag till historien om
vara forfiders gamla tro, bemottes med ett misstroget grymtande,
liktydigt med: >Af det dédr tror jag, sa mycket jag villb. Efter
mycken underhandling och sedan han fatt del af hvad jag i lisnings-
vig hade antecknadt, blef han slutligen medgorligare och lit mig
veta, huru det tillgar att »ldsa bort> frostskador, ormbett, villarpa-
skottet?, olet? och att »stimma blo», men under forsikran vid hvarje

1 villarpaskott, villappaskott, hastigt pikommande sjukdom.
2 ol, or, svinsjukdom.
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meddelande, att detta ocksd var alt han kunde erinra sig. Jag
torsvkte till sist ett i vanliga fall osvikligt medel, penningar,
men forgifves. Gubben horde ej pa det orat; och jag fick g med
den ofvertygelsen, att »fader Svens — hans fullstindiga namn var
Sven eller Svente Ldng — nog kunnat limna flere virdefulla med-
delanden, i fall han ej i mig sett en, som ville taga konsten fran honom.

De foreskrifter man har att iakttaga vid lirandet af en
lisning éro ej ménga. Jag har antecknat foljande, som anses &t-
minstone for de viktigaste, om ens flere iiro att ihigkomma. Aldre
bér lira yngre och endast it en, i motsatt fall forlorar lisningen
sin kraft; dr det friga om oskylda, ej besliktade, skall dess utom
man lira kvinna och kvinna lira man; denna uppfattning delades
synbarligen dock ej af den ofvan omtalade Svente Lang, di han
tog del af mina anteckningar; kraften af en lisning ofverflyttas
fran liraren till lirjungen, men endast till den, som forst far lira. Hvad
dter anvindningen af lisningarna och dédrmed firknippade dtgorande
angdr, limna lisningarna sjilfva ej siillan dtskilliga vinkar. Exempel-
vis ma anforas en af de hiir nedan atergifna signelserna for orm-
bett, didr man fir veta, att signaren skall sitta pa en jordfast sten,
vifta med en spianten eller, enligt en annan lisart, med sin hand
och blisa med sin »ande> pd det sirade stillet; att med handen
stryka ofver den sjuke #r dfven ett mycket vanligt botemedel. Liis-
ningen hir upprepas tre eller nio! génger, och ofta bestiimmes, att
man skall spotta lika manga génger, under det man liser. Vid
botande af en del sjukdomar foreskrifves, att den sjuke skall taga
plats & en jordfast sten, beligen antingen vid ett viigamot, dir tre
vigar motas, eller at norr?® frin den sjukes bostad. Mansken
likasom spott, malt, salt och hvitlok ® dro utmirkta medel mot si
vil sjukdomar som forgorelse, si idfven stil, videkvistar, ler, kol

! Det mystiska tre- och niotalet moter oss ofta i Eddans hedniska snger. Jim-
for Valans visdom, Den higes sing, Solsingen m. fl.

* Enligt heden &skédning var norr ett heligt viiderstreck. Grmam: Deutsche
mythologie. I. 3 ausg. Gottingen 1854, 8. 30.

3 I singen om Segerdrifva, visan 13, far Sigurd ridet att ligga en 16k i drycken:
»D& varder aldrig, det vet jag, nigot menligt dig i mjédet blandadt.>» P. A. GODECKES
ofversittning af Eddan. Andra upplagan. Stockholm 1877. S. 199.
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och vidbindetradar! samt vatten och stundom mjolk. Ett drag,
hvilket genomgdr nistan alla hir nedan &tergifna signelser,

och hvilket de ega gemensamt med véra fornnordiska och medel-
tida kviiden af samma art, #r den mytiska uppfattningen af
sjukdomar och skadedjur. Biggedera betraktas sisom personlig-
heter, hvilka signaren talar till, défvar och drifver bort. I sam-
manhang med denna forestiillning stir #fven tron, att man utsitter
sig for fara genom att ndmna sjukdomar, skadedjur och éfven my-
tiskt tdnkta foremal vid deras i skriftspriket vanliga namn. Lis-
ningarna bruka i dessas stiille mycket ofta omskrifningar, angifvande
ndgon egenskap hos det man viter eller liser bort, sdlunda: orom,
den som kryper @ griset, satans hufvudhdr m. fl. 1 stillet for orm;
bjornamman, for moderpassion; makt, for blod; nyttan, tor mjolk, o.s.v.

De flesta hir meddelade lisningar #ro antecknade efter munt-
ligt foredrag af éldre miin och kvinnor, horande till den samhills-
klass, som knapt kiinner annan literatur én den andliga och denna
inskriinkt till bibeln, katekesen, salmboken och négon dldre postilla.
Jag har altsd icke behoft misstinka, att mina kiillor icke varit en
ogrumlad arfsigen, hvilken muntligen fortplantats frin sliktled
till slaktled. I ndgra fall har jag ofverkommit en och annan
skrifven eller printad anteckning med viirdighet af »recefts, hvilken
egaren stilt till min tjanst for afskrift. Att forvirfva dessa med
allmogehand nedskrifna anteckningar foér museets samlingar har
sillan lyckats mig, hvilket vil bevisar, att innehafvarne trott pa
deras nytta. Det vanliga svaret vid sadana forsok frin min sida
har blifvit: >Han fir la va nijder, dd jag liter honom skrifva a
lappen; nottar dé inte, ska’ar dd inte & ha an kvar. Svartkonst-
bocker hafva ofta blifvit omtalade, men ndgon iildre sidan har
jag icke lyckats ofverkomma i Sméland.* Sannolikt har ej

1 pidbindetrddar, den del af varpen i en vif, med hvilken borjan af vifven
fistes i vifstolen.

2 T Osby socken i Ostra Goinge hiirad, Skine, lyckades jag 1881 forvirfva ett
par dylika handskrifter frin 1700-talet, hvilka uppgifves hafva tillhort en beryktad
trollkarl, Neringen kallad. En svartkonstbok frin Skéne skiinktes 1890 af fru Eva
WiesTrOM till Nordiska museets samlingar, och s. &. fick museet en yngre handskrift
frin Urshult i Smaland, innehallande signelser o. dyl.
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niagon svartkonstbok funnits kvar i de socknar, dir nedanstiende
lisningar upptecknats. Néagra ganger har jag fitt anvismingar pa
formenta innehafvare af dylika skrifter, men vid mina besok pa
ort och stille har det visat sig, att ett gammalt almanaksexemplar
hvars titelblad varit tryckt med roda typer, eller Arvid Mans-
sons ortabok ! legat till grund for dessa uppgifter.

Vid uppteckning af liisningarna har jag forst latit min sages-
man lisa en sadan for mig, hvarefter anteckning gjorts och sedan
granskats genom jimforelse med den af honom & nyo upprepade formeln.
Néigra #ndringar af den sidlunda erhallna texten har jag sedan al-
drig tillatit mig eller sokt framkalla genom fortsatta sporsmal,
ifven om han ndgon ging synts mig forstord eller innehallit nyare
ord och uttrycksitt. Den utfrigade kommer nimligen litt af sig,
om en friimling ansiitter honom med for manga eller kvistiga fragor,
han blir trott och ointresserad, och till sist ger han for tillfillet
bade traditioner och upptecknare en god dag.

Mot ormbett.

I Skiré socken, Ostra héirad.
Vér herre Krist, Marie son,
gick sig den viigen fram,
dd motte han en orm si ramm?2.
Da tog han opp sin knif
och stack i ormens lif]
att det hvarken skulle svida eller virka.
I Gud faders o. s. v. namn. Amen.

1 Arvip M&inssoN Rypamormessis: FHen myckit nyttigh Ortabook, om the her-
lige drter, som uthi thetta hoghberomda Konunga Rijke vart kdra Fiderneslandh
Swerige dhrligen vdxa. Sasom ock om ndghra Uthlindska drter, huruledes som
the emot mange Siukdomar brukas skola. Af Latiniska och Tydska Bicker pé
Svenska afsatt. Med Petri Jonm Ang. Vex. Ep. foretal. Calmar 1628; Stockholm
1642, 16564; Linkoping 1650.

® ramm eller ram, vildig, stor.
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2. Skirg socken, Ostra héirad.

Ormen lag i ring péd rot,

han bet Kristus i sin fot.

Det gor dig sveda och vanne!.

Det skall jag bota med min hénne?.
I tre heliga namn. Amen.

3 Bickseda socken, Ostra héirad.

Burman under askerot

stack var herre i hans fot.

Det skall jag bota med min anne?
och stryka bort med min hanne.
Du ska inte lida ve eller vdnne.

4. Nye socken, Ostra hirad.

Josop ledde och Maria red,

sa kom dir ett giftigt kreatur
och bet asnan i foten.

Maria steg &

och la sin hand déruppa

och sa: »Hir ska aldrig va
virk eller vande.

I de tre heliga namn. Amen.

8 Lemnhults socken, Ostra hirad.

Maria skulle resa bort,

och Josef ledde.

sHvarfor rider du sd i krok? —
»For oron stack mig.»

Maria steg a och satte sig pa en sten
och viftade med sin ten

och blaste med sin dnne.

vanne, vinda.
* hanne, hanw, hand.
3 anne, ande, andedrikt.
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Hon sa: »Héir ska inte va ve eller vanne.»
1 tre heliga namn. Amen.

6. Oster Korsberga socken, Ostra

héirad.
Maria red och Josef ledde.
Da kom orot och stack Josef i hiilen.
Maria steg &
och blaste med sin dnne
och strok med sin hdnne:
»Du ska inte lida hvarken ve eller vénne.
I tre goda namn. Amen.

-

I Alseda socken, Ostra hirad.
Forbannad vare den, som kryper i griset

och hviiser och friiser,

som stuckit vér herre Krist i sin hil.

Detta stick skall forsvinna,

som detta vatten skall forrinna.

I tre heliga namn. Amen.

Signaren ger den ormbitne vatten att dricka.

8. Nishults socken, Ostra hirad.
Jesus Kristus gick viigen fram,
dir motte han ormen ramm;
dér tog han opp en knif
och stack i ormsens si.

Litet vatten strykes tre ganger ansyls! pa det ormbitna stillet.

9.  Ljunga socken, Sunnerbo hérad.
Maria gick i gris.
Dir fick hon hora en orm, som friis;
diir tog hon opp sitt linnena band
och band om hans?® (hennes) hogra hand.
Det skall bota ba kvinna och man.

U ansyls, ansis, mot solens lopp, frin hoger till viinster.
? Niamligen den ormbitnes.
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©w

Efter meddelande af RyYBERGs JomANNA (Johanna Eriksdotter), en 84-drig

kvinna i Ljunga, som i sin ungdom hort denna ldsning af StiNa 1 KARSHULT.

Att stimma blod.

He Virserums socken, Aspelands
héirad.
Jesus gick sig 6fver en kyrkogard.
Han stiémde blod och likte sar.
»Din blod skall inte mer rinna; din viirk skall inte mer viirka,
svullna eller svida, onskar jag i namn Gud faders, Guds sons och

Gud den helige andes. Amen.»

Afskrift af ett recept hos J. Anpemsson i Hisslid, dagtecknadt /1 1817.

2. Virserums socken, Aspelands
héirad.

Det dr sa synd, att denna blod skall rinna,
som en kvinna om lérdagen att spinna,
om mandagen ga till tings och veta riitt
och vitna oritt.
Igenom tre heliga namn, Gud faders, Guds sons och den helige
andes. Amen.

3 Fagerhults socken, Handbords
héirad.

N. N.!' Sa latt skall din blod aterrinna, som en kvinna spinner
pa lordagen, skiljer sdd pa sondagen, varpar vif pa mandagen, gar
till tings pa tisdagen, vet rétt och vitnar oritt.

Lises tre ganger, en gang vid hvar vidja i ett nytt girdes-
géardshot *.
4, Nye socken, Ostra hirad.
Stilla, stilla, Noe flod!
Kristus visst ofver dig bor;

1 gardesgardshot, stor-par i en giirdesgird.



SIGNELSER FRAN SMALAND. 25

du skall sta, klinga,
men inte springa!

G Lemnhults socken, Ostra héirad.

Jag skall stémma din blo,

som Jesus gjorde med Jordans flo.
Jesus uppa korset do?,

och det i tre heliga namn. Amen.

Man behifver endast kinna den sjukes eller sarades dop- och
fadersnamn. Under lisningen skall den, som forrittar den samma,
halla handen pi det blodande stillet.

6. Lemnhults socken, Ostra héirad.

Sasom Simeon och sankte Piar
drogo not uti en flod,
och som de stimde vatten,
sa stdmmer jag blod.
I Gud faders, i Guds sons och Gud den helige andes namn.

Amen.

Afven pa tre mil fran den lidande kan man genom att lisa
ofvanstaende bota honom, endast man kiinner hans namn och hem-
vist, eller, om det ar ett djur, dess firg.

it Bjorkis socken, Ostra hédrad.

N. N, jag stimmer din syndige blod,

som Jesus Kristus stimde Noe flod.

Statt adra, var stilla och sund,

sa sant mannens sjil kommer till helvetets grand,
som gar till tings, vet ritt och vitnar oriitt.

I tre heliga namn. Amen.

! eller sto; annan lisart.
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8. Solberga socken, Vistra hdrad.
Stanna, stanna, du blo,
sasom vattnet gjorde i Jordans flo,
da Johannes var herre Krist dopte!
I tre heliga namn.

9 Vathults socken, Vistbo hdrad.
Jesus stod vid Noe flod,
oste vatten, stiimde blod.
' Sé visst skall denna blo ge ofver att rinna, som en man star i
helvete, som gar till tings, vet ritt och talar oritt.

10.  Ryssby socken, Sunnerbo héirad.
Jag N. N. stimmer denna blod pa demne N. N., och den skall
vara torr, som Israels barn voro torra, dd de gingo genom Roda
hafvet eller Jordans flod. Sa stimmer jag dig att sta stilla och
vara torr.
I tre heliga namn. Amen.

Meddelad af hemmansegaren AXNDERS JoHAN SVENsSSON i Ryssby Nygird.

1 Goteryds socken, Sunnerbo
héiirad.

Sé sant som var herre Jesus Kristus foddes 4 jula natt och
alla stormar stilla blefvo, si sant skall detta blod stimdt varda
och inte rinna mer.

I namn faders, sons och den helige andes. Amen.

12 Torpa socken, Sunnerbo
héirad.

Den, som gar till tings och vet riitt och vitnar oritt, sa sant
som han blir fortappad, sa sant skall denna blod stanna.
I namn faders, sons och den helige andes. Amen.

13. Ljunga socken, Sunnerbo hdrad.
Var herre Krist och sankte Piaar gick ofver en bro;
sankte Pdar stimde vatten, och Jesus stimde blo.
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Tjogen ! lises baklinges tre ganger.

Efter nyssnimda RYBERGS JOHANNA, som lirt dfven denna ldsning af Stina

1 KARSHULT.

Att stimma blod och dofva viark.

Skire socken, Ostra hirad.

Var herre Jesus Kristus

for sig ned at hafsens djup
med elfva apostlar.

Han gjorde wvil,

han stimde blod,

han dofde virk.

I de tre heliga namn. Amen.

Mot virk.
1 Fagerhults socken, Handbords
hérad.
Din viirk och din sveda
skall aldrig mer svida
in det sar, som stacks opp i Kristi sida.
2 Bjirké socken, Ostra hérad.

N. N,, ditt ben och arm eller hvad det vara ma
skall hvarken spriinga, viirka eller svida

mer @n det ben, som togs ur Adams sida.

I tre heliga namn. Amen.

Upprepas tre ganger.

! tjogen, talfoljden frén ett till tjugu.
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3. Giteryds socken, Sunnerbo
héiirad.

Var herre Jesus Kristus dofve dig med sitt kors, men jag
skall dofva dig med min ord, s& du ligger som en torsk.
I namn faders, sons och den helige andes. Amen.

Spotta sd pa ringfingern och skrif omkring, dér det viirker, tre
ganger afvigt.

4. Ljunga socken, Sunnerbo
hérad.

Jag skall mita bort dig med sax och syl och rodt och linde-
bast.

Och sa ldses tjogen baklinges tre ganger.

Efter nimda RyBErRGS JOHANNA, som lédrt denna ldsning af Stina 1 Kars-
HULT.

. Léngaryds socken, Vistbo
hérad.
Var herre Jesus Kristus sjilfver reste vigen fram.

En torska-kvinna miotte han.
»Hvart skall du ga? —
>Till N. No» —
»Hvad skall du dér? —
»Hans ben bryta, mirg rota, blod suga.» —
»Det skall Gud dig forbjuda i det heliga nammn. Amen.

Bor lasas tre ganger ofver den sjuke.

Samma formel finnes antecknad i en handskrifven svartkonstbok i en

samlares ego; men med foljande tilligg:

Man gar forst till en brunn eller biick, tager vatten i en tri-
skal och slar ut nio skviittar pa marken, den tionde behaller man i
skalen; sedan tager man en tilgknif, oser med denna vatten ur
skalen pd den virkande lemmen ansdés omkring honom, gir kors
och liser.
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Mot tandvirk.

], Skird socken, Ostra hirad.

Du leda ekt!, fluss och flen, ros och viirk och alla nio slags

tandviirk, som hir sitter, dig dodar jag och stillar och miiter bort

och sitter ut 4t helvet, dir alt ondt bor ock vara, och det stad-

fister jag i tre heliga namn. Gud fader, son och helige and. Amen.
Bot i Herrans namn, bot i Jesu namn. Amen.

Liéses tre ganger.

Efter en gammal uppteckning.

2. Skiré socken, Ostra héirad.
Den person, som skall bota tandviéirk, limnar tre som at den
sjuke med tillsigelse, att med dem peta tanden, en ging med hvart
som, tills hon borjar bloda. Dirpa far stmmens egare dem igen,
och sedan han sagt:
»Din far kom till min far
och bad att fa ligga sig pa hans siing»; —
gar han ut och slar in dem i en ek.

Pi sddant sitt botades »ming’ tusen» af Jox pX Krasex, som bodde i
Virserums socken i Kalmar lin, didr han dog for omkring 50 ir sedan. Eken,
i hvilken han slog in sina sdm, stir dn i dag och fir nog multna ner, ty
ingen vigar rora henne af fruktan »att fa all tandvirken, som satts bort i henne».

3. Nye socken, Ostra hirad.
Du leda ekt
och fluss och flen
och ros och mor,
. som sitter i de ténder pa N. N,
dig dodar jag och démper
och miter bort at djifvulen
och hans onda #nglar,
och det stadfiister jag.

L ekt, gikt.
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Bot 1 Guds namn,

bot i Jesu namn

och bot i alla helgons namn.
Amen.

4. Lemnhults socken i Ostra och
Solberga socken i Vistra
héirad.
Ekten gick sig sin viig fram;
ddr motte hon var frilserman.
Da sade han: »Hvart skall du ga?» —
»dJag skall till denne N. N. ga
och springa ben och slita kott och suga blod.» —
»Men det skall jag dig férmena
med tio mina finger
och med tolf Guds #nglar.»

En knif strykes ofver kinden pa den, som har ondt i tiinderna.

a9 Virserums socken, Aspelands
hérad.

Jag afséiger din kropp all viirk, det ma vara tandvirk, iktvirk
eller flogviirk, han ma vara kommen
i vider eller vinn,
eller fran sjdlfve hin,
sd skall han vissna och vassna bort som salt for vatten, som dagg
for sol, som en ung mans hand i svartaste jord. 1 Gud faders,
Guds sons och Gud den helig andes namn. Amen.

Niar barn fdlla tdnder.

Skiré socken, Ostra hdrad.

Man kastar den filda tanden i elden i spiseln och siger:
»Locke, Locke ge mig en bentand for en gulltand!s
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Ganska sannolikt var det fridn bdrjan Loke eller Loge, eldens gud, som
hir anropades om en ny tand. I nu varande folkméil dr Locke eller Nocke
namnet pd en spindelart, Phalangium Opilio, dfven kallad helge Hogben, hvilken

allmogen betraktar med en viss vidskeplig vordnad.

Mot flenvirk.

i1z Lemnhults socken, Ostra hirad.
Gu’s fre flen!
Sitter du hiar och lefver?
Du ska fara bort i ba stock och sten
och aldrig komma mer igen.

Liises tre ganger och spottas en gang for hvar lisning. »Hjél-
per ba folk och fi.

2. Lemnhults socken, Ostra hirad.
Du flen, du flen!
Sitt inte hir och lef,
utan hiin och siitt dig i en sten!

Man bor fore lisningen hafva ihjilkramat en vattensork, i
fall hon skall hjilpa. Under lisningen skall man halla handen pa
det sjuka stillet.

Mot gikt och flen.

Alseda socken, Ostra héirad.
Vik bort, du fule flen,
i stock och sten!
Du ska vissna, och du ska falna
och aldrig pa ndgon minniska mer vara.
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Mot vrevirk.

Lemnhults socken, Ostra hirad.
Jungfru Maria skulle resa bort,
och Josef ledde.
Maria steg af och signade:
>Ur vre och 1 le,
ur olag och i lag,
som det forr var,
nir det vil vars

Under ldsningen viras ett treledadt halmstrd kring det vrickade
stillet. Liésningen upprepas tre génger a rad.

Mot vred.

Jilluntofta socken, Vistbo hdirad.
Oden rider ofver sten och birg,
han rider sin hiist ur vred och i led,
ur olag och i lag, ben till ben, led till led,
som det bist var, nir det helt var.

Mirk likheten med den si kallade Merseburger-formeln! frin 800- eller
900-talet:
Phol och Wodan foro till skogs,
di fick herrens file sin fot ur led.
Da signade honom Sinhtgunt,
Sunna hennes syster,
dé signade honom Friia,
Volla hennes syster,
dd signade honom Wodan,
som han vil kunde,

1 Ofversatt och anford af H. Scmifok i Svensk Literaturhistoria. B. 1. Stock-
holm 1890. S. 48. Se dfven V. RypsrrG: Undersokningar i germanisk mythologi.
Goteborg 1889. 8. 219 och 234.
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sd benvred som blodvred och ledvred;
ben till ben, blod till blod, led till led,
som om de varit fastlimmade.

Mot hiftal.

Lemnhults socken, Ostra hirad.
Sigge gick den viigen fram.
Da motte han sankte Piar.
»Hvart skall du gia? sade sankte Piar.
»Jag skall gd och friaga bot for hifta., —
»Ja tag du vatten i din mun
och spruta i dess mun,
sa blir didr bot i samma stund.»

Mot frost i lemmarna.

i Lemnhults socken, Ostra hirad.
Jag skall lisa bort frost,
och det skall va si visst,
som denne muren
dr gjord af ler och sten.
Det skall vara i tolf manader
och tolf ar och sen,
sd linge viirlden star.

Liises tolf ginger 4 rad.

Under lisningen skall den sjuke sitta i spisen och hélla tre
lerbitar och tre kol vid det skadade stillet. For hvarje lisning
spottar signaren i elden och ritar med ett kol ett streck & en sping-
sticka; dd han silunda fatt tolf streck, bryter han stickan i tre

! hdifta, forstoppning.
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delar salunda, att fyra kolstreck komma & hvardera, och kastar
didrpa bitarna i elden.
st Nye socken, Ostra hirad.
Jag skall bota denna frost
forst en méanad, sen ett ar

och sen, sd linge vérlden star.
I de tre heliga namnen. Amen.

Lises tre ganger & rad.

Tre lerbitar tagas ur ugnen, hvarvid de icke fa losgoras annat
in med fingrarna, icke med knif eller annat redskap. Den sjuke
haller dem vid den forfrusna lemmen och kastar, hvarje ging lis-
ningen upprepas, en lerbit i elden.

Den sjuke bor icke tacka eller bjuda betalning at den, som list.

Mot skott.

1 Oland. |

Trollet stod pd ett birg och spiinde sina bigar. S& kom vir
herre Kristus géende och sa: »Hvem skall du skjuta, folk eller fa?»
— >Hvem jag triffary — »Det skall jag forvigra dig: jag skall
sitta dig 4t de skogar, dér ingen gir eller vandrar, och &t de haf,

dér ingen ror eller seglar.

Enligt meddelande af prosten N. J. Lorarex i Hogsby.

2 Virserums socken, Aspelands

hérad.

Man skall ladda en bossa med krut, nio solthankar (irdknas

baklinges, d. v. s. man borjar med nio och gir till ett), nio kvistar

af nio slags fruktbirande trid, nio starkpepparkorn och nio vid-

bindetradar!. Bossan afskjutes dirpa ofver den sjuke, som bor
sitta ofver ett kirl med vatten.

1 Se not 1 & sid. 20.
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I det skottet aftryckes, lises: »Jag skall skjuta bort trollskott,
solskott, villarpaskott. Detta upprepas tre ganger, och kirlet med
vattnet omkullsparkas.

3. Virserums socken, Aspelands
héirad.

Frilsaren stod p& ett birg; dir fick han se trollen sti med
oppspinda bagar. >Hvad skjuten 1?7 —
»Vi skjuta folk och fi

och alt i viirlden #.

»Skjut 1 en skog, diir ingen bor;
skjut i en sjo, didr ingen ror;
och skjut i roda hafvet!

4. Alseda socken, Ostra héirad.
Sankte Pidar och var herre Krist voro ute och vandrade; dir

motte de en sjuker man (kvinna), den signade de for solskott,
stjirnskott, jordskott och alla slags onda skott.

Lises tre ganger, under det att tre pilgrenar liggas i ring
omkring det sjuka stillet.

Mot trollskott.

1. Virserwms socken, Aspviamls héirad.

Himla gick sig viigen fram med sin pilebdge; henne motte guds-

mannen Jesus. »>Hvart skall du, Himla, gd? Hon svarade, att hon

skulle ga och sitta ut trollskott. sDet skall jag dig formenas,

sade gudsmannen Jesus. I namn Gud faders, Guds sons och Gud
den helig andes. Amen.

Afskrift af recept hos J. Axversson i Hisslid, dagtecknadt 6/1 1817.

2. Skiré socken, Ostra hdirad.
Oden ledde sin oxe till brunn,
didr fick han bot i samma stunn.

I de tre heliga namn. Amen.
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»Hjdlper for béde folk och fd, hvem en vill giora't for, sa gar

det onda sanmerligen 6fvers

3. Solberga socken, Vistra hdirad.
Var herre Krist gick sig upp for ett birg.
Dir motte honom trollen
med skarpa skott.
D4 sade han: »Hvad skjuten I?
Skjut i skogen, dir ingen #r!
Skjut i vattnet, didr ingen #r!
Skjut i luften, dér ingen dr!
I tre heliga namn. Amen.

Kvistar af trearig al instickas i klufna videkvistar! och skjutas
tre ganger i kors ofver linden pa den sjuke, som bor sitta pd en
jordfast sten.

4. Lemnhults socken, Ostra héirad.

Som en pil kom du,
som en pil far du ga.

Nio videpinnar brytas, fi ej skiiras med jéarn. Dessa hallas i
handen, under det man riknar fran 9 till 1 tre ginger. Dirpa
lases ofvanstdende, och pinnarna kastas i elden, hvarefter man spottar
tre génger efter dem, under det de brinna.

5. Nye och Lemnhults socknar, Ostra
hérad.

Jag skall skjuta bort trollskott
och villarpaskott

och birgskott

och jordskott,

skott ofver jord

och skott under jord,

manskott

och stjérnskott

1 En >pilbdge» af detta slag, frin Alseda, finnes atergifven i Afbildningar af
Joremdl i Nordiska museet. I Smiland. Stockholm 1888. Pl 11. Nr 46.
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och solskott,
pilskott
och all slags glodande skott,

som under himmelen méand flyga.

Under lasningen halles en sisting ofver den sjukes ryge. Lis-
ningen upprepas tre ginger. Besviirjaren spottar en ging for hvarje
lésning.

Mot villarpaskott.!
Skiro socken, Ostra hirad.

Var herre Krist och sankte Per,
de gingo sig den viigen fram.
Da motte de en doder man.
Da sporde sankte Per:
»Hvart giangar du dig?» —
»Jag skall till N. N. gé
och honom sli,
sa att hans hjdrteblod skall rotas.
D& svarade herren Krist:
»Det skall jag forvigra dig;
jag skall sitta dig under stock och sten,
sd du skall gora ingen man men.»

Mot tréskott, skogskott och trollskott.

Virserums socken, Aspelands héirad.
Jag skall gora din virk till men;
jag skall sitta dig under stock och sten,

! En liknande signelse, men for »gasta-krystning», som upptecknades 1741 i Viirend
af LinNg, finnes dtergifven i hans Olindska och Gothldndska resa. Stockholm
1745. S. 28 o. f.
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i den skog, ddr ingen bor;
| i den sjo, dér ingen ror;
| i det haf, dir aldrig bolja for.
} I tre heliga namn. Amen.

Mot starr.

Fagerhulis socken, Handbords hirad.
Den, som har starren, skall ligga sig baklinges pé golfvet med
hufvudet pa troskeln till en dérr, och s tager den, som skall bota
starren, en yxa och hugger ofver den sjuke i dorren. Den senare
fragar: »Hvad hugger du? —
»Svarta gnister & de roa;
jag hugger starrblijden! ur ditt sjan

Mot stolsteg?®.

Hestra socken, Viistbo hdirad.
En ska ta en trefot och med den samme med en fot i sinder
borra pa dgonlocket; ansyls forstas.
»Hvad borrar jag bort?» fragas.
»Stolsteg», svarar den, som har vageln.
Bada ska didrpa spotta tre ganger genom trefoten. Och sa blir
den sjuke nog bra, sa fort det tyar?.

L starrblijde, af starr och bldjde, kil, vigge.

2 stolsteg, vagel i ogat.
3 tya, kunna, forma.
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D& tungspenen ar nerfallen.

Kristala socken, Tunalins héirad.
Hona oppe, hanen hoppe,
tre bhen nere, tre hen oppe,
all viirlden i kring.

Mot lungsot.
Sandviks socken, Viistbo hdrad.
Var herre och sankte Pidr gingo sig viigen fram; fingo de se,
hvar Lungson gick.
»Hvart skall du rinna?> sade var herre.
»Jag skall rinna till Mannahem!,

rota blod och bryta ben.s
»Nej», sade var herre.
»Du skall i den skog, dér ingen bor;
i den sjo, dér ingen ror;

uti en jordfast sten

skall du bli utan men.

Mot belsref.
Hestra socken, Viistbo hdirad.
N. N.! Jag botar dig for belsref. Gudarna voro tre. Jag botar
dig for belsref. Marjerna® voro tre: den ena varpade, den andra
spann, den tredje botade for belsref.
Dessa treenigheter tage bort din sjukdom!

U Mannahem, Manheim, enligt Eddan ménniskornas virld.

2 belsref, bukref.

5 Med marjerna asyftas antagligen de tre nornorna eller 6dets herskarinnor, krist-
nade till Marior. Likheten mellan namnet marjerna och de grekiska myternas moirai
ir anmirkningsvird, men fir viill betraktas som en tillfdllighet.



40 SIGNELSER FRAN SMALAND.

-Mot skevernl,

Jilluntofta socken, Viistbo hirad.
Jag skall bota dig for all slags skever:
morskever och bordskever,
horskever och jordskever.
Alt skall forsvinna som daggen for solen
och som den déde under jorden.

Léses tre ganger och spottas en ging mellan hvarje lisning.
Man bor forut hafva klipt naglarna pa fingrar och tér samt nagot
hir af det sjuka barnet och nedgrafvit det atklipta i jorden under
en torfva. Under lisningen miter man barnet med en trid i kors
pd nakna kroppen.

Ett barn tros fa horskevern, om en lindahora (en fallen kvinna,
hvars brott ej 4r upptickt) fir se barnet eller dess moder, dd hon
ar hafvande, pd bara brostet.

Jordskevern fir barnet, om dess vagga kommer att std ofver en
viittes underjordiska hemvist, hvarigenom han oroas.

Mot vittaZ.

Unnaryds socken, Vistbo hirad.
Alfkungarne, som i nordvatten vada,
vittarne, som i salarna springa glada,
skall dig for denna sjukdom bota,
att det inte dina nerver ma skada.

Lasningen skall ske vid en at norr rinnande biick. Man upp-
skir de torfvor, pi hvilka den sjuke vid tillfillet star, ligger dem
péd hans hufvud, under det lisningen tre génger upprepas, och si
blir han bra, innan han kommer hem.

! skevern, dfven skervanm, barnsjukdom, bestiende i en ytterlig aftyning.
? vdtta, matthet.
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Att binda moral.

Fagerhults socken, Handbords héirad.
Jesus och jungfru Maria gick ofver en bro;
Jesus gick ofver, och jungfru Maria sto.
»Hvad dr det, som vdller? sa han da.
»Mora spénner, och bjérnamma stinger., —
»Liés henne bort!» —
»Den, som det kunde!» —
»Tag dina tio fingrar och tolf rena Guds #énglar och bind henne
vid ryggen, dir hon skall sitta.
I tre heliga namn. Amen!

Att vita bort virtor.

IS Sandviks socken, Vistbo hdrad.
Vissna, vassna
som kol i aska,
man i jord,
sno for sol!
Du skall bli 84 liten
som ett senapskorn,
sedan intet.

Detta séiges i ny och nedan tre ganger.
2 Sandviks socken, Vistbo hdirad.

Gack till en brunn och kasta i honom lika ménga irter, som
du har vartor, i det du siiger:

»Dir har du dina vartor
for mina drtor.
Efter en gammal anteckning.

L binda mora, mot moderpassion.
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3. Sandviks socken, Vistho hérad.

Gack ut en kvill i »manasken» och lat manens stralar falla pa

dina vdrtor! Géa sa in igen och stryk dem tre ganger med sop-

kvasten och sig lika manga ganger: »Nu har jag fatt manasken pa
mina vartor.»

Efter en gammal anteckning.

4 Sandviks socken, Viistbo hdrad.

Gack en sondagsmorgon, da det regnat, och innan solen gatt

upp, till ett led, genom hvilket en brudstass firdats, och lat vatten
fran ledspolarna drypa pd dina virtor, si gi de bort.

Att mana fram ormar.

i Skiré socken, Ostra hirad.

Man tager sin knif och ritar med honom en linie frin hilet,
dar ormen krupit in. I denna linie séitter man knifven inom en
ringel . Slutligen tager man ndgra harstran fran nacken pa sig,
lindar dem kring knifven och siiger:

»Du satans orm och hufvudhar, som hér sprang in for mig.
Du skall komma ut och krypa den viig, som jag ritat for dig, och
krypa omkring mitt jirn och stal, som mina kristendoms hufvud-
har sitta om, och det inom en half timme, som du forelagd dr.

Efter en gammal anteckning.

2. Jiilluntofta socken, Viistbo
héirad.
Burman, Burman, Burman.

mét mig hidr inom (ett uppgifvet antal) minuter,
sa ska vi stri pa Lif och blod,
och du blir viirre in jag!

L pingel, liten krets.
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Man uppdrager med en knif eller annat verktyg af stal en
krets kring den plats, dit man vill hafva ormen. Detta upprepas
tre génger under framsigande af ofvanstaende utmaning, och sa
nedstickes knifven, dir man slutar kretsen.

Mot ofverfall.

Sandviks socken, Vistbo hirad.
Vill ndgon ofverfalla dig, sa forr dn du griper till motviirn,
siig dessa orden:
»Ego, dam, barbiel, Masa, Catist, Est, lesum prucatum.

Efter en gammal anteckning, liksom de foljande fran Sandvik, sannolikt
af prosten J. GASLANDER i Burseryd, dod 1793.

Att tvinga en tjuf att bara hem det han stulit.

LB Sandviks socken, Vistbo hdirad.

Da man fatt reda pd tjufven, men ej kan bevisa, att han stulit

fran en, skrifver man hans namn pa en papperslapp och dirunder:
»Sator arepo tenet opera rotass,

samt slutligen tjufvens namn dirunder. Papperet sittes under

smedstidet, och si smider man ddrpa. Tjufven blir da tvungen att
aterstilla, hvad han tagit fran dig.

Efter en gammal anteckning.

2 Sandviks socken, Vistbo hérad.

Man »lanar> ett ben fran en kyrkogard och binder det i en
stark strom samt ldser:

»>Att den person, som tillfogat sig min vara, skall ej ha ro
hvarken natt eller dag, hvarken sittande eller liggande, hvarken
gdende eller stiende. utan skilfva som detta ben, tills han aterbir
min vara.»

Efter en gammal anteckning.
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Mot vargar.

Skird socken, Ostra héirad.
>Hvart skall du ga? —
»Jag skall gd och bita fi.» —
»Det skall jag dig férmena:
du skall ga till det vatten, diir ingen ror,
och till den skog, dir ingen bor,
och till det grekiska landet,
dédr var fiende blef funnen,
dér skall du bli bunden.»
I de tre heliga namn. Amen.

Lasningen bor ske julnatten kl. 12 i ladugdrden pa troskeln.

Att freda séiden fér rittor och méss.

Unnaryds socken, Vistbo hirad.

Inna da lad non si i la’an, ska da binna i hop an gammel skiira,

an bonarot 4 ban & ligga pd bottnen i la’an, 4 si ska la’aren sia

te nekakriken: >Hva ska mossan ha 4 dta te aret» Da ska hina
svara: »Ban & stan 4 bonarot.

(Innan man inbéirgar nagon sid i ladan, skall man hopbinda en
gammal skira, en binarot (Arthemisia vulgaris) och ben och ligga
1 ladbottnen, och sa skall ladaren siga till nekakriken!: >Hvad
skola mossen hafva att dta till aret?» Da skall denne svara: »Ben
och sten och bénarot».)

! Nekakrdk eller nekakrdka, #ldre barn eller annan person, som stir i ladan
for att mottaga den siid, hvilken dir inkastas, och riicker henne till den, som ladar
eller ligger nekerna i ordning.
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Mot rédttor och méss.

Sandviks socken, Viistbo hdirad.

Gack tviinne torsdagsniitter a rad mellan k1.11—12 tigande till det

stillet, hvarifrin rdattorna skola visas! Da du kommer dit, siger du:

»Dirtom, virtom, pass, bits. Dessa siinder jag pd eder, om I

icke flytten inom 3 dagar till N. N.; dér hafva de bittre om fo-
dan, én jag hafver hir.

Efter en gammal anteckning.

Mot férgéring & kreatur.

Vistbo hdirad.
Nér kon din har kalfvat och far sitt forsta dricka, skall du
séga till henne:
»Nir du kommer pa slital,
dir moter du trollkonor tre,
som frija efter nyttan din.
D4 skall du svara:
Den har jag itit upp i malt och salt, spad, flott och hviter lok.»

Antecknad pd flere stillen inom hiiradet.

Till skydd foér kreatur.

Urshults socken, Kinnevalds hdrad.
Jesus och sankta Maria lina mig nycklarna dina,
medan jag ber for far och fi mina.

L sldta, slitten.
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Jesus och sankt Orjan! bevare viil
for ulf och ramm

och vargatann,

att intet ma skada kvek eller far
mer #n orm en jordfast sten.

Liises 1 ladugdrden juldagsmorgonen, innan solen gatt upp.

Till skydd for boskapen mot vilddjur.

Bjiorks socken, Ostra hirad.

Tag blod af skiillekoens eller skillestans viinstra ora, sa mycket
att du didrmed kan 4 ett papper skrifva dessa ord:

sDeus X Fillinug Leviathan XXX. Jag besviir och befaller dig,
att du ej skadar min boskap, fi eller far, men stk din féda pa
andras i skog eller mark. In nomine Patris Fillius, Spiritus Sanc-
tus. Amen.

Klistra sedan papperet i skiillan, sa att det ej synes.

Efter en anteckning hos en hemmansegare i Bjorko.

Att bota kreatur, som #ro skimda.

1. Virserums socken, Aspelands
hérad.

Jungfru Maria gick sig till en korsvig. Tre kvinnor hon
dédr motte.

Sa siiger hon at den forsta: sHvad kan du gora?s Hon svarade,
att hon kunde taga malkt och mod.

Sa séiger hon at den andra: »Hvad kan du gora?> Hon svarade,
att hon kunde taga kitt och blod.

S& siiger hon at den tredje: sHvad kan du gora? Hon svarade,
att hon kunde taga (0f och gris.

t Orjan, Goran.
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»Alt detta kan jag botas, sade jungfru Maria. Jungfru Maria
tar sig malt och salt i sin hand i tre goda heliga namn. Bot i
namn Gud faders, Guds sons och Gud den helige andes. Amen.

2. Lemnhults socken, Ostra héirad.
Maria gar at en by; da moter hon en man. >Hvart skall du
ga? — »Jag skall ta igen mjolken af mina kor» — >Den tar jag
med mina tu finger.
I tre heliga namn. Amen.

Mot floget pd histar.
1 Virserums socken, Aspelands
hérad.
Flegde flog i viidret. Han fragade, hvar han skulle fi bot for
floget. Sa svarades honom i luften:
»Spotta i din hogra hand,
stryk pa kreaturet om dess mun,
sa blir det bot i samma stunn!s
I Gud faders, Guds sons och Gud den helig andes namn. Amen.

Efter en afskrift af recept hos I. ANDERsson i Hisslid, dagtecknadt 6/1 1817.

9 Bolmsi socken, Viistbo hdrad.
Man tager en hoger sko och slar till hiisten med henne stigande:
»Stig upp och res dig, som satan reste den sjilen, som smorde

sin sko en séndagsmorgon!»

Mot foértrollning pd mjélk.

Hestra socken, Viistbo hdirad.
Fir du ej smor, eller mjolka korna daligt, skall du koka en
liten mjolktar ritt het; ror salt diri och korsa dirsfver med en

glodande skéra, sa far du nog mjolken igen.
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For att draga mjolk till sig.

» Skiré socken, Ostra hirad.
Man stiller sig naken en skiirtorsdagsmorgon, innan solen gétt
upp, pi en jordfast sten eller ock en gidselstack och slar pa en stek-
panna eller dylikt samt ropar, si hogt man kan:
»S4 langt min rost kan horas,
skall mjolk och sanke till mig foras.

Mot »svartsjukasl.
Skird socken, Ostra hdirad.
Orke frijde® Frigga till,
huru jag nu bota vill.
Jag tar vatten i min mun,
det blir bot i samma stunn.

Vid bot med denna ldsning, som anviindes mot kreaturspesten,
péa allmogemdl >svartsjukas, tog signaren vatten i munnen, hvilket
han, efter att ha upprepat ofvanstdende lisning tre ganger, inspru-
tade i det sjuka djurets gap. Troligen har ifven detta antydts i
en nu bortfallen strof,? som mdojligen varit inskjuten mellan lisning-
ens tredje och fjirde versrad. Under lisningens fortging strok
man djurets rygg med handen fran hufvudet till svansroten. An-
mérkningsvirda iro de hiir forekommande namnen Orke och Frigga,
som jimte alliterationen gifva signelsen en forkristen stimning
och ton.

Denna  besviirjelseformel antecknades &r 1879 efter muntlig ¢fverlimning
af ANpERS MaeNUs 1 GOTSBODA, en i sin bygd viill ansedd kreatursbotare.

! Forut tryckt i Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets frim-
Jande. 1888. Stockholm 1890. 8. 34.

2 fréjde, fragade.

3 Jfr signelsen mot »>hifta>. 8. 33.
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Mot olet.

L Skirg socken, Ostra héirad.
Nu ska vi bota for olet: munol, hufol, halsol, bristol, ryggol,
bukol, larol, benol, klifolr Tre hikter och tre slikter.

Besviirjelsen upprepas tre gdnger, och under tiden hiiller den,
som liser, spenvarm mjolk genom #re ojdfviga personers? tre ofver
hvar andra stiilda knutna hiinder, si att hon rinner ned i ett under
dem stildt fat. For hvarje ging ldsningen upprepas, hillas tre
skedblad mjolk genom hiinderna. Denna mjolk gifves sedan at det
olsjuka svinet under upprepande af ofvanstiende, men di blott en
gang.

2. Nye socken, Ostra hirad.
Olas mor gick pa en triida och sidde korn;
forst sddde hon for hufol,
sen sadde hon for halsol,
sen sadde hon for bristol,
sen sadde hon for Ajdartol,
sen sadde hon for magol,
sen sadde hon for tarmol,
sen sadde hon for ldrol,
sen sadde hon for benol,
sen sadde hon for rumpol,
sen sadde hon for all slags ol,
som ett svin kan hafva.

Liises tre ginger; forst fran borjan, sedan till baka frin slutet
och sa riatt igen. Dirunder hillas korn ur ena handen och i den
andra. De silunda signade kornen fuktas tre ganger med urin af
den, som skoter svinen, och ingifvas det sjuka djuret.

! Man miirke niotalet!
* Ej besliktade med svinegaren.




50 SIGNELSER FRAN SMALAND.

3. Lemnhults socken, Ostra héirad.
Munolet — halsolet — bristolet — magolet — benolet. Ols-
dotter at eld, drack vatten; vara svin ska fa bot.
I tre heliga namn. Amen.

Under upprepande af ofvanstaende hillas korn ur ena han-
den i den andra och gifvas sedan it det sjuka djuret.

Efter en anteckning hos fru E. Daxienssoxn pé Hogatorp i Lemnhults
socken.

Bild. 6 (se nedan) dtergifver »pilehankar» fran Nye socken, Ostra hiirad i
Smiland. Pilebankarna gjordes af nio pilkvistar, som hopvredos ansyls till lika
ménga ringar eller hankar och uppradades p& en pilgren. Brukades dnnu 1878
vid botande af »villarpaskottet> och anvindes jimte »ldsning» salunda, att man
med ena handen holl grenen, pd hvilken hankarna voro upptridda, och med
den andra kastade dem en efter annan ansyls 6fver den sjuke. Ingen fick std
i viigen for de kastade hankarna, ty d& fick han »skottets. Se Afbildningar af
Jforemal i Nordiska museet. 1. Sméland. Stockholm 1888. Pl 11. Bild 47.

PER GUSTAF VISTRAND.
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3.
Forklaring

ofver kartan, forestallande

Hogestads Prastgard

1

Skéane och Herrestads Harad, ur Minnet, efter 40 a 50 ars
forlopp,
af
N: H: Sjoborg.
Ar 1824,

Stockholm.

* *

Hvar dr vil mannens josterbygd? De trakter,
Der Slumpen stdllt hans vagga, eller de,

Der han har offrat dt de higre Makter,

At ljusets Makter, hvad han bist kan ge?

Ack! © hvar sjdl en hembygds bilder gloda,
Mer bld dr himlen der, och rosorna mer rida.

ESAIAS TEGNER.

Garden dr byggd och tridgarden anlagd af min aflidne Fader,
Prosten och Kyrkoherden, Magister N. J. Sjoborg?! vid &r 1765,
sedan gamla Pristgédrden afbrunnit. Rummen uppgifvas med de
Namn, med hvilka jag och mine Broder, sisom barn och ynglingar,

! Nils Johan Sjéborg, fodd i Malmd 1729; kyrkoherde i Higestad och Baldringe
1764; dod 1785. 8. CawarnuiN: Lunds Stifts Herdaminne. D. 2. Lund 1855. 8. 352.
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den tid vi dir vistades, kallade dem, och alla i huset nyttja van-
ligen samma Namn som Barnen. Min Fader dog dr 1785, hvarefter
vi alla efter hand skingrades. Min Mors yngste Broder, nu varande
Majoren och Riddaren J. H. Hahne! tillbragte en god del af sin
ungdoms tid i Hogestad, och sedan han blifvit tjenstgérande vid
Artilleriet i Malmo, aterkom han och vistades hos oss i synnerhet
vid Julhelgen. Pastors Adjuncten Sylvan? var nigot besligtad med
oss. En Mamsell Wenster var flere ar i huset. Hon lédrde oss att
spela klaver och Violin. Hon kunde éfven sjunga, men endast Carl
Ulrik * kunde lira nagot déraf, men éfven hans rost forlorades vid
Malbrottet. Med ordet Mostrarne betecknades min Mors Cousiner,
Prosten Ebersteins i Ystad styfdottrar M:elles Stenhoff,* Helena, Eva
och Lotta, samt deras half Systrar M:elles Ulla® och Jacobina Eber-
stein,® alla sedermera gifta.

Ifran N:o 1 till 12 Fars Kammare, dir var mista Barndoms
och Liro-tid tillbragtes. N:o 1. Fars Sparlakanssiing 1 gammal
Pyramid-form. N:o 2. En liten bokhylla, dir afvan pa ett skép,
daruti forvarades det bista med kryddor tillredda destillerade Briin-
vin, Kaffe, Vax, segelgarn m. m. Pa skapet stodo Peruk-Askarne.
N:o 3. Fars Lindstol, dfven limpad till Natt-kommod, diir framfore
ett bord med korsade fétter. N:o 4. Jiarnkaklugn med diérpa mu-
rade dragror, den virmde med ena sidan éfven i Sylvans kammare.
Ofverst pa muren stod alltid Brinvins flaskor med palagda kryddor

! Jons Hindrik Hahne, fodd i Nobbeldf i Skéne 17562; R. 8. 0. 1801; major vid
Gota artilleri 1809; dod 1827. Arméens rangrullor m. . killor.

2 Nils Sylvan, fédd i Riseberga i Skine 1751; priistvigd 1774 till tjinstgoring i
Hogestad: slutligen kyrkoherde i Fosie och Lockarp 1807; dod 1824. S. CawaLLIN:
anf. 8t. D. 2. 8. 91

% Carl Ulrik Sjoborg, fodd 1763: ofverstelojtnant vid Adelsfanan; dod 1810. C.
SyosTROM: Skanska nationen fiore afdelningarnes tid (1682—1832). Lund 1897.
S. 404

* Helena, fodd 1747, dod 1834, gift med kyrkoherde Olof Andersson i Ystad:
Charlotta Lovisa, fodd 1749, gift 1790 med kyrkoherde Anders Ronbeck i Sjérup, hvil-
ken hon ofverlefde; Eva Kristina, gift 1796 med kyrkoherde Petter Térnewall i Tulls-
torp. 8. Cawarnix: anf. st. D. 5. Lund 1858. §. 13.

> Ulrika Kristina Eberstein, dod 1828; gift 1781 med direktor Paul Billing i
Malms. C. Syostrom: anf. st. 8. 316.

§ Maria Jakobina Eberstein, gift 1790 med sitt syskonbarn, biskopen i Visby
Karl Johan Eberstein. Svensk Sldgtkalender. 1886. Stockholm 1885.
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att beredas. Dirvid nérmast spismuren var stillet, dir veden om
vintrarne uppstaplades. N:o 5. En spis, som hade sin oppning i
forstugan och dirfore hiingde ett ticke. N:o 6. Stéllet, diir spatser-
kiippar af flere slag stodo, och bland andre en med en liten hand-
spade ofverst, sa att man under promenader kunde uppgrifva ett
vackert blomster och taga med sig hem att plantera. N:o 7. Tobias,
en kista, pa hvars lock man sig Tobias afmélad, d4& han hemkom-
mer med Angelen till fadren, man ser #fven hunden, som omtalas i
Tobie 11: 9. Uti kistan forvarades en stor Pdse full med slantar, dérjimte
skinn, sallider m. m. Jag har #nnu samma, Tobias, men utan Slantpése.
N:o 8.Stora Bokhyllan med gardiner, som betéickte bockerna. Pa samma
hylla emot fonstret hingde Skriftaflan och en karbas af lider, hvilken i
synnerhet dansade, da Latinska stylar skulle Corrigeras. N:o 9. Ett
litet skap stod hér pd gilfvet med ett ticke ofver. I skapet for-
varades skrifne Predikningar, dirifver var en liada med spik, och pa
skipet, som tjente till bord, ligo véra skrifbocker, jimte nigra
Skolbocker. N:o 10. Skrifpulpeten, uti hvars undra lador voro Linne
och dirjimte ett par Taskbiocker med penuningar. Hir satt Gubben
i synnerhet om sommaren i en liten Trekant-lik Lindstol och skref.
N:o 11. Ater en liten Bokhylla, och dirpa ett skip, i hvars lador
forvarades sonderhugget socker med flere fornodenheter. N:o 12.
En liggsoffa, hvaruti en eller ett par af de yngsta barnen lago.

Nio 13. Fars Farstu (férstuga). Hiir var en ofre och en nedre
dorr, en varpldda, och ddrpa tvitt skalar. Afven en hylla med
skor, skoborstar och skosmorja. Oppningen till Spisen var hir i
forstugan.

N:014—16. Fru Skragges Kammare, kallades s efter forra Pastorns
Skragges? Anka, som bott diir fore den tid jag kan minnas. Skragge
sop, fick tjenstledighet och bodde en kort tid i nya Priistgdrden,
men dog snart, och ej langt direfter dog iifven hans Fru. Detta
rum nyttjades sasom Tambour. Friémmande sémre folk infordes
hir och lago hidr. Tjenstfolket satt ifven hir om séndagarna vin-

! Samuel Skragge, fodd i Lyngby 1697; kyrkoherde i Hogestad och Baldringe 1743;
afsked frin pastoratet 1764; déd 1770; gift med Geneviéve de la Salle, fodd 1690, dod
1770. C. SyosTrOM: anf. st. 8. 173.
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tertiden och viirmde sig. N:o 14. Pa detta stiille hiingde under ett
ticke Fars klider. N:o 15. Fru Skragges Skap, nyttjades nu af
Fruntimren sisom klidskap. Det var pa detta skip Morbror Hahnes
Violin" och notor ligo, och da Skragge skulle ricka sig upp och
taga dem, foll han baklinges och dog. N:o 16. Kaklugnen. I detta
rum satt stundom Mans Hansson med sin dotter och sydde kldder
till tjenstfolket.

Nio 17—20. Sylvans Kammare. N:o 17. Bokhyllan. N:o 18.
Sylvans siing. N:o 19. Gossarnas siing, didr de under skol-tiden lago.
Hir vid viggen kunde vi stundom hora hvad i Fars kammare pas-
serade, i synnerhet néir Gubben var ond och higljudd, hvilket dfven
ndgon ging kunde intriffa ganska sent pa aftomen. N:o 20. Syl-
vans koffert. I detta Skolrum lidste vi vissa tider for Sylvan, i
synnerhet Christendommen och Latinska glosboken, hvarfére hir,
utom Sylvans Prediko Dispositioner, ej funnos andra bicker én Ry-
delii Grammatista, Grammatican, Godinii fragbok m. m. I Fars
kammare didremot liste vi for Gubben Latin, Hebriiska, Grekiska,
Tyska, Fransyska och Geografien med Historien. Dess utom ldrde
vi hiir att skrifva, rikna, men i synnerhet skrifva Latinska stylar
och fa stryk. Tidigt borjade jag att vilja hopsitta nagot pa egen
hand, och ville éfven déraf hafva nagon inkomst. Jag inrdttade
2me slags sma Avisor, Kammar Posten och Hvem Vet? Dirpa in-
rittade jag en Commun-kassa, den jag och de yngre brioder skulle
ra om. Ifran Annexan Baldringe kyrka tog jag ett gammalt Be-
lite, det jag kallade Apostelen, och gjorde till Commun-kassans Pa-
tron. Alla de som hollo avisorna, skulle da vissa tider framtriida
och offra en eller flere slantar till Apostelen i Commun-kassan.
Jag skref smd verser och Romaner och infirde i vara Avisor. De
yngre Brioder Gustaf och Adolf! voro behjelplige och uppstkte ur
bicker, Anecdoter och Historietter, hvilka infordes. Jag skref en
Laghbok for Commun-kassan och Avisorna, dir bland annat vid vite
forbods Att beskylla nigon for en eller annan artickel, sa att da
nagon géng en Satirisk bit kunde synas, fick man ej efterspana

1 Gustaf Sjoborg, fodd 1769, dog 1801 som kyrkoherde i Langenhaushagen i
Pommern; Adolf Magnus, fodd 1771, med. doktor, dod 1828, C. SyosTrROM: anf st. S. 429
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hvem som infért den, men vil yttra, om den var god, eller opassande
och dum. Jag satte Gustaf, sisom den dristigaste och miist nit-
fulle, att vara Fiskal ofver denna Lag. En ging hiinde, att Far-
Gubben, som var missngjd med ett stycke, brot emot denna Lag.
Gustaf inlimnade genast till honom en stimning och fordrade plick-
ten. Gubben, som var nog viltinkt for att lita allt skriftligen af-
goras, utan all mellankomst af bannor och karbas, gaf en forsvars-
skrift, dir han ej allenast stkte visa sin obrottslighet, utan dbe-
ropade dfven sin Faderliga myndighet. Men Gustaf holl sig till
Lagens Bokstafs mening, med tilligg, att han trodde sig nu endast
bora anse sin Far sisom Prenumerant och sig sisom Fiskal. Gubben
fann sig dd Sfvervunnen och limnade plickten verkligen till Apo-
stelen.

N:o 21. Barnkammaren. Stora singen var vid 21. Men efter
behof voro hir, ntom vaggan, flere singar. Utom Ammorna tid
efter annan, lig hiér min Mors Syster, eller Moster Stina,! sedan
Prostinnan Riis, medan hon var ogift. Denna Moster Stina var
min Mor mycket olik, ganska mager, spenslig och pjakig. Priisten
Knut Riis ansigs linge for hennes friare och fistman, men hon
talte honom fioga och ville ej hafva honom. Hon hade nagon for-
mogenhet, och di Riis fick Ostra Herrestads Pastorat, miste hon
taga honom. Brollopet mins jag ej det minsta till. Det endast
erinrar jag mig ganska vil, att hon bade forut, dfvensom dagen
efter brollopet sade oss, att dgtenskapet var en ganska vederstygge-
lig och oanstindig ting. Hon lefde dock ganska viil med sin man och
hade med honom 4 déttrar. — — — Naigra ar fore sin dod blef
hon underligt mjdltsjuk och galen, men blef efter nagon tid ater
frisk. Det kan jag ifven minnas, att dagen efter brollopet, da
de nygifta suto ihop, gick Gustaf fram till Morbror Riis, kittlade
honom i halsen och sade: Har sitter ett kott, och nu skall jag killa
det halfva Kottet. — Sedan vi vuxit frin Barnkammaren och Moster
Stina blifvit gift, blef detta rum M:elle Wensters kammare. Slut-

! Kristina Maria Hahne, f. 1741, déd fore 1794; gift med kyrkoherde Knut Ni-
kolaus Riis, som 1774 blef pastor i Ostra Herrestad. 8. CAwaruin: anf. st. D. 4. Lund
1857+ 8. 187.
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ligen sedan Mor upphirt att ligga uti Fars sparlakans siing, hade
hon med Helena hiir sin kammare. Dd Mostrarne frin Ystad voro
hir, lago de déir. I synnerhet vid Trettonde dags tiden blefvo flere
hiar inqvarterade. KEna sidan af Foérmakskaklugnen viirmde barn-
kammaren.

N:o 22—24. Formaket. Var i borjan Mors Singkammare, da
hon tid efter annan lig i Barnsing. N:o 22. En vacker fruntim-
mers Byrd och dirsfver en stor spegel. N:o 23. En soffa. N:o 24.
Ett skap, inuti klidt med sammet, lddorna med silfver beslag, utan-
pa ofverallt prydt med lofverk, vapen och gamla portritter af silfver
med emalj. Fotterna 6fverdragne med niit af missing. Hiruti for-
varades nagre Dukater, ndgre silfver Riksdalrar i en gul silkes
pung, spetsar m. m.

N:o 25—31. Stugan. N:o 25. Stora jirnkaklugnen, som visade Adam
och Eva, S:t Goran med Draken, samt Rudbecks vapen och namn;
ty den var fran ett jirnbruk?, tillhérigt en Rudbeck. Kaklugns-
kroken hade jag tillignat mig sdsom min kammare, men sedan
silde jag den till min Syster Helena for 8 styfver; ty hon fick
alltid penningar af Mor att leka med. Jag kunde krypa under
kaklugnen och fram pid andra sidan, hvilket #fven intriffade, da
Far-Gubben kom och stiillde sig i kaklugns kroken och virmde sin
roda Nattmossa, hvilken stilldes sisom en sockertopp pé kaklugnen
under det han ur en spilkum drack sitt kaffe. Gubben hade om
hvardagarne denna rida nattmossa jimt pd hufvudet, och ddrunder
sasom foder en hvit linne-mossa, hvilken uppdrogs ett stycke ofver
mossans nedre del. Afven gick han jimt med Nattrock om hvar-
dagarna. Den var af sprikligt Kattun, liknade en Kapprock, men
hingde oppen och los, sa att vi alla kunde krypa didrunder. Niis-
duken hade sin plats under Nattrocken upp emot viinstra axlen.
Stundom om somrarne hade han endast viisten med armar uti, 1
synnerhet d& han med oss roade sig med nagot arbete i Triigdrden.
N:o 26. Stora gula Skapet. Diir uti voro allt silfret, linne och Herr-
skapets Psalmbocker. Dir hiingde ifven alla nycklar. Under voro
2:ne lador. I den ena voro stora Psalmbocker, hvilka framlades vinter-

! Frin ‘Huseby bruk i Smdiland.
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aftnarna for tjenstfolket, sedan de étit, da min Far, som sing gan-
ska vil, gjorde bon med oss alla, liste ett kapitel i Biblen m. m.
I den andra ladan befunno sig under arbete varande ullstrumpor
med sina stickor, rockhufvuden, rullar med garn pa till spinn-
rockarne m. m. Dessa lador slutade ej viil till skapet med sin in-
nersta del, utan limnade en 6ppning, genom hvilken gamla Kattskan,
Dirus, samt de ofrige Katt-ansikterna hoppade och lade sig i la-
dorna. Utan pa skapet hiingde pa sidan at kaklugnen kyrkonyck-
larne: men pa sidan at koksdorren hingde alnen och gnie-fjelen,
ett bride, pa hvilket pigorna med gnie-stenen, som var af svart
glas 1 halfklots form, gnedo sina hufvud klutar och Sirkidrmar,
hvilket gaf dem en styfhet och en glans, som var nodig, emedan
kliderna om sommaren endast gingo till Axlarne, och om hosten pa
akren gingo de i blotta Lintyget. Emellan skipet och kaklugnen
stod en stol, vid hvilken jag #nnu minnes mig, sisom helt liten,
sittande pa en pall och med en kipp kiirna smor i det hal, som
var midt pa pallen, tjenande till handtag. N:o 27. Folka-bordet,
hiarvid satt tjenstfolket och &t, drédngarna suto pd en triibink,
och om vintrarne Hallingarne, eller de frian Halland kommande
troskmin, pa en sirskild bink, men pigorna stodo. Tallrikarne
voro af trd och dridngarne hade ett lingt bride tillsamman i stiillet
for tallrikar. Dridngarnas skedar voro af horn, men pigornas och
gossarnas af trd. Hvar och en nyttjade sin egen Knif, som
togs ur fickan. Hogtidsaftnarne hade de duk pa bordet, da ato de
vid samma tid som vi och sedan de #tit, gingo de i en procession
rundt omkring Herrskapets bord, kysste en hvar pa handen och
tackade for maten. Sedan suto de dter en tid vid sitt bord, fingo
pepparndtter, och lekte Notter i Hénne, eller gissade huru minga
man hade i handen, till dess vi #dtit och bon var gjord, da de togo
aftriide. Ofver Folka-bordet pid viiggen hingde en stor ljusplit
af missing. D& detta bord var sammanslaget och stod vid viiggen,
var dédrunder nog morkt, da krop jag dédr under med en liten lampa
och tyckte mig vara i en KEremit-koja, ett par ginger satt jag i
denna stillning och skref dels sma satirer, dels lafqviden ofver
M:elle Wenster. N:o 28. Tribinkar, hvilka nyttjades under mal-
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tiden vid folka-bordet. P& dem suto iifven bonder, som kommo
och hade nagot drende. N:o 29. Herrskapets Matbord, ofver hvil-
ket hiingde en stor gammalmodig spegel. N:o 30. Klaveret. Fore
M:elle Wensters tid stod hér ett skinkbord med upphdjda kanter,
dirpa stodo glas samt det stora Tennstopet med dricka och vid
hiogtider det mindre stopet med 6l. Den af oss, som sinderslog ett
glas eller en tallrik, var ganska siiker om stryk. En gang hiinde
att ett glas, som jag skulle taga fram, foll ifran mig, jag kastade
emot med kniet, sa att det flog upp i luften, jag strifvade att fa
det fatt, men stotte emot, sa att det flog ater upp i luften, sasom
en boll och slutligen i golfvet. Foriildrarne voro niirvarande, men
Gubben ldr inom sig roat sig at detta mitt bemtdande och boll-
kastning; ty det var den enda gang, da stryk ej vankade, nir na-
got sonderslogs. Sedan klaver kom i huset flyttades skiinkbordet
till kaklugnen. Xn tid stod klaveret i Fiormaket pa andra sidan
Byrian. Da, sirdeles niir vi hade frimmande, satt M:elle Wenster
dér och spelte och song: Detta &r min Lira, — Grat inte Tirsis, —
Du fagel dar Du sitter, med flere den tidens sangstycken. Den
Tirsis M:elle Wenster slutligen fick var klockaren Wankif i Chri-
stianstad. N:o 31. Ett Slagur med langt foder. Ofta hirmade vi
dess ljud da hon slog och sade: Storr—kling! Storr—kling!

N:wo 32, 33. Stora Firstugan. Pa hvar sin sida om forstugu-
dorrarne at garden, som voro & deux battans, stodo 2:me stora och
snygga kistor, i hvilka forvarades Vifredskap, stora sammanrullade
lirfts stycken m. m. Pa hvar sin sida om trappan voro triibinkar,
hvilka kunde liggas ihop och fistas i viiggen eller nedfillas och
nyttjas till siten efter behag. Dessutom var vid trappan pa Norra
sidan flata stenar lagde pa hvarannan till ett siite. Pa dessa sii-
ten och kistor satt man om sommaraftnarne och hvilade, i synner-
het efter promenad till Hogestads Li (skog). Stundom satt man
dfven hir och drack The eller kallskdl. N:o 33. Nedgangen till
killaren. Dir vid och midt fore koksdorren var uppgingen till lof-
tet (vinden), ddr spannmalen lag i stora hogar. Pa loftstrappan
striddes sand, och dirpa slipades knifvar och gafflar dagligen, hvilket
nagon af oss forrittade, da bradt var och frimmande skulle komma.
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N:o 34—37. Koket.' N:o 34. Stora Hackbridet, dir kilen hacka~-
des. Dir vid forstugu-dorren var ett fyrkantigt hal ofver dorren,
hvarigenom frisk luft inkom, rok utgick, och hvarigenom Kattan-
sikterna inhoppade, dd de ej kunde komma genom dérren. N:o 35.
Stora spisen. Hir kunde dfven hidnda att nagon af oss, di vi
voro yngre, och da frimmande voro for handen, stodo for hettan och
viinde en och annan stor kalkon eller kalfstek pa stekspettet. N:o 36.
En hog af huggen sten inrittad Rinnsten, som hade sitt utlopp
at trigardssidan. N:o 37. Koksbordet, si inriittadt inunder, att
det kunde fillas ut och blifva en sing 4t Pigorna, eller si kallad
follbéink. Dirvid var ett slags hylla, pd hvilken ofverst stodo ler-
och tenn-tallrikar samt tennfat och skilar. Nederst voro grytor,
lerkar, pannjirn, halster m. m. P& ena sidan om spisen nir-
mast stugudérren var ett mindre hackbride samt ett viigg-
fast bridde, som utgjorde ett bord: pid andra sidan vid rénnstenen
var ett mjolk-skip, som dfven tjente till bord, ddrvid hiingde rif-
jdrn m. m.

N:o 38. Spiskammaren eller Skafferiet. Hir voro manga goda
saker, och bland dem stod alltid en rattfilla. I fonstret var en
liten spegel, i hvilken Mor speglade sig, dd frimmande var i stugan,
innan hon gick in. .

N:o 39, 40. Salen. Hir at man och dansade Trettonde dagen,
dd mycket frimmande samlats, &fven tjente den till matsal, da
Hirads Pristerne samlades till Anke-kasse-mote, eller vid dylika
hiogtidligare tillfillen. D& vanligt frimmande var, 4t man sisom
vanligt i Stugan. Sedan min #ldste bror Carl Ulrik i Malmé
lart att dansa, lirde han oss éfven, dirjimte hade vi en tid en
dldre kringfarande Dansmistare, som lirde oss menuett, lingdans,
(Angloise) och kontradanser (quadriller), direfter kunde viil hiinda,
att dfven om sommaren, di ndgra frimmande kommo, som kunde
dansa, dans tillstilldes i Salen. Annars och forut viste man ej af
dans, utom Julkalaset Trettonde dagen. N:o 39. Stillet, dir Klocka-
ren i Sofvestad Borgstrom och en Musicus Voltersson stodo och
och spelte violin vid Julkalasen. Redan da de borjade stimma,
gladde sig Mostrarne och hvar man, untom en af grannarne, Prosten
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Gronqvist? fran Ofraby, som med en 6mkelig och afvundsjuk ton
sade till min Far, som han viste hade onskat spara in sidane kalas:
Hogestad matte vara ett stort Pastorat. Gubben blef ond och kom
ut i koket till Mor och berittade med hiftighet hvad Grongvist
sagt. Hon, som var upphofvet till allt néje, inbillade Gubben, att
flere af de frimmande haft med sig vackra presenter af Socker och
Kaffe m. m., bad honom ej bry sig om Grénqvists afvundsjuka, utan
nu endast tidnka pa att roa de Frimmande, d& de sedan nog fingo
tid att tala om saken. Gronqvist blef likvil nojd, dd han i me-
nuetten fick se sin son Goran i hvar takt gora en Agrementskrumlur
med armarne, liksom en fagel, som lyfter vingarne och vill flyga,
men besinnar sig och slipper dem ned igen, da Fadren i glidjen
och i tankarne stadd, gjorde med sina armar i koftanen efter
samma tempo som sonen vid hvarje takt. N:io 40. Horn-
skinkar. For ofrigt voro i salen bla bord och vackra Gyllenlidders
stolar.

N:o 41. Griona Gistrummet eller Langkammaren. Hiir inloge-
rades mindre bekanta frimmande. Kyrko-Inspectoren Fundan ?
bodde alltid hir, di hir var kyrkorikning. Prosten Riis med Hustru
och barn inqvarterades hir, dd de besokte oss. Vid N:o 41 En
modern sparlakans siing.

Nio 42. Gula Gdstrummet. Hir vid 42 var en gul sidentygs
sparlakans sing med gult siden-tiicke. Hir ligo endast fornimare
frimmande och dem man maste halla i vordning, i synnerhet Prosten
Eberstein ® fran Ystad. Salen och desse Giistrum voro annars jimt
igenliste, utan néir nagon mirkligare frimmande var hiir. I salen
var ingen kaklugn, utan den uppviirmdes af Géstrummen. Framfor
allt begagnades och uppfylltes desse rum af menniskor Trettonde
dagen. Denna Julkalas-Period intriiffade, da vi voro sma och kunde
foga deltaga i nojet. Sedan vi blefvo storre, var denna Period re-
dan forbi. Vid Julkalasen voro utom Mostrarne fran Ystad och

! Olaus Gronqvist, fodd 1722; kyrkoherde i Ofraby 1765; dod 1785. S. CAwALLIN:
anf. at=D.4 18 119

? Isak Fundahn. 8. Cawarnin: anf. st. D. 3. Lund 1856. S. 181.

3 Johan Kristofer KEberstein, fodd 1719; pastor i Ystads St Maria forsamling
1774; dod 1793. S. Cawarnin: anf. st. D. 2. S. 325.
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Gronqvistens fran Ofraby, Pastor Julius?! barn frin Stora Herre-
stad, en Priist-Anka, Fru Qviding, frin Ystad, hennes Dotter med
spetsig nisa, som med strickta fingrar holl i Kjolen och seglade
spand i Menuetten, dessutom Inspector Smitt fran Herregirden med
unga Smitten, som var engagerad i Gota Hofritt, han hade meren-
dels alltid med sig 2:ne unga kopmiin Friis och stads Fiskalen i
Ystad Widell?, en lustig spriitt, som alltid utriiknade, att han hade
nidgon att sorja; ty han tyckte att det var sd skont att hafva ett
svart flor om armen, hvilken han holl 1 sidan och satte fram arm-
bogen, for att visa det i en stor ros bundna floret, 1 andra handen
tog han upp klockan, sig hvad den var, for att visa att han hade
ett litet Guldur, och i den stillning satt han en parade och pratade
fjisk en lang stund. Pastor Holms® frin Sofvestad, Pastor Krut-
mejer* fran Stora Kopinge med dotter, Pristen Boman frin Lilla
Kopinge med styfdsttrar — Vollin umgingos ifven med oss tid efter
annan, men voro sillan alla vid Julkalasen pa en gdng. D& Mostrarne
jagade efter mig och ville bjuda upp mig till dans, tog jag min
tillflykt till grona Giistkammaren och gomde mig bak dérren, men
en ging mdiste jag fram, da jag pustade och trampade verkligen
igenom en Menuett, d& Morbror satt och fiignade sig och sade: han
bjuder dem en pust och gir riktigt igenom saken. Annars hade
Morbror flere lustiga ofningar med oss. Stundom stodo vi vid dorren
sisom Carl XII:s Bussar pa vakt med en triiviirja i handen, sigo
bistra ut, blaste upp oss samt emellanat pustade och trampade i
golfvet med ena foten. Stundom hade han mig fram att blasa Ho-
boé, da jag pa en tripinne gjorde manga besynnerliga liten och dir-
jimte med hufvud och hinder sillsamme bedarrningar till allas stora
forundran och noje. Emellan dansen och soupéen anstiltes flere
Jular & rad fyrverkeri, hvilket siillskapet akte ut att bese,

1 Johan Kristofer Julius, fodd omkr. 1710; kyrkoherde i Stora Herrestad 1757
dod 1783. S. CawarniN: anf. st. D. 2. S. 341.

2 Anders Widell, fodd 1753; var stadsekreterare i Ystad 1789; dod 1806. C. Sio-
STROM: anf. st. S. 348.

3 Hans Holm, fodd 1740; kyrkoherde i Sofvestad 1774; dod 1784; gift med Simonia
Malmgren. S. CawarpLiN: anf st. D. 2. 8. 346.

4 Lars Krutmeijer, f. 1730; kyrkoherde i Stora Kopinge 1772; dod 1794. 8. Ca-
waLLin: anf. st. D. 4. 8. 112.
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emedan det var ett stycke frin byn. Dessa tillverkades i borjan af
Morbror Hahne, sedan foranstaltades dylikt lysande ndje af en ung
Cavaljer, Lojtnant Montell,! som Morbror nagra Jular hade med sig
fréan Malmé och som blef mycket bekant i huset. Niir han sade: Hoppa
Paga! (pojkar) sa skrattade vi och hoppade alla ritt upp och ner.
Men da man nu i slidorna skulle ut att se fyrverkeriet, ville Widell
kuska for Moster Ulla, men Montell, som éifven tyckte mycket om
henne, ville foretridesvis kuska for hennes slida och tringde ut
Widell. Fru Qviding var den gangen hemma; ty hon var radd for
vinter-kolden. Widell blef nu i harmen éfven hemma hos henne.
Han stilde sig i grona Géstrummet, dir man kunde se dtminstone
raketerne; ty fyrverkeriet afslogs ett godt stycke bakom trigarden
ned emot Allevads Molla. Han oppnade fonstren, kniipte upp visten
och fliktade sig ifrigt i ansiktet med nisduken. Fru Qviding bor-
jade predika med sin hogtidliga jimmerton fér honom: Bevare oss
Gud! han forkyler sig, Herr Widell! och tar lifvet af sig. Han
svarade, att det var just det han asyftade, att han var chikanerad,
effronterad m. m. Han drack kallt vatten, och sjiilfva den vackra
snusdosan, som han ofta nyttjade, kunde ej trosta honom. Jag var
hemma och horde allt detta. Nagra Jular var jag likviil ute med
och besag Fyrverkeriet. En ging fick Morbror Hahne i sinnet att
fara ifran hela herrligheten och limma Montell ensam vid Fyrver-
keriets afbriinnande, han fick da uti en hvit hiist, den han satte
sig pa och red en mil dnda till Ystad och gick sent pa aftonen upp
till Prosten Eberstein, som nu satt hemma gammal och kraslig. Gub-
ben trodde att en stor olycka pastod, men mirkte snart, att det var
endast ett af Morbror Hahnes lustiga infall. Sedan kom han hem,
helsade ifran Gubben Eberstein; ty han ville, sade han, endast se
till, hura Gubben befann sig och fornam nu, att han madde vil.
N:o 43, 44. Morbrors Farstu med en dorr ofver den andra, men
hiir var intet fonster. N:io 44 en liten kista, som stod vid dérren

! Sannolikt Jean Natanael Montell, fodd 1759, son af slutligen majoren vid for-
tifikationen och kommendanten i Malmé Per Johan Montell. Efter tjinstgring som
officer och kommendant, blef han tullférvaltare i Helsingfors och dog dirstides 1807.
A. T. Lisrsom: Swea och Githa Hifdinga-Minnen sedan 1720. D. 2. Upsala 1843.
S. 189, samt Svenska dttartsl. Arg. 5. Stockholm 1889. §. 854.
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till Morbrors kammare. Hir var var kyrka. Jag var Priisten och
Gustaf satte jag till Klockare. Vid aftonbénerna hade vi i en
Psalm i Gamla Psalmboken hiort de orden: Amen, Amen, till en god
natt! Emedan vi di stundom voro ganska somniga, hade dessa ord
frapperat och fist sig i minnet med ett siirdeles behag. Siledes da
vi missade, gick det sa till, att jag stod framfor kistan och miissade
(med ett ldngt d) Amién, Amin! hvarpd Gustaf, som stod i klockare-
stolen, svarade & Forsamlingens viignar: »7%l en god Natt!> Klockare-
stolen var i vran emellan kistan och viiggen vid Morbrors kammar-
dorr. Adolf var Forsamlingen och horde pa. Sedan steg jag upp pé
kistan, som nu var predikstol, och liste upp alla véra forskrifter,
hvilka jag kunde utantill, och hvilka alla voro tagna ur Biblen och
Psalmboken. Stundom forfattade jag siirskildta smd Predikningar,
hvilka jag utan till deklamerade. En ging skulle Gustaf befordras
fran klockare till min Comminister, dd han sjelf sammanskref en
Profpredikan, den han holl for mig. Carl Ulrik, som ej var med i
vara upptag, utan ville alltid vara en stor och galant Herre, kom
en gang in under vér predikan, vringde efter och begabbade oss.
Hela Forsamlingen samt med Priist och klockare rusade da ut ur
kyrkan efter honom, sasom en Varger i Veum, hvilken begatt
helgedoms ram, och kastade sten efter honom, dd han, for att ej
blifva stenad, tog sin tillflykt till N:o 52, dir han liste sig inne.
Afven som handel bedrefs och manglarebodar funnos i det sednare
Jerusalems Tempel. Ja dfvensom sma bodar och klidstind finnas in-
vid murarne af Nicolai och Jacobi kyrkor i Stockholm; si hade vi
i samma var kyrka éfven var Marknadsplats. Jag péfann, for att
oka Commun-kassan att vi skulle ihopsy sma biocker och méla dem
utan pa, samt hopklistra sma Pappers askar m. m. Hir med héllo vi
marknad i Morbrors Farstu. Hir kommo Pigorna och kipte askar,
skrifbocker, gamla knappar och smé Ritningar for ett par runstyek-
en eller hogst ett par styfver, men i synnerhet gjorde Mor oss god
marknad; ty hon betalte vil och kopte for 8 a 16 styfver.

N:o 45—48. Morbrors Kammare. Galfvet var af mursten. N:o
45 en spis, betickt med 2me malade tridorrar. N:o 46 kaklugnen,
kring hvilken man stod och pratade en stand innan man lade sig.
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N:o 47. Morbror Hahnes Siing. N:o 48 en siing diir de af oss lago,
som hunnit blifva Studenter. Siledes Avancerade man fran Barn i
Barnkammaren och Fars kammare, sasom skolpilt till Sylvans kam-
mare, och sasom Student till Morbrors kammare. D& Morbror var
hemma, bodde han alltid i sin kammare, och di Montell var med,
lig han i samma séing. Annars lago atskilliga kommande och farande
hir, sasom Prosten Ebersteins Comministrar, Hendriksson ! och An-
dersson. Afven den forutnimnde Voltersson, som var Orgel-byggare-
son, spelte flere instrument och kunde gira det instrumentet Hum-
mel, som speltes med en spetsad och en tviirskuren penna. Han
gjorde en dylik till oss. Mamsell Wenster kunde #fven spela dirpd,
och vi lirde det snart. Voltersson var iifven en god Jigare, hade
alltid en dresserad jagthund med sig, och gick pa jagt med Sylvan
och med klockaren Johansson, och de skoto villinder samt nigon
gidng en hare at oss. Bland Musikilskare var éifven Morbror Hahne
utmérkt. Han spelte violin med en ganska god ton och smak, han
bliste #fven ndgon tid Trumpet. Desslikes spelte han ndgon tid
ett slags instrument, som jag sedan hvarken sett eller hort. Det
var en harpa, som varit Morfars, den hade en stor Resonance botten,
hade ett stort tomt rum inuti, med stringar pa bada sidor af mis-
sing och stal. Den hade en ganska ljuflig och hogtidlig ton. Mor-
bror spelte alldrig diérpa, utan da han var ensam, sd att man skulle
utanfore smyga sig till att hora det. Det lir varit en sidan Harpa
i storre format, som omtalas i Herrauds och Bosa Saga, pa hvilken
man spelte si att bord och stolar dansade, och uti hvars mage en
Prinsessa under dansen sjelfva bréllops aftonen tog sin plats, dd hon
blef bortférd af en annan #lskare. Morbror Stenhoff 2 var iifven Musik-
dlskare, han var Mostrarnas bror, men var sillan i Skine. Han
var Officer vid Fortificationen och vistades mycket i Stockholm, ock-
sa var han en ganska hygglig, glad och smakfull de skinas ilsk-
ling. Afven som alla, hvilka den tiden kommo frin Stockholm,

! Samuel Paul Henriksson, stadskomminister i Ystad 1796; déd 1800. S. CawAL-
uin: anf. st. D. 2. 8. 329.

* Nils Stenhoff, fédd 1751; dod som 1sjtnant vid fortifikationen i Finland. S.
Cawarrin: anf. st. D. 5. 8. 13. :

b
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talte han mycket och med fértjusning om den af Gustaf IIT in-
rittade stora Opera, om Karstens, Stenborgs, Fru Mollers och M:elle
Stadings roster, om Mollers Violin, om Casaglis, Frossars och M:elle
Hjortsbergs (sedermera Fru Korssner) dans, om Gustaf Vasa och
Iphigenie m. m. Men Morbror Stenhoff spelte dirjimte mycket vil
violin och siong flere stycken af desse Operor, i synnerhet af Zemir
och Azor. En sjukdom, den han ddragit sig, tog omsider sin plats
i ena armen, hvilken maste afsagas. Direfter holl han sig meren-
dels i singen, lidste vitterhets arbeten jimte Gudliga bicker och
dog kart efter i Goteborg. Jag horde sdledes tidigt god Musik,
njot den med full kiinsla, hvilken lifvade hoppet och tankespelen
ofver framtiden. Sdlunda blef ifven jag Musikiilskare, och mina
barn efter mig.

N:o 49. Vifkammaren. Har stod merendels en vif uppsatt.
Den huggna veden forvarades éfven hiir, en siing fanns iéfven. Stun-
dom suto Skomakare hiir och sydde och ligo hiir. Ibland var dess-
utom en bdttre vif i Stugan till hoger inom férstugudirren.

N:o 50. Packhuset, eller Visthuset. Hir stod vid N:o 50 en
stor Mjol Binn eller Lar, som intog hela den ena sidan, hir stodo
tunnor med saltadt kott och sill, och i taket hingde flisk och
korfvar.

N:o 51. Det stora trddet, som den lille lustige bond-skriddaren
Méns Hansson uppryckte med rotterna pa det sitt, att han, sisom
gammal sjoman, litteligen uppklittrade i tridets ofversta topp, dir
han fastgjorde ett starkt rep, sedan gick han ned, och ett stycke
ifran triidet, dir man drog med kraft i repet, dd tridet lade sig
och hof sig upp med rotterna. I anledning hiéraf och i anledning
af hans beriittelser om den stora Sjéormen samt atskilligt Troll-
skap, som han sett pa sina Sjoresor, uppgjorde Morbror hans stora
ryktbharhet sisom Trollkimpe med ofantliga vapen och verktyg.
Morbror tillade honom ett gammalt namn ur Sagobrottet om Bra-
valla slaget, ndmligen Koping kéimpe, sa att hans fullstindiga namn
blef Mdans Hansson Kiping kidmpe. Det blef sedan nistan ett all-
miint tal, att han bodde i Berget Romeleklint i Skédne, hvarest han
utriittade flere storverk. Af hans tanpetare stoptes flere kanoner.
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Hans Spatserkdpp transporterades med 20 par oxar, och diiraf blef
de stora Tri-block och Pelare, omkring hvilka viiderqvarnarne rira
sig, da de skola vridas omkring efter vinden, m. m. Morbror Hahne
ilskade mycket de gamla Islindska kidmpe Sagor. De anskaffades
till en del af den i byn boende sa kallade Jonas Murare, som lirt
sig murareprofessionen och var tillika Byns Spelman, och som vissa
tider vandrade omkring i orterna for att lana gamla Sagor. Stun-
dom om vinteraftnarne liste Morbror hogt for oss alla i dessa sagor.
Vissa Favorit stycken och gamla viirsar diirur kunde han utantill.
Dessa lirde dfven jag, och var detta upphofvet till mitt anlag for
Nordens Antiqvitets studium, hvilket sedan genom min bekantskap
med Ofverintendenten Tham ! fullstindigt utvecklades. Sa danas vi
och véara oden genom intryck fran Barndomen och ungdomen. —
Utom Mans Hanssons triid, som fick en yngre eftertridare, voro vid
dessa giirdesgardar flere trin. Platsen hiiremellan var ej stenlagd,
hvarfore, da det rignade, midt uti denna fyrkant var dédr en rund
vattensamling.

N:o 52. Huset Les Commodités. Hiir ansigo vi for en Gymna-
stisk o¢fning att lopa fram och tillbaka pa briderna. Vi hade en
tid alltid med oss en afbruten, mérkbrun och kndolig spatserkipp,
pa hvars ofre del var en krycka med ett miinnisko ansikte. Denna
kallade jag knagga-kiippen. Den hade jag en ging med mig hit.
Under briderna var en nagot upphojd, flat och ganska ren sten.
Jag pafann att vi skulle hoppa ned och stilla oss pa den, och se-
dan krypa ut pa den utanfoére varande akren. Detta verkstildes,
men jag glomde knagga-kiippen, och glomde att taga kroken af
dorren. Vi gingo diirefter pa fria filtet en stund, kommo sedan in
genom Tofta-Porten och gingo i Fars kammare att lisa. Emedler-
tid slapp ingen in pd det igenliista stillet. Man viintade linge att
nigon skulle komma ut. Slutligen lit Mor en piga gd och se i
fonstret, om nagon frimmande, som man ej blifvit varse, gatt dit,
eller om nagon satt didr och siaf. D& hon sade, att dir syntes ingen
miénniska, gick Mor sjilf och sig, och da hon blef varse knagga-

1 Per Tham, fodd 1737; éfverintendent 1809; did pd Dagsniis 1820. H. HorBERG:
Svenskt biografiskt handlexikon. Stockholm 1876.
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kiippen, miérkte hon straxt huru det tillgatt. Saledes dd jag ansigs
for upphofvet till alla upptag, maste karbasen ner och jag fick
mycken stryk. — — —

N:o 53. Hinshuset. Hiiremellan och stora forstugutrappan sam-
lades honsen dagligen, da pigan stridde korn eller hafre till dem
och ropade Putte! Putte!

N:o 54. Bihagen, dir omkring var Bihagagirdet, eller stiingslet
af ene-qvistar sammanflitadt. Utan fére 2:ne Enruskor, som bien
skulle sitta sig uti, da de svirmade, det gjorde de vil ifven, men
stundom satte de sig i kastanjetrdden, stundom flogo de ofver taket
i tridgarden, och stundom rymde de till Hogestadsli. Min Far an-
fiktade dem med bimossa om hufvudet och vantar pa hinderna,
men de stucko lika vil. Jag studerade d& ILinnei Bi-bok!?, stod
ofta inpd dem och observerade deras hushallning, hvarefter jag
skiotte dem med oholgt ansikte och tog dem med bara hinderna,
ej allenast da jag stockade sviirmarne, utan éfven da jag tog hon-
ing ifran dem, och allt sedan har jag varit Bi-ilskare, och Bi-
skotare.

N:o 55. Vara Dockors grafvar. Hir begrofs Fontenberg, som
var en tri-soldat, kiopt pa Ystads Marknad, men nu forsliten och
med afbruten viirja, saledes dod. Hir lag édfven Benjamin, som var
ett gammalt rockhufvud, pa hvilket tappen var afbruten. Detta an-
sago vi ldnge for en lefvande person. Stundom vid mdltider, till
och med pa frimmande stillen, hade vi den under rocken och stucko
litet mat till den.

N:o 56. Ett stiille, som ej var stenlagdt. Diér hade man vid
gardens byggnad velat grifva en brunn, men man fann ej ritta
vattenddren. En dag nagre manader, forr #n jag blef fodd, stod
Mor néra vid denna brunn och sig huru man arbetade. Nagon kom
i stora Porten, da Mor gick nagra steg &t den sidan, for
att se hvem det var, da i samma ogonblick det stille, pa
hvilket hon statt, nedrasade i djupet och atfoljdes af en stor del
af den jord, som var uppgrifven. Hade hon drijt pa stiillet dnnu

1 8. Laxxmus: Kort, men Tillforlitelig Bij-Skjotsel. Wexio 1768.
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en minut, sa hade vi bada blifvit begrafne. Jag horde ofta min
Far, med laf till Forsynen, omtala denna hiindelse och jag forvarar
innu ett bref till Moster Stina, som da drack brunn i Ramlésa,
hvaruti den #dfven omtalas. Detta skulle jag kunna rikna fér min
Forsta Lifsfara. Ej méanga ar efter var jag doden pa det allra
niirmaste just pd samma stidlle pa garden. Vi skulle sisom barn
ympas koppor,! da det ordinerades att vi skulle dagligen hafva
motion. Min Far hade en ganska trogen och stadig ridhiast. Min
ildste Bror red forst pa den, och jag gaf noga akt pa att ingen
ledde hiisten eller holl i betslet. Sedan skulle jag rida, men da
mina smd ben ej riickte ned i stigbyglarne, infordes fotterna i stig-
bygleremmarne. Jag, som sdg att Far ville leda histen, bad att
jag, lika som Carl Ulrik, fick sjelf halla i betslet och ensam styra.
Gubben lit slutligen af mina och mina Broders boner ofvertala sig
och slippte betslet. S& snart hiisten, som stod nira Fars Forstuga
miirkte att husbonden ej holl i betslet, ville han alls inte gd, min
Far smiillde dd& med sin nésduk till hiistens lind, dd han borjade
trafva, jag ovan vid detta stotande och ridd att falla, skrek da,
hiisten hdraf skrimd borjade en volt kring giarden i galopp, jag
foll straxt af, blef hiingande med ena foten i stighygleremmen, da
histen med histskorna pa framfstterna under loppet triffade mig
2me slag i hjessan till hufvudskédlen, hvarefter 2:ne runda stillen 1
hufvudet innu synas, pa hvilka allt sedan ej har vuxit, dessutom
slog histen af mig hogra dgonlocket, hvarefter drret forst i senare
tider bortvuxit. Man tog mig upp sasom dod, blodig och sd svullen,
att man ej kunde se om jag hade dgat qvar eller ej, utan frun-
timren sokte det pa garden. Min Far blef en stund af hdpenhet
liksom sanslos. Han ville genast sprungit till och tagit fatt histen,
men han kunde ej, det var liksom nagot hallit honom qvar. I det
stiillet tog han kyrkonycklarne, vandrade upp i kyrkan, gick dar
fram och dter och gret. Genom hans forboner och genom de at-
giirder, som vidtogos af den Tyske utmiirkt snilla Doctoren och

! Smittkoppympning foretogs i Sverge forsta gngen 1757. First pd 1790-talet
uppticktes, sisom bekant, kokoppympningen eller vaccinen.
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Chirurgen Ejsner?!, som genast frin Ystad héimtades, blef jag ej
allenast vid lif, utan afven snart nog botad, sdren i hufvadet liktes,
ogonlocket vixte dater ihop, och koppympningens verkan hindrades
ej, utan hade jag darunder lika sa goda och riktiga koppor, som de
ofrige. Tredje och Fjerde gingen jag var i Lifsfara var vid till-
fillen, da tjurar, med hvilka jag retades, voro niira att genombara
mig, hvarom mera i det foljande. For Femte och sista gingen var
jag 1 lifsnod vid mognare ar, da jag var Magister och Docens i
Historien. Jag hade varit i Tyskland och med min Bror Gustaf
vandrat till fots genom Pommern, Meklenburg och Brandenburg,
ville siledes dfven se vart niirbeligna Kopenhamn for att jimfora
det med Berlin. Fran Kopenhamn till Landskrona skulle jag nu
med nigra Magistrar fran Lund och négra kopmiin segla pd ppen
bat, men da képmiinnen hade kontrabands varor, maste vi forst till
natten gifva oss ut. Sillskapet drack och rustade, utom en tyst-
laten Prist den de andre begabbade, batsminnen voro fulla, vid
morka midnattstiden kom en griiselig storm med rign och aska.
Vira rustande gossar borjade nu att tystna och sedan jimra sig
och lisa boner, man sig ej annat dn doden for Sgonen, jag lag
tyst, en suck at hojden, och jag kiinde innerligen, att i alla hiin-
delser ville Férsynen mig allt godt, men intet ondt, och tinkte:
jag har nu sett ndgot af verldenm, ér det bestimt att jag skall hiir
ga 1 hafsbottnen, Vilan! jag #&r nojd, Min Mor och syskon sorja
mig négra ogonblick, men snart ér jag glomd pa jorden, och jag
skall lira kéinna ododlighetens boningar. Baten kastades pa sidan,
hafvet inkom till oss och himlens riign nedstortade ofver oss. Vi
trodde oss redan vara forlorade, men den Priist, som sutit si tyst,
hade frin Barndomen vid Marstrand legat pa sjon och kiinde i grund
sjoviasendet, han sig att sjofolket voro rusiga, tog befiilet ifrin styr-
mannen, skar af linorna, birgade seglen, fick baten upp igen, pum-
pade ur vattnet och riddade oss. Blixten lyste oss stundom sé att vi
genomblotte nogsamt sigo var beldgenhet. Men det var endast en snart

! Johan David Eijsener, skicklig kirurg och befordrare af koppympningen, dog
i Ystad 1776. J. F. Sacxuen: Sveriges ldkarehistoria. Afd. 2. Senare hiiftet.
Nyképing 1824, 8. 365.
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ofvergiaende Orkan, och vid morgonen kommo vii vackert viider och
solsken till Landskrona. Gustaf och jag gingo sedan till fots till Lund.

N:o 57. Brumnen, som hade en Ofverbyggnad med en trissa, si
att med stora tig 2:mne @mbar dmsom drogos upp och ned. D4 spa-
kiirringen lit hissa sig ned i brunnen med en silfverpenning for
hvardera af oss, och sedan man ater fatt upp henne, sig hon pa
penningarne och sade, att Carl Ulrik skulle efterstriifva att blifva
fornidm, att jag skulle blifva nagot, som vil var godt och beromligt,
men sa underligt, att hon ej viste nagot ord att bendmna det med,
och hade alldrig hort talas om nigot sadant. Gustaf sade hon skulle
blifva Priist, men Adolf skulle blifva den rikaste af oss. Allt har
intriffat. Vid Brunnen stod en ho, uti hvilken firen och stundom
ifven hiistarne vattnades, annars slipptes hiistarne losa att lopa,
skubba hvarannan och viilltra sig pa garden, hvarefter de kordes
till Korran (en damm i byn) att dricka. Om vintrarne pligade
unge Smittens betjent gd pa skridskor pd Korran, gérande minga
konster, hvarofver hela byn foll i forundran. Sylvan kunde dfven
gd pd skridskor, men han gjorde det ej offentligen.

N:o 58. En hundbod, i pyramidform, som stod pa en rund
stock, kring hvilken den kunde vridas. Hir stod Mante bunden,
som var hvitflickig.

N:o 59. En dylik bod &t Spadde, som var svart. Hvarje hund
hade en liten ho, diruti han fick mat och vatten.

N:o 60. De ér dda man fick mera sid &n husen kunde rymma,
formades hir en Hafre-Hes, det dr en uppkastad stack, stor som
en byggnad. Stundom uppstaplades den aftroskade halmen hir,
men vdr och sommar var hir ren plats.

N:o 61. Tviinne stora och skona kastanje-trdd utanfore stora
forstugu dorren. Uti dem surrade Allonborrarne om Sommaraftnarne.
Uti dem togo kattorna sin tillflykt, nér nidgon hund var efter dem,
eller niir de utpiskades ur koket och forstugan. Upp i dem kling-
de ifven vi stundom, men denna Gymnastik bidrog till klidernas
och siirdeles till byxornas underging. Jag hade pa den ena grenen
i sodra tridet ett beqvimt stille, dir jag stundom satt och laste
Virgilii Latinska Viirser.
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N:o 62. Logdlf, dir sidden forvarades.

N:o 63. Loge, dir Hallingarne om vintren troskade siden.
Hela byggnaden kallades Lolingan. Sedan Carl och jag sett den
stora Lindansaren Spinacouta, spiinde vi pd Ofversta Logen upp en
lina emellan bjelkarne. Jag, som var mist oriidd, hann si langt,
att jag kunde hoppa och gbra Changemens med fotterna samt studsa
ner och sitta pid linan och med det samma hoppa upp igen. Det
sista hade jag likvil alldrig kunnat lira, om jag ej hindelsevis
kommit att héra, hurn Spinacouta for en samling Herrar forklarade,
att miinniskokroppens jimnvigt ej allenast berodde af ofning, utan
afven af Reglor, stundom nog enkla, di han till exempel anforde
den lilla rorelse man med ena benet borde gira, for att sittande
pd linan komma upp igen stdende pa en gifven punkt. Stundom
déd vi promenerade och kommo till en grind, vandrade och hoppade
jag ofverst pa grinden sfsom pi en lina.

Nio 64. Svinhus, 65 Grisarnes Rum, 66 Filada, eller Fiihus.

N:o 67. Stora Porten. Dir utanfore var en forgard, med en
gitselhog pa hvardera sidan, och i vrdn ett skjul, dir plogar m. m.
forvarades. Ifrin forgdrden, som var omgifven af giirdesgird af
sten, kom man genom vackra dubbla grindar pa gatan. Dir midt
fore pd andra sidan gatan voro de resliga stora och vackra af stora
grastenar murade byggnader, som horde till Herregirdens forgard,
eller Ladugdrd.! Grefve Pipers Herrskap vistades alldrig sjelf pa
girden, utan hafva endast dir residerande rika och miktiga Inspec-
torer. Gatan gick sedan dels 4t Norr till Hogestads Li, till Bal-
dringe och Sofdeborg, dels ét vister till Sofvestad och Krageholm.

N:o 68. Stall. Hir hade vi ifven en liten Olinninghiist. Det
var mycket vanligt att unga Herrar hade dylika att rida pa. Carl
ville viil ensam tilligna sig den, men jag pastod, att det var ifven
min; ty Far sade ej Mitt Barn! utan han sade: ja Mina Barn! efter
Géran Gronqvist har en Olanning, fir jag vil kipa en &t er. Detta
lilla kreatur lopp fortare &n ndgon stor hist, och d& var Olinning
alltid om Somrarne hade tillatelse att gi med Herregirds hiistarne

! Hogestads siteri, hvarunder det mesta af socknen horer. Jimfér M. HOJER:
Konungariket Sverige. D. 2: 1. Stockholm 1881. 8. 750.
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i den stora beteshagen, lopp den alltid fére de store hiistar och an-
forde dem, och slog bakut om ndgon af dem ville forsoka att
komma jimte sig. Af Stallet kallades hela byggnaden Stall-
lingan.

N:o 69. Farhus. Hir stod midt uti en dfvantill utgropt tri-
block med ndgon smorja uti, som Féaren sisom en Medicin skulle
slicka pd. Stundom gjordes ett sirskildt stingsel for lammen. Uti
denna Stallinga i de luckor eller smd dorrar, som voro ut at for-
garden stod Carl och skot sparf, hvilket i anseende till halmtaken
kunde vara farligt; men en ging foretog han sig att gi upp pi en
af Herregardens bakgardar och skjuta de smé figlar, hvilka dér i
myckenhet samlades att stka sid, som kunde vara spild, — men da
kom Inspector Smitt, stor och tjock, alldeles uppretad af vrede,
holl viisende, tog bossan ifran honom och slog den i stenarne. Se-
dan sigo de linge snedt pa hvarannan.

N:o 70. Torfhus, hir uppstaplade Bonderne ved, di de skogade
(korde hem ved) at oss frin Baldringe skog, hvarefter om aftonen
vankade Skoggille, dd de i stugan fingo Qvillsmat (aftonmaltid)
samt 6l och tobak. Dir var da ett grufligt sorl och en tjock dimma
af rok. Foljande morgon skurades stugan. Sedan torfven var sku-
ren i torfmésen, kirde Binderna éfven hem den och uppstaplade den
innerst i Torfhuset. Hiir uppe ofverst pd torfven i morkret trodde
vi, att residenset var for ett spoke, det jag kallade Tocken Nocken
Galna Mitta, och forestallte sdsom krokryggig och mycket lutande,
alldeles sisom dd man med fndarna hopbdjer en svart trasa.

N:o 71. Hugghuset, hir arbetade driingarne, di de gjorde
vagnar, akerredskap, triskor m. m.

Niwo 72. Drdingkammaren, hér hade dringarne sina kistor och
lago hir i kolden. Till Driingarne horde: Heldringen, som hade
hela ansvaret for kreatur, dkerbruk och dkerredskap, hade dirfore
betydligt mera lon, han emottog om aftnarna order for fsljande
dagen: Halfdringen, den forres yngre medhjelpare: vidare en & 2
pojkar, och om vintrarne Hallingarne, som triskade.

N:o 73. Vagnsporten (Vagnslider). Hiir stodo Kareten (Tick-
vagnen) och Phaétonen, som var oppen, men bada fyrsittsiga, Post-
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vagnen med en stol fére och en bak, utom kusksiitet, si att 2 per-
soner, utom kusken hir rymdes. Pa alla vagnar var kusksiitet denna
tiden inrdttadt sdsom ett skrin eller en koffert. Bland Slddorna var en
med Oppna och glesa spjilar vid sidorna. Den kallade vi gasa stien.

N:o 74. Rullekammaren (Mangelboden). Hiir stod Rullen (Man-
gelen), hir voro pigornas kistor. Hir i kolden lag dfven ensam i
all frihet stupigan (huspigan); ty i koket lago endast kokspigan och
Brygghuspigan, men dér var icke heller kaklugn.

N:o 75. Brygghuset, hvaraf hela byggnaden kallades Brygg-
hus Lingan. Hir forrdttades brygg, bak och Miltgoring. Hir pa
vinden vid gaflen hade vi ett Dufveslag med manga dufvor. Stun-
dom hade Sylvan #fven ett par i sin kammare; ty det roade honom
att hora Durken (duf-hannen) kuttra om kirlek till sin syster och
Maka.

N:o 76. Zofta Porten, sa kallad emedan dirvid var Toften det
dr den nidrmast garden beligna aker, merendels alltid den fetaste och
bist gotslade jord. I vran utom Tofta porten begrofvo vi vara
faglar, nir de dogo. D& songo vi och jag kastade jord pa dem, —
men dd Far i sin hvita Svanbojstréja kom hastigt ut och ville se
hvad som pastod, tog hela Lik-processionen flykten bakom Haga
giiret (trdgardens stengiirdsgard, som var betickt med torne dafvanpa).
Hiir utom Toftaporten var det, som Morbror, eller Sylvan, eller en
Skriddare Lofberg, den Morbror kallade Surdegen, jag minnes ej hvil-
kendera, dd han en afton kom hem ifran Ystad, och varit jimt folgd af
en stor svart Troll-Sugga, foll i kull dd han steg af hiisten. So-an-
siktet kom da och gapade ofver hans anlete, si att han sig ej annat
in doden for ogonen, men Méans Hansson kom ut, och So-ansiktet
maste taga till flykten. — Min Mor, som hade en ling, hygglig
och stark Man, ville stundom i de éldre tider skryta med hans dug-
tighet. Diiraf kom den Saga bland oss, att da Far en ging blef
ond pa en bond-dring, formodligen en Halfkarl, tog han honom med
ena handen i nacken och med den andra i benet och kastade honom
ofver Tofta Porten, som var vid 5 alnar hog.

D& man kom frin vigen, N:o 91, ridande eller dkande i post-
vagn ete. tog man viigen genom Tofta porten, men fran Byens
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gator och alltid da man hade Tickvagn, kom man genom Stora
Porten. Nagon ging hinde, att till och med Grefve Pipers Herr-
skap i stora familie vagnen med Spann (3 par histar) bestkte oss,
och garden var nog rymlig, om éfven flere dylika hade kommit.

N:o 77, ingangen till Nya Trdgdrden, som tillslots med tviinne
Staket-Portar.

N:o 78 en Blomster Parterr den Carl Ulrik i synnerhet vardade
och skotte. Dir langs at viiggen var Espalier med Vinrankor.
Ett och annat ar kunde det hinda, att vi fingo ndgra mogna vin-
drufvor.

N:o 79. Stora lusthuset med grisbinkar (af griistorf), omgifne
af birbuskar och korsbirstriin.

N:o 80. Lilla Lusthuset.

N:o 81. Stiillet, dir jag lig, vid och under buskarne, dels att
gora bon, dels att skrifva smd afhandlingar pa Latin eller Svenska,
samt sma virser om Varens Ljuflighet.

N:o 82. En liten Plantering, som var gjord for att roa min
Syster Helena. Den kallades Helenas Triigard, och Adolf fick 8
styfver om aret for det han skulle skota den.

N:o 83. En liten brygga ofver allt hvad som kom rinnande ifrdn
kiket i en liten Reservoir, som dia den tomdes, var ganska nyttig
for Toften. Alla qvarter i Trigarden voro omgifna af birbuskar.
Utom de ofversta som niirmast stora medlersta gingen hade laven-
del och blomster.

N:o 84. Stora flata stenar, lagde till ett siite utan fore gamla
Trigarden. Hir satt stundom Moster Lotta med oss i ménskenet,
song for oss och talte om det skona och higa i Naturen. — — —

Stundom vandrade vi under samma betraktelser utiat den med
trid prydda viigen. Moster Lotta (Prostinnan Riénbeck) var oftare
och flere dagar & rad hos oss vid vara allt mera tilltagande ar, och
hennes nirvaro var en vinst for sjilen, hjertat, och den goda smaken.
Moster Helena (Prostinnan Andersson) hade vi mera tillfille att rika
och roa oss med i vara yngre ar. Hon satt vid dorrarna och skulle
taga fatt oss, vi lupo igenom, da vi skrattade och rustade med henne
af alla krafter. De sma Mostrarna, eller Ulla (Fru Billing) och
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Jacobina (Biskoppinnan Eberstein) voro de yngste: Ocksd minnes
jag dem, da de sjelfve nyss kommit frén Barnkammaren, och suto
och berittade oss om Tuppen, som satt i skogen och hade fitt not-
skal i halsen, med flere sma Historier.

N:o 85. Ingingen till Gamla Tréigdrden. Den hade i forn-
tiden varit den enda och riitta Trigird, di den diliga Karakters
bygnaden stod didr Brygghuslingan nu #r.

N:o 86. En liten Grisbink att sitta pa.

N:o 87. Mitt bede-stiille i Gamla Triigarden.

N:o 88. Drifbéinkar for Kélplantor. Dir ville idfven Carl Ul-
rik uppdraga Meloner. De ville ej mogna, dd viirmde han lerkrukor,
stoppade melonerna diruti, lade sma kalla stenar under dem, att
de ej skulle briinnas, och ett dr hiinde verkligen, att han fick en
Melon #tbar pa det sitt. Hir voro endast Korsbiirstrin och biir-
buskar.

N:o 89. Det Trid, i hvilket stundom en Gunga var upphiingd.
Hér var det jag blef fast med ofverrocken i Gungan, da jag hoppade
ner och Bys-Tjuren kom efter mig, med hvilken jag s& ofta retats.
Nu ville han taga himd och vrilade forfirligt, jag vintade hvart
ogonblick att han, som var bakom mig, skulle med en stot forbraka
rygg och refben, — men till all lycka fann Tjuren gungan och mig
med rocken ofver hufvudet tillsamman utgora en si besynnerlig
figur och ett s oviintadt djefvulskap, att det ej var viirdt diarmed
befatta sig, hvarfore han vinde om for en stund, och limnade mig
tid att komma I6s, da det lyckades mig att komma genom Tofta
Porten, forr &n Tjuren hann upp mig, hvarefter Hyren (Byns Fi-
herde) kom och kiorde honom bort.

N:o 90. Toften, dir Fruntimren merendels hade sin Hor (Lin)
vixande. — — — — — — — - — — — — —

Denna Toft var, sedan filtet blef fritt och afhostadt, vir
exercerplats. Hir redo vi pa kipp med Husar mossor och Taskor
af maladt papper, samt pistoler och sablar af tri. D& jag kom-
menderade gefyr och salvor gafvos, kastade vi sand och stenar,
da Byns barn och ungdom, som bevistade Lustligret, och mot hvil-
ka vi gjorde mine af att rida choc i full carrier skreko, sprungo,
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men dirjimte skrattade och fignade sig ofver Priista-Pdganas mili-
teriska férdighet.

Nio 91. Gropad och med Piltrdd prydd viig, som /2 fjerdings
vig mned emot Allevads Bro rdakade Landsviigen, hvilken gick dels
at soder genom stora Herrestad till Ystad, dels &t Norr till Chri-
stianstad samt uppfore at Vexio, Stockholm ete.

N:o 92. Grinden, hvarigenom man kommer till kyrkan, som
ligger niira dérvid i Soder. —

N:o 93. Vigen, som foljer gamla Triigirds giirdet, hvarefter
den kroker sig at Norr och gar emellan Herregirden och Priist-
garden samt delar sig dirpa efter Byns Norra och Viistra gator. I
Norr gar gatan emellan Herregards muren och Korran, hvarvid var
Innams Hagen, eller en med sten instingd plats, dir kreatur, som
voro losslippte och gripne i dkrar eller pa andra obehoriga stéllen,
inslidpptes och stodo i arrest, till dess #igaren med penningar, med
ol eller Brinvin loste dem ut. ILitet lingre i Norr voro Samlings
stenarne, dir Byminnen, da det blastes i hornet, samlades till ofver-
liggningar. Detta var Byns Stor-Ting, men det forefsll merendels
hvarje vecka. Det var vid ett sadant tillfille vi passade pd att
siilja Tobak at Gubbarne, som vi samlat ur Fars halfrékta pipor.
Pia Norre gatan bodde den glade, qvicke och lijlige fyllhunden Ola
Persson med sin vackra hustru, dir bodde i ett litet hus Sommer-
skan, en Enka, som i all sin lifstid gick med svart koft och kjortel
samt svart Binnmossa. Hon sydde allt linne, som behifdes pa Herre-
garden. Nederst vid Véinga leet (grinden vid girdet) bodde klocka-
ren. P& Norra gatan bodde Mans Murare, och vid Vinga leet,
pa ena sidan Nils Knutsson, en slug bonde, som var Frilse Lins-
man, eller Inspectorens niirmaste man vid uppsikten dfver de andre.
Han var en snill jigare, skaffade oss en och annan hare, och stal
sig nagon gang till att skaffa oss en hjort ifran Baldringe skog.
Pd andra sidan bodde Anders Jonsson, som héll krog. Han hade 1
Skraggens tid varit Arrendator af Pristgdrden, och hans son var
Prosten Andersson® vid Kloster kyrkan i Ystad. Gubben reste hvar

! Olof Andersson, fodd 1746; kyrkoherde i St Petri forsamling i Ystad 1784:
dod 1806. S. Cawarnin: anf. st. D. 2. 8. 337.
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vecka till Ystad att kopa Brinvin och Tobak, di han alltid kom
in att taga drender fran Pristgarden. Vi trodde dérfore en tid,
att det var ett Ambete att vara en Anders Jons och stindigt resa
till staden och utriatta allas &render. — — — — — — —

N:o 94. En stenlagd vig fran stora Herregirds Porten till kyrkan.

N:o 95. Kyrkogdrds Portarne med genombrutit arbete och gul-
malade.

N:o 96. Kyrkogdrden med trin planterade kring muren.

N:o 97. Vapenhuset, eller forhuset till kyrkan. Hir stod lik-
baren. Hir var éfven en uppging till en vind, hvarifrin man
kunde komma till det morka rum, som var emellan kyrkohvalfvet
och taket, dar spoket Kyrkogrimmen! bodde, hvilken bénderna hiir
sade vara i form af en viidur. I Vapenhuset stodo de som kommo
till kyrkan sedan predikan redan borjat. Morbror Hahne stod ofta
hir under Gudstjensten, vi #fven nigon ging. Men en ging niir
Morbror och Carl stodo diir, borjade Nadarspredikanten Klerck:?
predika om, huru de ville stinga doden ute med grafvar, vallar,
morsare och kanoner, men tillade han, Ryttaren pa den Blacka
Héasten kommer lika viil och hoppar igenom fonstren.

N:o 98. Altaret. Under grafstenen nirmast altaret hvilar min
Fars aska. Min Mor ér begrafven i Lund pd Kloster kyrkogirden
i Nordvist, ej langt ifrdn ingdngen till kyrkan. Frid vare ofver
deras stoft, Viilsignelse ofver deras dminnelse! Bakom altaret hade
klockaren ofver allt dels skrifvit, dels inskurit: Hans Johansson,
Cantor Loci.

N:o 99. Prdaststolen, som var lik en griljerad Loge. Hiir satt
Far, ofta iifven vi. Merendels stod eller spatserade priisten bakom
altaret, da Psalmerne songos, och han ej var for altaret eller pa
Predikstolen.

! Di en kyrka i gamla dagar uppfordes, begrofs enligt folktron ett lefvande djur
pd kyrktomten for att skydda helgedomen mot onda andar. Gengdngaren af ett sidant
djur kallas kyrkogrime och visar sig i det begrafda djurets skepnad.

* Tvinne prister med namnet Klerck tjinstgjorde vid denna tid inom Lunds
stift: den ene, Nils Klerck, dog obefordrad 1800; den andre, Echard Johansson Klerck,
blef kyrkoherde i Lifvestad 1797 och dog 1831. 8. Cawarnix: anf. st. D. 5. 8. 452;
D4 8128
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N:o 100. Dopfunt.

N:o 101. Klockare stolen, dirvid var en murad bink, pa hvil-
ken vi suto, da vi voro mindre och da Far sjelf satt i Priiststolen,
men da vi suto i Priiststolen och Far predikade, hade jag min
lilla blickflaska med mig och annoterade predikans hufvudsakliga
innehall. Men da Fars siste adjunkt Hollenius! predikade, hade vi
hans lilla Postilla med oss, och folgde honom ord fran ord. Hogtids-
dagar offrade Forsamlingen, dd forst Ménnen sedan qvinnorna, sa
dringarne och sist pigorna gingo alla i en rad till viinster bakom
altaret, da de framkommo till hogra sidan lade de offret till Priisten,
sedan gingo de till klockarestolen och lade i klockarens lada nigra
styfver.

N:o 102. Predikstolen.

N:io 103.  Fruntimmers bankarne. Den ofverste tillhorde Herre-
garden, men da Herrskapet alldrig bodde i Byn, sutto Pristgardens
Fruntimmer dér. Hir satt Moster Lotta, niir Klerk predikade om
Fariseen och Publikanen och kallade Fariseen Pjesberg, hon kunde
di ej lata bli att smale, hvarefter Klerk viinde hela predikan
mot henne och sade slutligen: jag lemnar nu den i Evangelium om-
talta Farise och alla sidana forbannade Fariseer, som i Herrans
Tempel begabba Guds ords tjenare, men hvar lemnar jag dem, jo
ofverst i Templet och nederst i helfvetet. Amen.

N:o 104. Manfolks béinkarne. 1 den ofverste satt Inspectoren,
han var i stor vanda, d& Klerken nyérsdagen borjade predikan
siledes: Jag skall i dag gifva eder en skiink. Jag onskar, men
hvad onskar jag? jo att var Frilsare Christus ma vara begynnelsen
och #ndan pa var nadige Konung och pi Hans Christian Smitt, han
som #r vart Herrskap, och hvarfore #ér han vart Herrskap? jo ty
han gor och later efter eget godtfinnande; men hurn gor han det?
jo med ett godt samvete. Sedan predikade han om den omskurne
Segerherren, och sade han, denna segerherren vilja vi dela i tvenne
delar, Forsta delen huru vi skola vil sluta det gamla aret, och
Andra delen huru vi skola viill borja det nya. Men ingen af dessa

! Antagligen Anders Hollenius, déd obefordrad 1788. S. Cawarnin: anf st.
D. b B.'4b4,
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Segerherrens delar blefvo utforde, utan i det stillet framkommo
andre lika oviintade lustigheter. Hir suto dfven stundom vi, Mor-
bror och Montell; likaledes unge Smitten och Widell. Annars
var den till Priastgarden horande stol midt fore kyrkodorren. Dir
satt jag, nir Klerk pa predikstolen sade: Jag talar hvad andan for
ogonblicket gifver mig in, fnnu vidare till éxempel, viirdaste och
med Jesu blod dyrt aterloste sjilar! Ni veten ej hvad dygden ir,
och hvarfore veten I det ej? jo; ty ingen har upptickt det for eder,
men jag skall siiga er det, nd, hvad dr di dygden? Jo, éinnu vidare
till exempel, mine virdaste! Dygden #r Arons ringande Klockor,
da han gick in i det aldra helgaste. Jag lade mig d4 ned i stolen
for att dolja mitt 15je, hvarefter Klerk vidtog sdlunda: Hir sitta
bespottare ned i binkarne, och jag vet hvad du bespottare tinker i
ditt hjerta, Du tiénker sdlunda: Du Priister, Du Prister. Du star
diar och ljuger pa Predikstolen, ty ingen kan komma emot dig med
lirda argumenter och oppositiones, men kan nigon stiga fram och
siga, att jag ljugit pa detta helga rum, han triide fram och kaste
forsta stenen pd mig. Direfter teg han en god stund och afbidade
om ndgon ville komma, — dter vidtog han: men jag svarar dig du
bespottare! dock icke jag, utan Guds anda genom mig. N& hvad
svarar jag dig da? jo genom min Guds ndd svarar jag dig foljande,
neml: detta: Tvi dig, Du bespottare! Tvi, Tvi, Tvi!

N:o 105 tillhorde ifven Qvinfolkaraden, dir sutto Husmiin,
hvilka endast hade ett hus med en kaltdppa, och lefde af arbeten
hos andra, kirringar och inhyses hjon, eller de som ej mera orkade
arbeta, utan underhollos af barn eller eftertridare pd hemmanet,
hvilket kallades att sitta pd undantag. Dir ofver och till en mindre
del ofver Karlraden var en liktare fér Dringarne.

N:o 106. Zornfiorstugan, hir stod alltid en Kalkbink. Midt uti
sjelfva stenmuren var en trappa murad, som i en mork ging ledde
upp till de tvenne Klockorna.

N:o 107. En liten instéingd hage eller lycka, som tillhorde
Kyrkan och bortarrenderades till Herregarden. Hir siddes meren-
dels Kummin.
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N:o 108. Herrgirds Viangen (giirdet). Hir uppeholl sig den
griselige Herregards Tjuren, hvilken vi kastade sten pa, retade och
hidrmade hans forfirande och illskna ramande, men vi hade den
hoga och breda girdesgarden till brostvirn. — — — — .

N:o 109. Hér ifrdn grinden gick viigen till Herregardens giir-
den och till den daruti varande Kiilla, diiv fortrifligt vatten him-
tades. Man sidg i djupet af denna lilla brunn det klara vattnet
koka upp ur jorden. Vid kiillan var en damm, si djup, att hiistarne
kunde simma diruti. Hit anstilde man stundom Promenader.

N:o 110. At denna sidan taga Herregards Byggnaderne sin
borjan och stricka sig riitt i Norr, Parallelt med Priistgardens, ut-
gorande sedan med en strickning dt Vister en afling fyrkant.
Bonderne kalla alla Herregardar Hoggdren (Hofgarden). Siledes
skulle denna mening: Pi Herregarden fir man ej se Herrskapet,
men Inspectoren och Inspectorskan har jag ofta sett, da jag varit
pa dagsverke och arbetat, ja men har jag si! lite salunda: Pd
Hoggdren far en inte se Herrskdvet, men Spdtoren d Spdtorskjan
har ja tit sett, da ja vatt pd dajsverke @ arbejat, ja hina dé hir ji
sa. Men Christinehof, hvarest Alunbruk ir, kalla de Verket.
Dir hade Herrskapet ett slags egen Domsaga och lito gifva dem
spo eller prygel, som stulo ved, ete. Sédledes har det kunnat hiinda,
att dd man pa landsviigen rikat en bonde och frigat honom, huru
lingt han hade att vandra, si har han svarat: A kan tro, om ja
ska nw sanningen si, si ska ja te Verket a piskjas, Gu béire voss!
det dr: A! Ni kan vil tinka, om jag sanningen skall siiga, sa skall
Jag till Alunbruket och hafva prygel, Gud hjelpe oss si vist! -

Den som nu kommer till Hogestads Pristgard skall finna flere forin-
dringar, de gamle Namn hafva forsvannit, Morbrors kammare lir anviin-
das siasom Magasin, Salen och Giistrummen lira nyttjas bland de daglige
rummen. Nya Trigarden, gamla Trigirden och Toften diir emellan éro
forenade, sa att tillgdngen at viigen ir franstingd m. m. Nu varande
Kyrkoherden iir Prosten Akerman?, som var min Faders eftertriidare.

! Richard Akerman, fodd 1753; kyrkoherde i Hogestad 1786: dod 1832. S. (a-
warLriN: anf. st. D. 2. S. 352.
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Hir ser man en Silvette af min Mor, Mirta Helena Hahne,
ganska lik sig, sidan jag aftog skuggan, da hon var omkring 40
ar. (Bild 8.) Hom blef gift vid 24 ars alder, och dog 1812, 73 ar
gammal. Hon var Pristdotter fran det ifven i Ystads trakten be-
ligna Pastorat Nobbelof. Hon kiinde saledes i grund bestyret vid
en Landhushallning. Sedan min Far vid 56 ars dalder dott efter
en vinter-resa till Carl, som da lig dodligt sjuk i Malmd, men till-
frisknade, da ifven jag 1 Lund for sista gangen fick se Gubben;
flyttade min Mor med Helena till Lund, dér hon ifven sa hederli-
gen hushallade med ganska litet, som hon férut hatt allt be-
styret ofver ett stort hushall, ja, hon blef till och med &nnu stun-

R. Marta Helena Sjoborg, fodd Hahne.
B 1188 =D 181%;
dom ett stod och en tilllykt for oss. Gliddjen ofver vara beford-
ringar och firkofran forlingde hennes dagar. Hon fick se alla sina
soner gifta och i god beligenhet. Mina Barn hade hen ofta till-
fille att jollra med. Hon hade, ma hiinda, lefvat én lingre, om Hon
inga sorger haft, men utom andre bekymmer, dog Carl tidigt, dfven
Grustaf, som hon mist ilskade, som ofta hitrddde henne i hushalls
drender och som slutligen, vid afskedet fran Hogestad, for fore
henne till Lund med ett lass victualie varor och dédrafvanpa en af
Morbrors favoriter, sjelfva kattansiktet. Min Far var en stark,

nitisk, kunnig, vitter och belefvad man, hade mycket vistats i Herr-
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skapshus, och hade ifven rest i Tyskland. Hiftig och string var
han nog mycket sisom Far. Mig tycktes han mist vara nojd med,
emedan han sag, att jag skulle blifva en #lskare af Vettenskaper och
Vitterhet. Min Mor hade diremot med mycken duglighet nagot
strift och oodladt i sitt dagliga bemdtande, — men hon ville figna
alla, ville uppofra sig for sina barn, och hade hon nigon ledsamhet,
beholl hon den for sig sjelf. Gubbens bekymmer fick man déiremot
nogsamt hora af, i synnerhet sedan Carl blifvit militir och han
borjade att behofva Accord-Summor.

Slutligen ma tilliggas, att af mina hir nimde Syskon och
sligtingar #dr Moster Stina eller Prostinnan Riis dod. Min #ldste
Bror Carl Ulrik tjente forst vid Artilleriet sedan vid Savolax in-
fanteri Regementes Artilleri Compagnie, diirefter vid ett af Gardes
Regementerne, och slutligen dog han, sisom Ofverste Lijtnant vid
Adelsfanan, pa sin gird Edby pa Svartsjo Landet vid Stockholm.
Gustaf, som var niist efter mig i alder, dog sisom kyrkoherde uti
Langenhaushagen i Pommern. Min yngste Broder Adolf lefver, ir
Provincial Medicus i Bleking, och bor pd garden Bustorp vid
Ronneby, men efter ett anfall af slag har han blifvit mallés och
oformogen att skota syslan, hvilken bestrides af dess Mag, Doctor
Furst. Frilsaren siger, att vart tal skall vara ja, ja, — nej, nej,
och- min Bror Adolf kan nu hvarken siiga mer eller mindre, iin ja
och mnej. Mirkligt #r, att han alltid, ehuru bade mycket och vil
tinkande, varit tystliten och fatalig. Vi bdda voro till det yttre
miist lika Modren, da dédremot de 3:ne ofrige syskon miist liknade
Fadren. Med sjil, hjerta och tillgifvenhet, ehuru ej i tystlitenhet
har jag dirfore med Brodren Adolf miist sympatiserat. Carl hade
inga barn. Gustaf hade Sonen Herrman, som iir i Tyskland.
Adolf har Sonen Harald samt Dottrarne Johanna Lovisa och Sophia
Charlotta. Jag har Dottrarne Hilda, Augusta och Charlotte Louise,
och hafva dessa samteligen ej annat arf att viinta, iin Forfiders
och Forildrars Vilsignelser, som, Himlen vare laf! ifven tyckes
hvila ofver dem alla.



84 N. H. SJOBORGS HANDSKRIFT.

Handskriften till hir ofvan atergitna skildring ofverlimnades
1896 af fru HeLexa Arrvipsson, fodd Jomwssow, sasom géafva till
Nordiska museets arkiv och har, sisom ofverskriften visar, den be-
kante fornforskaren och lundaprofessorn Nils Henrik Sjoborg till
forfattare.

Med sin iifven i smasaker utforda redogorelse for ett priisthus
pa landet under 1700-talets senare hiilft — néirmare bestimdt till tiden
1765—-1785 — utgor hon en miirklig foregangare till Samuel Odmanns
1830 utgifna klassiska »Hagkomster fran hembygden och skolan!
och forsvarar viil sin plats som en intressant kulturbild fran némda
arhundrade.

Som det vill synas, har Sjoborg upptecknat dessa sina ungdoms-
minnen 1824, sannolikt at sina dottrar? for att hos dem hugfista
minnet af det gamla farforildrahemmet, men sikerligen utan tanke
pa deras offentliggorande for en storre liskrets. De foreligga 1 tva
prydliga, till handstil, innehall och utstyrsel fullkomligt lika exem-
plar, hvartdera med en plankarta i firglagdt stentryck ofver Hoge-
stads pristgird, med hénvisningar till texten och ett silhuett-
portriitt af forfattarens moder, prostinnan Mirta Helena Sjoborg,
fodd Hahne. Af dessa har det ena, det hiir atergifna, tillhért pro-
fessorns yngsta dotter, Charlotta Lovisa, och det andra, som for-
varas i Kungl. biblioteket, hans ilsta dotter Hilda.

Manuskriptet dtergifves i det nérmaste oférindradt dfven med
afseende pa stafning och interpunktion. Endast nagra fi smirre
jimkningar och riittelser af originaltexten hafva gjorts, men med
si latt hand, som grannlagenheten mot forfattaren krift, och efter
jimforelse med det & Kungl. biblioteket befintliga exemplaret. Sa-

1 Hagkomster fran hembygden och skolam. 1. Ett prasthus i Sméland frin
forra &rhundradet. 2. Om disciplinen och lefnadssiittet vid Vexit skola och gymna-
sium intill 1780-talet. Uppl. 1, 2. Upsala 1830.

2 De voro tre: Hilda, fodd 1807, dod 1883, gift 1834 med den politiske skrift-
stillaren Vilhelm Fredrik Dalman; Augusta, déd ogift, och Charlotta Lovisa, fodd
1809, dod 1835, gift 1829 med estetikern Nils Arfvidsson.




9. Nils Henrik Sjéborg.
F. 1767. D. 1838,

Efter pastellmilning af P. Lindhberg 1833.
Tillhor fru H. Arfvidsson, f. Johnsson,
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lunda har prostinnan Sjoborgs biografi, som i handskriften finnes
inflickad i beskrifningen nr 90, flyttats till uppsatsens slut, dir
ifven silhuettportrittet, utbrutet ur planen ofver priistgarden, fatt
sin plats; vidare har en och annan oviisentlig redogorelse utelim-
nats eller forkortats, och slutligen har dubbelt v utbytts mot enkelt
sdidant samt en och annan konsonantfordubbling fndrats till enkel,
dock endast i sidana fall, da stafningen varit vacklande.

Om professor Sjoborgs verksamhet sasom lirare och forfattare
hiinvisa vi till »Biografiskt lexicon dfver namnkunnige svenska méns?,
som ger en utforlig bild af hans personlighet och lifsgiirning. KEtt
kort anforande af de yttre dragen till hans lefnadshistoria torde
vara till fyllest sdsom text till det hir efter en pastellmalning ater-
gifna och hittills okiéinda Sjoborgsportriittet fran 1833 (se bild 9).

Han fioddes i Hogestads pristgard den 6 febrnari 1767, blef stu-
dent i Lund 1783 och fil. magister 1787. Efter att hafva tjinst-
gjort sasom docent och adjunkt vid akademien fran 1790, utnimdes
han 1799 till professor i historia och innehade denna syssla till
1816, da han blef tjinstfri pa lifstiden. Ar 1814 forordnades han
till ett slags antikvitetsintendent med skyldighet att gira resor i
landsorten, hafva tillsyn ofver Sverges fornminnen, uppsitta for-
teckningar och beskrifningar ofver dem samt insamla diplom och
fornsaker m. m. Tiden efter 1816 tillbragte han dels pa antikva-
riska resor i Sverge och Norge, dels och vanligast i Stockholm,
sysselsatt med utgifvande af sitt omfattande arbete »Samlingar for
Nordens Forniilskare> 2. Han afled dirstiddes den 1 juli 1838, kort
efter det han vid magisterpromotionen samma ér blifvit jubeldoktor.

1B.15. H. 1. Upsala 1847. 8. 307 o. f.

* Samlingar for Nordens Forndlskare, innehillande Inskrifter, Figurer, Ruiner,
Verktyg, Hogar och Stensittningar i Sverige och Norrige, med Plancher. Tom 1—3.
Stockholm 1822—1830.

PER GUSTAF VISTRAND.
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4.

Skrdd och) Hillesrreror
for
Samptlige Mdftrarna, Gefdllar oy Ldrvodrdngiar

othi Nepeflagare Ambetet.
Gitffwinn

Ohen: 6 FEBRUARIL ANNO 1656.

Sajom £:8 fongelige Maij:tt war allernadigite Fonungb
o) Herre gidgrna Seer dhet MANUFACTURERNE tilltaga, o alla
loflige bandtwdrten bafwa Jjitt tillborlige esse, och fortgangh uthi wart five
faderneslandh, ody Ddetta ice ordenteligen fanm winna fin fullbordan, medl
mindre ett (afligit dmbete, od) defy interessenter hafwa, wika reglor, hwar
effter dee bira lefwa: Sa bhafwa wij Uuderfirefne Stathallave pa Stodholims
Slatt, fa ody denna fongl: Residence Stadens fovordnade Magistrat, hir
medh Neepjlagarne, effter deras Odmiufe anballande, cen wif Straq, od
Gtllesreglor welat foveftrifwa, hwav effter dee fielhwa, a wdl jom deras Ge-
jdllar, och Lavopeifar ma hafwa figh att regulera ody vitta.
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1.

Om nagon dar finnadt att blifiva Maftare i dbenna
tongl: Residence, &idh, ody berdmmelige handelly Stadh Stodhollm, da
fall ban alldrafdrft warva forjedder medh fine vidhtige, ody wallgdllande, dbr-
lige Dbordy, odh Inlltmmm‘lmn [Fro Dreef; Ody jadan dr hann fovplichtadt att
gifa figh amn boos Aldermanuen, ody bedia att Ambetet matte fomma till-
Jammang, tgenom  fanma Aldermanns fovbott; Ocdy ban ftall ftear afldggia
offic pemmingar, 1 D filfwernynt, ody forbottspermingar Tolff dre filfwer-
mynt,  Nde detta qv ftedt, ody beela Ymbetet wal forndgdh medh bans birds
oy (drobref, ffall ban fadan trdda bovs een Mdftare fom dv j Ambetet, ody
dr ban cen, Tom fomumer in wanbdrandes, fremmande, avbeeta deev eft abr, dv
ban een, fom bir tillfdvende hafwer (@rdf, ocy con infddd, ett halfft abr, ody
ndv tiiden & omfringh, gbve jitt Mdftaveityce, Hwadh honom blifwer fovelagt.
Satter han figh deer emwoott gifwe ftraff Tvee daler filfwermynt, ia od) om
hang Lives eller bovbzbreef idfe matte Lefinmas § alla jtycen gilt for dmbetet,
ftall ban forffaffa jigh andra. dr ban ody hafwer gioedt fitt Mdjtaveftycte,
oy Imbetet hafwer deet beffadat, ody icfe erfdndt for gatt, da ftall han arbeta
pa uytt tgen, ja linge odh in till deh han ldver figh bittre gbva. Men er-
finnes twert om hans Mjtaveftyce fov gilt, da fEall han gifwa fem daler
for Mdaftavetoitenr, deer Hll een Tumna \“l\l och gifwa i Ambetes Ladamn Tijo
daler bwijt mynt.

I1.

Maytaveitycket {Fall wara. 1. Ett fabeltagh om Femtijo
fambnar langt, o) fyra oy een bhalff fumm fioctt. 2: Gt Stivtt om tiugu
fambnar langt, fyrftafftigt, uthi fabbelswijs geflagenn, ody med een bardt ibn,
om tree oy een balff tumma tiod: 3: Gen Smijdt fyrdudtigh, och med cen
hardt tn, fabbehwijs geflagen, fem tumme tiod | balsfen. 15 famuer.

il
MNdar ban jom maitar {Fall blifiva gor maytavitycdet yor
{angt, 1a bdthe uthi Ladan Gen daler filfwermynt, dv deet fov tort bithe hwa
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daler filfwermynt, dv deet for tiodt, Gen daler jilfwermynt, dv deet for {malt,
twoa daler filfwermynt:  Gar detta Mftaveftydet uthi jielfroa wirket jonder,
fa ftall ban gifwa jer daler filfwermynt | Laget.

1V.

MNdar nu ungebrodberen bafwer fullfommeligen utbrdttat
fina Slmbetes fater jom Homom valagt war, dd fall Aldermamnen Hafroa
aummna acdyt pa ungebroderen, ody fovmana bowom tll att han ftvar trdder pa
Nabditugun, ody afldgger fin Vovgave Eedh, fordun han pa nagot jddt dpnar
fie boodh, eller biuder fill att foriallja nagot goody pa Torget; foriummar
Adermamnen deet jamma, tijger ftilla, oy ide formanar bonom deer till,
ftall ban gifwa fteaff  YAmbets Ladan, Tree daler filfwermynt; v vdh Unge=
brodevens egen foviummelfe, ody ban ide adytar deet bonom befalles vdy va-
minnes, gifwe ban f laban dubbelt fa mydit, deet & Ser daler jilfwermynt.

V.

Sammalunda nar dbenna unga Maytaren ar allavedo
fullfommeligen intagen j dmbetet, da ffall hans vum wara nederft wijdh bordet;
oh ndr dmbetet fEall wava, eller fomma tilljammans, qv ungebrodevens plicht
gaa omfringh od) faija dee andra Mdjtarne till; Ody den jom v tilfagt ody
ie figh inftdller pa agdan tijdh eller Orvth, gifwe ftraff Tiugu fyra bre filf-
wermynt, utban ban bafwer jynuerligh fovfall, wedh fiutdom, eller nagra
andra wichtige ordiafer, jom Honom uppballa, att han ingalunda fan fomma.

Vil

Nar nagon will Magtave blifiva, och figh befrijar, eller
fmar trdda j gifftermabl medh cen Vinfia, jom dr | Ymbete, eller een M-
ftares Dotter, den Jamma ffall bapwa balfparten omfoftningen frij, jom formalt
ary dody ljgmwdl gova Mdfter fajten fullfommeligh.

VIL

Nar cen Magtares Son tradber i Gifftermabl medb
e Midftaves Ddotter, eller cen ntia, jom dv | Ambete, ban fEall intet meer

-
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gifoa, eller géra dn Dden triddie deelen, hwadh jom j Articulen forberdrdt
ar, ody ett qvartal hoos een IMdftare arbeta pa fitt Mdaftare abry dochy gove
fullfommeligh fin Maftave faft.

VEH:
Oy Stall een Mdrtare baffwa macht att gifiwa fin Son

(568, ody fatja Howom frif for dmbete, ndr hHan fan jpinna et garn jom
uprichtigt oy gatt dr; o ndr een Miftave Soon will Mdftare warda, ftall
ban oy Dafwa frij balfften af vmiojtningarne jom forveftrifwit v, dody [ijgwat
tcfe wara frij for Maftare faften.

IX.

MNar och een Magtave i ambete genom dben timmelige
poben afgaar, ody hujtvunn bans lefwer efter, ffall henne warda forunndt till
att bruta mbete fullfommeligen, Tom tillfdvende, @ inge hoon fefwer, vdy
figh abrligh fovballer, ocy icfe trader inn | annat gifftermabl, uthan hoon Lefrijar
figh | dmbete igen.

X

MNar een dnfia figh wall och dabrligen fovballer uthi fitt
Antieftandh, od den famma Intia hafwer ingen Mafterfwenn, ja fEall den
Maftave jom dr j Imbetet wava forplidstat, fom twa Gefallar hafwer, mifta
een, ody Bfwerlata bem:te Infia den cena gefdllen medh figh, pa deet hemmes
ndabringh ide ma henne blifwa fovtagen, ody boon jaledes ruinerat. Hafwer
Yntian ody een Poife fom dr inftrehwen | mbetes Hofen, emedan NMannen
lefbe, dem jamma poifen flall fine Livoabr fullfommeligen hoos Antian Lira
uth, ody ingen poife effter Mansens dodh, dv, eller blifwer henne efftevlatin,
till att antaga, ja linge hoon dr een ntia.

XI.
GEn Mattare uthi dbetta ambetet ya wall yom en annov
Maftare dem bdeer boor utht anbra jma Stader, ody dr medh defia Maftare
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mmmlhqh ucb rm[udat, att bau dr een rligh Maftare uthi Jamma Mmbete;
den famma feall gifwa figh ann hoos Ambetet, om ban hafwer nagot till
att utbritta, jom Ambetes jafer angaar;  Ody miv Slmbetet Fommer fir hans
feuld tilfammans, da ftall ban gifwa forboodh penninngar | Ymbetsladan,
24 pre filfwermynt.  Gen Mifterjwann ndr haw will hafwa Ambetet tilhoopa,
ffall ban gifwa forbodh pemningar Tolff dve filfwermynt; o) ndr den cena
bafwer nagot Hill att flaga pa den andra, da ffall han jom flagar gifwa an=
tlagare penningar Ser dre; ody han fom blifwer antlagat, cdy Sex dre filfwer=
mynt, ody jadan mage dee fora fina jafer fram, dodh med hofligit maneer,
och beftedeligit taal ody geenfwar,

XL

Smbetet Eall ORDINARIE afla QVARTAL fomma tilljam:
mang, ody hwar Miftave ffall gifwa ody erldggia | Ambetsladan fine qvartall
penninngar, embl: Serton dre filfwermynt.

XIII.

Om och dbetta Funde banda, da ambetet arv tilljammans,
att nagon af Ambetsbriderna figh forvavepe med hanift ordh, eller wrangt taal
emoot Den andra, ja att deer fuude endtja frator ody twijjt dem emellan; den
ordjafen deer till dr, gifwe | Ladan Een daler jilhwermynt, ody om den ecena
forjmdbar den andra med ffdlsordh, Ja att han fovtrander hans dhrlige nampn,
ody fan deet famuma tde bewijja, bite Tree daler filhwermynt.

XIV.

Ndr ambetet ar tilljammans da {Fall ingen figh forgrijpa
emont den andva pa nagott jadt, hwarfen medh taal, eller gdrningar, tde heller
Gubdy nampn mifbruta medh fwordom, eller bandffap: Dden jom detta gir
gifwe ftraff 1 fattigh byfian, Serton dre jilfwermynt.

XV

Jngen utbaff dmbetesbroderna yFall figh undervita eller
fordrifta af baat odh afwundh fradta dens anbdras arbete, ody om nagon blifwer
befunnin deer medh, gifwe ftraff j Jmbetes Ladan, Twa daler filfwermynt.
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XVL

3 offentelige mavcEnader eller ellieyt dber majtarne arv
tilhoopa, devas gooby ody arbete att forfdllja, ody nagon fommer jom hafwer
(uft till att fiopflaga medh cen Midftare, ody den andva hans dmbets broder,
lagger figh emellan aflactar honom fidpmannen, med ordh eller athifwor,
roopar  bowom ifran dem andra, dem jom detta gidr, fall wara fallen forfta
reefan ban der med beflaas, tll fteaff uthi dmbetes Ladan Gen daler filfwer
mynt, ody Fommer han anbra gangen igen, ffall ban plidta dubbelt, ody fa
offta ban forbryter, ftall ban gifwa alt twenne veejor dubbelf.

XVIL

JIngen dinbetesbroder ma gdra dben andra fitt fold
affpdnniglh, Ddeet wave figh Maftaveiwdn eller poite; forbryter nagon | denna
matton, ban gifwe ftraff | Ambetesladban, Twa daler filfwermynt.

XVIIIL

Etall och i lijfa matto dDben ordningen blifwa achtat och
ballin, uthaf Maftarne fin emellan, om deer wore nagon Didjtare Ambetet
fom  Mdfteriwennerna  tuppo Sfwerflodigt Hill, o att da Gefdllar wille wara
alla boos een Maftare, ody deer wore da cen iblandh Mdftarne, jom ingen
Mafterfiwdnn badhe; Sa fall den jamma Majtave, om mdjt Gefdllar bafwer,
aldmjas medh Dden fom ingen bafwer, ody Hhwerlata honom cen medl figh,
deer med att ben jamma Mdftave icfe matte blifwa forhindrat, fovderfroat uthi
fitt bandtwdvd, ody aldeles ndbringsldds. Den Mdftaven jom [Fgger figh hér
emoot, ody ide will deet jamma effterfomma, ban plidhte med Twa daler
filfwermynty fteaff j ladan; med mindre ban baav fielf Gejdllen jdrdeles
inforftrifwit.

XIX,
JIngen MajterSwen Skall fordrifta figh att trada ifvan
fin Maftare uthan afffeedl eller Orloof, tn till cen annan, uthai jiije j tijdh
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till, ody jddan mebb bang minne drage hwart han will, om han ide Lingre
bafwer (uft till att blifwa boos Honom.

XX.

MNar cen Mditare antager nagon Larodrangh forit uthi
Civan, da ffall jamma Ldvodrdngh Hafwa ody forffaffa figh twenne borgen
ody Lofftesmann, ja bogt jom Ser daler filfwermynt ffola Lyfftesmannerna
ridia bandbh fove, ody potfen ffall wara fodd af dbrlige fordldrar; vy Jddan
ban & antagen, ffall ban gifwa inffrifnings penningar Tolff dre filfwermynt.

XXT.

En Labrodrangh SEall lara ITrij dbr, oh om ban [Hper
borth uthur fina dbveahr, da ffola dee Jamma jom Lyftesmann hafwa warit,
erfdggia jantma fer daler filfwermynt jom foveffrifwit dv, den eena halfparten
uthi mbetes Lidanm, den amdra bilfften ath dee fattiga; fa framt IMdftaren
tfe tgenom hardt ballande, dr deertill ordiaaf.

XXII.

Jngen Larodrangh SEall underyta eller fordrijfta figh att
gaa olofligh, uthan hans Mdftaves weetffap ody willja, uthur hans huus Hll
att bejdfia nagon af fin frendffap, mydit mindre att han blifwer twa eller
tree Mdtter uthe; oy ndv hans Miftave flagar deeruthdfwer, vdy bewiver figh
for dmbetet, ffall jamma poite IGva pa nytt igen.

XXIIT.

Sadban een poife baffiwer fina vatta ldreabr bdr wal
uthftatt, fa ffall han reeja | fremmande ldnbder ody wandra pa Ambetet j trij
@Ibté tijdh; deer effter da ban igen fommer, ja ma ban blifwa Maftare pa
wijg oy fatt fom ofwan formales.
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XXIV.

Beflas naqon jom drijfiver bonbajerij i dbetta mbete
hwavigenom Miftarna | dmbetet Lijda undergangh, demn jamma jom deer medl
blifwer baar atatin, ffall mifta fitt avbete, ody tagas ifran honom hang wivd-
tyah till wijbave befteed.

XXV.

Blifwer nagon aff dmbetesbroderna dOdh, yom inga medell
ellev (dgenbeet bafwer att fomma till jordenn, ffall blifwa hulpin medh Ia
manga penningar utbur mbetes Ladan, att han fommer nddtorfiteligen, od)
uthan nagon ftoor Sfwerfldddh, HIl grafwa; deet Jamma wart ody fovitandet
om nagon Mdjtare fommer af figh, ody faller antingen j ftoor fattigdoom
eller fiutdoom, {fall honom biclpas penminngar utbur Yadan: bdody med deet
wiltar, att ndr ban fommer till halian igen, ffall ban tadjambligen alt be-
tala, ja framt mbetet, oy jamptlige Gillesbroderna, fov fina jardeles ordjater
honom ide ffandia oy af medlijdande efftergifwa jamma penuingar.

Eifter toreffrefne PUNCTERS fatt och wijs yfola detta
dmbetesbroder, Majtare, Gefdller, ody Poifar hajwa figh att vitta. Miedlh
warningh od)y formaningh, att dee figh ice j nagon matto emoot demna derag
wilfangue Stvaa, forjee, wijdh peen ody fteaff, jom deeruthi fovmdlt finns.
Actum Stocthollms Radhuus den 6 FEBRUARII ANNO
1656.

Jesper Krusbidrn
Jacob Grundell Haus Hanson

Grid) NRofenholm P. Prytz.
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Handskrift i folio, bunden i svart skinnband med guldpriss-
ningar. A frampidrmen star med forgylda bokstifver: REPSLA-
GARE-SKRA ANNO 1656. Bandet innehaller 8 pergamentsblad
och 10 pappersblad, af hvilka tva pergamentsblad och alla pappers-
bladen #ro oskrifna. Nr 16,369 f 1 Nordiska museet.

Bild 10 (se nedan) atergifver repslagarimbetets i Stockholm sigillstamp, hvilken
forvaras i Nordiska museet.

ABRAHAM AHLEN.




EMBETZ SKRA FOR PERUQUE MAKARE EMBETET I STOCKHOLM. 95

5.
s "\(
5}\/ mbety L&)kxa

&or

- 20 &
Reruque f}%t\almte mbetet
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STOCKHOLM.

/

i 5
Peruqve Mafare Embetet ma hafwa fitt Gille ody Samman=
fombft utij Gtt af Stadiens Huus oy pa det Stille jom Magistraten i
auledning af Kouglige Maijftets General Stra Ordning det gattfinnandes
warder.

20

Perugve Mafare Embetet tillfommer att bandla med
Haar, Gitva Peruqver af allebanda Slag ody Sorter, jambwihl Turer
Pantodrer, Brude odhy Haar NVidpor, ody ma ingen utom deras Embete nagra
Perugver cller NManfaldy Tourer firfardiga wid Confiscation af wabran
oy forfta gangen ban diAr med betrades 40 m¥ Silfiv m:y Straff ody dav
Hon widare tgen fommer bliv han med Dubla Vitor Anjeed.



96 EMBETZ SKRA FOR PERUQUE MAKARE EMBETET I STOCKHOLM.

i

Jngen utom Embetet Hafwe ITilljtaud annoriedes dan i
penme Punct fovordnat finnes, att uphandla ody forfaliia habr, men Gmbetet
wara fillatit att upfidpa haar, dod infet att Sdllia dath ath nagon frim-
mande eller Oarbetat uthffieppa wid fteaff jom fdvegaende puneter tnme-
baller, oy ftall wid Ujfa Wijte ingen utom Embetet jom pa lanbdet eller
Staderne wagot bav upkivper wave dfterlatit jamma fitt uphandlade haar ath
audre an Perugve Mafare Gmbetet foriillia, ftiendes Perugve Matare
Gmbetet ellieft fritt, att utbffida pa landet qwinfald eller andre, bar att
upfidpa jom bavtills wabnligit warit hafwer, eff ma wagon Gejall utom fin
Maitaves wettifap upfitpa eller fovarbeta har wid jamma traff.

4:p.

Nar en Gejall i anledning af Konglige Maijftety Generale
StraOrdning will blifwa Miftave och Embetet Ordentligen dffatt, ffall honom
folliande IMdftareStyde foreliggas En Lang ody En Spanjt Peruqve af
rena Goda haar wdbhl fillvedd och arbetad pa det jatt jom Vrufeligit ar,
bwiltet MaftareStyde ban en Manad div efter dger tnfor Gmbetet upwiia
wid En D Silfr my bitor for hwar dag fom férfummas, ody div det
ridhtigt befinnes, forflavas ban da fiv GmbetyBroder.

5.

Alla VWpitddes Mdftare jom eij dro med Konglie Maiji;
eller SKongl:e Commercie Collegij Speciale Sfra O Previlegier
forfedde, ffola Sdrtera ody halla fig under Stodholms SFra i anledning af
Kongle Maifl:; Generale Strd Drduning cllieft ffola de jom andra Vin-
balar anfees.

0:0.

Embetet ma balla fine QVARTALS yammanfomiyter efter
SKonglie IMaijfry Nadigite fovordning, ody da biv hwar Maftave il Ladan

it

drldgia En D Kope NMeen.
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(0,

Gefdllerne ffola efiven bafiva fin Lada pa Num odh talle
fom  Mdfterffapet gattfinnandes warder, hoar med Twinne Miftare ffola
bafwa upfidt ody en Atk Gefell odh Gn Mg Gejell fovorduas jom for Ladans
MMedel, ide allenaft ffola gidva Natenffap utan ody tilljee att en godh Ord-
ning balles ibland Gefallffapet ody General@Sfran cffterlehwes, {folandes
defie Miftare fa wabl jom Gefdaller Wid hwart annat §Ib1‘§ fluth ombytas,
o)y ambre fom i Ulbven od) Orduingen dro ndvmaft ody profwas fticelige
tilljattias utt devas {talle.

8:0.

Nar nagon Gefall WWandrande anfommer, Har ban fig
boos Alldermannen och Ladmeftaven att angifwa hwilfen honom genom Alt
Gefallen later omffada ody infticka Hoos den IMdftare jom Honom efter Ord-
ningen bor hafwa, Men forftrifwer nagon ath fig Gejall, bodr han ody [ata
Hlderman jamma bref underffrifwa, ja frampt den jomma gidlla fall.

9o,

En LabroPoicke, yom fine Larvo *fll)r utbytatt och bliv
uthifrifwen, ffall firfta balfwa Abret jedan haw dr worden Gefill hoos fin
Libromdftave forblifwa emoth Twd D Kopramg eller higlt halfannan Carolins
Wefoldohn, ja frampt Maftaven dit aftundar ody eff will jielf gifwa honom
Afitied.

].OIL‘.

En Magtare yFall eif Lata inyfrifwa mer an een Woidke
tillifa ody pa en gang, dod ndr den bar balfldrt, ma honom tillatas den
andra att inffrifwa lata.

=i
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Bithi alt ofrigit bar detta yom dee WUndre Embeten i alle
mabl att ftilla fig Konglie Maijftet; General Skrd Ordning till Effter-
rattelje.

STOCKEHOLM den Siuende December Hhr cfiter CHRISTI
Bird Gtt Tufende Siuhundrade ody Elfwa.

Pa dragande fall ody Gmbetes wignar.

Fabian Wrede.

I: C: Fleming. I: SillfwerCrantz. G: Wallrave.
Johan Stiernhook. S: Ehrenstedt.

David Sylvius.

Om handskriften se sid. 103!
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6.

i
é@rttkfar

dor Samptelige PERUQVE Mafare Gejdallerna
broar cjter de hafioa {ig att rdtta

Stockholm den 149 Qctobr Ao 1712.

110;

n @eft’il fom Myf dv uthlarder o) utffrifwen, fFall ett Halft Aphe
forblifwa hoos fin LihreMiftave, cfter det laflige Perungve Matare
Gmbetet; undfangue Privilegier ody om Han fedan Aftundar Condition
boos en annam, bir han jig hoos Lademdftavene angifwa; §d wihl jom
AltGefdllerne, Hwilfa dga Honom genom UngGefdllen anffada, Hll den
Miftare, jom ovduingen tillfomumer, odhy howom utt avbete will behalla.

2:0;

&

"geban Gefallen genom anyfadning dr Fommen till en Mdftare,
aft arbeta pa prof 14 dagar, ffall Gejdllen intet wara befogat mera begidra
utt Wedoldn dn Twd D Kopir NVit, Men om Maftaven finner Gefdllen
mera funna fortidna ma han till det Hogita gifwa honom Sree Div Kopir mt
oy fedan de 14 Ddagar dro foebij ma Meftaren med Gejillen accordera,
fom ban fing dugelig flitig ody Capabel till hwilten Gefall jom mera begidr
plidte en wedoldn balften il Gefdll Ladan, ody balften il Gelallernes for=
tiring.
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3:0.

@Ile Frammande Gefaller jom refande anfomma, {Fola boos
Allderman fig angifwa oy div jitt vidtiga bewis uptee, ja wdbl om deras
ridtiga fovehallande, jom ody att dee fine Libro ﬁ[}r vedeligen ody wahl uth-
ftatt, ody ndr de det gtort ma de ga uti Condition hHoos den Miftave, jom
be dro vidytigt forffrefne af eller ody dem dee [z om Dde eif dvo forffrefne :| efter
Ordningen blifwa inffadade Hoos; dod observeres wid anffabdningen att
hoos dem Meftave jom Dhar 2me Gefaller, ffabas ingen widave inom defs de
anbdre Warkftdderne, jom bafroa antingen en ell:v ingen blifwa firjedde; hwiltet
dfwen om de utfivde © den Lo § bor forftacs.

4:p.
i@war oy een Gefall jom blifwer inffrifiven uti Gejallernes
Matrickel, ffall bderfdve gifwa till Gejdllernes Lada Tree Div Kop:r ody
12 Bie Kopr M. il de fattige.

0.
n Geyall yall ja wabl WSinter jom Sammartid, wara plicktig
Kladan 6 om Margonen att wara uti fullt Avbete, ody dir med Continuera
till Klafan 9 om Aftonen hwilfer det jdrjummar bite 4 dre Silfimt till
Gefallermes Lada.

6:0.
@ef&ﬂeme 1fola wara forplichtade att balla fig fiely dugelige
Kammar of Fin ody Grof Sorte, jom behdfwas fan; jaimbwihl med Say
Cynalar oy Syring wara fhrfedde, wid 6 MK Koprmy biter 1 ladan om
Maftaven tagar dirdfwer.

T:o.

@ei&ﬂeme av tillatit att Kruja upp gambla Perugver, jamb:
wihl pudra ody famma, hwar af Meftaven halfpavten tillfommer, hwilfet doct
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fEall ffie uti deras Friftunder, doct ftulle handa fig att jadant fordrag jtrart,
oy ife fan bafwa anftand, ma jabant ftie med Meftavens Consence, min
biar mya hav fola tilldttias, fommer det Meftaven allena till.

8:0.

Emat o)y Gn (Siefal[ ware forbudit att givra Mya Perugver;
utan allena en om ‘JIbret for fig, fom ban bdr pa fitt hufwud hwartill han
Materien aof fin Maftare for billigt prije dger fig tillhandla, oy ma ingen
Gefdll ndgon Hadrhandel drifwa hwarten in eller utom jin Maftaves Wirt:
ftad, bir Meftaven fielf eif wet divutaf, oy ddr HIl jamiyct. Hwilfen jom
annorledes gidr bote Swa D Silfer M. Hll Gefdllerna; Forutan wad Mfta-
rens Straa tnnehaller.

9:0.

,‘E!lngen Gefall {Fall underita {ig att arbeta boos ndagon
Boonhadas eller for fig fielf; div nagon blifwer divmed betrddd ffall han bita
il Cadan Swa D Silf:r M. ody till de Fattiga § Do Silf:m div han aftave
igen fommer bdte Andra gangen dubbelt Tredie gangen Tvedubbelt.

10:0.

;

@mil{*cn Geyall yom omgas ody dricker med en fadan jom
antingen abetar fov fig fielf eller Hoos Bimbajer, odh han blifwer dir med
dfwertyat, han ftall forflavad owdrdig att arbeta hoos en drlig Mdjtave tntill
befs att han aflagt boter till de fattige 16 de Kopir Mt jamwdbh( till Ladan
16 de Silfir Mt forfta refan andra gangen dubbelt Jvedie gangen 3-dubblt
oy fa widare till defy han fig befinmar.

E1eD;
&
an Gefall ware tillateligit ndar en Maftare gifiver bonom
afffied efter Ordningen (ata fig Hood en aman Mdftave anffaba, div ody
ben jamma Miftaven ftulle gifwa Honom afftied tillates homom pa jamma
jitt fig anffada.  Men eff widave utan ndr den jamma gifwer honom afftied
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ftall han faffa fig eft riditigt attestatum, ody hoos Allderman dir med
angifwa ody jitt vefepafs utbhtaga.

120,

%&r en Gejdll fielf tager afffied till [ites bonom eij att
anftadbas till nagon Mieftave widbare utan majte han veja med mindre Han
arlagger boter Gn D Silfir Mt il Gejall Ladan ody 8 H:e Silfar Mt till de
fattige od) Lata da fig feban dn en gang anffada. Men om han eij med den
Meftarn v beldten, ma han vefa od) nir han Halft Ahr Hoos een arlig
Miftare wemln utom Nijfes Arbetat ody Aterfommer ody da Tredie gangen
jom i ndft févegdende pumeten fivmdbles hafwa fribet fig att anffada.

13:0.
@n Gejall yom antingen will vefa eller bHoos en Annan
Miftave Arbeta ndr han dhrlagt det ftraff fom i ndft forvegaende § formdihles
ftall 14 bdagar foruth fin Maftave divom fillidtia wid Gn D Silfr My
fteafi Hll Gefallernes Lada ody 8 H:e Kopr Mt Hll de fattiga.

. 14:0.
ﬁ&fvm Gejillerne bafwa fin egen Lada odh det for deras
uytta oy ridhtighet ffull v ffiet Ty ffole defe Articklar of Bifittaven ody
ﬁﬁgef&ﬂeruc wid alle Qvartaler upldjas; oy da gifwer hwar Gefdll 16 bHre
Kopr Mt 1 Ladaw odh den fom dr barta ellev defie penmingar eff dhrldgger de
fomma Summa wid ndfte jammantomit il Halfparten; dév ody Artiklarna
eff upldjes bite i;I[fge]'&[Icu 16 e Silfir Mt fill Laban. Aetum ut Supra.

Johan Joachim Geist: Friederich Tohr
Alterman Bifittave

Anders Swartt
Bifittare
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g&iom forvegaende af Alderman od) Bifittiave utaf Perugve Ma:
fave Gmbetet for Gefdllerne fattabe Articklar finnas med Konglie General
Sfea Ordoningen; fa wibhl jom Embety enffijlte Privilegier enlige. Ty
Dblifwa dee nu fortiden approberade ody gillade. Hwilfet hir med attesteras.
Stockholms Stad; Gmbety ody Bygning Collegio d:n 30. October
Anno 1712.

Vppa det Laflige Collegij
Wahgnar.

Magnus Huss.
Colleg: Not:

Handskriften upptager bade perukmakarnes imbetskra och deras
artiklar for gesidllerne. Hon #r bunden i brunt skinnband i stor
oktav, med guldprissningar och guldsnitt samt med spar af bla

och gula knytband af siden. A frampérmen stir med forgylda

siffror 1714:. Bandet innehdller 8 skrifna och 4 blanka pergaments-
blad. Af dessa senare ir ett inhiftadt framfor dmbetskran, ett
framfor artiklarna och tva efter dessa. Handskriften har nr 71,632
i Nordiska museet.

Bild 11 (se nedan) atergifver perukmakarimbetets i Stockholm sigill, sidant

detta forekommer i lackaftryck & dmbetets handlingar frén 1720, i Nordiska museets

skriarkiv. Huruvida #mbetet, som fans stiftadt &tminstone 1695, kanske tidigare,
haft nigon ildre stamp #n den hir dtergifna, iir icke kiindt, ej hiller hvart original-
stampen till nedan afbildade sigill, som finnes anviindt & handlingar frin ofvannimda
tid till slutet af 1700-talet, tagit vigen.

ABRAHAM AHLEN.
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y =
ORDO VICINALIS.

Eller
BVyy= ody Granne ordhningh
Hwilfen af of vnbdertednadhe famptlige fom byggie ody boo
OHargboobyyn  vihi WEdtss  fochen ffall flijteligen oy granner-
ligen observeradt ody i adyt tagen blifua, effter alle fine puncters
innebdld, Som filia.

Att alle fom boo i bete byy, ffole wara forplidhtadbhe hoar medh annan
balla effter Sweriges Lagh hign ody ftign; hwar jom finnes forjumelig har
vibinman, jedan han een od)y anman gang dv tiljagd, ody later ja ther igenom
ffee ftadba, pa ett eller anunat jom bank granne tilbdrer. Han flal forfte
veeslan vpfylla fEadbaw, ody ther ofuan vppa bitha 6 mt bwitt mynt il
fyrfiaun.

Annan gangen dubbelt, o) ja alt bortabht.

Sfeer ffadan igenom banfs egue garbar?!, ody Creatuur, bothe dubbelt
ja mydet, ody vpfylle fEadban.

Hwar jom finnes effter Walborgzmefo dagh, jedan alla dngiar, hagnar,
ijar ody bolmar dro frijfallade vudan beethen, in fill dhefs hoet dher af bergat
dr, infleppa fijna Bfer, fad, faar, getter, falfuar, bodar, fillingar, gumjar,
lamb eller foll, tnom grawnarnas hign ody ftagn them oabtipordh, hafue for=

1 gardar, girdesgirdar.
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werfat jamme Creatuur till Damwijfen? ete. Och fole the anbdre grannarna
dhem viban nagen ffons- ody drogymabl vptaga, ody dijt forffica.

NB. il eganden dhem igenldha, ftande bowom fritt, fir ja manga
penningar the ta funna fofta.

Finned nagon i byyn, fom vpflapper dngh, gievde, 68, bolma, wreet eller
teppa, for dn altfammans af hwario gramne dv laghligen heembergat, Stall
ban betala ffadban ody taged ifran honom hanf batfta too eller ovre, och gifuas
them fattigom.

v od nagon fa geemwdrdigh, att ndr haw hover en dng, gierde, 65, Holma,
wreet cller teppa warda frijtallat intil ytterfta hojten ath beethas, han ta in=
flepper nagot Creatuunr {fitt eller aunarh, ffall han botha il fyrfian 1 Rdv
in jpec.

Steer nagon ffadha mebdh tiufnat pa ens annarfs fiftetygh, jajom dv Noot,
Naat, Nyhia, Katza, Kaha, ody tiufuen warder cij gripen medh ferffan ger=
ning ody fullom wittnom; Ta ffola alla grannarne fomma tiljammans,
laggia bemderna pa Laghbofena ody medh Edh DLefrija jigh, fin bhustro, joun,
dotter, drengh ody pijgha, gitter ban eif Lagh ganga, ffall han hajuas till
tinget, dher ftaa een tiufua vitt, ody jedan drifuas af byy. Jcde allemaft for
jadan tiufuat, jom ffeer pa fiffetolom?; Viban jenuwel for aller annor tiufnat
jom t byyn fteer. Thet ware figh medh Jadh af afer eller qwarn, Hid af
anunarf teegar, lijn, hampa, fabl, drter, Nofwor, bohnor eller hwadl thet helit
wara md, ware Lagh famma. Men fan nagon blifua miftintt, ody then
famma will efj fovefomma, ody wdaria jigh medh Edhe jom for dbr jagdt,
Stall ban blifua fulfombligen derfove hallen, Hll dhefs han figh for tinget medh
Ter manna Edbe effter Sweriges Lagh frij gobr.

Bobhra alla grammarna fom © byy boo jamde wava ¢ Idhebadh?, ta the
wenta homom om  Pingesdagy tijdh, fa att ingen driftav figh eenffylt brufa
medh nagon noot emoot honowm, fér dn alla grannarna bhafua famjatt jigh,
oy ther om rvadbgioedt; BVihan fa dv att man honom ofdrwarandes dfuer
fommer, ta ma then jom bhonom funnet hafuer fovidtia fin Lyda: Dody medh

! Danviken, Danviks hospital i Stockholm, barmhertighetsanstalt, hitflyttad 1551
frin Grd@munkeholmen i samma stad.

® fisketol, fiskredskap.

3 idebad, idlek, af id (fisken) och ett gammalt landsmélsord bada eller badda
med betydelsen leka, rasa.
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defe wilfor, att haw en deel ody latt effter hwarfy proportion jina grannar
meddelar. Oy dhefforuthan, fyrtioherden fin tijonde latt. Owilfen Hir emoot
handlar, ody ban Sfuertygat warder medh ftidl ody wittnom, hafwe forwertat
badbe noot, baat ody fiffar etc.

Sajom  vprichtigheet ody emigheet wall allom menniffiom prydher od)
anftaar, bejymuerligha ndr grannar jom tilbopa boo vihi byy funna forlijta
figb; Sa ftole ody wij inbordes off paminna, taga off 1l wava for alla til=
fellen till Splijt ody Denigheet, jajom dr baaftaal pd war ndfta, fEels od)
oqweding ordh, oy Chriftna them widh aunat Mampn.  Eller hwadh mebra
jabant.

Then ther medh warber babr atafen ody ffdlita til bunbden, plicdhte forft effter
Yagh, bithe fedban ther ofuan wppa il fyrfian en fana wiju.

Hwar fom finned ja obilligh, att han inmenger figh vthi enf annavy
Stromminge warp, den natten hank granne bordhe, ody orduingen honom pa:
liper, 1 banfy ndbr= eller franwabrn, ody warder ther medh Lagligen dHfuertygat,
bafue forwerfat fin noot eller baat.

Kan of wdl fiunas nagra fa fargha, jom fardas medlh ftodninge Eld?
i wifarne om hoften effter helgommepo?, ffatzlafijften®, ody jaledes forderfua
Yontuinge fijffet; Men hwilfen effter denne daglh dher medh warder beflagen,
bafue forlift badhe baat ody jerm, gange ther ofuan vppa qwitt Lyntningen
om winteven ther effter.

Lafuar een af grannarna vhtom the audrves wetffap, nagon vhtbyes® eller
fremmanbde hugga pa beela bybens egor, Timber, Weedh, baatwerfe elle hwadl
thet fan heeta, bidte een Ndv £l Fyrfian, ther ofuan vppa, dhen, yran jom hugger.

Kan of nagor finnas jom heemligen practicerar medh nagon vhibyes,
oy fofuar honmom bhugga, jdger fedanm weij for grawmarna, ody blifuer ther
medl) Hfuertygat; Stall ban botha 2 Nbr HI fyriian.

Sngen  fovdrifte figh heller hugga nagon fordeels weedh, eller Swidiar®
pa byfens ftogh, vthban beele bynf iadordh ody minme; dhen detta gdr, han
ftall bafua forlift fitt avbete, betala ffadban, o botha 1 Nbr.

L stadningeeld, ljustring vid bloss.

? helgonamessa, 1 november.

3 skatzlafiske, mojligen fiske med puls.

* lyntningefiske, fiske med niit under isen.
5 utbyes, utom by boende.

¢ svidiar, svedjeland.
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Jinnes ody nagon jom amunavh gardar eller hagh af afwundh od) medh
waldh nedervijfuer eller hugger; Han fall fouft plichta effter Lagh, ody bitha
eent Mdr il fyrtian.

Seban alla graunarna hafua nu Laghligen hagnadt oy ftangdt, fan
nagor finmas i byy, fom ja ofyndige haftar hafuer, att them ingen ftangzle
vthe baller.  Hwarfove ffall eganden wava fdrplichtat, honom finggla ja att
ban ide fan flyia?; Fovjumar nagon thet af Trvesto, jedan han dr ena ody
audra veehe formanadt, ffall banfs bajt eller 56f vptagas, ody eganden for
olydhno plichta en Nov Hll fyrfian.  Komber han andra refone igen, hafwe
forlovat haften il Hodpitalet.

Stole ody alle grannarna wara paminte att fovwara fina pottar ody
flicfor, the ther dnnu dfuermagar dhro, att the ingalunbda tilfoga finom ndfta
nagra ffalfeftycen pa eft eller ammat, ehwadh thet ta wara ma, blifua the
ther medh gripne; Stola forft barnen mifta wghuben, af them the hafue
ftada tilfogat, ody jedan forildrarna botha til fyrfian 2 dr fopparmynt.

Hwabdh mebhra av tHl adtandes af them jom godh granjdmio willa hafua,
fiines thet noghiampt tlaavt vihi Sweriges trydta Laghboot. Hwar fove ate
wij har medh beftaa, ody ffiuta of ¢ thet dfriga vubder hemne.

Att detta ofuan ffrefua alt af of godhwilleligen jaminct, ody vryggeligen
ballet warda ftall, Stadbfdfte wij medh wara Nampn ody wabnlige bomerfen
bir nedan vubder.

Actum 8tdd Preftegdrdh den 15 April Aby 1653.

Andreas IJvanunis Hielm ?

Wthe8 paft. (sig.) Pedher + Hansjon ibidem

ielfs % Ehrsion i bargh Joban .ﬂ% Srantzon ibid:
Wajte ‘-fv Ehrsjon ibidem Srich E F Frantzon ibid:

! flyia, hoppa ofver stingsel.

* Andreas Johannis Hielm, pristvigd 1622, kyrkoherde i Vits 1651; dod 1679.
Han tillitade 1621 en signare Johan Ersson i Svartedalen i Knutby. Anklagad hir-
for, erkinde herr Anders sig hafva rddfrigat Johan Ersson »sisom en annan enfaldig
Medicum, som kunnig vore pd naturliga medel att bota hufvudverk och med rokande
gora en not lyckligare, hvilket naturligt ér och brukas af mingom>. Likaledes erkinde
herr Anders, att han hos samme man skt bot for sin brygd, »som icke ville rinna
utan ménga tunnor malt for honom forskdmdes, efter det vore forgjordts>. J. E. Fant:
Upsala darkestifts herdaminne. D. 3. Upsala 1845. 8. 453.

14.

15.

1t
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Anderfs l I I @Ehrafon tbidem Oluff v Matzon ibid.
ey 7] Matgon ibib. Onuff G Ghrsfon ibid.
Grich N Ghrsion ibid: Dedber H Waftesion tbhidem

Gridy Ehrsjon ibid:

Tl It tbibem B Cas
Cric SE Matyon ibide Auderp Auderdion ibid.

Originalhandskrift i kvart, utford med vacker handstil pa tre
pappersblad utan sdrskildt titelomslag. Alla namnteckningarna utom
pastor Hielms #dro gjorda med samma hand som texten. Pastor
Hielm har bekriftat sin underskrift med ett litet attkantigt sigill
i rodt lack, innehallande en skold med en fogel pa kvist och dir-
ofver initialerna A. I. S. Handskriften, som forvirfvats af Nordiska
museet mot en afskrift af originalet, har till sista tiden tillhort
Hargs bylag i Vito socken i Uppland. Nr 44,845 i Nordiska museet.

PER GUSTAF VISTRAND.
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8.

Byordning vid larstad by." Nembin.

13

Den som forsummar, at utan ringaste uppehall til sin granne
fortskaffa den af dldermannen honom tilsiinda budkaflen eller blifwa
utan laga forfall borta, di han af dldermannen kallad ér, bota forsta
gingen 8 ore silfwermynt, andra gangen dubbelt.

2:
Ofwerfaller nigon af byeminnen &lderman, med oanstindige

ord eller utbrister i eder och swordomar, plickte En D:r Silf:mt eller
mera, efter omstéindigheterna, som brottet ir till.

i

Den som eij siitter sin felagtige giéirdesgard innom den tid som
forelagd dr, i fullkomligit stdnd, plickte 2 ore Silf:irmt, bote for
hiist, not, eller swin 4 ore Silfirmt, get eller far 2 ore Silf:mt Kidd
eller Kalf /2 ore silf:irmt.

4:

Likaledes bora alla grindar, hwarest de behofwas héallas i godt
stdnd, sa at didrigenom inga Kreatur inkomma, warder det for-

1 Jirstads by i Jirstads socken, Gostrings hirad, Ostergotland.
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summat plickte 8 ore silfirmt, och drsiitte skadan, wid samma plickt
bora alla led, och &ppningar p& winterwiigar straxt om waren
upfredas.

Dt
Den som eij haller sina aflopps och flodiken wid mackt, bite
ett ore Silf:mt for hwarie 8:de famn, och betale des utan dikarelon
sirskilt.

6:

Nir Sides tiden infaller skola alla girdesgirdar wara upfre-
dade wid 1 D:r Silf:mt plickt, skulle ndgon sedan sidt #r, inslippa
sina Kreatur, bote for hwarthera jimte skadans #rsiittjande 8 ore
silf:mt, och ware wid samma straf forbudit at uprifwa sin girdes-
gard omkring trides giirdet, si framt icke alla grannarna dirom
ofverens komma.

(i

Den som om hosten eller wintren insldpper losa Kreatur pd
Réigen at beta, utom grannarnes ofwerens kommelse, plickte hwarie
gang 8 ore Silf:imt for hwart Kreatur han siledes inslipt.

8:

Om nagon om wartiden, sedan Kiiilen #r ur jorden, utan ofwer-
ens kommelse inslipper histar eller andra Kreatur i dngarna til
bete, pligte 8 ore silf:mt, for hwart Kreatur, och ware #indick for-
bunden at Kreaturen straxt attaga, samma plickt ware for den som
om hosten later beta dngarna til skada for nista ars groda, utan
niar den forste! tager ut, skall och den andra #fwenledes, och si
wid samma plickt elliest.

9:

Den som efter siningen wér och host, firarna emillan dckrarna
eij upkiorer, och riittar efter Ramiircken, 2 ore Silf:mt.

1 Otydligt i handskriften.
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10:

Niagra dagar innan slattertiden infaller, béra grannarna ofwer-
ligga med hwarandra, niir de willja begynna at sld sina samfilta
ingar och hagar, borandes tegarna en eller flere dagar til forene
utstakas och utwadas?, férsummar nagon detta pligte 8 ore silfimt,
forsta gingen, andra gangen dubbelt, alla bora pa en gang sli, s&
att den ena eij trampar, eller nedkiorer den andras gris, slir nigon
sedan det utwadat dr, ofwer riitte linien uppd sin granmes idng,
betala griiset dubbelt til baka, och pligte diés utan 1 D:r Silfirmt.

1l;

Alla nodiga wigar innom #gorna, samt til och ifrdan byn bira
grannarna emillan fordelas, forsummar nagon wid macht halla den
bro, eller wiigstycke, som honom tilldelt dr, bote 8 ore Silf:mt, skulle
han iinddack treskas hafwe alderman magt at for lego lita laga
det som ogilt ér, och sedan af den treska efter godt finnande legan,
jimte boterna uttaga; losa flyttebrodar, skola i hwar by héllas, til
dikens bewarande, och kunna aboerna sittja sig tilsammans, och
sig om broens byggande och wid macht hédllande férena, hwillcken
som en sadan bro af wardsloshet sonderkivr, eller elljest fordirfwar,
ware plicktig den samma straxt laga, och i sitt forra stédnd siitta,
den som af samma bro, sidst om hosten sig betjinte skall och wara
‘ skyldig den at hemfora, och ofwer wintren i forwar halla, hwilken
som hir emot bryter, pligte efter omstiindigheterna, som byaménnen

skjiligt profwa.

12:

Ingen ware efterlatit, at utom samtelige grannars ofwerens
kommelse beta eller tiudra sina Kreatur uti ing eller sidesgirde,
insként det skedde pd hans #gor, gior nagon det, pligte hwarie
gang, for hwart Kreatur 1 D:r silfim.

! utvada, uppgd grins mellan ingslotter.
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13:

Om waren bora inga Kreatur uti samfilte hagar insldppas,
innan grannarna sig forent, sa wil om tiden, nidr sidant skje ma,
som om antalet, och hwad Slags Kreatur, de willja dér inslippa,
lika ledes bor forhallas om hosten med dngarna, sedan de dro af-
biirgade, hwar som hilst hir emot bryter, pligte 16 ore Silf:m. for
hwart Kreatur, och ware indack forbunden att Kreaturen straxt
uttaga.

14:
Ingen ware tillatit at kiora ut stidngsel til nagon felagtig giiir-
_ desgérd, uti samfilt dng, eller haga, sidan Kjilen dr ur jorden, gior
nagon hiremot, pligte hwarje gang 8 ore Silf:mt.

1EiE

Uti samfiilte drtte lyckor, bor ingen tillata sina barn eller andra,
at g4 och plicka #rter til Kokning, utan om sadant bor tillatas,
bora samtelige grannarna, dédr om tilsdgas, pa det ingen ma, dér
wid giora den andra fornir, eller sina grannars ackrar nedtrampa,
bite hwarje gang 8 ore Silfimt.

16:

Nir Siéden pa ackren #r uppmiijad, och rokarne énnu std under
bar himmel, forbiudes axplackning, wid 16 ore Silf:m. pligt, for den
som hdr emot bryter.

17

Skulle sedan &ldermannen sammankallat grannarna och de sig
forena om det arbete de da willja begynna, det ware sig antingen
slatter eller hilst det wara md och nagon i byalaget ddruti finnes
efterliten tresk och forsumlig, hwarigenom de ofrige i sitt gioromal
blefwo hindrade, ware de da eij skyldige att winta pa din troga,

utan hafwer frihet sitt arbete fullinda, och han skylle sig sielf for
den skada han lider, men diir ndgon for dkdmmen nod, eller fattig-
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dom, eller annan oférmogenhet, eij hunne med att fullborda sitt ar-
bete, som byens angeligenhet fodrar, ninte han da i bergningstiden
med mer hielp af grannarna, hwaremot han antingen, med annat
arbete, eller skjilig betalning, efter aldermannens bepriofwande; bor
didm deras beswiir irsitta, wigrar han det, bote da efter byalagets
godt finnande.

18:

Den som inhyses hion eller annat folck af mindre friigd pa sina
dgor intager innan grannarna gifwit sitt bifall dédr till, pligte 16
ore Silf:mt och ware #ndack forbunden, att slike personer straxt
bortskaffa, dir byeménnen sadant begidra och pasta.

19:

Alt ifran Kidlen gar ur jorden, tils hon ater Kidlad warder,
bor swinen wara ringade, och skola de dnda nir siiden inkiores,
wara instingde och ur wigen, hwar som hiir emot bryter, pligte
for hwart swin 8 ore Silf:mt.

20:

Bar Eld ma eij bdras hemman emillan, eij eller i stall, fihus,
lada, eller annat uthus, och skall jimwil i desse rum alt tobaks
rokande warda forbudit, eij ma eld lemnas oslickt eller owardat i
Kidlna, badstuga eller Smedia, wid 16 ore Silf:mts pligt.

21;

Alla i byalaget bor wara mane om, eniir widret star at halm-
taken hiftigt, at de dia dds mindre ligga péa elden, giér nagon hir
emot, pligte 8 ore Silfimt.

2

I
Alla boter, som efter denna byordning iro utsatte, dga alder-
mannen af den brotslige at uttaga, och dir den, som til boterna for-
fallen dr, skulle wigra at ddm straxt icke betala, hafwe han da

bu)
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macht, att af genstriafwoga taga pant, och lidgga honom wiss tid
fore, innom hwillcken han den inlésa m4, forsummar han det, warder
panten til den miist biudande forsdald, och ofwerskattet sedan boterna
guldna #ro, honom &terstiilt, skulle ndgon wara si obetiinckt, at
under en sadan férrdttning med hugg och Slag, eller oanstiindige
ord, ofwer falla den som denna utmitning forriitta pligte 16 ore
Silfimt.

23:
Desse boter skola anwindas til ndgot nyttigt arbete, som #r
gagneligit for denna byen, denna byordning antages och under-

skrifwes med namn, och bomircken af byaminnen til efterlefnad.
Téarstad den 17 Marti 1790.

(Gabriel Hagrelius!® Johannes: Svensson
Anders Larsson Hékan Pers son
A. L. S.

Mans Hansson 2

For Bonde priste
garden I I'

Johan Molin
Anders Andersson

For Rosendahl

Anders Carisson.

Originalhandskrift i kvartformat pa fyra opaginerade pappers-

blad med siirskildt titelomslag. A dettas forsta sida lises dels titeln:
>Byordning vid Jirestad By, dels: >Faststald. § 59. Ar 1791. den 15.
Martii wid Gostringshidrads Vinter Ting uti Hogstad foérehafd, gillad,
och faststidld, Intygar pa Hirads Réttens Viagnar Jacob Munthe.

! Gabriel Hagrelius, bonde i Jirstad, var son af komministern didrstides Andreas
Hagrelius. J. I HRuu: Linkopings stifts herdaminne. H.1. Norrkoping 1846. S. 238.

? Denna namnteckning jimte bomirket dro ofverstrukna med samma slags blick,
som anvindts vid nidstféljande namnunderskrift.
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Fnhot en k resolutlon d 1 sept 1(4] borde de pa atqkllhga orter
redan forfattade byordningarna ifvensom de, hvilka framdeles kunde
inrviittas, stadfistas af hiradsritten samt for lag uti byeskran vara
gillande.

Handskriften, som har nr 32,467 i Nordiska museets samlingar,
ar en gafva till museet af direktor H. Hazenrus.

Bild 12 (se nedan) atergifver en i Nordiska museets ego varande bykafvel frin
Fanestads by, Forsheda socken, Sméaland.

PER GUSTAF VISTRAND.
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9.

Sankt Martinsdagens firande

Nucko6-Rickholz i Estland.

De tider, da tillfillen till lekar och forstroelser i synnerhet
erbjodos ungdomen i min fosterbygd byn Hobring inom annexet
Rickholz, voro hdjliftsdoa (helgdagarna). Utom de stora helgerna,
jul, nyar, pask och pingst, var det en hel mingd mindre sadana.
Till dessa senare riknades ock Sante-Marten (den 10 november) en
synnerligen efterlingtad dag for ungdomen. Men den var éfven
pa samma gang fruktansvird for mindre barn. Ty nér de ej visade
sina fordldrar och dldre syskon tillborlig lydnad och dskad flit i
sitt ldsaldr (att lira sig ldsa), brukade man vanligen hota dem med
orden: Vint bara, sante-marte koma fila d tava bort te, om tw dnt
herar. (Vinta bara, sante-marte komma vil och taga bort dig, om
du inte lyder.) En sadan hotelse hade asyftad verkan, och barnet
borjade genast dra oronen at sig. Det var ndmligen minsann ej
trefligt att raka i klorna pa sante-marte.

Aftonen fore St Martinsdagen borjade man gora i ordning for
festen i ndagon af byns gardar, dir turen for tillfillet var. Alla
gale lhuppe pojkar d flickar (redan >framslédptas gossar och flickor,
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d. v. s. som gatt och list) voro sjilfskrifna till deltagande i hog-
tiden. Flickorna togo med sig en del fornodenheter till de riitter,
som skulle framsiittas under kalaset. Fans ej i festgdrden tillrick-
ligt stor gryta, anskaffades en sidan fran niagon annan gard. Strax
flickorna kommit dit, fingo de af byns mest forsigkomna tiirna an-
visning pa, hvad de hade att skota. Riétt manga af dem méste
genast ta i tu med att skrabba tiflar te vdilngen (skala potatis till
soppan), andra ater skulle stilla i ordning ett for dndamalet af-
passadt bord, och somliga hade fullt upp att gora i dilstan (koket).
Ynglingarne hade under dagens lopp efter hvars och ens uppfinnings-
formiga sytt at sig masker, hvilka voro mycket enkla och ursprung-
liga. Vid skymningens inbrott satte de pd sig dessa, viinde ut och
in pd sina farskinspilsar, bundo halmband om midjan, togo en
kippstump i handen och begafvo sig ut. Nir de sdlunda utstyrda
sante-marte rdakat hvar andra pa gatorna, birjade de besiken i gér-
darna. Sa snart de kommo in i forstun, togo de till att stampa i
golfvet och sli med kiipparna mot sina pilsar. Nu var barnens beba-
dade hemstkelse for dorren. De intogos af en blind forskriickelse, och
i synnerhet var detta fallet hos de mindre liskunniga, hvilka sprungo
och gomde sig som ankungar i farans stund. Dorren oppnades, och
vidunderliga, djurlika skepnader tréidde in den ena efter den andra,
alla oigenkiinnliga.

Hiva ni barn md hir? (Ha ni barn hiir ocksia?) hordes de djupa
basrosterna spirja. Alla talade ndmligen vid detta tillfdlle med
dof rost.

A:jah, tir mda eisket vara md. (:&ja, sadana lir det nog finnas.)

Hanlk dra tom sja? (Hvar dro de da?)

Tom ga skjalhena ha gaimt se, he md sja bare ska sckjas. Hem
vait sja visst, hank he gar a krapor? (De gamla skiilmarna ha gomt
sig, det #r bara att leta nu. Hvem vet si noga, hvar de ga och
krypa?)

Sante-marte voro emellertid skoningslosa att uppspira de
stackars sma flyktingarna. Nir man fatt fram nagon af dem, ljod
den barska fragan: Kan fu lisa? (Kan du lisa?) Frigan maste
upprepas atskilliga ganger, innan den framdragne hunnit hemta sig
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nagorlunda frian sin forskrickelse. Sent omsider hordes en dar-
rande rist:

»I Gesu! namn gé vi till bord,

ita dricka pa Guds ord,

Gud till #ra oss till gagon

fa vi mat i Geesu namn amen.

Kan tu maira? (Kan du mer?)

Ja.

Lds sja! (Lis dal)

Sante-marte gambes grise

Ta e rompa lhingor e rise.
(Sante-marte, tagen Gamlabyns grisar i svansarna och slungen dem
1 riset.)

Man var ej sia viirst noga med, hvad det var for slags boner,
som vankades. Och linge pligade man ej hiiller de smé stackarna.
Ndr man fatt hora ett par sidana ddr stycken upprabblas och fitt
ett jakande svar pa fragan om lydnad mot dada ¢ nanna (pappa
och mamma), var forhoret slut.

Viktigare én denna forebadade straffdom 6fver barnen var dock
vederlagsfragan. Néagon af sante-marte viinde sig till bon heldor
bondasmor (husfadern eller husmodern) med bon om ett kdttbain
(kottben). Denna begiran var ej nigon ting oviintadt. Redan vid
hostslakten togs denna skattskyldighet med i berikningen. Niir
bon tog ned kottet, som suttit unde dilsta rove (under spisrokfanget)
ett par veckors tid, brukade han vanligen utse ett magert farbain
(larstycke af ett far) eller nidgon annan bit, som ej var tillrickligt
rokt, och sdga till bondasmor: Hitt kan vdira gutt no dtt ga sante-
marte (detta kan vara godt mog at sante-marte), och det gjordes
ej hiller ndgra allvarliga inviindningar mot varan, nir girden ut-
kridfdes. Denna ldmnades villigt, och sante-marte gingo sin viig,
sedan bytet omhiindertagits af de yngsta i sillskapet. Barnen an-
dades ater fritt, men sago mycket tankfulla ut efter den ofver-
standna faran. For att nu visa sannfirdigheten af sina spadomar

! g och k uttalas dfven framfor lena vokaler och j sfisom i hogsvenskan framfér
hird vokal.
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brukade de ildre med latsadt allvar och dyster ton siga till de sma,
som drogo en lidttnadens suck: Skoa nuh, sa ja dnt datt te: Om tu
ant dar lilha vackra pik, sé koma ga sante-marte @ lhep bort te. (Se
nu, sade jag dig inte, att om du inte &r en liten snill flicka, sa
komma sante-marte och slipa bort dig.)

Sante-marte gingo emellertid till nista gard, hvarest samma
upptag upprepades, och pd si sitt fortsatte de medsols, tills de fram-
kommo till festgirden, och nu framlades skatterna. Dir funnos
lika ménga kéttbain som gardar i byn. Flickorna togo genast hand
om bade kottet och de mindre tillskotten. Det hade vanligen drojt
lingt in pd kviillen, innan sante-marte hunnit fram till festgirden,
och nattens timmar blefvo betydligt afknappade.

1 sjalfva verket var Martnskoilde (kvillen fére Martinsdagen)
mera omtaladt din Martnsdaen (Martinsdagen), ehuru sjilfva hogtids-
méltiden dd ats. Det egentliga kalaset borjade strax pd morgonen.
Léinsman (d. v. s. bydldermannen) i byn och nagra andra hedersmén
voro inbjudna. Spdlan mdi sina ga fjolin (spelmannen med sin fiol)
infann sig vanligen okallad. Man &t och drack af hvad som dagen
forut blitvit hopsamladt, och det var langt ifran smé méngder, som
atgingo vid ett sidant tillfille. Byns térnor, som hemma ej varit i
tillfille att koka grait & vilng (grot och soppa), ty den rittigheten
forbeholl sig dir vanligen bondasmor sjilf, fingo hir i det stycket
ligga i dagen sin formdga. Det hembrygda olet dracks myckef
flitigt, dfven om behofvet ej sd pakallade, och ga @l'kanna (6lkannan)
gick laget rundt med obetydliga mellantider. Man tillbragte dagen
under skiimt och glam. Dir talades bland de idldre om véldsdrandena
(sockenangeligenheterna), om raisar te Hasol' @ Ravol' (resor till
Hapsal och Reval), om roaskérde, kornskérde d ga tuflana (rag-
skorden, kornskorden och potatisen), om sdl’egaltn (siljgrisen). Dess
utom var nu ladatien (marknadstiden), di man reste in at Kstland
for att silja eller kopa dn lilhan stut, din koikal'v heldor atn lhaftkiado
(en liten tjur, en kvigkalf eller en ko till att slakta), och hir er-
bjod sig ett godt tillfille att radgora med vinner och grannar i
dylika angeligenheter.
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Herar tu, Mo-gamol'n, ska tu dnt gd sta d sil'e bort ga mirre?
(Hor du, Mo-(namnet pa en gard)gubben, skall du inte sta och siilja
mérren?) — Nuj, ja wvait jusst dnt. He md ska hélldas ga kria
hissn vintorn md iwe. He md dait vara te gi a lhép ris wr skoen d
hai fram Sdndor md. (Nej, jag vet just inte. Det iir nog si godt att
behilla kreaturet dfven denna vinter. Det #ir éindock ndgot till att
sldpa ris ur skogen med och ho fran Sindor (= en stor sumptrakt).)

De unga skockade sig samman och talade om det, som utgjorde
deras dagliga sysselsiittning pd hosten.

Ha tu sja vare ut oba vishogg md gale? (Har du varit ute pa ris-
hugge redan?) kunde man fa hora Johans-Matts friga Jakas-Ada.

Ajah, ja ha gjord he md eisket. (;&ja, jag har vil det ocksd.)

Tw ma sja have ga rise gale hogge? (Du har viil da blifvit firdig
med rishuggningen?) — Aj, naj, tu séta birne, he ir te girand né
in. (Anej, du sota barn, det fins nog att gora dnnu.)

D& man gjort undan sddana sporsmal, grep man till historier
och sagor. Det fans alltid niagon bland sillskapet, som lyckats fa
tag i nagon roande beriittelse. Olkannan forsummades ej och gjor-
de sitt till att lifva talforheten. Maftfriste (kraftprof) forekom
mycket ofta vid sddana tillfillen, och brottningslekarna voro ett
viilkommet noje. Man hade noga reda pd, hvilken som var den
starkaste ynglingen i byn — ja till och med ibland i hail vélde
(hela socknen). Tva jamnstarka, sega ynglingar kunde halla pa
ofver en hel timme med att nappas, innan ndgon af dem blet fild
till marken. Afven de gamla miitte ndgon ging i brottningslekar
~ sina krafter med de unga. Starka drycker forekommo riitt ym-
nigt under Martnshil’'ge, och de iildre atminstone bletvo betyd-
ligt knidsvaga och voro da ganska frisprikiga. Ocksd kunde man
nu fa hora talas om frieri mera oférbehallsamt én eljest. No ska tih
Kdikkas-gamol'n jar lita pojken ga ut fri eisket? (Nog skall viil Kak-
kas-gammeln i ar lata gossen ga och fria (gifta sig)?) — Hem vait
sja he visst? No md ga bdarna vila sdss na, man [il méa he sja tanke
oba ga brdsbitan, hankfrdam he ska koma md, som ska stickas e mun.
A roen var svagor héstast. Ja ska lita'n vint te dit anat dr din Ja
lhippor brolasgira hissa héste. (Hvem vet s noga? Nog vilja viil
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barnen (de unga) si, nog, men inte tinka de pa bridbiten eller
hvarifran det skall komma, som skall stoppas i munnen. Och rigen
var klen i hostas. Jag skall lata honom viinta till ett annat ar,
sa jag slipper brollopsbestyr denna host.)

Och flickorna saknade ej hiiller de sina samtalsimnen. Utom
de i alla tider och pa alla orter vanliga skvallerhistorierna fore-
kommo fragor och svar angaende hvardagssysslorna. Ha tu line
gale hikla? (Har du linet firdighickladt &n?) kunde man fi hora
Grais-Kdrste fraga sin goda vin Jocks-Lena. Hank ska ja sja he
ha lie? Ja ha knaft kina sving’e dn. Daen dr sd stakator nuh @
micke anat hava ve te girand. (Hur skulle jag hunnit det? Jag har
knappast kunnat skikta det dnnu. Dagen ér si kort nu, och vi
ha #dfven mycket annat att gora.) — Hala bindor tu sja nuh? (Hvad

stickar du pa nu?) — Ja bindor lingsockar dtt han gal’. (Jag stickar
langstrumpor at honom gammelfar.) — Ska tu vdiva nian kjohl mda

Jar? (Skall du vifva ny klidning i ar ocksi?) — Naj td, ga ulle
rackor dnt. (Nej da, ullen ricker inte till.)

Mot aftonen gick hvar och en till sitt, och si var det slut med
Martnsdagen for den gangen.

Bild 13 (se nedan) &tergifver ett i Nordiska museets ego varande silfversmycke
frin Estland.

JAKOB BLEES.
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10.

Nagra ord
om gamla brdllop

i Dalarna.

Sedan tredje gangs lysning skett for fistefolket, skulle det
hallas brollop, storre eller mindre, alt efter rad och ligenhet; de
nagorlunda b#rgade bjodo hela byn, unga och gamla, 30 till 40
matlag. For att bjuda hela byn skickades budkafle i den by, dar
bréllopet skulle héallas, och byaminnen samlades. Brudgummen
skulle da fraga byaminnen, om de ville hedra honom och vara med
pa hans brollop, hvilket aldrig nekades.

Till 1850 skulle hvarje man inom byn limna eller sammanskjuta
1 kappe, !/s2 tunna, malt och hvarje kvinna hilften af det samma.

Brudgummen skulle draga forsorg om, att godt svagdricka
brygdes af detta malt, och skaffa en palitlig gubbe och gumma,
hvilka skulle under maltiderna, som hollos endast pa aftnarna, ut-
dela det samma.

Nagon afton fore brollopet, forsamlades byaminnen for att dela
platser vid borden i brillopstugan.

Hér stodo 3 stycken bord, 6 till 7 meter langa, 1 meter breda
och 15 centimeter tjocka, af klufvet virke, med endast 2 plankor i
skifvan. Sittplatserna kring dessa bord voro langa grofva siiten,
6 till 7 meter ldnga och 30 centimeter breda samt niistan lika tjocka.
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Platserna vid borden fordeltes sa, att hvarje hushall inom byn
fick /2 meter tviirs ofver bordet, och sattes bomirke pa hvars och
ens plats. Det bord, vid hvilket brud och brudgum jimte deras
slikt frin andra byar skulle spisa, kallades »hogbordets. Det andra
kallades for sumsbordets, dir uppsyningsmannen var nérmast brud-
gummen, och sedan de ofriga giisterna, alt efter som de ansagos
»viirdiga».

Det tredje kallades »lag. eller »lighordets; dédr hade de mindre
lottade sina platser i samma ordning som vid det foregaende.

Fore brollopet skulle bruden klidda hela bréllopstugan innantill.
bade viiggar och tak, med vackra hemviifda ticken samt med mal-
ningar af folk »1 olika grupper och forestillningars.

En brollopsklidd stuga med brud och brudgum och alt bréllops-
folk var pa den tiden, dd Leksands nationaldrikt énnu nytjades,
allra hilst i eldljus, verkligen vacker att se. Det allra vackraste
dr nu for 20 ar sedan eller 1875 bortlagdt.

Brud och brudgum skulle di bjuda hvar sin slikt, och de
sliktingar, som voro fran en annan by, férde matvaror med sig till
brud och brudgum, nidmligen till den, som de voro slikt med. Om
brud eller brudgum hade slikt i den by, dir brillopet holls, da
fingo dessa halla sig sjilfva lika som de ofriga i byn. Var bruden
fran en annan by, da fick hon hyra ett rum for sin slikt under
brollopet. Samma regel giilde dfven for brudgummen.

Brillopet begyntes med sliktingarnas undfignande pa lordags-
aftonen. Paftljande sondagsmorgon forsamlades alla gisterna i
brillopshuset for att hiora det sedvanliga brudtalet, och efter dess
slut skulle bruden genom ndagon man till alla utdela brinvin,
hvilket kallades »brudbridnvins. Sedan detta var gjordt, stildes
resan af alla, forutom matmidrarna, till kyrkan. Var det sommar,
brukades hiir de langa och smala kyrkbatarna med 8 till 9 par aror
och med 30 eller hogst 40 personer pa hvarje bat; om vintern akte
man med slidar och 30 till 40 histar.

Under resan till kyrkan skulle mat lagas och bidras till
brollopstugan, ty dir skulle alla spisa, ndr man aterkom fran
kyrkan.
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Vid hemkomsten skulle alla srusta af> sig bréllopsdrikten, for-
utom brud och brudgum; och sedan giisterna ater forsamlats i
bréllopshuset, sattes si manga till borden, som hade plats, for att
spisa middag, ehuru det alltid blef pd aftonen. Brudgummen skulle
nu forse hela brollopslaget med 6 till 8 kannor branvin, alt efter
som det var ofverenskommet med gubbarne fore brallopet.

Sedan man nu spisat en stund, skulle det sedvanliga brudtalet
hallas om det viktiga steg och kirleksband, som denna dag knutits
mellan detta brudepar o. s. v, och vid slutet af det samma sade
talaren: >Nu fa vi dricka dannemannens och dannekvinnans skals,
och i samma &gonblick uppstod spelmannen med sin fiol for att
spela den sa kallade skdnkldten. Alla sutto @nnu kvar vid borden,
sa manga som hade plats ddr, och nu skulle bruden fram med en
vacker silfverskal, som kallades for kosa och som fyldes med godt
svagdricka. Bruden skulle dd gifva brudgummen den forsta skalen,
och sedan alla nérvarande. I denna skal lades, sedan hon var tomd,
brudpenningen, stérre eller mindre, alt efter som man var nira
slikt, och efter rad och ligenhet. Till sammans kunde bruden fa
fran 100 till 300 kronor.

Sedan detta var slut, fortsatte man ater att spisa em liten
stund, men snart ropades, att maten pa borden skulle firas bort,
ty mnu skulle det blifva bruddans. Forst dansade brud med brud-
gum och sedan en kort dans med alla, men dock alltid med en
person i sénder. Detta var en dryg stund for bruden att dansa
med alla i sin skina och vackra drikt, de lysande pirlband och
kedjor ofver hela hennes brost, férutom silkesband af allahanda
firger och slag. Klockan kunde nu vara 12 pd natten, och nu forst
fick bruden g& hem och srusta af> sig den drikt hon burit pi sin
higtidsdag.

Nu var det ungdomens tur att borja sin dans, som rickte till
nistkommande middag. \

Andra dagen restes en bjork eller gran, alt efter drstiden, vid
brollopstugan och pa hvardera brillopsgérden till heder for brud
och brudgum. Pa eftermiddagen gjordes hemmamat i ordning, som
bars till brollopstugan likasom féregiende dag; ibland kunde de
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gora pa samma sitt dfven tredje dagen och i gamla tider fjirde
dagen.

Tritor och slagsméal visste man dd icke af, utan alla voro
lustiga och glada; men stundom fordes ett ohyggligt brik, man
skulle hurra for de starka sakerna.

Pa tredje eller fjirde dagens afton forsamlades alla for att
afsluta bréllopet, och dd skulle det spelas, hurras och en afskedskal
drickas och adjo tagas.

Alt detta #r nu bortlagdt, och nagot sddant bréllop har e
hallits sedan ar 1875. Dessa brollopstugor voro bygda gemensamt
af byaminnen; hvarje matlag hade limnat timmer, brider, plank
och dagsverken, till dess alt var firdigt.

Och nu #ro alla dessa hus ombygda till smaskolehus. Den,
som skrifvit detta har sjilf flere ganger varit med pd sddana
brollop, och om jag visste, att det skulle lidsas af sadana persomer,
som gora gyckel af det samma, da skulle jag icke skrifvit ett
enda ord.

Siljansnds den 4 november 1896.

Bild 14 (se nedan) dtergifver ett i Nordiska museets ego varande spinne af
silfver, frin Dalarna.

ALM MATS ERSSON.
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11.

Silhuetter

1

Nordiska museet.

I ndrmast foregaende argang af dessa meddelanden finnes inford
en uppsats om i Nordiska museet fésrekommande silhuetter.? Sisom
ett tilligg till denna uppsats lémnas hiér nigra afbildningar af
silhuetter, tillhdrande en for Nordiska museet nyforvirfvad, i flere
hiinseenden intressant samling af dylika, hvilken sisom gafva ofver-
limnats af en 1 Boston bosatt landsman, tandlikaren O. Rrurer-
SWARD.

Upptiackten af dessa silhuetter skedde i nimda stad. De funnos
ndamligen uti en lonnlada, tillhoérande ett fran Sverge kommet
kabinettskap fran 1600-talet. De under dessa egendomliga om-
stindigheter ater hitkomna portritten #dro forfirdigade omkring
1760-—1780. Samtliga #ro brostbilder, de flesta utskurna i hvitt,
nagra i sviirtadt papper. Hojden viixlar emellan 50 och 60 mm.,
bredden emellan 30 och 40 mm. Vanligen iiro si viil den utskurna
bilden som det motsvarande »negativet> bevarade. Tidpunkten for

! Se Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1895
och 1896. Stockholm 1897. S. 63.
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silhuetternas utférande bestimmes dels genom de a4 de samma pa-
tecknade namnen, dels genom de karakteristiska hirklddslarna. En
j-arig froken Wrangel af Sausis (se bild 28) har enligt den & sil-
huetten angifna aldern blifvit portritterad ar 1772.

Hvem silhuettéren dr, veta vi didremot ej. En 6fvad hand och
konstniirlig blick synes han dock egt, dédrom vitna de sikert och
artistiskt utforda portritten. Ma hiinda har ndgon gustaviansk
amator af den pa sin tid sid moderna silhuetteringskonsten sjilf
klipt dessa silhuetter af sina umgingesviinner. Bland dessa moter
man flere bekanta svenska min och kvinnor af si vill adliga som
ofrilse slikter. Salunda igenfinner man inom den higre aristokratien
medlemmar af iitterna Dohna, Horn af Rantzien, v. Schwerin,
Wachtmeister och Wrangel. Pristestindet och skolstaten fore-
tridas genom de kiinda slikterna Muhrbeck, Palmzr, Rogberg m. fl.
Hela antalet af de portriatterade utgor 96 personer, af hvilka dock
8 ej blifvit namngifna.

CARL PALM.

15. Nils Appelberg (7). 16. Johan Wideen (?).
P.1729 .5 D.51808. F. 1739. D. 1813.

Silhuetter fran 1700-talet.

Ur Nordiska museels arkiv.
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17. Elisabet Gottmarck, 18. Margareta Elisabet Hjortzberg (?),
fodd Muhrbeck. fodd Wallerius.
F. 1736. D. 1803. D. 1805.

19. Jakob Horn. 20. Karl Vilhelm Modee.
R 1007, D 71769, F1985 D 1198

Silhuetter fran 1700-talet,

Ur Nordiska museets arkiv.
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21. Ulrika Dohna, 22. Karl Fredrik Pechlin (?).
fodd Stenbock. . 1720. D. 1796.

F. 1732. D. 1783.

28

23. Ulrika Dohna, 24, Maria Kristina Uggla,
fodd Sture. fédd Nordenflycht.
F. 1709 D15 F: 1905 D. 1772 (7).

Silhuetter fran 1700-talet.

Ur Nordiska museets arkiv.
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25, Kristina Elisabet Lastbom, 26. Kristina Margareta Palmeaerus,
fodd Kammecker. fodd Kylander.
N 5] Pl ) S Wh L8 F. 1710. D. 1775.

27. Beata Sofia Wrangel. 28. Charlotta Wrangel.
F. 1762. D. 1840. F. 1767. D. 18438.

Silhuetter fran 1700-talet.

Ur Nordiska museets arkiv.




"STAFFAN VAR EN STALLEDRANG.” 121

12.

”Staffan var en stalledrang.”

Melodien upptecknad i Viarmland.

Allegretto Arr. af G. S. KALLSTENIUS.
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Ofvanstdende #r otvifvelaktigt en folkmelodi, d& min nu 73-
arige broder f. d. stadskasséren i Filipstad Georg Gottfrid Kall-
stenius redan i sin barndom hade lirt sig den samma och sedan
under skoltiden i Karlstad horde den dérstéides sjungas.

Stockholm i januari 1898.

GUSTAF SAMUEL KALLSTENIUS.
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13.

Nordiska museets
folkmusikaliska samlingar.

Ar 1897 fick undertecknad af Nordiska museets styresman i
uppdrag att genomgd den museet tillhoriga samling af folkmusik,
som fran olika hall och pd olika tider forvirfvats, och att ordna
den samma for ett kommande utgifvande.

Min uppgift var att ur det foreliggande materialet afskilja
de melodier, som forut kunde finnas offentliggjorda, samt ordna
de ofriga i grupper efter olika arter, om mojligt afven med iakt-
tagande af historiska synpunkter vid melodiernas sammanforande
inom de olika grupperna.

Det befans, att museets musikforvirtf omfattar si godt som alla
arter af svensk folkmusik, ehuru dessa arter, helt naturligt for
ofrigt, dro olika rikt foretridda.

En stor del af samlingen utgires af orkestrerade folkvisor och
marscher m. m., upptecknade af Richard Dybeck i olika delar af
landet. Dessa melodier ha af fackmusici pd uppdrag af Dybeck
satts for orkester, kor och soli for uppférande pid de konserter,
som Dybeck anordnade i hufvudstaden pd 1860-talet i afsikt att
viicka den stora allminhetens intresse for svensk folkmusik; de dro
till storsta delen arrangerade sisom ett slags efter en viss idé genom-
forda potpourrier — divertissements, sisom det hette pd den tiden.
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Dessa digra manuskript af orkestrerad svensk folkmusik ha silunda
ett ganska hogt musikhistoriskt virde for oss. Diremot limna de
jamforelsevis ringa material for utgifning af en originel melodi-
samling, d4 de flesta af de anviinda melodierna forut finnas tryckta,
hufvudsakligen i olika drgangar af Runa. Det har krift ett ritt
betydande arbete att genom letande i olika tryckta samlingsverk
vinna kiinnedom om hvilka af dessa melodier forut varit offentlig-
gjorda.

Ett lika rikt som virdefullt bidrag till samlingarna utgéres af
olika, mer eller mindre omfattande uppteckningar af dansmusik.
Bland dessa miirkas sirskildt nagra ark sextondelspolskor m. m.,
upptecknade af August Fredin. I dennes manuskript upptickte jag,
jimte andra intressanta nummer, grundmelodien till den sextondels-
polska, som blifvit ryktbar under namnet >fackeldansen> och dfven
upptagits af Bellman i Balen pd Grona Lund. Den af Fredin upp-
tecknade melodien stidr niira dattondelspolskans typ och motsvarar
niistan ton for ton den ponerade grundmelodi for fackeldansen, som
Adolf Lindgren konstruerat i sin undersokning om Polskmelodiernas
hiirkomst, Sv. landsm. XII, 5, och till hvilken ytterligare kan
tinkas en ren dttondelspolska sisom urgrund.®

Af attondelspolskor finnes ock i samlingen en miingd vackra
exemplar. Diremot #r gammalvalsen mindre starkt representerad.
Detta tyder pd, att samlingen mest innehdller uppteckningar af
aldre melodier, d4 den s. k. gammalvalsen #ér en jimforelsevis ung
melodiform i vart land, dir den motsvarande dansen inforts forst i
detta arhundrade. Manga af melodierna bira ocksa en alderdomlig
prigel.

Kadriljen och menuetten #ro rikt foretridda. Menuetten har
hos oss aldrig hunnit rotfista sig sisom en verkligt folklig dans,
men han har dock forekommit sqm sédan pa ett och annat hall.
Ehurn vissa af museisamlingens menuettmelodier synas tdmligen
konstrika i sin bildning, sakna de dock kompositérsnamn, och man
torde kunna antaga for ganska sannolikt, att de harleda sig frén

1 Se niirmare hiivom K. P. Lerrrer: Om nyckelharpospelet pa Skansen. Utgérande
del 6 af Bidrag till var odlings hdfder, utgifna at A. Hazerivs. (Under tryckning.)
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okénde spelméin med ndgon musikalisk bildning — klockare, yrkes-
spelméin och dylika personer — si mycket héllre som ju vart land
saknar kinda menuettkompositérer.

Slutligen miirkas ndgra visor af viixlande innehall, #fvensom
melodier med fragmentariska texter, vanligen blott bestdende af
nigra fd ord, hvilka synas ha tjinstgjort i stillet for namn pa
eller annat betecknande af en viss melodi.

Déa det vil blott ér en tidsfrdga, nir den rika och viirdefulla
samlingen, som ligger firdig for utgifning, kan komma att offentlig-
goras, torde den intresserade inom den nirmaste framtiden fa till-
fille att sjilf taga kinnedom om den samma.

KARL PETER LEFFLER.
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Nordiska museets

styrelse och tjdnsteman.

Styrelse.

Ordfirande.
Professor AxEL Kgy. 94.1

Styresman.

Dr Artur Hazerrvs. 72.

Skattmdstare.

Byrachefen VikrTor ALmquist. 97.

Ofrige ledamditer.

Ingenior JEAN BOLINDER. 83.
Professor CarL Curman. 90.
Professor GusTaAr NORDENSTROM. Y4.

Tjansteman.

Amanuenser vid museets sdrskilda afdelningar.

Hr Prr Gustar VISTRAND, vid allmogeafdelningen sami handtverks-
och skrdafdelningen. 81. (Se dfven nista sida.)

! Siffrorna angifva det &r, di befattningen tilltraddes.
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Dr Jonn BoTTI6ER, vid afdelningen fior de higre stdnden. 91.
Hr Caru Paum, vid historiska afdelningen och gravyrsamlingen. 96.

Firestandare vid afdelningen fior katalogisering
af imkommande foremdl.

Hr Epvarp HAMMARSTEDT. 97.

Arkivarie och sekreterare.
Froken Visen Levin. 86.
Bibliotekarie
Hr Per Gustar VisTRAND. 81.

Rakenskapsfirare
Froken Senma Strom. 93.

Forrddsforvaltare.
Froken Aexes LunxeBere. 81.

Froken Axna Leviv. 93. (Se idfven nedan ,
Froken Sterip MILLraTH. 96.

Arbetsledare.
Froken Axya Levin. 97.

Ofriga ordinarie amanuenser.

Froken Eminia HELLEDAY, vid registreringsarbetet. 6
Froken Louise HAeBERG, bitrddande sekreterare. 94.

Eaxtra ordinarie amanuenser.

Fru Hermiva HEeuLepay, f HELLEDAY, vid registreringsarbetet. 86.

Froken Hinpa WarLniy. 86.

Fréken AveusTa Nauman. 89. |
Froken LorteN HaeBERG. 91. 1
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Fru AMeLiE Beremay, f. A Krint. 92.

Froken MARIANNE BACKSTROM. 92.

Froken Hepvie Ar Kruint. 92.

Froken ELLEN PLANTHABER. 93.

Fru Epir voN WEebppERKOP, f. STENMAN, bitrddande rikenskapsforare
pd Skansen. 93.

Froken INGEGERD AHLGRENSSON. 94.

Froken DeEa Arnm. 97.

Hr Avarik BemnMm, vid botaniska och zoologiska afdelningarna pd
Skansen. 97.

Froken Tiaxy KisrNrr. 97.

Froken Epsa KirLLesTrOM, bitrddande arbetsledare pdé Skansen. 97..

Froken Stina Rybpsera. 97.

Froken Lina SANDELL. 97.

Bitrddande extra ordinarie amanuens.

Froken Ipa MOLLER, bitradande rakenskapsforare. 98.

Rustmdstare.

Hx; Frans Oskar HorMmsTrOM. 79.

Fogde pd Skansen.
Hr Axpers Exrrunp. 95.

Fodermarsk vid zoologiska afdelningen pd Skansen.

Hr JouAN FREDRIK SETTERGREN. 96.

Tradgdrdsmdstare pa Skansen.

Hr Axpers Epvarp SVENssoN. 92.

Kastellan pd Bredablick.
Hr Gustrar Linpqvist. 92.
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Museets byggnad pa Lejonslatten.

Avrkatekter.

Professor Isax Gustar Crason. 88.
Arkitekten GusTar AMEEN. 90.

Byggnadskontrollant.
Ingeniér CraEs GustaF NorsTROM. 91.

Byggmastare.
Hr HArax Larsson. 89.
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4

Strédda meddelanden
angaende Nordiska museet ar 1897.

Nordiska museet och dess styrelse led ar 1897 en svar forlust
genom justitierddet A. V. Abergssons den 7 augusti timade fran-
tille. Justitierddet Abergsson hade varit ledamot af museets nimd
alt sedan museets nya organisation 1880 och under hela denna
linga tid med aldrig trottnande nit och intresse skitt skattmista-
rens maktpaliggande kall.

Till ledamot i niimden efter justitierddet Abergsson valdes
vid sammankomst den 10 december 1897 byrichefen i K. fing-
vardstyrelsen, v. hiiradshofdingen, juris kandidaten Viktor Almquist,
som pa samma ging dfven utsigs till skattmistare.

Med afseende & museets personal ma foljande forindringar
niamnas.

Froken Malin Kistner, hvilken sdsom amanuens tillhort museet
sedan 4ar 1886, afgick till foljd af sitt forestdende giftermal
frdn sin befattning, som hon i den dubbla egenskapen af arbets-
ledare och ledare af registreringsarbetet skott med sillspord plikt-
trohet. Arbetsledarens kall ofvertogs i hennes stiille af amanuensen
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froken Anna Levin och ledningen af registreringsarbetet af ama-
nuensen E. Hammarstedt.

Bland de e. o. amanuenserna afgingo froknarna Hildur Moller
och Sigrid Henstrom. Till nya e. 0. amanuenser antogos hr A. Behm
vid botaniska och zoologiska afdelningarna pd Skansen samt frik-
narna Tian Kistner, Dea Alm, Ebba Kjellestrom, Lina Sandell och
Stina Rydberg.

Arbetsfordelningen var i ofrigt den samma, som under fore-
giende ar. Sirskilda instruktioner for en del af museets tjinste-
min utfirdades af styresmannen.

Personalen utgjordes vid slutet af &r 1897, utom styresmannen,
af 97 personer, ndmligen 11 ordinarie och 17 e. o. amanuenser, 1
rustmistare, 1 fogde, 1 kastellan, 10 djurskotare (ddri stallbetji-
ningen inrdknad), 12 trddgardsmistare och tridgardsarbetare, 3
timmerarbetare, 6 stenarbetare, 3 portvakter, 1 nattvakt, 25 kullor
och annan kvinlig betjining samt 6 arbetare for hvarjehanda goro-
mél. Under sommaren, di vakthallningen och ofriga arbeten vid
museet krifde en storre arbetspersonal, var hela antalet omkring
150 personer.

Den vid byggnadsarbetet & Lejonsldtten anviinda arbetstyrkan
utgjorde under den tid af &ret, dd museibyggnaden #nnu icke ofver-
latits till Allménna konst- och industriutstiillningen, utom arkitekter,
kontrollant och byggmistare, omkring 18 man.

Rustmistaren vid Nordiska museet Frans Oskar Holmstrom,
hvilken alt sedan 1879 varit anstdld i museets tjénst, erhsll ar
1897 Patriotiska sidllskapets medalj i guld for nitisk och trogen
tjanst under 18 ar.

Till museets frimjande foretog styresmannen under ifrigava-
rande ar den 11—16 augusti en resa till Kristiania och den 13—19
november en resa till Kopenhamn. Under dessa resor, forviirfvade
han frian Norge, Danmark och Skéne ett ej obetydligt antal allmoge-
foremal af nu svaratkomlig art, mest driktpersedlar och smycken
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samt 1 synnerhet dryckeskiirl, framfor alt norska och af de for
Norge egendomliga formerna.

Ett bland museets ombud i Dalarna, hemmansegaren Bud Erik
Olsson i Mora, anskaffade under resor inom Siljansniis och iifven
Mora socken en del allmogefiremal, diaribland en budkafle och en
runstaf; och museets ombud inom j\ngermanland, herr P. Edholm i
Balsjo, gjorde dfven under ifragavarande ar, foretridesvis inom
Arniis, Bjertra, Junsele, Liden och Sidensjé socknar, insamlingar af
dels allmogeforemal, dels redskap af skiffer, forskrifvande sig fran
lapparnes stenalder.

A den af svensk befolkning bebodda én Nucksé vid Estlands
kust hopbragte teologie studeranden J. Blees med understod fran
museet en mycket intressant samling, i hvilken ingingo ej mindre
in sex sa kallade rimstainar. Se sid. 149.

For uppmiitning af Orniisstugan foretog arkitekten G. Améen
pa museets bekostnad en resa till Ornis i Dalarna.

Antalet af fran museet ar 1897 wtgdngna skrifvelser var 1,668:

antalet imkomna utgjorde 1,475. Sdsom paket och korsband hade
frain museet utgatt 540 forsindelser. I denna summa iro dock ej
inrédknade den mingd forsindelser, som genom bud kringsindts

inom staden.

Arbetena & museets nybyggnad pa Lejonslitten fortgingo iifven
under 1897, ehuru ett stillestind intridde under den tid byggnaden
var upplaten till Allminna konst- och industriutstillningen.

I den mén Molnbosten hann levereras, fortsattes de under 1896
birjade afslutningsarbetena a stora hallens fondparti och vidliggande
vistra sidoparti, och voro hiirmed sysselsatta omkring 18 man under
januari, februari och mars ménader.

Under april utfordes panelarbeten, nedtogos stallningar m. m.,
och under forra delen af maj uppsattes de skulpterade balustraderna
for ofre galleriet till niimda partier.

10
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Vid midten af maj oppnades, som bekant, utstillningen. De
lokaler, som 4t den samma voro upplatna, blefvo ej dter tillging-
liga forr @n i december. Forst dd kunde stillningar for arbetets
fortsiittning dter resas. Molnbosten borjade nu a nyo levereras och
intagas i byggnaden. Med dessa och hvarjehanda andra forekom-
mande arbeten voro omkring 8 man upptagna till drets slut.

Efter sin aterkomst fran en tredrig utlindsk studieresa har
arkitekten G. Améen ater intridt sdsom professor I. (. Clasons
nidrmaste man & hyggnadskontoret. Ingenior C. G. Norstrom och
byggmistaren H. Larsson hafva fortfarande handhaft ledningen af
byggnadsarbetena.

Utgifterna for museibyggnaden uppgingo vid 1897 ars slut till
kr. 652,292: s9. 1 dessa summor ingd kostnader for tomt, pristatlan,
arkitektarfvoden, jordschaktning for byggnadens aterstiende del
m. fl. poster, som #iro gemensamma for hela byggnaden och siledes
ej belasta blott den nu uppforda delen.

Museets byggnadsfond utgjorde vid slutet af ar 1897, sedan
utgifterna for aret, kr. 21,978: 45, afdragits, 13,254 kr. 80 ore.

Bland stirre penningedonationer, som under ar 1897 tillfallit
Nordiska museet, miirkes frimst den gafva af 20,000 kr. hvilken
framlidne grosshandlaren F. BiNsows DODSBODELEGARE genom gafvo-
bref af den 9 december 1897 till #@rande och befistande af hans
minne ofverlimnade till museet »att efter styrelsens beprotvande
pa bista sitt anvindas till frimjande af museets fosterlindska
uppgifts.

Till Skansfonden, hvilken iir afsedd att giillda kopeskillingen
for Skansen, inbetalade H. M. prorrNINGEN ytterligare 250 kr. af
de 1,000 kr. hon behagat teckna sdsom bidrag hirtill, och fru
A. Wartexeere, f. v. Svypow, likasd 500 kr., hvarjimte grosshand-
larne P. och C. WikstroM for samma dndamal skinkte 6,000 kr.

For ofrigt limnades under éret for olika éindamal foljande pen-
ningebidrag: af museets styresman dr A. Hazeuius 2,500 Rt
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konsulerna O. Erxman och K. Kewmpg, disponenten (. SELLMANN och
tridgirdsdirektoren P. S. PerersoN i Chicago 1,000 kr. hvardera
samt af tfru H. Bgre, f. Brieu, 500 kr.

Till Bredablicksfonden inflito 9,400 kr. samt i smirre poster
dess utom kr. 1,119: ;2.1

Museets, Skansens och Bredablicks inkomster under ar 1897
uppgingo till kr. 342,820: 12 och utgifterna under samma tid till
kr. 392,370: ¢6. Hiraf utgjorde Skansens inkomster kr. 234,063: ¢4
och dess utgifter kr. 250,243: 57. Skilnaden mellan totalsummorna
at inkomster och utgifter har sin forklaring dels i de storartade
anliggningsarbeten, som i samband med Allminna konst- och industri-
utstdllningen i Stockholm 1897 utfordes pa skansomradet, dels dir-
uti att museet sisom sin skuld ofvertagit en fran ar 1896 kvar-
stiende brist pa Skansen, hvilken dock minskats genom ett sfverskott
af inkomster frin Bredablick under ar 1897, hvilket tillgodoforts
Skansen.

Museets skuld uppgick vid slutet af ar 1897 till kr. 191,258: 33.
For hela denna skuld har museets styresman genom sitt ofverlatelse-
bref af den 18 april 1880 atagit sig ett personligt ansvar.

Antalet personer, som ar 1897 till museet limnade gafvor af
egentliga museiforemal, var 428; de skiinkta féremalen utgjorde ofver
2,800. Till anliggningarna pa Skansen limnades 1897 gifvor af
257 personer. Se for ofrigt sid. 209 och féljande.

Hela inképsumman af foremdl, hiinforliga till museisamlingarna,
uppgick ar 1897, fraktkostnader inriknade, till kr. 26,404: gg.

Bland de forvirf, som museet gjort under ar 1897 dels genom
kop, dels genom gafvor, iro féljande i ett eller annat afseende
de mirkligaste.

1 Se sid. 226.
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Till den forhistoriska afdelningen har museet liksom under fore-
gaende ar fran Angermanland erhallit flere vapentyper och red-
skap af skiffer, fran den lapska stenaldern.

Till allmogeafdelningen. Fran Smaland: en synnerligen vacker
brudkrona i forgyldt silfverarbete, fran 1600-talet, hvilken tillhort
Gillaryds kyrka; hyende, prydt med paliggsém i olika monster pd
rodt ylle och enligt pasydt namn och artal forfirdigad 1680 af
Maria Krok, pristdotter fran Villstad; brénvinspanna med hatt
och rérledning af koppar, samt slutligen en gammal bulthjulsvagn
fran Vistbo.

Fran Gotland: slide af en for on egendomlig form, sannolikt
fran 1800-talets borjan.

Frian Sodermanland: ovanligt vackra och viil bibehallna dridkter
med tillhorande smycken och spdnnen af silfver, fran Sorunda
socken, samt en kidpp af spanskt ror med stor knapp af silfver,
frén samma socken.

Fran Dalarna: paborjad runstaf med kalendern firdig for tiden
1 jan.—30 juni och med gyllentalet p for 2 januari. Frdn
samma landsdel har museet dirjimte erhallit flere klidesplagg,
horande till sockendrikterna i Floda och Malung.

Fran Giistrikland har museet gjort ett synnerligen godt forvirf
i en medeltidstans for hingsmycken, mirlor, ringar m. m. i 1200-
talets stil. Stansen, som hor till museets intressantaste seviirdheter,
dr graverad i en afléngt fyrkantig, timligen tjock platta af klock-
metall, med negativ & tva sidor till ett stort antal smycken, prydda
med bilder af stiliserade lejon och ornar, heraldiska liljor m. m.
samt Mariahdlsningen i majuskelskrift. Han patriffades instucken
i en spricka & ugnsmuren i en bondgird i Hedesunda socken.

Frén Jamtland: en samling husgerad fran Frostviken, bland
hvilka mé exempelvis némnas: viif- och spinnredskap af mycket
ursprunglig art, sirade selkrokar samt korgar, flitade af rottigor
i rika monster och ofta méalade med blommor c. dyl. i starka fiarger.
Afven af driktplagg har museet lyckats ofverkomma &tskilligt
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fran denna bygd, sa vil af den svenska som af den hir bosatta
lapska befolkningens hogtidsutstyrsel.

Frin Angermanland: husgerdd och mébler i karakteristisk
utstyrsel af sniderier och malningar.

Af foremdl fran Lappland ma anforas: en silfverkrage, rikt
prydd med tennbroderier och silfversmycken; lithdlten, slindor,
skidstafvar, en gjord till rensele, af blatt ylle med tennbroderier,
samt en storre miissingskittel.

Fran Norge har skorden liksom under foregaende ar varit
ganska rik. Sirskildt kan nimnas en storre samling, niira 60 st.
konstviifda tepper och akliden i rika monster, utférda hufvudsak-
ligen i rodlakansteknik och i allménhet ganska vil bevarade; vidare
4 hogtidsdrikter med smycken och rika broderier, fran Seetersdalen;
samt slutligen 3 fiskarbatar, foretridande de i Finmarken, Nord-
landet och Romsdalen brukliga typerna.

Genom kolonibestyrerne pa Grinland C. Brummerstedt i Juliane-
haab och R. Miiller i Holstensborg, hvilka med sillspord oegen-
nytta och ofortrottadt intresse omfattat museets sak, har dess
gronlindska afdelning dfven 1897 riktats med ett storre antal fore-
mal. Hiirigenom har samlingen blifvit betydligt fullstindigad bade
genom saker fran nya fyndorter och genom manga forut saknade typer.

Fran den gamla svenskbygden Nucki-Rickholz i Estland har
inkommit en liten god samling af kalenderstafvar med mycket
gammal tidsindelning och 1 ofrigt ofta ganska mirkliga enskild-
heter. Salunda borjar en af hithorande stafvar med 25 dec., tva med
nyarsafton, men ingen med 1 jan.; alla hafva veckodagarna utméarkta
med sma inskiirningar i stillet for runor, och alla sakna tungel-
raden. Fran samma bygd har museet diirjimte fatt emottaga mans-
och kvinnodriikter med bilten, silfversmycke och flere ganska
egendomliga hufvudbonader. Omnimnas hor, att nidstan alla dessa
foremal #dro skinkta till museet af allmogemiin och allmogekvinnor
1 Nucko-Rickholz.

Till kandtverks- och skraafdelningen. Fran Stockholm: tunn-
bindarskylt jimte arm af smidt jérn; gesidllbref pa pergament,
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utfirdadt 1796 af sockerbagarsocieteten, samt en sigillstamp med
inskriften: JARNKRAMARE . SOCIETETS . SIGILL 1710.

Fran Sala: sigillstamp fran 1784, hvilken tillhort HOPSLAGAR .
AMBETET . I SAHLA.

Fran Arboga: guldsmedsimbetets i nimda stad protokoll, riken-
skaper och strodda handlingar, bestiende af bordsbref, intyg om
méstarprof, bref m. m., omfattande tiden 1676—1845.

Frin Tyskland: 12 stycken sigillstampar fran 1600—1700-talen,
miérkliga sdrskildt for kinnedomen om de skilda skriens sinne-

bilder.

Till afdelningen fir arbetets historia. Bland hithorande vik-
tigare bidrag ma i forsta rummet nimnas en samling stockar till
trasnitt, boktitlar och initialer m. m., fran 1600- och 17060-talen.
Samlingen, som bestar af 326 nummer, ér viil bibehallen och full-
stindigar pa ett utmirkt sitt museets forutvarande samling af till
ett dldre boktryckeri horande féremal. Vidare ma anforas en iildre
priss for koppartryck; en samling storre och mindre stockar for
tryckning af tyg; bokbindarstimplar och fileter samt en symaskin,
som enligt uppgift dr gjord for hand pa 1850-talet af en svensk
arbetare.

Bland nyforvirfvade foremal till afdelningen for minnen frdn det
gamla Stockholm idro foljande sirskildt beaktansviirda: en samling
sandstensornament fran det forna De la Gardieska palatset »Makalds.,
hvilka varit inmurade i det nu rifna huset med adressnummer 14
Nybergs grind. Dessa stilfulla och konstniirligt utforda barock-
prydnader, som flere ganger varit afbildade i illustrerade tidningar,
framstiilla kanoner och andra krigiska attribut m. m. De bidraga
i hog grad till fullstindigandet af museets stora forrad af liknande
ornament, som snarast kommer att utstillas i den forst fullbordade
afdelningen i det nya museipalatset. Vidare hafva erhallits: viirds-
husskylt med tillhérande arm, frin kiillaren »Stjernans i huset nr 45
Osterlinggatan; gatlykta eller >argandsk Iykta», som anviindes
for gatubelysningen #énnu vid midten af detta arhundrade. Till
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Stockholms stads historia kan dfven riknas ett dlghudskyller m. fl.
andra uniformspersedlar, som burits af hufvudstadens nu upplosta

borgargarde.

Till samlingen af musikinstrument hafva bland annat forvirfvats
ett flygelpiano, miirkt: Johannes Broman, Stockholm 1756, och ett
klaver, mirkt: Eric Wessberg, Stockholm 1821. En orgel i barock-
stil, ursprungligen fran Nyeds kyrka i Virmland, af milad ek, in-
viindigt prydd med sniderier i genombrutet arbete, mélade 1 brokiga
firger & silfvergrund, #r ett mirkligt och ovanligt instrument
fran 1707,

Bland de under aret till afdelningen for de higre standen gjorda
forvirfven méa framhallas: friherrebref for presidenten i Dorpts
hofritt Philip Schedinghs barn och efterkommande, dagtecknadt 1
Stockholm den 13 aug. 1653; skoldebref for stathallaren i Ingerman-
land Henrik Piper, dagtecknadt i Halmstad den 3 mars 1678; samt
sigillstampar, som tillhort medlemmar af adliga dtterna Gyllenhook,
Lindsfelt och Piper.

For driktsamlingen erholls bland annat en rokokorock af violett
oskuren fasonerad sammet med rika silkesbroderier. Hit hor dfven
en samling i stal eller jirn fint arbetade smycken, sisom broscher,
armband, érhingen, harkammar m. m.

Inom mobel- och husgeridsafdelningen miirkas: ett ovanligt
och miisterligt snidadt ekskap i 1500-talets stil; chiffonier af ma-
hogny med inliggningar i flere triislag, prydd med bronsbeslag,
marmorkolonner och gallerverk, en synnerligen typisk mobel, ut-
ford 1811 & hofsnickaren J. P. Bergs verkstad i Stockholm. Fran
samme snickare hirstammar dfven ett bokskap af mahogny med
inliggningar i ljust trislag, i hvilket innu kvarsitter en si lydande
etikett: Johan Petter Berg, Snickare och Schatoullmakare i Stock-
holm. Vidare en dockbyrd fran borjan af 1800-talet, fanerad, med
inliggningar i flere trislag; samt urstill i rokokostil, af forgyldt
och skulpteradt tri.
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Ett synnerligen virdefullt forvirf gjorde museet genom en
storre samling silfverforemal fran ildre och senare tid, hvars storsta
prydnad utgbres af en praktfull, delvis forgyld och rikt ornerad
dryckeskanna frin 1600-talets midt. Kannan, som hvilar pi tre gjutna
och ciselerade kulfotter, har grepe och lock, det senare med en tysk
forgyld minnespenning, omgifven af sex afbildningar af kameer pa
rikt graverad botten. Kring kannans bridd loper ett vackert orna-
ment, som afslutas med en lambrekin i senreniissans. For ofrigt
miirkas 28 stiorre och mindre silfverbéigare fran 1700-talet, bland
hvilka en #dr prydd med Karl XII:s nédmynt; tumlare; ljusstakar;
skalar m. m.

Af de gamla svenska porslinsfabrikerna Rorstrands och Marie-
bergs tillverkningar, af hvilka museet soker dviigabringa en si vidt
mijligt fullstindig samling, hafva bland andra foljande nya forvirt
erhallits: terrin af Rorstrandsfajans, fran 1765, malad i blatt, med
adliga itterna v. Schwerins och Swedenstiernas alliansvapen; sil och
tvilkopp af fajans, bida mirkta: Stockholm (Rorstrand) 1747. Fran
Marieberg forskrifva sig: en lig griddskal af fajans, fran ér 1778,
dekorerad med strodda blombuketter i flere firger; ett par ljns-
stakar af fajans, fran 1771, dekorerade i svart; ett par urnor af
flintporslin, i gustaviansk stil; kaffekopp af ikta porslin, smakfullt
malad 1 tusch och guld, med initialerna W C; statyett, framstiillande
en dam ikladd den s. k. svenska driikten, ifvenledes af ikta porslin
och malad i flere firger.

Slutligen ma framhdllas en samling malade glasfonster fran
1600~ och 1700-talen, med emblem, vapensksldar och namninskrifter
sasom: Hans Meiier 1634, Hans Fince 1680, Johan v. Spalckhuber
1694 6. s %

Den  historiska afdelningen har #fven under det gangna aret
riktats med viirdefulla och intressanta bidrag. Salunda ma fram-
hallas: professor J. Borjesons stora gipsmodell till Karl X Gustaf-
statyn 1 Malmé, for hvilken plats ir afsedd i det nya museipalatsets
hall. Vidare tva af J. T. Sergel modellerade portrittmedaljonger,
af hvilka den ena, en af konstniirvens forsta portrittbilder, dr ut-
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tord i Rom och framstiiller den kidnde orientalisten och resebeskrifva-
ren Jakob Jonas Bjornstahl (f. 1731, d. 1779) och den andra presi-
denten J. Sylvanders forsta hustru, Katarina Charlotta, fodd Sten
(f. 1760, d. 1799).

Ett sirskildt intresse eger en storre vaxpoussering, antagligen
fran 1600-talet, som atergifver Gustaf I1 Adolf i knifigur, iklidd
kyller och svart filthatt samt stodjande sin hogra hand mot en
bibel. En i vax modellerad brostbild framstiller den uppburna
danska skadespelerskan Karolina Fredrika Miiller, fodd Halle (f. 1755),
som efter viixlande #dfventyr afled 1 Stockholm 1826, diir hon hade
anstillning sasom forsta aktris och singerska vid Kungl. operan.

Till samlingen af John FEricssons minnen erholl museet af
H. M. xoNUNGEN en storre minnestafla, utférd 1890 i lavyr- och
blyertsteckning af en amerikansk artist Th. Nas och framstillande
den vill bekanta portrittbilden af E. frin hans dldre dagar, upp-
stild pa en ur ett haf uppskjutande klippa och omgifven af tva
allegoriska figurer. Bland ofriga genom kop eller gafvor nyfir-
virfvade minnen af enskilda personer miirkes: en storre samling
foremal, som tillhort den kiinde politikern och forfattaren M. J.
Crusenstolpe (f. 1795, d. 1865), sasom hans promenadkiipp, glas med
namnchiffer, silfverur o. s. v. Vidare bokskap, som tillhort den
framstiende naturforskaren J. V. Palmstruch (f. 1770, d. 1811);
ring af guld och platina med inlagdt hiar af Karl XIV Johan och
Magnus Brahe, samt foérsedd med deras initialer; viirja, som tillhort
hofmarskalken, ofverste C. V. Sandels; officiantdrikt inom serafimer-
orden och ordensdrikt for Karl XITT:s riddare, hvilka burits af hof-
stallmistaren, grefve F. Piper; stora och lilla hofuniformen, som
tillhort ofverstekammarjunkaren, friherre C. J. Bonde; oktant, som
begagnats af astronomen, professor J. Bredman; fil. doktorsring,
diplom m. m., som tillhort justitierddet C. A. Lindhagen, samt manu-
skript af den samme rorande Stockholms gatureglering.

Bland nyforvirfvade foremal, som egts af framstdende skrift-
stillare och konstnidrer ma framhallas: skrifdon, som tillhiort fru
S. Adlersparre, fodd Leijonhufvud (Esselde); en samling bref fran
R. Dybeck; musikmanuskript af tonsittaren F. V. Klint; bild-
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huggarverktyg, som begagnats af bildhuggaren A. Nystrom; Carl
Larssons utkast till freskomalningarna i Goteborgs nya elementar-
liroverk for flickor, omfattande sten- och bronsaldern, Sverges ny-
daningstid och storhetstid samt det gustavianska tidehvarfvet. Slut-
ligen en samling handteckningar af Per Horberg, af hvilka en, som
framstiller konstnirens afflyttning fran Majensjo ar 1790, eger bade
kultur- och konsthistoriskt intresse.

Till samlingen af Svedenborgs-minnen har museet, utom en
miingd svensk och engelsk literatur rorande Emanuel Svedenborg,
erhallit ett exemplar af 1766 ars Amsterdamsupplaga at Svedenborgs
Apocalypsis revelata, som tillhort P. D. A. Atterbom. Det éir sanno-
likt denne, hvilken i boken ldmmat foljande skildring af hennes fore-
géende oden. >Enligt Herr Plananders beriittelse, har detfa exemplar
blifvit af bokens Forfattare egenhiindigt skiinkt till Assessor Qveck-
felt med anmodan att denne, sisom liedamot 1 Gota Hofriitt, skulle
genom egen lisning ofvertyga sig om den Svedenborgska lirans
virde eller oviirde. Anledningen var den process, som pa 1760-talet
anstildes mot denna Liras stiftare och anhiingare.

Till mynt- och medaljsamlingen erholls genom gafva en samling
(93) svenska polletter och en samling medaljer, af hvilka 32 i silfver
och 81 i bromns, slagna ofver svenska kungliga och enskilda personer.

Myntsamlingen innehsll vid arets slut 971 svenska mynt, af
hvilka 216 i silfver och 755 i koppar. Antalet svenska platmynt
utgjorde 75 och svenska sedelmynt 139. De danska mynten riknade
230 ex. — 165 i silfver och 65 i koppar.

Medaljsamlingen bestod af 696 ex. Af dessa édro 390 slagna
ofver svenska kungliga personer och 306 ofver enskilda. De ut-
Jindska medaljerna voro 86.

Portrétt- och gravyrsamlingen har bland annat okats med en
storre samling portritt af svenska kungliga och enskilda personer,
utférda i gravyr, litografi, trisnitt, ljustryck m. m., samt en samling
gravyrer af svenska konstndrer fran dldre och nyare tid, bland
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hvilka mirkas P. Floding, J. Gillberg, F. Akrel, E. och J. F.
Martin, A. Tallberg och F. Boberg.

A herr C. Hammers gravyrauktion i Koln inkoptes en samling
graverade kopparplatar, stuckna af J. Silfverling, .J. Gillberg, F.
Akrel, E. Martin, D. Forssell m. fl.

Vid arets slut utgjorde museets hufvudsamling af svenska por-
triitt 1 gravyr, litografi, trisnitt och fotomekaniska reproduktioner
4,904 blad, af hvilka 839 iiro portritt af kungliga personer och 4,065
portriitt af enskilda. Den ar 1896 inkipta Andréeska portriitt-
samlingen, som hufvudsakligen bestar af trisnitt och fotomekaniska
reproduktioner, innehaller 20,380 svenska portritt. Museets samling
af ildre och nyare svenska gravorers arbeten riknar 1,734 blad och
samlingen af svenska historiska planscher 86 nummer.

Hela antalet blad i denna afdelning af museets samlingar utgor
altsd 27,104.

.

Biblioteket 5kades under ar 1897 med 881 tryckalster, diraf 425
storre arbeten, 23 kartor, 22 planschverk och aterstoden smirre
tryck, hufvudsakligen af konstindustrielt, arkeologiskt, historiskt,
topografiskt, etnografiskt och naturvetenskapligt innehall. Af under
nimda tid erhallna viirderikare tillokningar ma sirskildt anforas:
skrifter utgifna af kejserl. ryska arkeologiska sillskapet i St
Petersburg; en storre samling — 105 band och 57 smatryck —
islandsk literatur af till storre delen sprakvetenskapligt och historiskt
innehdll; Illustreret mnorsk literaturhistorie af H. Jweger; Svenskt
diplomatarium af C. Silfverstolpe, b. 1, 2 samt h. 1—6 af b. 3;
Uplands herregardar af C. A. Klingspor och B. Schlegel; Hal-
lindska herregardar af P. von Moller; Stockholm, Sveriges hufvud-
stad af E. V. Dahlgren; en samling éldre resebeskrifningar, diri-
bland J. J. Bjornstahls, ¥. Hasselquists, P. Kalms, C. von Linnés,
P. Loeflings och P. Thunbergs resor; Sveriges Industri, dess Stor-
min och Befrimjare, h. 1—60; Vetenskapsakademiens handlingar
for aren 1739—1822, 1824 och 1825; Geologisk ofversigtskarta ofver
mellersta Sveriges bergslag, af A. E. Térnebohm, blad 1—9 med
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beskrifningar, samt Geognostisk karta ofver Sverige, af J. H. af
Forselles, blad 1—18.

Rérande samlingarnas bearbetning ma sirskildt anforas, att
lektor A. Ahlén ar 1897, liksom foregdende ar utan nigon ersittning,
arbetat 1 museets tjinst och ddrunder hufvudsakligen sysselsatt
sig med forteckningar ofver museets skrdarkiv och en specialkatalog
ofver museets ganska rikhaltiga samling af ordens- och forenings-
tecken.

De folkmusikaliska samlingarna i museet ha under samma ar
underkastats en forberedande undersékning, som med erkiind sak-
kiannedom verkstilts af filosofie kandidat K. P. Lefler. En kort-
fattad redogorelse for de viktigaste resultaten af denna undersikning
limnar hr L. sjilf i en uppsats med titel sNordiska museets folk-
musikaliska samlingar», hvilken finnes intagen i dessa meddelanden
sid. 134.

Under dr 1897 utkommo foljande arbeten, som hafva afseende
pé4 Nordiska museet:!

Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande
1895 och 1896, utgifna af A. Hazeurus och innehdllande jimte ars-
redogérelserna m. m. foljande uppsatser: >Om lapparnes tiderik-
ning»> af K. B. WikLuxp; »Ett bondbrollop i Hargs socken i Upp-
land pa 1840-talet> af K. P. LEerrLer; sEn 6lindsk folkdrikt fran
1703> af P. G. Vistranp; »Karl den niondes tapetviifveri och tapet-
samling> samt >En tapets historia» af J. Borrreer; »Kammare till
bakladdningskanon fran senare hilften af 1400-talets af (. A.
OssBanr; »>Silhuetter 1 Nordiska museets af . Panm, samt »Ur
J. A. Hazelii och C. J. L. Almqvists brefviixling. Tva hittills
otryckta bref i Nordiska museets arkivs, utgifna af A. Hazerrus.

1 Se sid. 242 o. f.
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Minnen fran Nordiska museet, utgifna af A. Hazgnrus. Andra
bandets femte, sjdtte och sjunde hdften, innehallande litografier i
fargtryck, atergifvande foremal inom museet, jamte tillhorande upp-
satser af H. HruoeBranp, K. P. Lerrier, Y. NizLsen, C. Paim, H. A.
Rixe och P. G. Vistranp. P. B. Eklunds forlag.

Bilder fran Skansen, utgifna af A. Hazprius. Fjiarde hiftet,
innehallande planscher i firgtryck och autotypi jimte uppsatser af
G. Konruorr och G. SCHRODER.

Skansen, friluftsmuseet ¢ Kongl. Djurgdrden, af H. A. Rine.
Andra fullstindigt omarbetade och tillokade upplagan. Samson &
Wallins forlag.

Karta dfver Skansen, Bredablick, Lejonsldtten och Framnds d
Kongl. Djurgdrden, uppriattad af C. E. Dannman. Andra upplagan,
ofversedd 1897.

Das Nordische Museuwm und Skansen von L. Passarer. Sirtryck
ur forfattarens arbete: Schweden. Fahrten in Schweden, besonders
iwn Nordschweden und Lappland.

Af samma uppsats utkom #fven en svensk ofversidttning: Nor-
diska museet och Skansen.

Smdtryck, utgifna ¢ samband med Skansens fester. 2 nummer.

Brefkort 1 firgtryck och ljustryck, med utsikter och motiv fran
Skansen. 15 st.

For Skansens utveckling blef dr 1897, sdrskildt med anledning
af den till den sammas néirmaste grannskap forlagda Allménna konst-
och industriutstillningen, ett mycket mirkligt ar.

For att gora Skansen fullt rustad for emottagandet af den
skara besokande frén nidr och fjdrran, som vintades, och hvilken
blef betydligt mer &n dubbelt si stor som foregaende ér, hade redan
fore sommarens ingang flere viisentliga fordndringar och forbitt-
ringar vidtagits.

Skansens jordomrade, som vid 1896 ars slut utgjorde 21 hektar
51 ar 49 kvadratmeter (43 tunnland 18 kappland), okades ge-
nom H. M. konungens nadiga beslut af den 18 januari med till
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sammans 94 ar 70 kvadratmeter (1 tunnland 2939 kappland),
omfattande dels det klippomride, som forut ldg utanfor nedre
Skansens mot staden vettande terrass, dels ett ungefiir lika stort
omrade & den mot Hasselbacken riktade sluttningen. Genom detta
forvirt vans 1 forsta rummet den fordelen, att 4 detta hall ingen
for Skansen menligt inverkande anliggning i framtiden torde ifriga-
komma.

Men icke nog hidrmed. Det var ndmligen & forstnimda om-
ride, som den nya hufvuduppgingen till Skansen anlades och i
forening med den efter H. M. konungen uppkallade Oskar II:s ter-
rass redan till den 1 maj 1897 fullbordades. Detta betydelsefulla
arbete utfordes, trots det att dirpd nedlades den yttersta omsorg,
och att det alt igemom priiglades af stor soliditet, pa den korta
tiden af foga mer dn tre manader af stenhuggerifirman Melcher
Pettersson och P. O. Olander samt af grundliiggaren N. P. Gerlofsson.
Arbetet skedde under ledning af arkitekten G. Améen i samrad med
professor I. G. Clason.

I stillet for den tillfilliga tritrappa, som Allminna konst-
och industriutstillningen #mnat anligga fran utstillningsomradet,
och hvars kostnader beriknats till 4,000 kr. — en summa, som i en-
lighet med museets styrelses forslag i stillet limnades till Skansens
forfogande — erholls sdlunda en for framtiden bestdende monu-
mental uppgang, hvilken pa samma ging bildar borjan till en viir-
dig fasad mot den slitt, didr Nordiska museets vildiga byggnad
redan borjat resa sina tinnar. Uppfor birgsluttningen kroker sig
en 15 fot bred, till stor del i birget djupt inspringd vig, hvilken
upptill utmynnar i den nidmda med konst danade terrassplatin.
Denna, en halfcirkelformig plan, omgirdas af en balustrad af fin-
huggen granit, med i gammal stil hillet brostviirn af smidt jéirn
och prydes rundt om af & piedestaler af Molnbomarmor stiilda blom-
sterurnor af porslin, utforda efter forebilder af dem, som finnas a
Logirden vid Kungliga slottet. Terrassen utstriicker sig it Smse
sidor genom af lindar skuggade promenadplatser, ifven dessa mot
den nedanfor stupande branten begrinsade af stenmurar, tickta
med ofverliggare af finhuggen gramit och prydda med porslins-
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urnor. Den mot norr gdende terrassvigen afslutas af en i kryss-
hamrad granit och med ofverbyggnad af Yxhults kalksten & sjalfva
klippbranten likaledes efter ritning af arkitekten G. Améen anlagd
borglik utsiktsbyggnad med brostviirn, hvilken erhdllit namnet
Makalos, ett namn, som dterkallar stora minnen sa vill 1 véra
krigiska som vara fredliga hiifder. Till och frin detta borgtorn
leda tviinne hvilfda stenbroar, den ena slagen ofver den upp till
Skansen forande elektriska birgbanan.

Genom forvirfvet af det forut nimda mot Hasselbacken vet-
tande omrddet vans framfor alt den fordelen, att samtidigt med
griinsliniens framflyttning den hiir varande ingangsportalen kunde
forliggas till en lampligare plats én den, som han forut innehaft.

Den efter schweiziska forebilder anlagda, fran utstidllningsfiltet
ledande elektriska birgbanan, den forsta af sitt slag i Sverge, for
hvilken 1896 ett konsortium af fér Nordiska museet intresserade
personer hildat sig, och hvarpi forberedande arbete begynt i de-
cember nimda dr?!, fick hvarjehanda motigheter att bekidmpa, och
ehuru hon under utstillningstiden flere ganger var i liflig verk-
samhet — under ett af dessa driftskeden firdades dira under tre
veckor mer iin 20,000 passagerare - maste dock denna, till foljd af
Ofverstithallarimbetets anmirkningar mot nagra obetydligare de-
taljer, for en ritt lang tid afbrytas. Visserligen tridde banan
efter denna hvila dter i verksamhet, men hade onekligen genom
detta och andra afbrott lidit ett ej obetydligt afbrick i sina in-
komster; och di med industriutstidllningens upphorande den elek-
triska drifkraft, som forut erhallits fran utstillningens motor, ej
mer fans att tillgd, méste i oktober hela bandriften tills vidare

instillas.

Inom det egentliga skansomridet fortgick viganliggningsarbetet,
trots de diarmed forknippade penningesvarigheterna, med storsta
ifver, och man torde kunna gora sig en forestillning om dettas
omfing af det sakforhillandet, att under sommarens lopp ej mindre

! Se vidare foregiende drsberiittelse sid. 151.
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an 51 skutlaster grus forbrukades. Pa hosten fullbordades den 10
fot breda Filtmarskalksviigen, hvilken, utgiende fran Gustaf Vasas
vig invid vaktstugan, omsluter mer &n halfva Skansen och upphor
forst vid den nya uppgangen frin Framnis, som bidr namnet
Oskar II:s vig. Vidare planerades och genomkorsades hela omradet
mellan sodra hufvudingingen och Fatburen med vigar, och iifven it
Sirishofshallet anlades bland klipporna flere nya sadana, hvilka med
sin vidstrickta utsikt dro att riikna bland de mest pittoreska pa
Skansen. A det 1896 forvirfvade omradet fortgick arbetet med
stor arbetstyrka, och hela filtet omkring Sagaliden planerades
och genomskars med nya géngar. I samband med dessa anligg-
ningar maste naturligtvis flerstiides vidlyftiga schaktningar, spring-
ningar och utfyllningar foretagas.

Under aret befriades Skansen fran nagra helintrycket storande
byggnader, som sedan gammalt dir kvarstatt, sirskildt ett hr C.
Hammer tillhorigt storre skjul af galvaniserad plat. Samtidigt
med detta refs dfven en till vérfesten 1894 och pi samma ging
for doljande af nyssniimda skjul uppford efterbildning af det gamla
virdshuset Grona lund & Djurgirden, samt borttogos ett par andra
likaledes tillfalligtvis uppférda mindre paviljonger.

Till Skansen flyttades ar 1897 ett sd kalladt hdrbre (hirbirge),
hvilket inképts fran Firnds by i1 Mora socken, Dalarna. Detta,
hvilket ofver ingangen bir artalet 1595 och altsi dr den ilsta
byggnad, som i original finnes & Skansen,' erhéll sin plats i skogen
strax ofvanom Morastugan. Dylika stolpbodar dro & Sollerén och
de norr om Siljan liggande dalsocknarna samt uppat Hirjedalen och
Jiamtland dnnu timligen allmint forekommande och, da de till f5ljd
af sin ringa storlek utan svarighet kunnat flyttas, ofta nog af
mycket hog alder, om ock intet dylikt forrddshus torde finnas,
hvilket man med visshet vet innehafva den alder, som det a Skan-
sen. Stockarna, hvilka utmirka sig for en forvinande friskhet, dro

! Forebilden till Fatburen ir af en ej obetydligt hogre alder.
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i knuthuggen urfasade, nagot som #r kinnetecknande for dessa stolp-
bodar, for sa vidt de dro nog gamla, och strax nedom takfiistet
framspringer ett mindre takskyfve ofver en a husets framsida
lopande platform. Dérrluckan ér bland annat egendomlig genom
sin mycket fornartade lasinréittning. Till sitt inve dr boden delad
i en bottenafdelning och ett loft, till hvilket senare en trappstege
leder upp. Det idr i denna ofre afdelning dalfolket brukar forvara
sina hogtidsklider, viifnader och dylikt, under det att matforradet
gommes 1 den nedre.

Till afdelningen for bostadens historia bor ock riknas ett eski-
maiskt sommartilt fran Gronland, hvilket, skiinkt af den for Nor-
diska museet varmt nitélskande kolonibestyrer C. BruMMERSTEDT i1
Julianehaab, dock tills vidare mast viinta pa att uppsiittas. Det
bestar, utom af tiltstinger, af en ytter- och en innertickning af sil-
skinn samt af ett forhinge, gjordt af siltarmar. A en mot Djur-
gardsbrunsviken vettande klipp-plata lades tills vidare grund for
ett eskimaiskt vinterhus, hvilken redan i och for sig iir af intresse
for sin pafallande planlikhet med véra génggrifter fran stendldern.

Runstenarnas antal, forut tre, okades under aret med dnnu en,
den storsta af dem alla, hvilken forskrifver sig fran Norslunda
gard 1 Norrsunda socken, Uppland. Om denna runsten, hvilken
ej endast genom sin storlek utan ifven genom sin plats a kullen
mellan Renberget och Gustaf Vasas viig genast adrager sig den
besokandes uppmiirksamhet, limnas nirmare underrittelser i den
uppsats af lektor E. Brate, som inleder denna arsberiittelse. Hiir
ma endast erinras, att denna sten, som nu dter kommit till heders
a en honom virdig plats, forut under flere ar kullfallen legat dold
under en gidselstack.

Allmdnna konst- och industriutstillningens férvaltningsutskott,
som under 1896 erhallit tillstand att pi egen bekostnad anligga en
vattenledning fran Framnis upp till Svandammen for att anviinda
denna sasom reservoar till vattenkonsterna & utstiillningsfiltet, ut-
forde pa varen 1897 detta foretag. Enligt triiffad éfverenskommelse

11
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skulle denna vattenledning efter utstiillningens slut fortfara att
ega bestind sasom en Skansens tillhorighet. Hirmed foljde dfven

en grundlig rensning af den nimda dammen, fran hvilken pa Nor-
diska museets egen bekostnad en fortsiittningsledning anlades upp
till den i biirget springda basséingen invid stora bjérnburen, Skan-
sens hogsta punkt.

Fran denna drogs sedermera en ledning ned till det system af
dammar, som anordnats mellan Oktorpsgarden och Laxbrostugan,
och hvilket detta ar afslutades genom fullbordandet af det sedan
flere ar pagaende utspringningsarbetet a den stora dam, som pa
grund af lige och beskaffenhet fick nammet Bergviken. Afven
a den likaledes med konst anlagda, genom ett vattendrag med
niimda dam forbundna Motjirn vidtogos flere forskoningar.

For att tillfredsstilla allmiinhetens fordringar pa mat och for-
friskningar omdanades till utstiillningens Oppnande den gamla
akvarie- och terrariebyggnaden till en serveringslokal, didr mat och
dryck tillhandahallas. Byggnaden, som erholl namnet Sagaliden,
tillskades och delvis ombygdes under inseende och efter ritning af
arkitekten G. Améen och erbjuder nu i sina ljusa, glada firger
och med sin luftiga af kolonner uppburna balkong en tilltalande
anblick med sitt priktiga lige strax ofvanom Oskar Il:s terrass.
Afven vid Bredablicksplanen, dir en ny rymlig forfriskningslokal
var af behofvet mycket starkt pakallad, uppfordes efter ritning af
arkitekten B. Almquist inemot skogsluttningen en af 6ppna verandor
omgifven byggnad, Frostorp, hvilken dess utom i sitt torn har ett
oppet galleri for ett musikkapell.

Af stort etnografiskt intresse var, att ej mindre &n tre lapp-
familjer fran Jémtlands och Hiirjedalens lappmarker, till sammans
femton personer, under hela sommaren vistades pa Skansen. De
bodde i de dir resta katorna, och man hade ett utmirkt tillfille
att f& en inblick i dessa nomaders seder och hemlif.

Trogen sin foresatta uppgift har Skansen ocksa under hir
ifragavarande ar sokt att frin glomska riddda gamla folkliga
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seder och lekar samt att upplifva minnet hos allminheten for dessa
genom att vid limpliga tillfillen anordna sidana. Salunda utfor-
des af en sirskild, i allmogedrikter klidd personal under sommaren
nistan dagligen sdng, dans och ringlekar, bland hvilka for detta
ar foretridesvis iro att framhdlla hallingen, gotlandskadriljen,
vingdkersdansen, daldansen, triskodansen och det gamla témligen
groteska djiknenpptaget oxdansen. Afven utfordes menuett och
rokokodansar, hvilka vid sidan af sitt kulturhistoriska intresse
genom sin sirlighet erbjodo tillfille till en ldrorik jémforelse med
de af lefnadsfrisk ursprunglighet priglade folkdansarna.

Sasom sockenspelmiin upptridde de fran nist foregaende ar
bekante nyckelharpospelarne Jonas Skoglund och Johan Kdlund,
bada fran norra Uppland, samt den finske, under aret aflidne, blinde
kantelespelaren Aatto Virta (Akilles Ockenstrom) och dess utom
ett antal fiolspelare frin Leksand, Gagnef och Orsa i Dalarna.

Landsmalskildrare & Skansen under detta ar voro den bekante
Jodde i Goljaryd (ingenior K. P. Rosén), de alltid lika fyndiga
delshostintorna (fréken Ida (Gavell och fru Hilda Jernberg) samt
jimte dessa den detta ar nyupptridande mor Dérdi (froken Rosa
Arbman).

Hvad betriffar gamla seder och arsfester, iakttogs redan vid
arets inging den sannolikt en ging i en forntid allmint germanska
seden att vakande afbida det nya édret for att hilsa det vilkommet.
Till intryckets hajande bidrogo sasom vnder foregaende ar klock-
ringning och fanfarer fran Hésjostapeln samt musik af Flottans
musikkar.

Valborgsmiissoaftonen, den 30 april, var en stor festdag pa
Skansen, som da besoktes af omkring 15,000 personer. Festen inleddes
med den gamla sydsvenska folkleken »S8lad katten ur tunnams, i
hvilken nu, sdsom forut, i skinska folkdrikter klidda spigar» dels
till hiist, dels till fots préfvade sina krafter och sin skicklighet.
Denna af allminheten omtyckta lek utfordes iifven sedan flere
ganger under sommaren. Hvad den inneboende andemeningen be-
triiffar, ma i forbigdende anmirkas, att da katten vid en jim-
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forande granskning af germanska fornseder visar sig hafva varit en
sinnebild for lifs- och vixtlighetskraften i naturen, denna lek sanno-
likt ursprungligen haft afseende pa nimda krafts dteruppvickande
och frigorelse fran sina bojor. Efter afslutningen af denmna idrotts-
ofning utfordes under med. doktor A. Kulls anforande af ofver
200 studentsingare de kinda var- och studentsanger, med hvilka
det vid vara universitet dr sed att vilkomma ljusets arstid. Hir-
efter tindes valborgsmiissoeldarna, och en langdans af i folkdrikter
klidd allmoge ringlade vid deras sken ut sitt firgskiftande tig
rundt om skansslatten.

Midsommaraftonen firades med dans kring den nyléfvade och
med blommor smyckade majstangen, dfvensom med langdans rundt
om Skansen. Afven iakttogs den gamla seden midsommarvaka »tills
solen rinner opp». Efter denna hogtid intrider en period, da vart
folk haft foga ledighet att tinka pa nagra storre fester.

Forst med Luciadagen, den 13 december, da fordom julfreden
ingick, intrider ett nytt festlighetsskede. Nimda dag upptridde
ater slussi-bruden», kront af sin med brinnande ljus och gromt
lingonris prydda krona och iférd hvit skrud, i Bollnisstugan och
tillhandahtll dem, som sa énskade, forfriskningar under denna enligt
folkets mening arets morkaste och dystraste tid: Ingick sa om-
sider julen, dd ljusen tiéindes omkring den heliga familjen i stallet
vid Oktorpsgérden, och stjirngossarne ater med den kringhvilfvande
stjirnan under de aldriga tonerna af visan om Staffan stalledring
och andra gamla julhymner begynte sin vandring fran gard
till gard.

Utom dessa rent folkliga fester firades sadana af historiskt
och nationelt kynne iéifven under detta ar. Till dessa senare rikna
vi i forsta rummet H. M. konungens jubileumsdag d. 18 september,
hvilken frian Skansens sida hogtidlighélls genom kunglig kanon-
salut, klockringning, flaggning och illumination. Dess utom para-
derade vakter iférda den uniform, som bars af 1780-talets marin-
soldater, vid konungens invid Orsastugan uppstilda brostbild. Se
for ofrigt sid. 181 o. f.
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Vidare deltog Skansen éfven i hogtidligheterna vid Allménna
konst- och industriutstillningens oppnande den 15 maj genom salut,
flaggning och andra festliga anordningar.

Nationaldagen, den 6 juni, hvilken detta ar infoll pa sjilfva
pingstdagen, méiste med anledning af detta forhillande erhdlla en
i viss mén allvarligare prigel dn eljest. Efter kanonsalut hollos -
tal for konung och fosterland, och af musikkaren utfordes musik
efter for dagen affattadt program.

Hjiiltekonungarne Gustaf IT Adolfs och Karl XII:s dodsdagar,
den 6 och 30 november, higtidlighollos likaledes.

Utom dessa dagar firades ifven Bellmansdagen, den 26 juli,
sedan niira sju artionden faststdld sisom Djurgirdens hogtidsdag,
genom ett talrikt och af trogen tidsfirg utmirkt tig af de frin
Fredmans singer och epistlar kinda gestalterna och af dem led-
sagande nationalklidd allmoge. Téaget drog rundt om sd vil Skan-
sen som det denna dag dirmed genom samtrafik forenade utstillnings-
omradet.

Utom pa Bellmansdagen forekommo historiska tig flere ginger
under tiden for Allminna konst- och industriutstéllningen, vid
hvilka framstildes bland annat Gustaf 1T Adolf till hiist, omgifven
af sina filtherrar, och Karl XTI, atfoljd af Magnus Stenbock och
Adam Ludvig Lewenhaupt.

For den hifdvanna virfesten vidtogos denna sommar, hvilken
var utsedd att i sin helhet blifva si att siiga en oafbruten fest, ej
de vidlyftiga anstalter som under foregiende dr, och nigot sir-
skildt upprop till allménheten utfirdades icke hiller. Den 10 juni
tog Skansens femte arsfest sin borjan och fortgick till och med
den 14 i samma ménad, limnande en behdllning af 12,313 kr. 66 ore.
Likasom forr hade fru A. Wallenberg, f. von Sydow, och friherr-
innan E. Rudbeck, f. Ulfsparre, med ofortrottadt nit sfvertagit led-
ningen.

Fru J. Wettergrund — Liea — hade for festen skrifvit ett poem,
hvilket kostnadsfritt trycktes af Iduns tryckeriaktiebolag. Att
hiir for ofrigt redogéra for alla de till marknaden influtna géfvorna
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forbjuder wutrymmet. Festtaget framstilde denna gang filt-
marskalken ILennart Torstensson i Bohmen 1645, atfoljd af sin
gemal Beata De la Gardie och en talrik stab af filtofverstar och
knektar till hist och till fots, dfvensom af tross. Framfor flydde
ett band kejserliga marodorer. Taget anordnades och leddes af
“ kapten C. Hellstrom med bitride af artisten G. Krehl.

I Laxbrostugan hade ndgra medverkande slagit sig till sam-
mans for att framstilla en verklighetstrogen bild af hemlifvet i en
storre bdargsmansgard i borjan af detta arhundrade och pa samma
gang undfiigna allménheten med for birgslagen egendomliga riitter
sasom »glohoppas, srefpannkakors, »sandjolpdaron> m. m.

De forut nimde landsmalskildrarne upptridde, och folkdansar
och lekar utfordes & dansbanan. Dess utom holls i likhet med
tforegdende ar marknad i gammaldags salustand, hvilka sasom van-
ligt voro uppstiilda utefter ostra kanten af skansfiltet.

Af den svensk-amerikanska sangkér — American Union of
Swedish Singers —, som under utstéllningen besikte Stockholm, gafs
under direktor J. R. Ortengrens ledning en gistkonsert 4 Skansen.

Den 24 januari afbriindes af ofverfyrverkaren A. R. Torner ett
storartadt tyrverkeri. Herr Torner ville med detta taga ett virdigt
afsked af den publik, som han under flere forflutna ar sa manga
ganger a Skansen frijdat med sina smakfullt anordnade pyrotek-
niska scenerier. Och detta afsked blef ett afsked for alltid. Ofver-
fyrverkaren Torner afled némligen kort tid direfter.

Hvad musiken betriaffar, utfordes denna, utom sasom forr
af Kungl. flottans musikkar, under sommaren af Lifregementets
till fot musikkar under direktor O. Blomqvists anférande samt,
under niimda regementes tjinstetid, af Visternorrlands infanteri-
regementes musikkar under ledning af direktor G. Rydberg. An-
talet konserter, som af dessa karer under aret gifvits, utgjorde
till sammans 169. Om allmogemusiken hafva vi redan redogjort pa

annat hall.
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B]and besok under aret pa Skansen, bor framst niimnas, att
H. M. konungen hedrade vérfesten med besok, hvilket han sedan
flere ganger under sommaren upprepade. Afven H. M. drottningen
och H. K. H. kronprinsen bestkte under aret Skansen, den senare
likagsom flere andra medlemmar af den kungliga familjen flerfaldiga
ganger. Bland mirkliga bestk mé ock némnas det, som den 27
augusti gjordes af den da i Stockholm sammantridande internatio-
nela journalistkongressen, samt vidare kronprins Fredriks af Dan-
mark och konung Chulalongkorns af Siam, flere andra att fortiga.

Klidkammaren pd Skansen, som under de senaste aren i sam-
band med de a Skansen hallna historiska minnesfesterna och var-
festerna vuxit ut till en ganska betydande sadan, gjorde ar 1897
atskilliga forvirf till sitt driktforrad. |
Af sirskild betydelse voro de folkdrikter, som till ett antal
af 22— af hvilka 11 gossdriikter och lika manga flickdrakter— for-
firdigades efter monster i Nordiska museet frin olika svenska
landskap for de i ringlekarna pa Skansen deltagande folkskolebarnen. |
Hiirigenom gafs némligen ett ypperligt medel till en lefvande fram-
stillning af vara dnnu i bruk varande eller redan utdoda folk-
driikter vid sidan af det gamla tillvigagaendet att forvara och ‘
forevisa dem inom glas och ram eller i interivrer.
Bland ofriga drikter, som anskaffades, ma nimmnas 2 s. k.
fornnordiska drikter, 1 karelsk drikt, 4 djéiknedrikter, 4 mans-
drikter fran rokokotiden och 2 barndrikter fran samma tid, 4
sjoofficersdriikter fran ar 1790, m. fl,, inalles icke mindre in 45
driikter.
Hiir ma #fven omniimnas, att en ny Karl XII:s fana anskatfades
for Skansens festtdg. Fanan, som #r af Ijusblatt siden, med
konungens monogram i guld, ér en noggrann efterbildning af en af
de i Kungl. lifrustkammaren forvarade fanorna fran Karl XIL:s tid.
Antalet foremal, tillhorande Skansens klidkammare, utgjorde
vid 1897 ars slut 2,396, fordelade pa 1,651 nummer.
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Hvad betriiffar utveckhnwen af de na,turvetenska.phga atdel—
ningarna pa Skansen under detta &r, infores, sisom i foregdende
arsberiittelser, i detta sammanhang endast en redogirelse for de
botaniska och mineralogiska afdelningarna, under det att berittelsen
om den zoologiska tridgarden & annat hall sisom sjilfstindig upp-
sats aterfinnes. Se sid. 185.

Viiztafdelningen. Afven under ar 1897 hafva i likhet med det
toregaende stora planteringar firetagits ej endast i afsikt att for-
skona Skansen utan ock for att dédrmed uppna ett af dess mal: att
pa Skansens omride fi den svenska floran i storsta mojliga matto
foretriadd. I detta syfte hafva pa ldmpliga platser utplanterats
ett storre antal trid och buskar.

I den nedanfor vaktstugan anlagda kikstridgarden hafva funnits
de flesta till detta omrade horande inhemska vixter.

Afven med afseende pi egentlig prydnadsplantering har mycket
arbete nedlagts. Af Tuipers vrromanpen, direktorerna E. Lixp-
GREN och A. Prur med flere hafva till denna grupp upprepade
ganger limnats gafvor. Bland rent botaniska forvirf, som utplan-
terats pa Skansen, kunna nimnas Linnea borealis och Cypripedium
calceolus. Af springkornet (Impatiens noli tangere), af hvilket
fron siddes vid sidldamshvalfvet 1894, och hvaraf plantor nistfil-
jande ar uppkommo, men snart ater fortorkades och férsvunno, stod
dock detta ar ett flertal exemplar i full utveckling och blomstring.

Stenafdelningen. Sedan Kungl. Maj:t bifallit en af Nordiska
museet gjord ansiokan, att den af Jirnkontoret uppforda och till
Nordiska museet skiinkta byggnad, som upptog Mellersta Sverges
grufutstillning, jimte tillhorande bockbana métte fi pa sin plats
a Djurgirden kvarsta, och en betydande del af de i denna byggnad
fran en mingd olika grufvor utstilda foremalen blifvit skinkt
till Skansen, beslits, att diri skulle oppnas en ny utstillning, be-
lysande den svenska grufdriften. Denna utstillning har erhallit
namnet Skansens grufutstillning. Ett hogt, fast bygdt speltorn
reser sig pid byggnadens sodra gafvel; fran den norra leder en hock-
hana till en i Skansens birg gjord gruféppning.
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Bland de till denna utstiillning limnade gédfvorna ma éfven hir
niamnas modeller af grufbyggnader och grufmaterial fran Gringes-
bergs gruffilt i Dalarna; en akvarell, utford af A. Jungstedt, fram-
stiillande den sa kallade Skiirningen i ofvannimda grufva, samt
modell af skridhus fran Sldtterbergs gruffilt i Vistmanland. Utom
malmblock och stuffer fran forut niéimda grufvor hafva sadana
bhifvit skiinkta fran ett mycket stort antal andra grufvor, hvari-
bland kunna nimnas Léngbans gruffiilt 1 Virmland och Dannemora
gruftilt i Uppland. Hvad betriffar de ofriga stora gafvorna af
detta slag, md hir for undvikande af upprepning hinvisas till sid.
292 ol

Till Skansens malmbiirg uppfordes af dessa gafvor nagra storre
malmblock frian Ingelsgruffiltet, Riddarhytte gruffilt och Klacka-
Lerbergs gruffilt i Viistmanland, Bispbergs gruffilt och Ryllshytte
grufva i Dalarna, Bossmo grufva och Sulitelma gruffilt i Norge
samt dess utom dolomitblock fran Ekebergs stenbrott i Nirke och
kalkstensblock fran Hasselhojdens stenbrott i Viistmanland.

Bland ofriga forvirf kunna hir omnimnas de grufthissar med
vildiga malmtunnor, som férvaras uppe i speltornet, hvarest dfven
biarghorrmaskiner af #éldre och nyare konstruktion finnas utstilda.

Till denna afdelning hor iifven den storartade gafva, som genom
kapten A. Norpenrrrr & Hoganis samt disponenterna R. T. Bere i
Malmo och C. Travcuenn i Landskrona tillstdldes Skansen, ném-
ligen Skéinska storindustriens byggnad med tillhérande trappupp- -
gang, elektriska ledningar m. m. I denna byggnad, vackert beligen
i den skogbevuxna sluttningen ofvanfér Framnis och bygd i
villastil efter ritning af arkitekten G. Wickman, inrymmas #fven
den efterbildade stenkolsgrufvan, fondméalningen ofver Limhamns
kalkstensbrott, utford af artisten G. T. Wallén, kalkstensblock frin
nimda stenbrott, m. m.

Till slut ma #fven ommnimnas, att en stor del af de foremal,
bestdende af bade oarbetade och foridlade stenblock af olika slag,
hvilka varit utstiilda pa utstidllningens afdelning for stenindustri,

blifvit ofverlimnade till Skansen.
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Att Nordiska museet och sérskildt Skansen skulle komma att
skorda rika frukter af Allminna konst- och industriutstillningen
var att forutse.

Vi ha redan omndmt tillskottet af 4,000 kronor for fullbor-
dandet af Oskar II:s terrass samt vidare den frian Djurgirds-
brunsviken lagda vattenledningen, #fvensom tillférseln under som-
maren af drifkraft for birgbanan. Den fornimsta ekonomiska
fordelen medférde dock den i sammanhang med utstillningen
tillstrommande massan af bestkande. Summan af Skansens in-
triadesafgifter for tiden 15 maj—3 oktober, eller tiden frin ut-
stillningens dppnande till hennes stéingning, uppgick till 152,069 kr.
16 ore. Utan tvifvel utgjorde de tio dagar, som enligt ifverens-
kommelse emellan utstiillningens forvaltningsutskott och museets
styrelse voro anslagna till samtrafik med Skansen, en stor fordel
for denna. Samtrafiken inbragte sammanlagdt i intridesafgifter
45,071 kr. 66 ore. Den 30 maj infloto 5,049 kr., den 7 juni 4,561
kr. och den 24 i samma manad 4,717 kr. 75 6re. Den 26 juli in-
floto 5,061 kr. 41 ore och den 10, 17, 24 och 29 augusti voro de
motsvarande summorna 2,663 kr., 2,670 kr., 2812 kr. 75 ore och
5,990 kr. 75 ore. Den 24 september belopte sig intridesafgifterna
till 2,743 kr. 75 ore och den 3 oktober, utstillningens stingnings-
dag, stego de till 8,802 kr. 25 ore. Det ligger emellertid i 6ppen
dag, att fordelarna af utstillningen skulle for Skansen hafva varit
-dnnu storre, om den forra velat medgifva anviindningen af kontra-
mirken mellan de bada omradena, sisom forhallandet var mellan
utstillningen och Hasselbacken. Men pa en sidan anordning ville
forvaltningsutskottet aldrig inga, vil nirmast beroende dérpd, att
Skansen under hela utstillningstiden mera betraktades sasom en
konkurrent in sasom ett komplement till utstidllningen. Franser man
samtrafiksdagarna, var den biista dagen under utstiillningstiden den
8 augusti, som gaf 3,903 kr. 75 ore, men dock — vare det sagdt for
jamforelse — under den ofriga delen af aret ofvertriffades af val-
borgsmiissoaftonen, hvilken inbragte 5,400 kr. 25 ore i intréidesafgifter.

Utom némda inkomster, forviirf och fordelar, som utstiillningen
dels omedelbart, dels, och hufvudsakligen, medelbart tillskyndade
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Skansen, ma idfven nidmnas de sy nnerhoen \dl‘d(‘l‘ll\d och qtorartade
gafvor, som efter utstiillningens slut fran utstillares sida tillfollo
Nordiska museet och framfor alt Skansen, och bland hvilka i frimsta
rummet bora nidmnas Mellersta Sverges grufutstillnings byggnad
med tillhérande samlingar, Skanska storindustriens utstillnings-
byggnad och aktiebolaget Stockholms forenade bryggeriers paviljong.
Jiamte dessa ma hir dfven framhallas foljande modeller, nimligen
af Nis slojdlirareseminarium i Vistergotland, af angfartyget »Sodra
Sveriges» biirgning 1897, af Kopenhamns frihamn samt modellen
till ett norrlindskt sdgverk, hvilka alla bestkande a utstiillningen
torde erinra sig sdsom horande till dennas sevirdaste foremal. Om
niimda jimte ofriga gafvor under ifragavarande ar* fran utstillnings-
omradet se vidare redogorelsen for mineralogiska afdelningen och
grufutstillningen sid. 168, 169 samt for ofrigh gid 2295295, Sam-
manlagda viirdet af de med anledning af utstillningen limnade
gifvorna kan beriknas till omkring 100,000 kronor.

Ett erbjudande af arkitekten F. Lilljekvist, att Skansen skulle
ofvertaga den 4 Nordiska museets mark Framnis for drets ut-
stillning utforda och 1 sitt slag sirdeles lyckade efterbildningen
af Stockholm vid slutet af 1500-talet, ansag Skansens styresman alt
for dfventyrligt att antaga. Att denna viigran var vil befogad
framgick ock af det illa medfarna skick, i hvilket den till sitt ur-
sprungliga syfte helt tillfilliga och till foljd déraf dekorations-
artade anliggningen befann sig efter forloppet af en enda vinter,
som dock erbjod ovanligt gynsamma viderleksférhallanden. Till
anbudets afbgjande bidrogo dess utom flere andra skiil, sasom svarig-
heterna att for det nya #ndamalet underhalla en tillricklig per-
sonal och i allminhet de ringa utsikterna, att anliggningen skulle
limna inkomster motsvarande utgifterna.

Med afseende & de fordndringar, som under aret vidtagits i
fraiga om museets lokaler, hiénvisa vi till hvad som i foregiende
arsberiittelse finnes nidmdt om ligenheten Framnis ofverlatande till

! Det foljande aret bragte nimligen en ansenlig efterskord.
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Allménna konst- och industriutstillningen 1897, och hvad betriffar
Skansens akvarium och terrarium till hvad héirom nimnes lingre
fram i samband med redogérelsen for den zoologiska tridgarden.
Forevisningstiderna vid museets olika afdelningar i staden och
pa Djurgarden voro de samma som under niirmast foregiende ar.

Samtliga museets afdelningar besoktes dar 1897 af 622,608 per-
soner, af hvilka 575,143 bestkt Skansen.!?

Samlingarna voro vid 1897 ars utgang brandforsikrade till ett
virde af 829,200 kr., och museets bada egendomar i staden (nr 77
och 79 Drottninggatan), byggnaderna a Lejonslitten, Skansen samt
Bredablicks torn till ett sammanlagdt viirde af 775,850 kr. For-
sikringsafgifterna under samma ar uppgingo till kr. 2,224: s0.

Till atskilliga afdelningar af Allm#nna konst- och industri-
utstillningen i Stockholm 1897 voro foremdl ur museets samlingar
utldnade, nimligen till »Gamla Stockholm», till H. M. konungens
jaktklubb och Svenska jagarforbundets utstillning, till Mellersta
Sverges grufutstillning, till Stockholms gasverks utstiillning i
Stockholms stads paviljong, till Teater- och musikutstillningen samt
slutligen dfven till Arméns och flottans utstillning. De utlinade
foremalens antal var 168.

Vid Svenska slojdforeningens sammantride 1 februari 1897 ut-
stildes en samling Nordiska museet tillhorande kopparkiirl i drifvet
och ciseleradt arbete, fran 1600- och 1700-talen.

Literdr forbindelse inleddes under ar 1897 med f6ljande veten-
skapliga anstalter 1 utlandet:

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde Westfalens. Miinster.

Geschichts- und alterthumsforschender Verein. Schleiz.

Verein fiir hennebergische Geschichte und Landeskunde. Schmal-
kalden. i

1 Se sid. 253.
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Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde. Hermannstadt.

Historische und antiquarische Gesellschaft. Basel.

Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde. Ziirich.

Society of Antiquaries of London. London.

Societé des antiquaires de Picardie. Amiens.

Société d histoire, d archéologie et de littérature de Uarrondisse-
ment de Beaune. Beaune.

Académie des sciences, arts et belles-lettres. Dijon.

Société archéologique de Tarn-et-Garonne. Montauban.

Western Reserve Historical Society. Cleveland, Ohio.

Numismatic and antiquarian Society. Montreal, Canada.

Antalet af de wutlindska museer och samfund, med hvilka Nor-
diska museet vid slutet af ar 1897 stod i forbindelse, utgjorde 177.
En forteckning ofver dessa limnas sid. 234 och foljande.

Sasom med anledning af 1897 drs allmiinna konst- och industri-
utstillning kunde vintas, har Nordiska museet och i synnerhet
dess friluftsafdelning Skansen det forflutna aret i hog grad dragit
bade landsmins och fridmlingars uppmiirksamhet till sig. Detta
framgdr #dfven af den mingd skildringar och afbildningar, som i
detta afseende under arets lopp forekommit i sa vil svenska som
utlindska tidningar. Da foérekomsten af dylika uppsatser och om-
nimnanden ir sérdeles rikhaltig, kan hir endast en del anforas.

Hvad de utlindska omdémena angar, framstir onekligen L.
Passarges reseskildring Schweden, dir ett sirskildt kapitel egnas
4t Nordiska museet och Skansen, sisom det mirkligaste. Hr Pas-
sarge, hvilken ar 1896 besokte Sverge och da, sdsom bekant, dfven
foretog materialsamlingar for Baedekers resehandbok, inleder nimda
kapitel med att siiga, att likasom var tid genom Pompejis bevarande
fatt en trogen bild af tider och forhallanden, som annars skulle
hafva sjunkit i glomska och forgingelse, sa har gemom Nordiska
museets och Skansens skapande frambesvurits ett nytt, ett lefvande
Pompeji, som at efterviirlden kommer att limna en trogen fram-
stillning af det skandinaviska folkets gemensamma kulturlif.
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I den i lLeipzig utkommande tidskriften Universum’s 21 hiifte
laimnar W. Kenig i en ldngre illustrerad uppsats en sympatisk
skildring af Nordiska museet och Skansen, hvilken sistnimda in-
stitution han anser vara en af de anmirkningsviirdaste anligg-
ningar i hela virlden.?!

Den firdigbygda delen af Nordiska museets palats ommiimnes i
flere utlindska tidningar sasom utstillningens praktfullaste byggnad,
t. ex. i Der Reichsboten (Berlin) den 16 maj och Das Volk (Berlin)
den 19 maj, m. fl.

I en artikel i Barmer Zeitung den 23 juni uttalar forfattaren,
P. Lindenberg, som sett Skansen under varfestdagarna, sin for-
vaning ofver, hur stilla alt tillgar. Det iir folklif i ordets biista
bemirkelse. Utaf samma forfattare forekomma samtidigt i en miingd
tyska tidningar korrespondenser, i hvilka Skansen omniimnes.

I Berliner Courier den 20 juni lises en lang skildring af Skansen
och dess varfest, som forfattaren finner mycket olik de fruktade
villgorenhetsbhasarerna, och som han fann gifva ett godt tillfille att
blicka in i det svenska folklynnet.

Berlinische Zeitung den 22 1 samma ménad innehdller iifven en
liflig skildring af viarfesten och vara fiirgrika nationaldriikter.

Berliner Zeitung den 10 och Posener Zeitung den 11 juni hélla
Skansen for utstidllningens stolthet, och i Sehlesische Volkszeitung
(Beilage 309) siger dr F. Niemann, att Nordiska museets appendix,
det i hela virlden ouppnadda Skansen, éir en af den hirliga milar-
stadens fornimsta prydnader, ett i ordets bokstafligaste mening
lefvande etnografiskt museum.

I Korrvespondenzblatt des Gesammtvereins der deutschen Geschichts-
und Alterthumsvereine yttrar Fritz Arnheim bland annat om Skansen,
att det #r ett efter alla auktoriteters uttalanden hittills ouppnadt
etnografiskt kulturhistoriskt friluftsmuseum.

Af F. Mewius forekommer 1 Illustrirte Welts 22 hiifte en med flere
afbildningar forsedd uppsats om Skansen, i hvilken bland annat
framhalles den pa Skansen gillande grundsatsen, att alla djur skola

! L. Passarges och W. Koenigs uppsatser iro utgifna sisom sirtryvek. Se sid.
157 samt 251 och 252.
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vistas 1 en omgifning, som motsvarar deras vanliga uppehallsort,
hvilket man eljest icke d&r van vid i zoologiska tridgardar. »Hir
finnes», yttrar forfattaren, »intet spar af en menagerimissig anord-
ning af djuren i tringa burar, och det gor ett gladt intryck att
finna djurven, hvilka annars oroligt smyga omkring i andra zoolo-
giska tridgérdars tranga inhiignader, hir fulla af lif och rorelse».

I Daily Chronicle den 8 juni siiges det, att Skansen ur turist-
synpunkt var det intressantaste pa utstillningen; och de ameri-
kanska tidskrifterna 7he Outlook den 24 och Harpers Weekly den
31 juli skildra i entusiastiska ordalag dansarna pi Skansen.

Le Jouwrnal (Paris) inneholl den 26 mars en sympatisk artikel
om Skansen af Hugues Le Roux.

T en korrespondens till norska tidningen Morgenbladet om Stock-
holm och utstidllningen heter det bland annat: »en hiirlig seviirdhet,
som sirskildt fortjinar omnimnas, men ty virr ej kan eftergiras,
dr Skansen. Svensken befinner sig hiir i omgifningar, som sirskildt
iro egnade att tilltala och styrka nationalkiinslan., Vidare rosar
korrespondenten varmt den dirstides herskande ordningen.

Under ofverskriften »En Se¢ndag paa Skansen» limnar O. Borch-
senius 1 Dannebrog den 25 juni en skildring fran Skansen, dér han
yttrar, att »det hela #r en stor historiebok, en lefvande kultur-
skildring. S& skulle alla museer vara, om de vilja tala till den
stora allménheten.»

Bland ofriga utlindska tidningar, som innehallit uppsatser om
eller skildringar af Nordiska museet och Skansen, ma hir antecknas:
Schwébische Kronik den 26 juni, den tyska tidskriften Dakeim
for samma dag och Centralblatt der Bauverwaltung den 4 och 18 sept.
(af C. Miihlke); de franska tidningarna och tidskrifterna Le Temps
den 22 juli, L'Illustration for juni, Mémorial Diplomatique (Paris)
for juli, La Patrie den' 12 juli, Revue encyclopédique Larousse
(Paris) den 18 sept. och Gazette de Lausanne den 3 aug. (af E. Secrétan);
den portugisiska tidningen O Commercio do Porto; den i Prag ut-
kommande tidningen Radikalni Listy, St. Petersburger Herold o. s. v.

De manga under dret om Skansen i svenska tidningar fore-
kommande uppsatserna blefve det for vidlyftigt att hir omniémna.
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Om i samtliga ofvanndmda uppsatser i tidningar och tid-
skrifter snart sagdt genomgéaende uttalas en varm sympati for Nor-
diska museet och dess friluftsafdelning pa Skansen, kan detta diir-
emot icke sigas om en artikel, >Museum og Interigr», i den danska
tidskriften Zilskueren 1897.1 Di denna artikel har till forfattare
den beromde fornforskaren, museidirektoren dr Sophus Miiller, bir
den samma hir icke med tystnad forbigis. Det torde emellertid
atminstone for tillfillet vara nog att till dess bemitande upptaga
nagra erinringar, hemtade ur en @éinnu outgifven skrift af en bland
Nordiska museets amanuenser. 2

»Efter ett forsck till utredning af museernas uppgift och be-
tydelse, hvilket emellertid synes lida af bide ensidighet och ofver-
drifter, angriper dr M. med mycken bitterhet den nya utvecklings-
form af museer, som vunnit burskap under bendmningen frilufts-
museer. Den sialunda kastade handsken upptogs af ibland andre
Otto Borchsenius i tidningen Dannebrog. Med kraft och sikerhet
forde han sitt vapen for sa vil friluftsmuseerna i allmiinhet som
for det tillimnade friluftsmuseet vid Rosenborg i synnerhet, hvarvid
Skansen, »>Stockholms og Sverrigs Stoltheds, framhélls sdsom fore-
dome. I sjilfva verket dr ocksd Skansen, ehuru flere génger om-
nimd i dr Millers uppsats, timligen obertrd af hans anfall, dd han
tydligen om hela institutionen har en oklar forestiillning. Det #r
dirfore mindre nodigt att hir upptaga alla dr Millers anmirk-
ningar mot friluftsmuseerna. Dock mé i storsta korthet nagra af
de viktigaste anforas.

Dr M. angriper forst uttrycket friluftsmuseum, fornekar de med
denna bendmning betecknade anliéggningarna riitt att kalla sig
>Museum» och siiger, att de »i mange og det de veesenligste Punkter
staar ganske udenfor Museets Begreb». Vidare pastar han, att de
»optage Mindesmeerker af underordnet Betydning» sasom bonde- och
borgarbyggnader, men férsumma de viktigare sasom domkyrkor och
slott; att de genom att flytta storre foremal »kraenker Monumen-

U Tilskueren. Xobenhavn 1897. 8. 683 o. f.
® E. HaMMARSTEDT: Nagra museifragor.
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terne for at vinde Museumsgenstande»; att de icke allenast restau-
rera utan ock goéra nya tillsittningar och efterbildningar, hvilka
vilja gilla for dkta; att de dro oméjliga att foljdriktigt och i ofver-
ensstdmmelse med sitt syfte och viisen till full utstrickning genom-
fora; att de ej éro kunskapsbringande, ej tilltalande for inbillningen
och kiinslan, ej tilldragande mer én mojligen for en »slovets stidernas
befolkning, och att de »i alt Fald vil kun viere et Arrangement
for den barnlige eller for den grove Sans..

Sésom ses, #ir det manga tillvitelser dr M. hopar. Hvad nu
den forsta af de anforda anmirkningarna vidkommer, ir det, om
vi- ocksi fullkomligt uppskatta en viss faststild bendmmings vikt
och betydelse for det dérmed forbundna begreppets orubbade be-
stand, tamligen likgiltigt att ddrom tvista. Hufvudfragan iir,
om friluftsmuseerna hafva ritt att vara till, och detta dristar ej
ens dr M. att forneka. D& Skansen for ofrigt omfattar en mingd
foremal, hvilka ej limpligen kunna inrymmas inom museibygg-
naderna i staden och ifven skola blifva for skrymmande for
museipalatset pa Lejonslitten, ér det ju alldeles oemotsigligt, att
det utgor en friluftsafdelning af ett verkligt museum. Omaojligt
vore nog eljest ingalunda att mot dr M:s uppfattning af ett kultur-
historisk-etnografiskt museum, sidan denna framgér, ej af defini-
tionen, utan af sammanhanget i dess helhet, hiir framstiilla en mindre
trang definition, men varnade af hans exempel skola vi undvika
detta. Friluftsmuseet idr ndmligen &@nnu en ung, lifskraftigt upp-
spirande telning, och om fulla striickvidden af dennas krona ir det
annu for tidigt att doma. Ovist vore att i otid dérfor utstaka ett
kanske for inskrinkande rum. Visst ér ocksd, att begreppet museum
linge sedan i allminna meningen fringatt de rigorvst tilldragna
grinser, som dr M. sirskildt i forra delen af sin uppsats funnit
for godt att for det samma utstaka.

Vidare anser dr M. bondens och borgarens boningar, hvilka han
tyckes anse vara de enda byggnader, som kunna komma att fa plats
1 ett friluftsmuseum, vara af underordnad betydelse emot herre-
girden och kungaborgen. Fran etnografisk-folkloristisk och wviil
dfven kulturhistorisk synpunkt sedt nodgas man dock vara af en
12
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motsatt asikt, och det kan tyckas. som borde ifven arkeologen vara
det samma. Oafsedt ndmligen, att de forstnimda byggnaderna till-
hort landets ofverviigande och egentliga befolkning, éro de ofta mer
eller mindre ursprungstyper i forhallande sa vil till de sistndmda
som till senare tiders hus och bostider. For ofrigt har vil ndppe-
ligen dr M. dnnu uppmiitt grinserna for friluftsmuseernas verk-
samhetsfilt. Att flytta kungaslottet eller domkyrkan blir viil alltid
ofverflodigt, da dessa plidga ligga vid eller nira samfirdselns hufvud-
punkter och dér af en hvar kunna uppstkas; men det ér langt ifran
omijligt, att det afsides liggande, forfallna gamla herresitet och den
i nagon likngjd landsort vanviardade medeltidskyrkan kunna komma
att inom ett friluftsmuseums hiign fa en sista tillflykt. Exempelvis
kan niimnas, att pa Skansen redan nu platser iro utsedda for icke
mindre én fyra kyrkor af skilda typer.

Vi komma nu till den kanske tiinkvirdaste anklagelsen, den
att friluftsmuseet genom att flytta storre foremal fran deras plats
losrycker dem fran deras rdtta sammanhang. I viss man har dr
M. hiri fullkomligt rdtt. Emellertid kan en dylik forflyttning
mycket ofta vara eller blifva alldeles niodvindig for att riddda fore-
mélen fran forstorelse och undergang. Vidare medfior omflyttningen
af hyggnader, om hon ock fran en sida sedd ir ett losryckande ur
ett sammanhang, fran annan sida den stora fordelen, att en hel
massa forut ur sitt sammanhang lésryckta — men dock af dr M.
godkiinda — museiféremal i stiillet aterkomma pa sin verklighets-
riktiga plats och i sitt verklighetsriktiga inbordes sammanhang.
Hvad som gir forloradt & ena hallet atervinnes altsdé mangdubbelt
a det andra. Och att alla dessa ryggdsstugor, steustugor, porten
o. s. v. skulle pa sina urspungliga platser mer eller mindre brist-
filligt och felaktigt aterinredas i typ- och aldersenligt skick for
att sedan ligga sasom kringstrédda museirudiment i afsides be-
ligna landsorter, kan vil aldrig vara dr M:s allvarliga mening.

Hvad angdr beskyllningen, att friluftsmuseerna icke allenast
restaurera utan ock gbra nya tillsittningar och efterbildningar,
hvilka vilja gilla for dkta, maste denna beskyllning, hvad Skansen
angdr, eftertryckligt tillbakavisas. Att utan bedrigeri sika astad-
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komma illusion ér ndgot helt annat ién forfalskning. Latom oss an-
fora ett exempel. Dr M. torde vil icke frankinna de zoologiska
museerna museivirdighet, och dock, hvad #ro alla dessa »uppstop-
pade djur» fran verklighetsynpunkt sedt annat #n med halm och
blénor fullproppade skinn, hvilka till pid kopet forsetts med konst-
gjorda »ogon» af glas. Och likvil foreligger hér ingen forfalsk-
ning, lika litet som i de innu lingre i illusionsriktning gingna
s. k. biologiska museerna.

For att anvidnda dr M:s egna ord, dr det verkligen »kun den
barnlige eller den grove Sans», som efter nirmare granskning och
eftertanke inom omradet af ett pd vederborligt siitt ordnadt fri-
luftsmuseum forvixlar det efterbildade med det ursprungliga. »I
Billed- og i Miniaturgengivelse> ma enligt dr M. dfven byggnader,
griftkummel o. s. v. ingd i ett museum. Man md med forvining
sporja, hvi detta ej ocksa kan fa ske med efterbildningar i naturlig
storlek, for sa vidt det af praktiska skil ej omojliggores. Frilufts-
museets hufvuduppgift dr enligt var mening mer att hifda det vd-
sentligas dn det tillfalligas ritt att vara till, mer att striafva efter
sanning dn  efter werklighet, under hvilket senare begrepp dr M. i
hir asyftade uppsats alt for mycket gor sig till trdl. Sjilfva dr
M., som idr intagen af sa djupt rotad, forutfattad motvilja mot alla
friluftsmuseer, maste ju erkdnna, att >Gustav Adolfs Drabanter
tager sig fortreeffelic ud i Hazelius’s Etablissement ved Stockholm
til Trods for, at de ikke er ifgrte originale Dragters. Afven det
s. k. egentliga museet gor ju enligt dr M. nya tillséittningar, ja »saa
vidt, at endog det gamle Musikinstrument bliver istandsat for atter
at klinges. Det ar just en dylik aterstiillelse, som ocksa frilufts-
museet vill astadkomma; éifven det vill fi gamla instrument att
klinga med linge sedan forgiitna toner fér nutidens oron. Men for
att detta skall lyckas, méaste ocksa det pa limpligt siitt omstringa
och hopfoga de gamla stringlosa och forslitna instrumenten. Brister
det hérvid i trohet mot sanningen, dr det forskningens uppgift att
ingripa och ritta. Att for ofrigt friluftsmuseet har sina fel, mé
girna erkinnas, men det dr #“nnu helt ungt och eger sisom alt
lifskraftigt formaga af utveckling.
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Friluftsmuseerna dro omdjliga att konsekvent genomfora, siger
vidare dr M. Svaret hiirpd tillhor egentligen &nnu framtiden.
Emellertid mé det antagas sasom mdojligt, att dr M. har ritt hiiri,
men friluftsmuseerna dela i si fall samma ode som snart sagdt alt
miinskligt och icke minst de at dr M. godkinda inomhusmuseerna.
Det ir ju foretridesvis just for att fullkomna dessa och fora dem ett steg
— ett jittesteg — nérmare deras mal, som friluftsmuseerna uppstatt.
For ofrigt sdger ju dr M. sjilf, att et Museums Plan kan veere
mere eller mindre hgjt anlagt, tilsigtende Fuldsteendighed eller kun
Grundelementernes, och sisom framfor alt populariserande vore det
mycket naturligt, om friluftsmuseerna skulle ngja sig med att
endast efterstrifva grundtyper.

Hvad de ofriga tillvitelserna angar, att friluftsmuseerna ej iro
kunskapshringande, ej verka illusion, ej iro tilldragande o. s. v.,
limna vi dem &t sitt virde med den férmodan, att dr M. sjdlf hilst
skulle se, att de forblifvit outtalade. Vi vaga till och med tro,
att han ej skulle ha yttrat dem, om han verkligen nigot niéirmare
tagit kinnedom om Skansen. Siffrorna sid. 172 i detta hifte tala
for ofrigt ett viltaligt sprak, och det dr ingalunda stadens ssloves
invanare, som besoka Skansen — de hinviinda sig till andra hall
for att soka forstroelse.

»Lige Betydning har begge Museets Sider, den videnskabelige
og den populere. At give den ene af dem Fortrinet vilde viere
at miskende Museets Viesens, yttrar dr M., och han har ddrmed
filt domen ofver sin egen uppsats. En, kanske den viktigaste af
det etnografisk-kulturhistoriska friluftsmuseets uppgifter ar just
att popularisera. Men for att pa ett fortroligt och vinnande siitt
tala till folket maste vetenskapen eller hir sirskildt museet be-
kvima sig att stiga ned fran den piedestal en akademisk aristo-
kratism 4t det samma upprest, for att sa langt det dr till-
standigt tillmotesgd mingdens fordringar. Och den stora allménheten
krifver askddlighet och lifaktighet: hon vill se lifvets flikt i de
doda benen, hon vill hira de gamla instrumenten ater fulltonigt ljuda.

Men det ena far ej pa ndgot sidtt uttringa det andra. Den
vetenskapliga och den populiira sidan dro lika berittigade, och det
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dr pa vetensl\apens grund som frlluftsmuseet stoder sig; det ar
forskningens frukter, som det vill allmiéingéra. Detta ir grund-
tanken for Nordiska museets institution sedd i dess helhet. Hufvud-
museet bevarar de fran vetenskaplig synpunkt viirdefulla féremélen
— de, som iiro »den civiliserede Verdens F:ellesejes, saisom dr M. sd
riktigt kallar dem -— samt understker, bestimmer, ordnar, syste-
matiserar och beskrifver dessa; friluftsmuseet mottager fran hufvud-
museet dels foremal af den art, att de ej limpligt kunna forvaras
inom en museibyggnads viggar, sisom byggnader, akerbruksredskap,
fordon o. s. v. dels jimforelsevis allminna féremil och dubletter
for byggnadernas inredning och fullstéindigande, men forskaffar sig
samtidigt dfven efterbildningar, som kunna anvindas for att, sa
vidt detta #r mojligt, framkalla verkningsfulla och lefvande bilder
fran svunna tider. Nordiska museet och Skansen utgtra sa att
siga de bdda sidorna af ett och samma dokument af hvilka den
sista jimte en fortsittning af forsta sidans text ter em populirt
hallen sammanfattning af dennas omstiindligare och for den stora
allminheten stundom svéarfattligare innehall.»

Med anledning af H. M. konung Oskar Il:s tjugufemarsjubilenm,
som infsll den 18 sept. 1897, aflit Nordiska museets styrelse till
H. M:t en adress af foljande lydelse:

Allernadigste Konung!

Det upplysta intresse Eders Majestit egnat samtidens mdng-
skiftande andliga arbete har icke hindrat Eders Majestit att med
omhuldande kiirlek viinda sig ifven till fosterlandets minnen.

Kders Majestiit har stiddse haft ogat oppet for vikten af det
samband, som maste finnas mellan den dag, som ir, och den, som
flytt, didrest en nation skall kunna fora en lifskraftig tillvaro och
silunda fylla den plats, som blifvit henne i den virldshistoriska
utvecklingen anvisad.
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Eders Majestit har sjilf liknat forflutna tiders erfarenhet vid
sen rik och frisk kiilldider, helsosam och stirkande, nir man ur dess
djup med rena hinder upphemtar den svalkande drycken under sam-
tidens modosamma dagsarbetes.

Och Eders Majestit har alltid med konungslig vilvilja omfattat
malsménnen for det tysta arbetet i det skenbart férgangnas tjinst,
vil vetande, att ifven detta arbete, liksom all redbar minsklig
striafvan, dr att rdkna till de medel, som lyfta ett folk »ofver djupen
mot hojdens.

Nordiska museet, som nu i likhet med Sverges vordade och
ilskade Konung kan se till baka pa tjugufem ar, rika pa strifsamt
arbete i de fosterlindska minnenas tjinst, har icke kunnat under-
lata att infor Eders Majestit med glad hidngifvenhet nedligga sin
underdaniga hyllning och sin vordnadsfulla tacksdigelse for den
konungsliga huld och hiign, som kraftigt bidragit att undan stun-
dens jidktande id at framtiden bevara de alt mer forsvinnande dragen
af vart folks forntid.

Awzel Key.
J. Bolinder. Carl Curman. G. Nordenstrom.

Artur Hazelius.

Ar 1897 hade tjugufem ar forflutit, sedan forsta grunden lades
till Nordiska museet.
Nordiska museet har manga mirkelsedagar. En sidan ér den

29 juli 1872, da det foremal — en del af den da redan ur bruk
gangna Tunadrikten — som utgér nr 1 i museets hufvudliggare,

af dess stiftare inkoptes 1 Tuna socken i Dalarna i akt och mening
att rddda det undan forstorelse och glomska, ett forvirf, som de
niarmast foljande manaderna efterfsljdes af en mingd andra, gjorda
under resor i Dalarna, Ostergotland och Sméland. En annan
miirkelsedag #r den 16 november samma ar, da vid ett tillfalligt
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mote pa Drottninggatan dr A. Hazelius, som den tiden saknade
niistan alla penningetillgangar, utofver hvad som fordrades for de
nodvindiga lefnadsbehofven, af en frinde erholl ett lin 4 1,000 kr.
for att grundligga den Skandinavisk-etnografiska samlingen. Denna
lineoperation hade foregatts af en skriftviixling med Oskar Dickson,
som pa dr Hazelii begéiran om en penningeforstrickning forklarat
sig villig att donera 5,000 kr. — men med vilkor att det tilltinkta
museet skulle hammna i Goteborg, hvilket anbud emellertid genast
afhojdes. Den 27 november 1872 erholls det forsta penningebidraget,
1,000 kr. — af Oskar Dickson, som pa detta siitt besvarade dr
Hazelii afbijande af hans foérut erbjudna gafva.

Dessa 2,000 kr. gifvo upphofvet till en museiinstitution, som
numera sikerligen #r den storsta i Norden — en institution, som
for nirvarande har en tjdnstepersonal af omkring 100 personer, och
hvars samlingar inrymmas i atta stora vaningar i hufvudstaden,
i en miingd stugor pa Skansen och i flere rymliga magasinslokaler;
som har eganderdtt till tva hus i Stockholm och besittningsritt
till fem lagenheter pa Djurgérden med ett omride, som ir vida
storre #n hela det under sommaren 1897 pa Djurgarden befintliga
utstillningsomradet.

Léanet & 1,000 kronor har under de 25 dren vuxit till hundra-
tusental, men sia kunde Nordiska museet ar 1897 rikna sin inkomst
till ofver 300,000 kronor. Summan af de ldn, som under denna
langa tid mést af museets styresman upptagas eller omsittas midt
under sjilfva organisationsarbetet och ofta, sirdeles de tidigare
aren, under niistan otroliga svéarigheter, uppgar till icke mindre én
omkring 2,700,000 kr., mestadels i smirre poster af nagra fa tusen
kr. eller mycket mindre belopp och ofta pa korta betalningsterminer.

Beloppet af de under aren 1872—97 till museet skinkta pen-
ningebidragen utgor ndrmare 600,000 kr. Af riksdagen har Nor-
diska museet nu ett arligt anslag af 25,000 kr., och i arsafgifter
till samfundet inflyta omkring 12,000 kr. Samtliga inkomster under
hela tiden uppgd till omkring 2,800,000 kr., utgifterna ater till
nira 3,000,000 kr. Utgifterna ofverstiga saledes inkomsterna med
omkring 200,000 kr.
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Museets tjugufemarsminne firades icke med nigon sirskild
hogtidlighet ar 1897. Ett sidant hogtidlighallande skulle emeller-
tid enligt museets styrelses beslut ega rum den 24 oktober 1898,
da 25 ar forflutit, sedan museets forsta atdelning Gppnades i den
s. k. Sodra paviljongen vid Drottninggatan.
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3.

Skansens zoologiska tradgard
ar 1897.

Den zoologiska tridgarden har #fven under dr 1897 haft att
glidja sig 4t ett oférminskadt intresse frin allmiéinhetens sida,
hvilket icke allenast visat sig genom gafvor till djurantalets
okande, utan ock, i motsats till foregaende ar, tagit sig uttryck
genom bidrag i afseviird grad till de redan befintliga djurens under-
hall och vard.

Sisom i foregdende arsberittelser blifvit ndmdt, kan nagon
sarskild beriikning ofver djurgardens inkomster, pa grund af dennas
forbindelse med Skansens anliggningar i 6frigt, ej anforas. Nagra
summor kunna dock hiir ndmnas.

Afgifter af bestkande for firder efter hiist, ren och andra djur
frain Skansens gistgifvargird utgjorde kr. 1,916: 15; inkomster
for salda djur samt for ladugirdsalster ifvensom for silda skinn
och dylikt kr. 1,748: 53; samt slutligen hvarjehanda sma inkomster
sasom for brod, saldt it besokande, som onskat mata djuren, m. m.
kr. 265: s6. Sammanlagda hir uppgifna inkomster belopa sig altsa
till kr. 3,930: s4. Antalet hiistdagsverken under aret utgjorde 2,938,
af hvilka 748 utfordes af Skansens egna hiistar, motsvarande ett
virde af kr. 3,740.
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Utgifterna hafva varit foljande:

Djurinkép och fraktkostnader ... 439: 13
Byggnad och underhall af djurbostider .. __. 4,512: 55
Dsurens:utfodringe sai s iso o 14,295: 96
Tioner och arfvodenss o v e S s 4,843: 88
Anslag och efiketter oo = o o0 e 13: —
Redekan och dylikt o hn . ol 367: 23
Medicin och lakarvadrdocr = = n om0 aad 76: 93
Stallet - el B Sl 9,146: 70
Alevariet ocheterripiet o 0 v o 321: —

Sunnﬁa 34.016: 3%

Bland de under aret utférda anliggningarna ma séirskildt ndémnas
de dyrbara och rymliga burarna for jarfvar och uttrar. At den af
Helsingfors zoologiska tridgard skidnkta bjérnhonan sMascha:, som
forut endast haft tillfillig bostad, har nedanfér Bredablick uppforts
en stor bur, hvilken ej torde limna nagot ofrigt att onska med
afseende pa bekvimlighet och sikerhet. Skansens vattenledning,
som under varen fiardigbygdes till dammen vid den stora bjornburen,
leddes dérifran ej blott till denna bur, utan ock till den nedanfor
liggande bjorngrottan, hvarifran den sedan fordes till de ofriga i
skogen liggande rofdjursburarna. I aphuset har en ny bur blifvit
iordningstild at den svarta pavianen. Sirskildt hus har uppbygts
at pafoglarna, hvilkas antal sa tilltagit, att detta nodvindiggjorts.

I sammanhang hirmed ma ndmnas, att i detta hus éifven blifvit
anordnade arbetsrum for djurskotare och handtverkare.

Hvad betridffar djurantalets tillviixt under detta ar, ma foljande
siffror hidr anforas. Sasom af den zoologiska beriittelsen for dren
1895-—1896 ses, funnos vid 1896 ars slut 50 arter och afarter digg-
djur samt 89 arter foglar. Vid 1897 ars slut funnos 41 arter och
afarter diggdjur samt 89 arter foglar, hvadan ddggdjursbestandet
visar en minskning med 9 arter, beroende hufvudsakligen pa dod-
lighet under vintern hos apdjuren, hvaremot fogelbestandet ej under-
gatt nagon fordndring till artantal. Akvariet, som till foljd bade
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af bristande medel och af den mindre limpliga lokalen icke kunnat
sa utvecklas, som oOnskligt varit, stingdes, hvarvid fiskarna ut-
sliptes 1 dammarna, och de fa ofriga arterna inrymdes i det hus,
som uppforts for de till terrariet horande djuren.

Till slut ma hir lamnas en kortfattad redogirelse for viktigare
forviarf och forluster jimte gjorda iakttagelser af mera allmint

zoologiskt intresse.

Daggdjur.

Ordningen apor har under aret forekommit i 4 arter, nim-
ligen tva af sliktet Cercopithecus, fran Afrika, en af sliktet Macacus,
fran Asien, samt en af sliktet Cynopithecus, fran Celebes. Den 30
januari fodde en bunderapa (Macacus rhesus) efter en driktighets-
tid af ungefdr atta manader en unge af honkén. Den lilla, som
under en ling tid stidndigt holl sig fastklamrad vid moderns brost,
viickte mycken munterhet ej endast genom sitt utseende, utan éfven
genom den fullstindiga undergifvenhet, hvarmed hon underkastade
sig sin moders mangen gang hdrdhdndta uppfostringsforsik. kKn
ung hona af deunna art skinktes under aret till djurgarden. Bland
forluster inom denna ordning ma niémnas de bada till skilda arter
horande exemplaren af sliktet Cercopithecus, hvilka pa vintern an-
grepos af en brostsjukdom, som indade deras lif. Den svarta pa-
vianen (Cynopithecus niger), af hvilken art Skansen eger en hona,
visar sig med afseende pa sjilsformogenheterna som ett ganska hogt
stdende djur med synnerligen fogligt sinnelag. Alltid lugn och
virdig, trefs hon ej med de oroliga markattor, som delade hennes
bur, utan visade den storsta tillfredsstillelse, da hon insliptes i
den for henne sirskildt nppforda buren. Halfaporna hafva varit
foretridda af 1 art, troglorin (Stenops tardigradus), fran Birma,
hvilket sillsynta djur dock efter ett ars vistelse pa Skansen dog
af forkylming.

Af flidermoss (Chiroptera) har funnits 1 art: den graskymliga
flidermusen (Vesperugo discolor). Hon fortirde med begirlighet
de flugor och fjirilar, som limnades henne, men pa grund af svarig-



188

SKANSENS ZOOLOGISKA TRADGARD.

het att anskaffa fododmmnen, sig man sig dock nodgad att forsitta
djuret i frihet.

Insektitarnes ordning foretriddes at 1 art: igelkotten (Erinaceus
europaus), hvaraf flere stycken blifvit infingade pa Skansen.

Af gnagare hafva funnits 8 arter och afarter. Tva leporider
skiinktes under aret till Skansen. Bland forluster inom denna ord-
ning dro att nimna de tre af Helsingfors zoologiska tridgard
ar 1896 skinkta sumpbifrarna (Myopotamus coypu).

Rofdjurens ordning har foretridts af 21 arter och afarter.
Bland géfvor till denna grupp kan némnas en i Kongo infingad
zibetkatt (Viverra civetta). En ung méard antog under forsta tiden
af sin vistelse pa Skansen en halmgul drikt, hvilken dock vid
efterfoljande harfillning utbyttes mot den for denna djurart vanliga.
De tva fran Gronland 1896 kommna eskimdhundarna hafva under
detta ar si forokat sig, att Skansen nu eger ett fullstindigt spann
af sex dragare, hvilka under vintern blifvit inkérda. Den forut
omtalade finska bjornhonan »Maschas fodde den 11 januari tvd
ungar, hvilka en tid sorgfilligt vardades af modern. En dag fann
man dock, att hon uppiitit sin atkomma. Detta forhdllande intriffar
tdmligen ofta ej endast med i fingenskap hallna djur, utan iifven
med djur, som atnjuta sin frihet, synnerligast om ungarna visa sig
svaga eller befinnas vara lytta. Denna bjérnhona sammanfordes
sedan i sin nya bur med den nu fullvuxna frin Dalarna stammande
bjornhanen »Olles. Detta lyckades viil, om ock ndgra dagar forgingo,
innan viinskapen befiistes.

Af rofdjur hafva, utom af hund och bjérn, under dret fodts
ungar #fven af vanlig rif och fjallrdf. Parningstiden for denna
sistnimda djurart visade sig vara den samma som under forra
aret (forsta dagarna i april), och fyra ungar foddes den 20 maj.
Bland férluster inom denna ordning kunna ndmnas, utom de tva
forut omtalade bjornungarna, en svartriif (Canis vulpes var. nigro-
argentea) samt en blardf (Canis lagopus var. obscura). En iller
(Foetorius putorius) lyckades fly ur sin bur och kunde ej dter
infingas. En skunk (Foetorins furo) aflifvades pa grund af for
hog alder.
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Sildjuren hafva varit foretridda af 1 art: grasilen (Hali-
choerus grypus).

Hist och dsna hafva foretridt hofdjuren. Fyra histraser hafva
funnits. Under aret foddes tva histfol och ett asnefol.

Idisslare funnos i 8 arter, bland hvilka forst ma ndmnas
den 1896 till Skansen ofverlimnade ilgkalfven, som nu betydligt
tilltagit i storlek och hvars hufvud under sommaren krintes af
tviinne raka, enspetsade horn. Under den varma éarstiden har han
flere ganger ledts ned till Djurgirdsbrunsviken, dir han fatt taga
sig ett uppfriskande bad. Ett sirskildt énskemil for den zoologiska
tridgarden vore att nu ock fi en kvigkalf af denna djurart. De
renar, som nu finnas pd Skansen, tillhora, utom tre fran Gellivare
inkopta dragoxar, en pd platsen fodd stam. Tre kalfvar foddes
under aret. Rentjuren fdlde sina horn den 1 januari och borjade
hornfiillningen ater den 21 november. Af dofhjort hafva ej mindre
in atta kalfvar blifvit fodda. Bland forluster inom denna ordning
dro att nimna en axishjort (Cervus axis), som dog i lungsjukdom,
samt den ar 1893 inkopta hvita remoxen, som svart hundbiten
méste nedslaktas.

Af vara vanliga husdjur hafva funnits nétboskap, far, getter

och svin. 5

Foglar.

Artantalet af tittingar har varit 47. Bland hithorande forvirf
ma nimnas svarthufvad singare (Sylvia atricapilla), af hvilken art
en hane skiinktes till Skansen. Denna fogel, som tillhor de mindre
vanliga inom sitt slikte, tilldrager sig uppmiirksamhet lika mycket
genom sin vackra sing som genom sina lifliga och behagliga rirelser.
Vidare ma nimnas fyra brokiga flugsnappare (Muscicapa atricapilla)
samt tva stenskviittor (Saxicola oenanthe), hvilka forvirfvades ge-
nom kop. Ungar hafva, utom af starar och koltrastar, blifvit
klickta och uppfodda af bofink (Fringilla coelebs) och gronfink
(Linota chloris).
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At papegojor hafva funnits 11 arter, och kunna bland géfvor
nidmnas tre munkpapegojor (Bolborhynchus monachus) och tvd nymf-
papegojor (Psittacus Novee-Hollandiw).

Duffoglarna foretriddes af 3 arter, bland hvilka den vanliga
tamdufvan (Columba domestica), i likhet med foregdende ar, fore-
kommit i flere raser. Fyra krumstjirtdufvor, en turkisk dufva
och fyra perukdufvor skinktes. Efter den Andréeska, af tidningen
Aftonbladet skinkta brefdufvan! hafva flere ungar erhdllits. En
vanlig tamdufva lyckades inkomma i tjiderburen, hvarest hon knot
ett fast vinskapsband med den stora tjidertuppen. Flere for-
sok, som gjordes att aterflytta henne till dufslaget, misslyckades:
efter nigra minuter hade hon flugit till baka. Sittande p& en gren
titt utanfor burens galler uttalade hon under higljudt kuttrande
sin lingtan att dter fi inkomma i sin fristad. For tjidern syntes
detta vara lika angeliiget, och di burens dorr slutligen Gppnades
for henne, visade bidda den storsta tillfredsstillelse.

Roffoglarnas ordning foretriddes af 21 arter. Bland hithérande
gafvor md ndmnas tva pirlugglor (Strix Tengmalmi), en sparfuggla
(Strix passerina), flere pilgrimsfalkar (Falco peregrinus) samt tvéd
glador (Milvus regalis). Af sistniimda fogelart, hvilken forut ej varit
foretriadd pa Skansen, forvirfvades #nnu tva genom kop. Bland
forluster inom denna ordning #ro att nimna en hornuggla (Asio
otus), en hokuggla (Surnia ulula) samt tre fiskljusar (Pandion halia-
étus), hvilken sistndmda fogelart visar sig ytterst svir att halla
i fangenskap. Den 29 mars borjade en birgufthona rufva pi ett igg,
dock utan pafoljd.

Af honsfoglar funnos 8 arter. Af silfverfasan (Phasianus
nycthemerus) klicktes den 29 maj fem kycklingar, hvadan det ér
att hoppas, att Skansen af denna praktfulla fogel skall fi en full-
komligt hiirdad, infodd stam liksom fallet varit med pafoglarna, af
hvilka ej mindre én 17 ungar erhéllos under dret. Honorna af denna
sistndmda hafva fatt rufva sina dgg och uppféda sina ungar ute i
parken, hvilket torde hafva bidragit till det gynsamma resultatet.

! Se Meddelanden fran Samfundet for Nordiska museets framjande 1895 och
1896. Stockholm 1897. 8. 180.




SKANSENS ZOOLOGISKA TRADGARD. 191

Tjidern borjade spela den 1 april, orren redan den 23 februari.
Likasom foregdende ar lades dgg bade af tjider- och orrhona, dock
utan att rufvas.

Vadarnas ordning har forefunnits i 8 arter. Bland hitho-
rande mirkligare gifvor ma némnas en hvit stork (Ciconia alba),
som infingats pa ett fartyg i Nordsjon och skinkts till Skansen
at konsul C. O. G. Winter i Karlskrona. Vidare ma nimnas tvid
tranor (Grus communis), en hiiger (Ardea cinerea) samt en #dngs-
knarr (Crex pratensis). I borjan af maj lade en trana tvd #dgg,
hvilka efter ungefir en ménads rufning klicktes. Kgendomligt
nog uppstod missimja mellan de smé ungarna, hvarfor den ena
jimte en af fordldrarna maste afskiljas.

Simfoglarnas ordning har varit foretridd af 12 arter. Bland
hithorande viktigare gifvor dro att némna en #jder (Somateria
mollissima), fyra grisinder (Anas boschas), tre fiskmasar (Larus
canus) samt en hafstrut (Larus marinus). Af ankor, hvaraf at-
skilliga raser funnits, hafva flere kullar blifvit klickta.

Onskligt vore, att vdra inhemska d#nder, af hvilka ju finnas
manga vackra arter, inforlifvades med Skansens djursamling.

ALARIK BEHM.

o= @)oo
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4.

Nordiska museets fonder.

’

Byggnadsfonden.

Byggnadsfonden har uppkommit dels genom behallningen af
Skandinavisk-etnografiska samlingens byggnadsfond, férut stild un-
der sirskild nimds forvaltning, dels genom medel, som blifvit af
Nordiska museets styrelse insamlade genom anstiilda basarer, folk-
fester och lotterier samt limnade gdfvor till museibyggnaden.

Sdsom af foregdende drsberiittelse inhemtas, var byggnads-
fondens behallning vid 1896 ars slut

35,158 kr. 25 ore.
Under ar 1897 okades fonden endast med 75 kr., men minskades

med utgifter for museibyggnaden kr. 21,978: 45, i fsljd hvaraf fon-
dens vid 1897 ars slut dterstiende behéllning utgjorde

13,254 kr. 80 ore.
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>

Allmanna fonden.

For uppkomsten af denna fond redogires i 1881 ars meddelanden
sid. 47.

Fondens kapital skall forblifva orubbadt, men rintorna #ro im-
nade att anviindas till lopande utgifter for Nordiska museets dndamal.
Till den sammas forstirkning gd, enligt § 8 i stadgarna for Sam-
fundet for Nordiska museets frimjande, alla stindiga ledamoters pa
en gang limnade afgifter.

Forvaltningen ér enligt museets stadgar ofverlimnad at museets
styrelse.

Allminna fonden, hvilken enligt 1896 ars beriittelse vid nimda
ars slut uppgick till 51,572 kr. 47 ore, hade under ar 1897 ¢kats
genom stiindiga ledamoters afgifter med ett sammanlagdt belopp af
300 kr. och utgjorde vid arets slut

51,872 kr. 47 ore.

3.

Pensionsfonden.

Om uppkomsten af denna fond se sid. 58 i 1885 ars meddelanden.
Fondens kapital, som den 31 dec. 1896 utgjorde kr. 1,710: 31, hade
vid 1897 ars slut vuxit till

1,795 kr. 83 ére.
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4.

~ Bredablicksfonden.

Denna fond, som under namn af »Belvederefonden» bildades i
slutet af ar 1891, afser att skaffa bidrag till gildande af kope-
skillingen — 100,000 kronor — for Bredablick samt #fven att, efter
dennas fullstindiga giildande, bereda medel till tornets underhall
m. m. En nirmare redogérelse for fondens uppkomst limnas sid. 77
och foljande i 1891 och 1892 drs meddelanden. Summan af de vid
1897 ars slut limnade bidragen uppgick till

64,970 kronor.

Skansfonden.

Denna fond, som afser att skaffa bidrag till giildandet af kope-
skillingen for si vil det ar 1891 forviirfvade omridet Ofre Skansen
— 25,000 kr. — som for den &r 1896 inkdpta Nedre Skansen —
50,000 kr. — bildades &r 1894 med anledning af det forst ndmda
kopet. Vid 1897 ars slut utgjorde summan af de limnade bidragen

15,000 kronor.

T R SRR,

6.

Herman Frithiof Antells fond.

Genom testamente af den 1 okt. 1891 skinkte framlidne med.
doktor H. F. Antell den storartade gafvan af

100,000 kromor



NORDISKA MUSEETS FONDER. 195

till Nordiska museet »att af dess styrelse forvaltas som fond, hvars
rintor anviindas till museets frommas. Eniir, enligt testators for-
ordnande, vissa andra legat forst skulle utdelas, men »ofriga till-
gingar sammanhdllas och forvaltas, tills de genom tillkommande
rintor ndtt sddant belopp, att en hvar sitt erhdlla kans, blef denna
fond forst den 7 okt. 1896 ofverlimnad till Nordiska museet.
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5.

Donationer till Nordiska museet."’

Under denna ofverskrift upptagas sidana till museet alt ifran dess

grundliggande ar 1872 limnade penningebidrag, som uppgi till ett be-
lopp af 500 kronor eller dirutofver. Af bidragen har en del gitt till
museets fonder.

Stindiga ledamiters afgifter iro icke medriiknade i nedanstiende

summor. Artalen angifva de ar, da penningebidragen limnats.

5.
H.

5 0

M. konung Oskar II. Samfundets skyddsherre. 1874. 660: —
M. drottning Sofia. Stindig ledamot. Hedersledamot.
96 (250), 97 (250), 98 (250). 750: —
K. H. kronprins Gustaf. Stdindig ledamot. Hedersledamot.
Br.? 92—98. 700: —
K. H. prins Karl. Stindig ledamot. Hedersledamot. 92
(500), 93 (500), 94 (525), 95 (500). 2,025: —

Abramson, Eveline, f. Gumpert, fru. Stockholm. Stindig

ledamot. Br. 92-—98. 700: —

Althainz, Fredrik Gerhard, grosshandlare. Stockholm. 88. 500: —
Andersson, Johan, byggmistare. Stockholm. Hedersledamot.

Déd 1897. 91 (1,000), 93 (10,000), 94 (2,000), 96 (1,000). 14,000: —

Antell, Herman Frithiof, medicine doktor. Paris. Stindig leda-

mot. Hedersledamot. Dod 1893. 84 (200), 90 (700),
91 (1,000), 92 (1,000), 93 (3,000); Br. 92—95 (400) och
96 (600); genom testamente af den 1 okt. 1891 100,000 kr.,
utbet. af dodsboet 96, samt ytterligare 5,700 kr. utb. 98. 112,600: —

! I denna forteckning &aro upptagna alla donationer, som limnats till museet

intill den 1 maj 1898.

2 Br. utmirker hir och i det féljande, att under hvartdera af de nirmast efterit

angifna f&ren 100 kronor limnats sisom bidrag till Bredablicksfonden. Se sid. 194.
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Appelberg, Lotten, f. Ostergren, fru. Stockholm. Standig

ledamot. Br. 92—98. 700:
Arwidsson, Torsten Adolf, kommendor. Stockholm. Ddd

1893 933 1,000:
Astrup, Hans Rasmus, f. d. statsrdd. Kristiania. Standig

ledamot. Hedersledamot. Dod 1898. 73 (500), 82 (2,500),

84 (2,500). 5,500:
Axell, Severin, grosshandlare. Sundsvall. Dod 1892. 77. 500:
Axling, Hampus, godsegare. Stockholm. 94. 3,000:
Benedicks, Carl, generalkonsul. Stockholm. Hedersledamot. Dod

1R8N 1179 1,000:
Benedicks, Emma, f. Benedicks, fru. Stockholm. Heders-

ledamot. Dod 1895. 91 (10,000), 93 (3,000), 94 (2,000),

95 (2,000), genom testamentariska forordnanden af den 11

dec. 1890 och den 5 juli 1893 (15,000). 32,000:
Benedicks, Gustaf, bruksegare. Gysinge. Stindig ledamot.

Hedersledamot. 74 (100); Br. 92 —98 (700). 800:
Berg, Helene, f. Bligh, fru. Stockholm. Hedersledamot. 94

(500), 95 (500), 97 (500). 1,500:
Berg, Nils Vilhelm, grosshandlare. Stockholm. 80 (25), 89

(100), 92 (500). 625:
Berggren, Maria Eleonora, f. Wickberg, fru. Stockholm.

Déd 1895. Br. 92, 93 (200) och 94 (800). 1,000:
Berggren, Robert Constantin, grosshandlare. Stockholm. Stin-

dig ledamot. Dod 1893. 84 (500), 88 (200). 700:
Bergstedt, Carl, fabriksidkare. Stockholm. 76 (100); Br. 92—

98 (700). 800:
Bergstedt, Erik, grosshandlare. Stockholm. 76 (100), 87 (100);

Br. 92—98 (700). 900:
Bergstrom, Frans Frode Theodor, f. d. kammarrid. Stock-

holm. Hedersledamot. 94. 1,000:
Bobergh, Thérése, f. Bjorklund, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Bolinder, Jean, ingenior. Stockholm. Stindig ledamot. 73 (100);

Br. 92—98 (700). 800:
Boman, Emil, skeppsklarerare. Stockholm. Stdandig ledamot.

Br. 92—98. 700:
Bonde, Carl Carlsson, friherre, kammarherre. Stockholm. Br.

92—98. 700:
Bonde, Gustaf Trolle-, grefve, Gfverste-kammarjunkare. Stock-

holm. Stindig ledamot. Dod 1884. 73 (200), 78 (500). 700:
Bondeson, August, medicine doktor. Goteborg. 80. 709:

10
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Bonnier, Albert, bokfirliggare. Stockholm. Br. 92—98. 700:

Bostrém, Erik Gustaf, statsminister. Stockholw. Stindig leda-

mot. Br. 92—98. 700:
Brandt, Axel, grosshandlare. Stockholm. Stiindig ledamot.

88. 500:
Broms, Gustaf Emil, konsul. Stockholm. 98. 500:
Burén, Carl, brukspatron. Skeda, Ryssby. Sténdig ledamot.

Hedersledamot. Déd 1887. 76 (200), 84 (1,000). 1,200:
Biinsow, Fredrik, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.

Déd 1897. 77 (500), 92 (3,000), 93 (100), 94 (1,000),

95 (1,000). 5,600:
Biinsows, Fredrik, grosshandlare, Stockholm, dédsbodelegare.

9% 20,000:
Biinsow, Fredrik Herman, landtbrukare. Stockholm. Br. 92,

93 (200), 97 (400). 600:
Bickstrom, Johan, grosshandlare. Stockholm. 83 (1,000), 87

(100), 96 (100); Br. 92—98 (700). 1,900:
Carlson, Albertina, f. Arvin, fru. Stockholm. ABr. 92—98. 700:
Carnegie, David, grosshandlare. Goteborg. Déd 1890. 76 (1,000),

87 (1,000). 2,000:
Carnegies, David, grosshandlare, dédsbodelegare, Géteborg,

genom konsul O. Ekman. Stockholm. 90. 5,000:
Cavalli, Gustaf, apotekare. Skofde. Hedersledamot. 88 (1,000),

96 (5,000). 6,000:
Cavalli, Johan Gustaf, apotekare. Goteborg. Hedersledamot.

Dod 1888, 87. 10,000:
Cederlund, Edvard, grosshandlare. Stockholm. Stindig leda-

mot. Hedersledamot. 83. 500:
v. Celsing, Petrus Fredrik, kapten. Stockholm. Stindig leda-

mot. Br. 92—98. 700:
Cervin, Carl Gustaf, bankir. Stockholm. Hedersledamot. Br.

92—97 (600), 98 (400). 1,000:
Clason, Isak Gustaf, professor. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Dahlberg, Johan Petter, bruksegare. Bollsta, Nyland. Heders-

ledamot. Br. 92—98. 700:
Danelius, Bror August, grosshandlare. Stockholm. Br. 92-—98. 700:
Davidson, Ernst, herr. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Davidson, Henrik, generalkonsul. Stockholm. Ddd 1895. Heders-

ledamot. T4 (100), 83 (1,000), 90 (1,500). 2,800:

Davidson, Vilhelm, konditor. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. Dod 1883, 83. 2,500:
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de Laval, Gustaf, fil. doktor, civilingenior. Stockholm. Heders-
ledamot. Br. 92—98.

Dickson, Charles, medicine doktor. Stockholm. Stindig leda-
mot. T6. |

Dickson, James Jamesson, grosshandlare. Goteborg. Stdandig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1885. 76 (1,000), 83 (1,000),
84 (2,000), 85 (1,000).

Dickson, Oskar, friherre, grosshandlare. Géteborg. Stindig
ledamot.  Hedersledamot. Dod 1897. 72 (1,000), 84

(3,000).

Dickson, Robert, grosshandlare. Goteborg. Stdindig ledamot.
The

Du Rietz, Gustaf Adolf, grosshandlare.  Stockholm.  Br.
92—98.

Dolling, Fritz, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. 87 (1,000), 93 (100).

Ekengren, Vilhelm Alfred Ferdinand, stadsmiklare. Stock-
holm. Br. 92—98.

Ekman, Oskar, konsul. Stockholm. Hedersledamot. 73 (100),
80 (2,500), 83 (1,000), 97 (1,000).

von Essen, Fredrik, friherre, riksmarskalk. Stockholm. Heders-
ledamot. Br. 92—98.

de Fontenay, Otto Ernst le Sage, professor. Kipenhamn.
Hedersledamot. 87 (2,500), 88 (2,500), 90 (5,000).

Forsgrén, Ida, froken. Stockholm. Br. 92—98.

Forsgrén, Sally, f. Wikstrém, fru. Stockholm. Br. 92—98.

Francke, Olena, f. Hallberg, fru. Stockholm. Br. 92—98.

Fris, Carl Gustaf, baukdirektdor. Stockholm. Stindig ledamot.
73 (200); Br. 92—98 (700).

Froberg, Christian August, borgmistare. Hernosand. Br.
92—98.

Geber, Philip, bankir. Stockholm. Br. 92—98.

Georgii, Axel, konsul. Stockholm. Br. 92—98.

Gilljam, Gustaf Fredrik, statsrdd. Stockholm. 92.

Goransson, Thure, apotekare. Falun. Stindig ledamot. Br.

92—98.
Hafstrom, Adolf Valdemar, grosshandlare. Stindig ledamot.
Br. 92—98.

Hagdahl, Charles Emil, medicine doktor. Stockholm. Déd
1897. 96 (70); Br. 92—97 (600).
Hallstrém, Hans, byggmistare. Stockholm. Br. 92—98.
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700:

500:

5,000:

4,000:
600:
700:

1,100:
700:

4,600:

700:
10,000:
700:
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900:
700:
700:
700:
500:
700:

700:

670:
700:
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v. Hallwyl, Walter, grefve, bruksegare. Stockholm. Heders-
tedamot. 90 (15,000)1, 93 (2,000).

Hammarstedt, Nils Oskar, prost. Norrby, Sala. 91 (1,000),
92 (1,000).

Hassell, Carl Johan, sekreterare i Kammarkollegium. Stockholm.
Déd 1892. Genom testamentariskt férordnande af den 11
maj 1891.

Hazelius, Artur, Nordiska museets styresman. Stockholm. Stin-
dig ledamot. 83 (500), 85 (1,000), 88 (4,500), 89 (500),
90 (2,500), 91 (1,000), 92 (6,000), 93 (2,000), 94 (4,200),
95 (1,000), 96 (1,500), 97 (2,500), 98 (2,500); Br. 92— 98
(700).

Hazelius, Fredrik Philip, &fversteldjtnant. Stockholm. Déd
1894. 94.

Heckscher, Edvard, bankdirektor. Stockholm. 92.

Hedberg, Anders Petter, grosshandlare. Sundsvall. D6d 1882. 77.

Hedberg, Johan August, grosshandlare. Sundsvall. Stindig
ledamot. 94.

Heilborn, Otto Henrik, generalkonsul. Stockholm. 89 (100);
Br. 92—98 (700).

Heiss, Frans, direktér. Stockholm. 90.

.Hellberg, Frithiof, direktér. Stockholm. Br. 92—.98.

Hellberg, Johan Vilhelm, v. konsul. Sundsvall. 77.

Hellman, Mathilda, f. Joholm, enkefru. Uppsala. .Dod 1893.
Genom testamente af den 2 januari 1888. 94.

Hernmarck, Carl Gustaf, justitierdd. Stockholm. Stindig
ledamot. Hedersledamot. Br. 92—97.

Hierta, Hedvig Elisabet, froken. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 73 (100), 83 (100), 95 (1,000); Br. 92—
98 (700).

Hirsch, Isaak, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot. 96.

Hirsch, Oskar, ingenior. Stockholm. Hedersledamot. Br. 92—98.

Hoffman, August, f. d. slottsarkitekt. Stockholm. Hedersleda-
mot. Dod 1897. 89.

Holm, Anders Reinhold, godsegare. Kvibille. Hedersledamot. 95.

Hoéglund, Anton, konsul. Stockholm. Br. 92—98.

Horstadius, Gustaf Ferdinand, advokatfiskal. Stockholm. 94.

Jacobsen, Carsten Tank, disponent. Sundsvall. 92.

17,000:

2,000:

5,000:

30,400:

1,000:
500:
500:

500:

800:
1,000:
700:
500:

10,000:

600:

1,900:
1,000:
700:

10,000:

1,000:
700:
1,000:
500:

! Detta belopp utgjorde inlésen af ligenheten Framnids pd Djurgdrden, hvilken
inkoptes af grefve v. Hallwyl och omedelbart dirpd ofverlimnades sisom gifva till
Nordiska museet. Se sid. 70 i Samfundet for Nordiska museets jrimjande 1890.
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Janson, Axel Gotthard, byggmistare. Stockholm. 92 (250);
Br. 92—98 (700).

Jeansson, Johan, grosshandlare. Kalmar. Did 1896. 89 (500);
Br. 92—95 (400).

Johansson, Botvid, grosshandlare. Sundsvall. 77.
Kempe, Bernhard, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.
76 (150), 84 (500), 92 (300), 93 (200), 94 (1,000).
Kempe, Elias Vilhelm, grosshandlare. Stockholm. Dod 1890.
76 (150), 84 (500).

Kempe, Frans, konsul. Stockholm. Stindig ledamot. Heders-
ledamot. 97.

Kempe, Frans och Seth, grosshandlare. Stockholm. Stindiga
ledamdter. 84.

Kempe, Henriette, f. Diewel, fru. Stockholm. Hedersledamot.
94 (1,000); Br. 92—98 (700).

Kempe, Johanna, f. Wallis, fru. Stockholm. Stindig ledamot.
Hedersledamot. 92 (2,000), 93 (5,200), 98 (2,000).

Kempe, Julie, f. Fahlman, fru. Stockholm. Br. 92—98.

Kempe, Vilhelm Henrik, grosshandlare. Stockholm. Stdndig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1883. 74 (500), 77 (1,180),
83 (2,500).

Kempes, Vilhelm Henrik, grosshandlare, dédsbodelegare.
Stockholm. 83.

Kjellberg, Thérése, f. Edgren, fru. Stockholm. Br. 92—
98.

Lamm, Carl Robert, ingeniér. Stockholm. Br. 92—98.

Lamm, Gustaf Mauritz, ingenidr. Stockholm. Stindig leda-
mot. Dod 1892. 91 (400), genom testamentariskt forord-
nande af den 13 febr. 1892 (10,000).

Laurin, Agnes, f. Rohtlieb, fru. Stockholm. D&od 1896. Stdin-
dig ledamot. 90.

Laurin, Carl, ingenitr. Stockholm. Stindig ledamot. 90.

Lemon, Adolf, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98.

Levin, Hartvig, grosshandlare (ddd 1892) och fru Fanny Levin,
f. Labatt, Stockholm. Br. 92—98.

Liljedahl, August, godsegare. Uppsala. Hedersledamot. 90
(1,000), 91 (3,000), 92 (1,000).

Liljewalch, Carl Fredrik, grosshandlare. Stockholm. Heders-
ledamot. 92.

Liljewalch, Edvard, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot.
Br. 92—97.
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950: —

900: —
500: —

2,150: —

650: —-

1,000: —

500: —

1,700: —

9,200: —

700: —
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2,500: —

700: —
700: —

10,400: —

500: —
500: —
700: —
700: —
5,000: —

1,800: —

600: —
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Liljewalch, Tom, f. d. stadsmiklare. Stockholm. 73 (100),
93 (20); Br. 92—98 (700). 820:
Limnell, Carl Abraham, ofverdirektir, stindig ledamot (dod
1882), och fru Fredrika Limnell, f. Forsberg. Dad

1892. Stockholm. 74. 1,000:
Lindahl, Vilhelm Nils Andreas, auditér. Karlskrona. Br.92—97. 600:
Lindegren, August, arkitekt. Stockholm. 92. 500:
Lindroth, Carl, grosshandlare. Stockholm. 73. 1,500:
Lindstrom, Edvard, konsul. Stockholm. Stindig ledamot. Br.

92—98. 700:

Ljungléf, Knut, grosshandlare. Stockholm. 73 (250), 82 (1,000). 1,250:
Ljungqvist, Knut Ottonin, bruksegare. Munksjs, Jonkdping.
Hedersledamot. Dod 1896. 79 (500), 90 (50), 94 (100),

95 (350). 1,000:
Lovén, John, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Lundberg, Louise, f. Haak, fru. Stockholm. 94. 1,000:

Lundberg, Liudvig, grosshandlare. Stockholm. Standig ledamot. 84. 1,000:
Lundstrém, Carl Franz, godsegare. Stockholm. Stéindig leda-
mot. Hedersledamot. 82 (200), 91 (500), 94 (2,350); Br.

92—98 (700). 8,750:
Lundstrém, Johan Ludvig, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Malmsten, Emil, 15jtnant. Malmé. 92. 1,000:
Maude, Louise, f. Siljestrém, fru. Stockholm. 90. 500:
Montan, Erik Vilhelm, professor. Stockholm. Stindig leda-

mot. Br. 92 (100), 94 (200), 95—97 (300). 600:
Moéller, Fredrik, generalkonsul. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Neijber, Magnus Julius, stadsmiklare. Stockholm. Heders-

ledamot. Dsd 1894. 90 (1,000), 93 (20). 1,020:
Nisser, Betty, f. Wettergren, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Norlund, Lotten, f. Hertzer, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Norstrém, Claes Gustaf, civilingenior. Stockholm. Stindig

ledamot. Hedersledamot. Br. 92—97. 600:
Nis, Nils Olof, grosshandlare. Ostersund. Hedersledamot. 86

(5,500), 87 (5,000). 10,500:
Odelberg, Theodor, ofverdirektor. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Odelberg, Vilhelm, l5jtnant, fabriksdisponent. Stockholm. Br.

92—98. 700:
Ohlsson, Anders, generalkonsul. Kapstaden, Kap. 92. 500:

Oldenburg, Carl Camillus, kyrkoherde. Osterby, Hammar.
Standig ledamot. Dod 1896. 89 (510), 92 (250), 94 (100),
95 (150), 96 (150). 1,160:
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Olrog, Thorvald, grosshandlare. Stockholm. Standig ledamot.

Br. 92—38. 700: —
d’Otrante, Gustaf Armand Fouché, hertig, forste hofstall-

mistare. Stockholm. Stindig ledamot. Br. 92—98. 700: —
Palmerantz, Susanna, f. Vinborg, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700: —
Pehrsson, Mdns, dkare. Stockholm. Dod 1895. 93. 1,000: —

Petersen, Ingeborg, f. Tanberg, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700: —
Peterson, P. S., tridgirdsdirektor. Rosehill, Chicago, Illinois.
Stindig ledamot. Hedersledamot. 85 (200), 97 (1,000). 1,200: —

Peyron, Ludvig, grosshandlare. Stockholm. 77. 1,200: —
Philipson, Carl David, konsul. Stockholm. Stdndig ledamot.

73 (200), 82 (500). 700: —
Piper, Clags Gustaf Fritz, grefve, hofstallmistare. Stockholm.

Dod 1897 91, BOO:

v. Platen, Carl, bruksegare. Stockholm. 94 (300), 95 (400). 700: —
Ramstedt, Julia, f. Heeggstrom, fru. Stockholm. Br. 92—

98. 700: —
Regnell, Anders Fredrik, medicine doktor. Minas Geraes,

Caldas, Brasilien. Dod 1884. 77. 700: —
Reinhold, Alma, f. Burmester, fru. Stockholm. Stdindig

ledamot. Br. 92—98. 700: —
Reinhold, August, fabriksidkare. Stockholm. Stdindig ledamot.

Hedersledamot. 89 (1,895: 01), 91 (1,500). 3,395: 01

Retzius, Magnus Gustaf, professor, och fru Anna Retzius,
f. Hierta. Stockholm. Stindiga ledamiter. Hedersledamditer.

94. 1,000: —
Rosén, Karl Peter, literator. Stockholm. 84 (500), 85 (500),

93 (106), 94 (1,539: 42), 95 (350). 2,995: 42
v. Rosen, Fredrik Thomas Carl, grefve, kammarherre. He-

denlunda, Vadsbro. Stdindig ledamot. Br. 92—97. 600: —

Rundstrém, Sofia, f. Schwartz, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700: —
Ro6hss, Vilhelm, konsul. Goteborg. Hedersledamot. 92 (1,000),

93 (10,000). 11,000: —
Sager, John Edvard Magnus, hofstallnistare. Stockholm.

Stindig ledamot. Hedersledamot. 94. 1,000: —
Sandell, Clara, f. Ohlson, enkefru. Stockholm. Stindig ledamot.

87 (100), 91 (50); Br. 92—98 (700). 850: —
Scharp, Clara, f. Westman, fru. Stockholm. Hedersledamot. Br.

92 (1,000); 94 (100), 96 (100), 97 (100), 98 (100). 1,400: ---
Scholander, Sven, ornamentsbildhuggare. Stockholm. 91. 860: —

Schumburg, Robert, konsul. Stockholm. Br. 92—98. 700: —
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von Schwerin, Mathilda Christina, f. Hagberg, grefvinna.
Husby, Soderkdping. Stindig ledamot. Hedersledamot. Dod
18899 - Hr. 92.

Selggren, Jonas, rektor. Gefle. Déd 1896. 82 (200), 84 (500).

Sellmann, Georg, disponent. Stockholm. 97.

Settervall, Carl, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98.

Sjogren, Hjalmar, professor. Nynis, Osmo. Hedersledamot. 91.

Smith, Lars Olsson, grosshandlare. Paris. 91.

Sprinchorns, Elisabet, f. Elfstrand, enkefru, arfvingar. Stock-
holm. Br. 92—98.

Stridsberg, Ernst Viktor, ingeniér. Trollhiittan. Br. 92— 96.

Stromer, Hjalmar, literatér. Stockholm, D&d 1886. 80.

Stromman, Ester, f. Kempe, fru. Stockholm. 94.

Sundberg, August, grosshandlare. Sundsvall. 77.

Sundstrém, Per, grosshandlare. Stockholm. Br. 92 (100) och
93 (900).

Sunnerdahl, Emil, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98.

Svanstrom, Frans, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98.

Soéderlund, Carl Axel, ingeniér. Stockholm. Hedersledamot.
Br. 92—94 (300) och 95 (700); 95 (1,500), i strédda poster
(120: 83), 98 (1,000).

Soéderstrom, Carl Christian, grosshandlare. Stockholm. 82
(300), 83 (1,000).

Sorman, Henrik, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98.

Tamm, Hugo, bruksegare. Fand, Grillby. 74 (100); Br. 92—
98 (700).

Thiel, Ernst, bankdirektor. Stockholm. Br. 92—97.

Thorell, Edla, froken. Stockholm. Stindig ledamot. 91 (100),
92 (100), 93 (10), 95 (50); Br. 92—98 (700).

Thorell, Reinhold, auditér. Stockholm. Br. 92—96.

Unander, Fanny, f. Scharin, fru. Stockholm. Br. 92—97.

Wachtmeister, Axel Fredrik, grefve, ofverste-kammarherre.
Stockholm. Br. 92—98.

Wachtmeister, Axel Knut Trolle-, grefve, hofmarskalk. Trolle-
Ljungby, Gualéf. Hedersledamot. 92 (1,000), 93 (1,000).

Wachtmeister, Fredrik Claésson, grefve, kabinetts-kammarherre.
Tistad, Larslund. 92 (100), 93 (100), 94 (100), 95 (100),
96 (100), 97 (100).

Wahlund, Carl Vilhelm, professor. Uppsala. Stindig ledamot. 92.

Walldén, Vilhelm, godsegare. Stockholm. Stindigledamot. Heders-
ledamot. 74 (150), 83 (400), 87 (1,000), 90 (1,500), 92 (200).

1,000:
700:
1,000:
700:
500:
1,500:

700:
500:
500:
1,000:
500:

1,000:
700:
700:

3,620:

1,300:
700:

800:
600:

960:
500:
600:
700:
2,000:

600:
500:

3,250:
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Wallenberg, Anna, f. von Sydow, fru. Stockholm. Heders-
ledamot. 88 (500), 90 (1,000), 92 (200), 93 (100), 95 (100),
96 (100), 97 (500), 98 (250); Br. 92—98 (700). 3,450:
Wallenberg, Knut Agathon, bankdirektér. Stockholm. 89
(1,000), 90 (250). 1,250:
Valley, August, grosshandlare. Stockholm. Br. 92—98. 700:

Weber, Mathilda, f. Weylandt, fru. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Weinberg, Margareta Gustava, f. Tornsten, enkefru. Stock-
holm. Hedersledamot. Dod 1894. 92 (1,000), 93 (1,000). 2,000:
Weinberg, Olof David, grosshandlare, Stockholm. Stdindig
ledamot. Hedersledamot. Dod 1884. 74 (500), 82 (1,000),

84 (15,000). 16,500:
Wicander, August, fabriksidkare. Stockholm. Stindig ledamot.

Dod 1891. 90. 1,000:
Wijk, Caroline, f. Dickson, fru. Gdateborg. Hedersledamot. 79

(500), 90 (200), 96 (500). 1,200:
Wijk, Olof, grosshandlare. Gdéteborg. Stdandig ledamot. Heders-

ledamot. 76 (600), 83 (500), 87 (500). 1,600:
Wikstrém, Carl, grosshandlare. Stockholm. Hedersledamot. 97. 3,000:
Wikstrom, Hulda, froken. Stockholm. Br. 92—98. 700:
Wikstrém, Nils, grosshandlare. Sundsvall. Dod 1883. 77. 500:

Wikstréms, Per, grosshandlare, dédsbodelegare. Stockholm. 82. 2,500:
Wikstrém, Per Magnus, grosshandlare. Stockholm. Hedersle-

damot. 93 (2,000), 97 (3,000). 5,000:
Wikstrom, Sofi, f. Edlund, fru. Stockholm. Hedersledamot.

Br. 92—98. 700:
Wrangel von Brehmer, Johan Wolmer, friherre, 6fverste-kam-

marjunkare. Hyby, Kligerup. Br. 92—98. 700:
Vult von Steyern, Fredrik, redaktér. Stockholm. Br.92— 98. 700:
Aslund, Fredrik August, konsul. Sundsvall. 77. 500:

.

Allm#énna konst- och industriutstédllningens i Stockholm

1897 lotteri. 98. 10,960:
Apotekarsocieteten. Stockholm. 87 (500), 90 (500). 1,000:
Norrlands gille. Stockholm. 91. 1,500:
Patriotiska séllskapet. Stockholm. 91. 500:

%
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B,

Testamentariska forordnanden

till forman for Nordiska museet.

Thomsen, Anna, froken. Kopenhamn. Doéd 1888. Genom muntligt for-
ordnande 1888: norskt allmogesmycke af silfver. Aflimnadt 1888.

Wallander, Josef Vilhelm, professor. Stockholm. Dod 1888. Genom
testamente af den 4 ang. 1887: skisser i akvarell och olja, med motiv
fran Delsbo och Vingdkers socknar, samt 3 delsbo- och 4 Gsterdkersdrikter
m. m. Aflimnadt 1888.

Eichhorn, Christofer, biblioteksamanuens. Stockholm. Déd 1889. Genom
testamente af den 6 nov. 1889: hela den af honom hopbragta samlingen
af skrdhandlingar, utgérande omkring 6,600 nummer, fordelade pd 100
olika skrin och omfattande en tidrymd af Gfver 300 &r. Aflimnadt 1890.

Hassell, Carl Johan, f. d. sekreterare. Stockholm. Déd 1892. Genom
testamente af den 11 maj 1891: ett belopp af 5,000 kronor, afsedt till
inkép af for museet passande foremdl. Aflimnadt 1892.

Lamm, Gustaf Mauritz, ingeniér. Stockholm. Stdindig ledamot. Dod 1892.
Genom testamente af den 13 febr. 1892: ett belopp‘ af 10,000 kronor,
afsedt till 6kande af museets »Allménna fondv. Aflimnadt 1892.

Fries, Carl Leonard August, kommendorkapten. Stockholm. Ddd 1892.
Genom testamente af den 12 dec. 1889: minnen frin fregatten Eugenies
jordomsegling 1851—1853, m. m. Aflimnadt 1893.

Flygare-Carlén, Emilie, fru. Stockholm. D&d 1892. Genom testamen-
tariskt forordnande af den 22 jan. 1890: den hedersgéfva, bestiende af
forfattarinnans samtliga romaner, 6fversatta till bohmiska spriket, hvilken
hon &r 1882 erhdll frin Prag, m. m. Aflimpadt 1893.

Hellman, Mathilda, f. Joholm, enkefru. Uppsala. Ddd 1893. Genom testa-
mente af den 2 jan. 1888: ett belopp af 10,000 kronor. Aflimnadt 1894.
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Antell, Herman Frithiof, med. doktor. Paris. Stdindig ledamot. Heders-
ledamot. Dod 1893. Genom testamente af den 1 okt. 1891: ett belopp
af 100,000 kronor, afsedt att af museets styrelse »forvaltas som fond,
hvars rintor anvindas till museets fromma». Aflimnadt 1896.

Lindholm, Johan August, f. d. postférvaltare. Stockholm. Dé&d 1894.
Genom skriftligt forordnande: en storre samling oljemdlningar, akvareller
och pennteckningar, alla itergifvande byggnader, gator och grinder frin
det »gamla Stockholm». Aflimnadt 1895.

Tunelius, Johanna Charlotta Lovisa, froken. Stockholm. D&d 1894.
Genom testamente, dagt. i juni 1893: en samling porslinsféremal frin
drbundradets borjan, m. m. Aflimnadt 1895.

Erichsson, Carl Anders, f. d. inspektor, Charlottenlund. D&d 1894. Genom
testamente af den 10 jan. 1894: aterstoden af hans férmogenhet, sedan
itskilliga legat till andra personer utgitt. Utdelningen i utrednings-
mannens konkurs — med 2,217 % & testamentsbeloppet kr. 17,863: 10 —
kronor 387: 25, aflimnad 1897.

Adlersparre, Sophie, f. Leijonhufvud, friherrinna. Stockholm. D&d 1895
Enligt muntligt férordnande: klagoskrift, sydd pd vif, frin 1805. Af-
lamnadt 1895.

Benedicks, Emma, f. Benedicks, fru. Stockholm. Hedersledamot. Dod
1895. Genom testamentariska forordnanden af den 11 dec. 1890 och den
5 juli 1893: ett belopp af 15,000 kronor, hvaraf 5,000 kr. till museet
och 10,000 kronor till anliggningarna pd Skansen. Aflimnadt 1895.

Nisbeth, Henriette Caroline, f. Owenius, fru. Simrishamn. Déd 1895.
Genom testamente af den 16 maj 1890: ett rikt snidadt antikt ekskép.
Aflimnadt 1897.

Schwartz, Marie Sophie, f. Birath, fru. Stockholm. Dod 1894. Enligt
muntligt férordnande: spegel med bord, i kejsarstil. Aflimnadt 1896.
‘Crusenstolpe, Charlotta, froken. Stockholm. Déd 1896. Genom testa-
mente af den 16 okt. 1893: antik chiffonier, bokskip med flere andra
mobler, en samling familjeportritt samt minga minnen efter M. J. Crusen-

stolpe och Emilie Flygare-Carlén. Aflimnadt 1897.

Londicer, George, grosshandlare. Stockholm. Doéd 1897. Genom testa-
mente af den 18 april 1896: skrifschatull af mahogny, 1 dussin damast-
serveter, tillverkade i Linkdping pd& 1780-talet, reffelbdssa, som tillhort
hertig Fredrik Adolf af Ostergétland, m. m. Aflimnadt 1897.

Blackstadius, Johan Zacharias, historiemédlare. Stockholm. D&d 1898.
Genom muntligt férordnande: den stora taflan »>Biskop Sigfrid doper hed-
ningarna i Gotaland», konstnirens mest hetydande verk.

Sundgren, Fredrik Conrad, f. d. uppbérdskommissarie. Stockholm. Genom
testamente af den 19 nov. 1897: en dttondedel af &fverskottet af hans
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férmogenhet, sedan en del legat till enskilde och allménna inrittningar
utgatt. Beloppet 13,111 kronor 84 ore, aflimnadt 1898.

Malmstrém, Johan August, professor, historiemalare. Hedersledamot.
Stockholm. Genom testamente af den 8 mars 1897: mélade studier i olja
och akvarell, teckningar pa losa blad eller i album af byggnader, klide-
drikter, folktyper m. m. frin Sverge, Norge och Finland, som kunna
bidraga till kinnedomen om folkets stindpunkt i afseende & konstindustri
och karakteristik m. m.; gamla allmogevifnader frin Skéine, Bleking och
Vistergotland; fornnordiska drékter samt en del vapen m. m., som kunna
vara till nytta vid fester & Skansen.
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7§

Personer, som under ar 1897 lamnat
gafvor till Nordiska museet.

1.

I denna afdelning upptagas endast nammnen pd de personer, hvilka under det
nimda aret lamnat mera méarkliga gafvor till museets sirskilda samlingar,
jiamte kort angifvande af sjilfva gifvan. Ofriga gifvare upptagas i
ndsta afdelning (2).

Till allmogeafdelningen:

Berglund, F., herr, Bremyre dngsig, Simonstorp: horifsa frén 1799, prydd med mdlning
och sniderier.

Genom Blees, J., kandidat, Uppsala: en samling allmogesaker frén den gamla svenska
bygden Nucko-Rickholz i Estland. Se sid. 149.

*Brolin, C. G., stationsinspektor, Djurds: dosa af silfver, frin Stuguns socken i Jamt-
land. :

*Brummerstedt, C., kolonibestyrer, Julianehaab, Grénland: sommartilt, hundslide samt
strodda redskap och fornfynd, diribland sjamantrumma, vapen m. m., frin Grénland.

*Bottiger, J., hofintendent, Stockholm: hyende, miirkt Maria Krook 1680, frin Villstads
socken i Sméland, m. m.

Gotlands fornsal genom lektor M. Klintberg, Visby: slide af gammal form, frin Got-
land.

*Haraldsson, M., landtbrukare, Vipperhult, Smélandsstenar: oxvagn fran Villstads
socken i Sméland, m. m.

Montgomery, N. E., bruksegare, Rottneros bruk: modell af finne frin Sddra Finnskoga
socken i Virmland, med skorderedskap.

Petterson, G., herr, Kvillinge: »stenvagn> frin Kvillinge socken i Ostergdtland.

Tecknet * utmdrker hdr, att gifvaren ldmnat gafvor dfven under ett eller
flere foregaende ar.
14
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Pettersson, E. L., hiradskrifvare, Stockholm: kipp af spanskt ror med silfverknapp,
frin Sorunda socken i Sodermanland, m. m.

*Rettig, A, f. v. Eckerman, fru, Gefle: viggbonad, mélad pd vaf 1827, frin Hedesunda
socken i Gistrikland.

Till handtverks- och skraafdelningen:

*Beckman, C. B. f. d. ordningsman, Stockholm: sigillstamp af jirn, med inskrift:
JARNKRAMARE . SOCIETETS . SIGILL 1710, frin Stockholm.

*Feltenberg, J. T., smed, Sala: sigillstamp fr&n 1784, som tillhort HOFSLAGAR .
AMBETET . I SAHLA.

*Linderoth, J. G. fabrikor, Stockholm: gesillbref pd pergament, utfirdadt af Stock-
holms sockerbagarsocietet den 27 april 1796.

Lundegvist, J., och Vadstrém, 8., froknar, Stockholm: handlingar, som tillhért guld-
smedsambetet i Arboga. Se sid. 150.

Strémblad, 0., tunnbindare, Stockholm: tunnbindarskylt frin Gaffelgrinden i Stockholm.

Till afdeiningen for arbetets historia:

Bjorklund, 6., litograf, Stockholm: tvd gamla tryckprissar.
Johnsson, V., froken, Stockholm: en samling stérre och mindre stockar for tryckning
af tyg och tapetbdrder.

Till afdelningen fér minnen fran det gamla Stockholm:

Ankarstrand, H., ingenior, Stockholm: fingelsegaller af jirnstinger, funnet i grunden
af »Spinnhuset>.

Bergquist, H., byggmistare, Stockholm: maskaroner och andra ornament i sandsten,
hvilka ursprungligen tillhort De la Gardieska palatset >Makalos>. Se sid. 150.
Hornvall, E., f. Wiklund, fru, Stockholm: virdshusskylt, som tillhért killaren >Stjarnans

vid Osterlinggatan.

Till afdelningen for musikinstrument:

Molkoms skolrote, Nyeds socken, Virmland, genom herr J. ¥. Mossberg: orgel i barock-
stil, hvilken ursprungligen tillhért Nyeds kyrka. Se sid. 151.

*Qldenburg, V., notarie, Stockholm: klaver, mirkt: Eric Wessberg, Stockholm 1821.

*Sala stad: puka.

Till afdelningen for de hogre standen:

*Bonde, C., f. Ralamb, grefvinna, Stockholm: singomhingen af gron sammet.
*Béttiger, J., hofintendent, Stockholm: tallrik af fajans, med mélad vapenskdld, frdn
1600-talet.
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Carlberg, J. 0., herr, Sodertilje: en dyrbar samling silfversaker, bestiende af 2 stora
dryckeskannor, 3 storre och 22 mindre bigare, 3 par ljusstakar, 1 konfektskal,
2 sdsskdlar m. m. Se sid. 152.

*Crusenstolpe, C. C., froken, Stockholm, genom testamentariskt forordnande: byr i
rokokostil; chiffonier och viiggspegel i kejsarstil: bokskp m. m. Se sid. 151.
*Hedin, L., froken, Stockholm: bord med teservis i alabaster, leksak i tidig rokokostil.

Hjelm, C., kommendirkapten, Stockholm: guldur med nyckel i form af en pistol.

Holm, A., f. Vahnsten, fru, Stockholm: mansrock med rika broderier, frin rokokotiden.

Holmstrém, J. G, kammartjinare, Stockholm: serafimerordens officiantdrikt (se sid.
153); rock af rod sammet, m. m.

Nisbeth, H., f. Owenius, fru, Simrishamn, genom testamentariskt forordnande: rikt
snidadt ekskdp i 1500-talets stil.

*Palmqvist, H., froken, Stockholm: eldskirm med pirl- och korsstygnsbroderi, frin
1800-talets borjan.

*Steinmetz, E,, f. Brummer, fru, Stockholm: tickslide frin Bollnds socken i Helsingland.

Till historiska afdeiningen:
*H. M. konung Oskar Il: en storre minnestafla 6fver John Eriesson. Se sid. 153.

*Afzelius, R., lektor, Jonkoping: autografer af Arvid, Johan och Per Afzelius. frin
iren 1787 och 1788.

Amnéus, A. A., sjokapten, Stockholm: oktant, som tillhért astronomen professor J.
Bredman.

*Bernstrém, A., grosshandlare, Stockholm: friherrebref, dagtecknadt den 13 aug. 1653,
for presidenten i Dorpts hofritt Philip Schedinghs barn och efterkommande.
Bonde, M., f. Lewenhaupt, grefvinna, Eriksberg, Katrineholm: hofuniformer, som till-

hort ofverstekammarherren friherre C. J. Bonde.

Birjeson, J., professor, Stockholm: gifvarens stora modell till Karl X Gustafs staty
i Malmé.

*Crusenstolpe, C. C., froken, Stockholm, genom testamentariskt férordnande: minnen
efter gifvarinnans fader M. J. Crusenstolpe, sisom hans promenadkipp, glas med
namnchiffer, silfverur m. m. &dfvensom flere minnen efter froken Crusenstolpes
viininna fru E. Flygare-Carlén; album med autografer, m. m.

Crusenstolpes, C. C., froken, Stockholm, dédsbodelegare genom froken J. Kalmberg:
handskrifter af M. J. Crusenstolpe samt bref frin fru E.‘ Flygare-Carlén och
Vendela Hebbe: stilstamp med adliga dtterna Crusenstolpes och Palmstruchs
vapen: leksaker m. m.

*De Geer, E., friherre, Truedstorp, Kviinge: ring af guld och platina, innehillande
hirlockar af Karl XIV Johan och grefve M. Brahe samt skdnkt af nimde konung
till ofverstelgjtnant P. G. Lagerstrile.

Goés, A., med. doktor, Stockholm: portrittmedaljong i gips af J. J. Bjornstdhl, mo-
dellerad af J. T. Sergel.

Henrici, L., f. Salmson, fru, Stockholm: bref frin artisten H. Salmson.

*Hgijer, J., . Westée, fru, Stockholm: 6 bref frin R. Dybeck till J. L. Haoijer.

*Larsson, Carl, artist, Stockholm: gifvarens utkast till freskomdlningarna i Goteborgs
Nya elementarliroverk for flickor.
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herrinnan 8. Adlersparre, f. Leijonhufvud (>Esselde»), samt autograf af den
samma.

Lemchen, F. C., f. Carpelan, friherrinna, Jénkoping: presidenten J. A. Lemchens samt-
liga fullmakter frdn 1834 till 1878 samt hans juris doktorsdiplom frén 1877,
ifvensom tvd mirkliga bref till honom frén excellensen Louis De Geer, m. m.

Lindhagen, E., f. Schénmeyer, fru, Stockholm: diplom, doktorsring, fullmakter m. m.,
som tillhért justitierdet C. A. Lindhagen, samt manuskript af den samme rérande
Stockholms gatureglering 1877, 1879 och 1887.

*Lindstedt, F., ingeniér, Stockholm: ritningar till skeppsdelar, af F. H. af Chapman.

*Matsson, A., konsthandlare, Stockholm: portrittbyst i gips, modellerad af J. N. By-
strom.

*Nelson, C. G. A., folkskolelirare, Stockholm: bref frin O. A:son Knés (1776), A. Af-
zelius (1781), N. (Rosén) v. Rosenstein (1791), D. Melanderhjelm (1797), J. Axels-
son Lindblom (1812) m. fl.

Norstedt, 0., provinsiallikare, Visttibble: 1766 &rs Amsterdamsupplaga af Svedenborgs
Apocalypsis revelata, som enligt paskrift skinkts af Svedenborg till assessorn i
Géta Lofritt S. G. Qveckfelt och som sedermera tillhort P. D. A. Atterbom. Se
sid. 154.

Nystrém, D., f. Weder, fru, Djursholm: arbetsblus och modellerpinnar, som tillhort och
nytjats af bildhuggaren A. Nystrom.

*Poppius, A., froken, Stockholm: signetring af guld, med friherrliga iitten Berzelius
vapen graveradt i en ametist: har tillhort friherrinnan J. E. Berzelius, f. Poppius.

Till mynt- och medaljsamlingen:

*Bernstrém, A., grosshandlare, Stockholm: en samling svenska polletter.

Biinsows, F., grosshandlare, Stockholm, dodsbodelegare genom ingenior *C. G. Norstrém:
en samling minnespenningar, bestiende af 32 medaljer i silfver och 81 i brons,
slagna ofver svenska kungliga och enskilda personer.

Lundblad, G. S., f. d. hofrittsekreterare, Jonkoping: minnespenningar i brons, samt en
portrittmedaljong af pirlemor.

Till portratt- och gravyrsamlingen:

*Bukowski, H., konsthandlare, Stockholm: portritt i gravyr och litografi m. m.

*Crusenstolpe, C. C., froken, Stockholm, genom testamentariskt forordnande: en samling
svenska portratt i gravyr.

*Dorgerloh Commusin, herr, Berlin: en samling svenska portritt i gravyr.

Grandinson, E., redaktionsekreterare, Stockholm: en samling portritt, bestdende af 79
aftryck ur tidskriften »Ord och Bild».

*Tallberg, A., artist, Stockholm: portriitt, ntforda i etsning af gifvaren.
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Till bibliotek och arkiv:

Af gdfvor fran utlindska samfund upptagas hér endast de mest anmdirknings-
virda. Se for ofrigt forteckningen ofver de museer och vetenskapliga
samfund, med Iwilka Nordiska museet star i forbindelse, sid. 234 o. f.

*Allménna konst- och industriutstdllningen i Stockholm 1897: utstillningskataloger jimte
24 affischer och anslag rérande den samma.

*Beijer, F., bokforliggare, Stockholm: Uplands herregdrdar med beskrifvande text af
C. A. Klingspor och B. Schlegel. H. 1—20. 1877—1881.

*Eklund, P. B., bokfirliggare, Stockholm: Sveriges Industri, dess Stormin och Be-
framjare. H. 1—6. 1896—1897.

Goés, A., med. doktor, Stockholm: en samling dldre svensk literatur, diribland rese-
beskrifningar af J. J. Bjornstéhl, F. Hasselquist, P. Kalm, C. von Linné, P. Loef-
ling, P. Thunberg, m. fl.; arbeten i naturvetenskap samt Vetenskapsakademiens
handlingar for &ren 1739—1822, 1824 och 1825.

*Hazelius, A., Nordiska museets styresman, Stockholm: en stérre samling — 105 band,
57 smitryck — islindsk literatur af hufvudsakligen historiskt och sprikvetenskap-
ligt innehdll.

Historische und antiquarische Gesellschaft, Basel: sillskapets skrifter, utgifna under
dren 1878—1895.

Jdrnkontoret genom hiaradshéfding F. Richter, Stockholm: geologiska kartverk.

*Kjellstrand, J. F., musikdirektér, Vadstena: en samling anteckningar, utgérande fort-
sittningen pd de till museet redan for ndgra &r till baka skinkta, af gifvaren
alt sedan 1879 forda dagboksanteckningarna, hvilka han forordnat icke f& éppnas
eller lisas forr an efter 25 ar.

Londicers. G., grosshandlare, Stockholm, dédsbodelegare genom kamrver F. Carlson: faste-
bref pd pergament, dagtecknadt 12 dec. 1680.

*Nordstrém, R. C., grosshandlare, Stockholm: skrifvelse frin magistraten i Nora stad
till landshéfding E. A. Franc i Orebro, angfende de anstalter, som vidtagits i
staden med anledning af attentatet mot Gustaf III, dagt. Nora den 23 mars 1792.

*Smithsonian Institution, Washington: institutionens under ir 1896 utgifna skrifter.

*Société Impériale d Archéologie, Petersburg: sillskapets ar 1896 utgifna skrifter.

*Svenska literatursdllskapet i Finland, Helsingfors: skrifter af sprikvetenskapligt, histo-
riskt och biografiskt innehdll, utgifna af sillskapet dren 1895—1897.

Utom ofvan omnamda storre gifvor till Nordiska museets olika afde.lningar har
museet under dr 1897 emottagit féljande: af friherre *0. Hermelin, Grillby, Staby:
5 af gifvaren utforda oljemdlningar, framstillande Vimbs och Varnhems kyrkor i
Viistergotland, Fitja kyrka i Uppland, parti frin borggérden i Stegeborgs slottsruin
samt gamla stadsporten i Halmstad; af professor *J. Kronberg, Stockholm: titelvignetten
till den under &r 1897 utgifna andra upplagan af Karta ofver Skansen, samt af herr
C. Ryberg, Kopenhamn: en samling litografier, utférda p& Gronland.
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=

For ofrigt hafva under ar 1897 gafvor limnats till Nordiska

museet af ytterligare féljande personer:

*Ams i
méen, G., arkitekt. Stockholm.
Amilon, C. A., kapten. Berga, Nykoping.

* Andersson, A., urmakare. Stockholm.
Andersson, F., arbetare. Stockholm.
Andersson, Levin, herr. Stockholm.

Andrée, S. A., ofveringenior. Stockholm.
*Andréen, F. V., disponent. Stockholm.
Arpi, I, herr. Stockholm.

Beckman, E., direktor. Djursholm.
Bellander, C. F., herr. Ume.
Bernstrom, C. F., boktryckare. Stockholm.
Beronius, M., froken. Edebo.

Blehr, T., herr. Stockholm.

Blomberg, A. A., fotograf. Stockholm.
Blomgren, K. A., ingeniér. Soderhamn.
Blomgren, J. F'., grundliggare. Stockholm.
Bolin, T., froken. Stockholm. 3
Bonde, C. C:son, friherre. Gimmersta, As.
* Bonnier, A., bokforliggare. Stockholm.
*Borg, A., postexpeditér. Stockholm.
Borg, G., jigmistare. Skellefte.
Brieskorn, K., froken. Stockholm.

* Brusewitz, G., intendent. Géteborg.
Bdckman, V., herr. Nordmaling.
Bdckstrom, M., froken. Stockholm.

*Carlander, C. M., grosshandlare. Stock-
holm.

Dacker, (., herr. Stockholm.

Dahlberg, H., revisionskommissarie. Stock-
holm.

Dahlgren, E., t. Bjork, fru. Stockholm.

Dalguist, 4., v. hiradshofding. Sveg.

Edlund, H., fréken. Stockholm.

Edman, H. S., froken. Uppsala.

*p. Ehrenheim, E., kammarherre. Gronso,
Enkoping.

Ekenman, G., froken.

Elfving, I, froken.

Tecknet * utmdrker hdar liksom forut,

Stockholm.
Stockholm.

Elfving, G., froken.
*Kliasson, A., grosshandlare. Stockholm.
*Emell, H. G. O., apotekare. Stockholm.
*Engelke, V., kapten. Stockholm.
*Engstrom, L., froken. Stockholm.
Engzelius, M., handlande. Sirna.
*Erdmann, K., geolog. Stockholm.

Stockholm.

Eriksson, J., hemmansegare. Morkarlby,
Mora.
*Friksson, M., arkitekt. Stockholm.

Ersson, Skogs Erik.

Vinis, Mora.

F orsberg, C., herr. Kopparberg.

Forssman, H., ingenior. Stockholm.

Fredriksson, L., folkskolelirare. Stock-
holm.

Féarnlgf, J., fru. Ramsele.

G(welholm, E., f. Hagstrom, fru. Stock-
holm.

*Geijer, C. O., kungl. sekreterare. Stock-
holm.

Granlund, A., ant.-bokhandlare.
holm.

Granquist, V., hyrkusk. Stockholm.

Gyllensvdrd, V., kanslist. Stockholm.

Stock-

o
Hag(mder, 4. G., antikvitetshandlare.
Stockholm.

Hagberg, B., kamrer. Gefle.

*Hagerman, H., fabrikor. Stockholm.

Hallberg, A. V., sadelmakare. Stockholm.

Hallenberg, V., f. Astrom, fru. Stockholm.

Hallgren, C. O., revisor. Stockholm.

Hallin, H., herr. Varmdo.

Hallman, K., redaktor. Lule.

*Hallstrom, P., froken. Stockholm.

* Hammarstedt, N. E., amanuens. Stock-
holm.

*Hazelius, A., froken. Stockholm.

Helin, J. G., boktryckare. Lule.

*Holm, H., kapten. Stockholm.

Holmberg, C., herr. Stockholm.

Holmberg, J. A., musikdirektor. Bords.

att gifvaren lamnat gafvor dfven under

ett eller flere foregaende ar.
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Holmberger, A., froken. Stockholm.

Holmstrand, E., froken. Stockholm.

Hiygg, O. V., forvaltare. Hedvigsfors bruk,
Bjuriker.

* Haggstrim, C., med. doktor. Stockholm.

* Hogstrom, K., skollirare. Bergsjo.

* Hokerberg, L., bokforliggare. Stockholm.

Q’;msson, @., bonde, Fragg, Norberg, genom

fru L. Lawrent, f. Bergstrand, Djurs- |

holm.
*Jansson, G., bokhandlare.
Johansson, 4., f. Ekstrom, fru.
holm.
Johansson, M., fru.

Stockholm.
Stock-

Gefle.

Kalling, M., f. Eriksson, grefvinna.
Orebro.

Klefman, A., froken. Stockholm.

Klint, F. V., vaktmistare. Stockholm.

Knutsén, S., fru. Stockholm.

Kugelberg, O., revisor. Stockholm.

Lagcrqvist, J., f. Asplund, fru. Stock-
holm.
Landstrom, R., handlande. Skultuna.
*Lindahl, A., fotograf. Stockholm.
Linddahl, L., f. Afzelius, fru. Soéderfors.
* Linder, J., ingenior. Stockholm.
*Lindskog, F., arkitekt. Franstorp, Sund-
byberg.
Liss, L., 16jtnant. Stockholm.
*Londicer, @., grosshandlare, Stockholm,
genom testamentariskt forordnande.
Lundberg, A. E., ingenior. Stockholm.
* Lundberg, K., grosshandlare. Stockholm.
Lundevall, C. 0., korgmakare. Stockholm.

*

Mandclgren, N. M., artist. Stockholm.

Melander, K., major. Stockholm.

* Melander, H., ingenior. Stockholm.

Genom Molander, H., intendent. Stock-
holm.

Maller, E. V., journalist. Stockholm.

Mirk, K., bruksférvaltare, Gammelbo,
Ramsberg, genom herr G. Adlers, Stock-
holm.

N-eijer, J. A., timmerman. Stockholm.
Norberg, S., pastor. Skon, Sundsvall.
Nordenstrom, G., professor. Stockholm.
Nordstrim, C. G., handlande. Gefle.
Nordstrom, P., sergeant. Stockholm.

| Stuart, C., t. Beskow, fru.

215
Nordstrom, T., generaldirektor. Stock-
holm.
Nygren, J., konditor. Stockholm.
Olofsson, (., herr. Skultuna.
Olson, A., froken. Stockholm.
Olsson, C. M., tapetserare. Stockholm.

*QOrling, B., fotograf. Stockholm.

2
P almerantz, S., £. Vinborg, fru. Stock-
holm.

Persson, 4. E., hemmansegare. Hjulbeck,
Siljansnis.

Persson, Skrdddar P., hemmansegare. Hjul-
beck, Siljansnis.

Peterson, H., fotograf. Lugnds.

* Petrelly, J., kapten. Stockholm.

* Pettersson, A. B., urmakare. Sala.

Pontin, N., froken. Stockholm.

*Rctzius, (.. professor. Stockholm.
* Roosval, A., redaktor. Stockholm.
* Rosenlind, K., direktor. Stockholm.

* Rosenstrom, A. M., syssloman. Stock-
holm.
* Ruthberg, A., bokhandlare. Stockholm.

*
Samzclius, H., jigmistare. Lilla Viisby,
Visby.
*Sandberg, H., literator.
Schultzberg, H., revisor. Stockholm.
*Silfversvard, G., kapten. Sodertilje.
Sjiberg, A.. artist. Stockholm.
*Sjsberg, J., froken. Stockholm.
*Sjioberg, R., froken. Stockholm.
*Sjiberg, S., froken. Stockholm.
*Strahl, M., f. Kistner, fru. Stockholm.
Stockholm.
Stockholm.
Stockholm.
Mérlunda.

Stockholm.

Soderbawum, R., teknolog.
Séderling, C., bokhéllare.
Soderlund, A., handlande.

Thm-din, A herr.. Orsa
*Tydder, E., frihandlare.
Torner, A. R., fyrverkare.

Stockholm.
Stockholm.

WZgner, T., f. Osterman, fru. Stock-
holm.

*Waller, G-, herr. Stockholm.

Vestbeck, H., handlande. Stockholm.

Wickbom, J. A., rektor. Kalmar.

Widgren, C., f. Heckscher, fru.
holm.

Widgren, J., ikare.

Stock-

Stockholm.
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* Wikman, F., handlande.
* Wikstrim, A., literator.
*Vinborg, T., fabrikor.
Wrangel, H., friherre.

Noret, Mora.
Stockholm.
Stockholm.
Siby, Stringnis.

*Zicke’rman, L., friken. Stockholm.
Zickerman, T., herr. Stockholm.

o
Aberg, E., f. Caérs, fru. Saltsjobaden.
Akerlindh, A., kandidat. Uppsala.

Ofverst-rb‘m, A i
Linképing.
*Ogren, @., fabrikér. Stockholm.
Osterlind, K., grosshandlare. Stockholm.
Ostlund, C., gistgifvare. Nisdker, Liden.

auktionsvaktmistare.

*Akademiska foreningen. Lund.
Aktiebolaget Stora bryggeriet genom dis-
ponenten K. K. Nilsson. Stockholm.

Bellmanskapellet pa Skansen.

Eketrds, S., f. Tersmeden, fru, dodsbo,
genom fru E. v. Engestrim, f. Eketrd,
Landsforsen, Hogfors.

Fredrika Bremerforbundet. Stockholm.

*Foreningen for Grafisk konst genom
amanuensen *C. U. Palm. Stockholm.

Foreningen for ett Svenskt Industri- och
Handelsmuseuwm. Stockholm.

*Generalstaben. Stockholm.

*@eneralstabens litografiska anstalt ge-
nom direktér *4. Lagrelius. Stock-
holm.

*Goteborgs museum. Giteborg.

H. M. konungens jaktklubb och Svenska
Jagarfirbundet. Stockholm.

Jarnkontoret genom hiradshofding F.
Richter. Stockholm.

*Kulturhistoriska foreningen. Lund.

*Kungl. akademien for de fria konsterna.
Stockholm.

*Kungl. biblioteket. Stockholm.

*Kungl. boktryckeriet. Stockholm.

*Kungl. eklesiastikdepartementet. Stock-
holm.

*Kungl. vitterhets-, historie- och antikvi-
tetsakademien. Stockholm.

*Nationalmuseum. Stockholm.

Nerikes. fornminnesforening. Orebro.

Nykyrkliga bokfiorlaget. Stockholm.

Redaktionen af Jordbrukarens tidning.
Stockholm.

*Sommarkursernas @ Uppsala 1897 byra
genom kandidat 4. Akerlindh, Uppsala.

Sterkys, C. A., f. d. ministerresident,
dodsbo. Stockholm.

*Stockholms stadsfullmdktige genom hii-
radshofding &. Kinander. Stockholm.

*Svenska slgjdforeningen. Stockholm.

*Svenska turistforeningen. Stockholm.

Tunell & Goés. Stockholm.

Den historiske Udstilling. Trondhjem.
Hansen, A., bildtriasnidare. Trondhjem.

Universitets-biblioteket. Kristiania.
Oyen, 1. H.,antikvitetshandlare. Kristiania.

*Bjerge, P., doktor. Bakkehus, Vejen.
*Bolvig, J. M. E., konsthandlare. Kopen-
hamn.

Calonius, T., provinsiallikare. Kronoborg. |

Ahlberg, 4. Rikull, Nucki-Rickholz, Est-
land.

Blees, L. Hébring, Nucko-Rickholz, Est-‘

land.

Bilees, N. Hobring, Nucké-Rickholz, Est-
land. |

Elvius, S. herr. Kopenhamn.
Fahreus, L., frn. Képenhamn.
*Olsen, B., direktér. Kopenhamn.

*Heikel, 4. O., intendent. Helsingfors.

Heldring, J.
Estland.
Jakas Mats.
Estland.
Jakobsson, K.
Estland.

Hobring, Nucko-Rickholz,
Bergsby, Nucké-Rickholz,

Gambyn, Nuckd-Rickholz,
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Larsas Eva. Olbick, Nucki-Rickholz, Est-
land.

Lindstrom, E. Hébring, Nucko-Rickholz,
Estland.

Lindstrom, J. Hobring, Nucké-Rickholz,
Estland. .

Nigdrs Kristian. Olbick, Nucké-Rickholz,
Estland.

Bierck, T., v. konsul. Minchen.
*Conwentz, H., direktor. Danzig.
* Friedel, K., Geh.-Regiernngsrath. Berlin.

* Bancalari, G-, ofverste. Linz.

Kosterka, H., museitjinsteman. Prag.
Shipley, J. B., mr. Lausanne.
*Schmeltz, J. D. E., direktor. Leiden.
Chéne & Longuet, tryckerifirma. Paris.

*Gaidoz, H., herr. Paris.
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Sandsten, M. Bergsby, Nucks-Rickholz,
Estland.
Stahl, M. Olbick, Nuckd-Rickholz, Est-
land.

*Stchoukine, P., herr. Moskwa.
Tomas Anders. Rosta, Nucki-Rickholz,
Estland.

*Helbing, H., konsthandlare. Minchen.
*Mestorf, J., fréken. Kiel.

Niederle, L., doktor. Prag.
Redaktionen af Welt-Post. Wien.

| *Shipley, M. 4., f. Brown, mrs. Lausanne.

Quantin, A., herr. Paris.

Tbrahim, Hamed, skeppshandlare. Alexandria.

Evangelisk-Lutherska Augustana-Synoden. Rock-Island, Illinois.

Till hdar ofvan upptagna gifvare komma ytterligare nigra, som
vnskat vara onimda, hvarjiimte bér anmiirkas, att nagra icke upptagits
pa grund af ofullstindiga namnuppgifter. Hela antalet gifvare under
ar 1897 uppgar da till 428.

Till jimférelse meddelas hiir gifvarnes antal iifven under fore-

giende ér:

IR0 1878w de i Meas CE U OO e 1,012
{740 C et e B8R e SRt 515
Lo AR B T e 403 | 1879 T
PRy g e Q90 LA it L e e R 828
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702
428
527
553
633
348

Summa

12 678.

De skiinkta foremalens antal har under ar 1897 utgjort mer éin 2,800.

En jimférelse med foregaende

mer g 1000 | 1886 LE e isai iver o mer in 1,300
» > 1,600 » > 5100
> > 1,000 » > 2300
> » 2,500 > > 1,400
» > 2,000 » > 2400
>0 2000 a e 900
» > 1,000 > > 2,000
M 92,000 3 a4 800
2 s R 00 > > 1200
¥l 200 » > 3700
» > 2,000 » » 5,000
> > 2,000 > » 2800
> > 1,700 Summa mer in 54,200.

3.

ar utfaller salunda:

I denna afdelning upptagas endast de personers mamn, hvilka under det nimda
dret ldmnat mera mdrkliga gafvor till museets anliggningar pd Skansen,
Jamte kort angifvande af sjilfva gifvan. Ofriga gifvare upptagas i
ndsta afdelning (4).

Till friluftsmuseet:

Genom Andersson, A., arrendator, Norslunda, Rosersberg:

Norrsunda socken i Uppland.

runsten frdn Norslunda i
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Till djurafdelningen:

*Backlund, E., handlande, Franshammar: 2 pilgrimsfalkar.
Berg, A. G., kapten, Gefle: 1 hafstrut.

Berg, H., notarie, Stockholm: 51 in- och utlindska burfoglar.
Bergstedt, P., herr, Alvik, Stockholm: 1 hare. .
Bokstrém, A., kronofogde, Visby: 1 fyrhornad bagge.
Cederborg, L. T., herr, Stockholm: 1 pirluggla.

Eriksson, G. J., landtbrukare, Ramsta, Uppsala: 2 griflingungar.
Halling, 6. J., eldare, Stockholm: 1 rif med koja.

*Holm, V., direktor, Linkoping: 2 leporider.

Holmberger, H., prost, Lofta: 3 bockar.

Jénsson, E., hemmansegare, Holje, Ostersund: 2 rifvar.
Karlsson, 0., herr, Eriksberg, Goteborg: 3 fiskmasar.
Lindstedt, V., forvaltare, Sifsjon, Hellefors: 2 tranor.
Léfstrom, E., herr, Sundbyberg: 1 @ngsknarr.

*Matthiesen, S. 0. T., konsul, Sandés, Ottenby: 2 utterungar.
Mattson, J., sjokapten, Stockholm: 2 silar.

0Olrog, H., herr, Stockholm: 2 myskander.

Persson, D. E., studerande, Osterby, Dannemora: 2 glador.
Persson, P., pastor, Osterby, Dannemora: 3 griisinder.

Pihl, E., herr, Rosendal, Stockholm: 1 afrikansk zibetkatt.
Sandstedt, E. T., apotekare, Jonkoping: 1 utter.

Sjéberg, A., fru, Stockholm: 2 munkpapegojor.

Sjéholm, A., froken, Stockholm: 1 ritthund.

Skoog, V., konservator, Giteborg: 1 grahiger.

Stackelberg, L., grefvinna, Stensniis, Storsjo: 1 grasil.
*Stenberg, 0., fiskexportor, Varberg: 1 djder.

Storckenfeldt, E., generaldirektor, Stockholm: 10 burfoglar, dels svenska, dels utlindska.
Strém, E., herr, Stockholm: 12 dufvor.

Sundell, G., herr, Fredriksdal: 1 pirluggla.

*Sundstrém, A., inspektor, Sparreholm: 1 sparfuggla.
Sundstrém, V., fru, Stockholm: 1 munkpapegoja.

Svensson, C. A., sjokapten, Stockholm: 2 silar.

*Thufvesson, A., inspektor, Virmdo: 1 tjadertupp.

Vendt, V., ingenior, Perstorp: 41 guldorfar och 1 storre karp.
Veslien, J., fru, Stockholm: 1 markatta.

Till vaxtafdelningen:

Brinck, €. V., grosshandlare, Stockholm: 1 agavia.

*Klingberg, A., tridgirdsmistare, Stockholm: 12 pelargonier och 20 prydnadsvixt-stick-
lingar.

Lagerlund, J. F., lektor, Stockholm: 1 nattens drotining.

Tecknet * wtmérker hir liksom forut, att gifvaren limnat gdfvor dfven under
ett eller flere foregdende ar.
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*Lindgren, E., direktor, Albano: 1,383 frukt- och prydnadstrid samt buskar.
*Pihl, A., direktor, Rosendal, Stockholm: 100 bjérkar.
*Tjdders frihandel: 600 liljevixtlokar och tvd storre partier fro.

Till anlaggningarna i 6frigt:

Aktiebolaget lggesunds bruk genom disponenten kapten A. Lidman: 2 hoga flaggstiinger.
Aktiebolaget Stockholms firenade bryggerier genom kapten R. Wijkander: aktiebolagets
serveringspaviljong under 1897 &rs allmiinna konst- och industriutstillning i Stock-

holm.
Apoteket Nordstjernan genom apotekaren B. E. G. C. Reuterskisld, Stockholm: en mindre
paviljong.

Berg, H., notarie, Stockholm: 2 stérre burar.

Bruun, F., buntmakare, Trondhjem: 4 grupper uppstoppade foglar.

Casparsson & Schmidt, Stockholm: monter.

Gesellschaft fiir Knochen-Kohlen Fabrikation, Petersburg, genom Stockho/ms Superfosfat-
fabriksaktiebolag: monter, fabriksprodukter, tri- och glaskarl m. m.

Giever, J. H., konsul, Tromsé: hvalskelett. .

Giever, M. K., fabriksegare, Kristiania: portal af hvalkikar.

Hellberg, F., direktor, Stockholm: virke, mattor m. m.

Hellgren & ko genom grosshandlaren J. Bdckstrém, Stockholm : byggnadsdelar och virke.

Hellstrém, T., med. doktor, Stockholm: ett mindre akvarium.

Palmquists aktiebolag, Stockholm: efterbildning af en gammal tryckpriss.

af Petersens, H., hofjigmistare, Stockholm: foderhick for ridjur.

Ramnds bruks aktiebolag genom disponenten friherre A. Tersmeden: virke m. m.

Rooth, 0., grosshandlare, Stockholm: efterbildning af en gammal skylt.

Rdbécks gdrdskontor genom friherre C. Klingspor, Rabick: portal af huggen kalksten.

Skoglund & Olsson, Gefle, genom herr R. Forsberg, Stockholm: 12 tridgardsoffor.

Sundstrém, V., fru, Stockholm: 1 papegojbar.

Thiel, A., utstillningskommissarie, Stockholm: 10 notstill.

Till underhall, férsaljning och dylikt:

Adelskld, 6., f. Brolin, fru, Stockholm: 1 storre kiksspisel,

Aktiebolaget Radiator: 945 liter separerad mjolk.

*F. V. Billes bryggeri, Stockholm: 3 lidor harts.

Du Rietz, A. E., grosshandlare, Stockholm: 1%/2 sick afskrideshvete m. m.
Jehander, §., byggmistare, Stockholm: 11 lass briinsle.

*af Klintberg, F., revisor, Stockholm: 1 hektoliter hafre och 2 hektoliter potatis.
*8:t Eriks bryggeri, Stockholm: 60 hektoliter draf.

*Seymer, M. A., agent, Stockholm: 3 sickar hvete och 1%/s sick rag.

*Svensson, K., handlande, Stockholm: 1 lass hvitkil m. m.
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4.

For ofrigt hafva under &ar 1897 gafvor limnats till museets

anliggningar pa Skansen af ytterligare foljande personer:

Ahlborn, N. G., gosse. Stockholm.
Andersson, .J., herr. Stockholm.
Andersson, Matilda, fru. Stockholm.
Andrén, L., skogvaktare. Tyresta.

Behrm, H., hiradshéfding. Sickelsjo.

Berg, A. M., fru. Stockholm.

*Bergman, A. M., fru. Stockholm.

Bergman, K., fru. Stockholm.

Bergman, K. V. L., byggmiistare. Stock-
holm.

Bergstedt, P., ingenior. Stockholm.

*Billman, A. V., grosshandlare. Stock-
holm.

Blumenberg, R., herr. Rudbo.

Boije, G., gosse. Stockholm.

Broderman, E. H., herr. Stockholm.

Burgman,; H.; herr. Stockholm.

Casselli, G, froken. Stockholm.
*Casselli, H., frken. Stockholm.

_Dahl, C. K., grundliggare. Stockholm.
Dalman, J. A., herr. Stockholm.
Dock, E., bokhillare. Stockholm.

*

Ekstrb‘m, C. E. T, herr. Stockholm.
* Engstrom, L., froken. Stockholm.
Eriksson, Elof. Albano.

Eriksson, Folke. Albano.
Eriksson, Oskar, herr. Stockholm.

v
F redriksson, B., vaktmistare. Stockholm.
*Fryklund, T., grosshandlare. Stockholm.
Friberg, C., vaktmistare. Stockholm.

Ga(ld, H., generalmajor. Stockholm.
*Graf, V., grosshandlare. Stockholm.
Grill, B., godsegare. Abbotsniis.

Haldingstrb'm/, E., froken. Stockholm.
Heksel, L., hattmakare. Stockholm.

| *Loenbom, K., friken.
| *Lundberg, C. A., hofjigare.

Hillberg, P. D., bokforare. Stockholm.
Hoffman, A., teknolog. Stockholm.
*Holmstedt, V., handlande. Stockholm.
*Humble, .J., lektor. Stockholm.

Hdgg, O. V., forvaltare. Hedvigsfors
bruk, Bjurdker.
Hagman, S., herr.
Hagstrom, S., friken.

Stockholm.
Stockholm.

J, ohansson, C. 4., maskinist. Stockholm.
Johnsson, P. G., sotarmiistare. Gefle.

>
Ilarlsson, Gustaf, gosse. Stockholm.
Keigser, C. J., lektor. Stockholm.
Klang, L. H., herr. Albano.
Knutsson, Evald, gosse. Stockholm.

* Kdllstrom, J. A., pastor. Vendelso.

Lng(’rgr(’,n, (., markis. Tyreso.
Lagerstrom, D., froken. Stockholm.
Landgren, C., herr. Stockholm.
Larsson, Inez. Finnboda slip, Stockholm.
Larsson, Magnus. Finnboda slip, Stock-
holm.
Stockholm.
Stockholm.
Lundgren, J. G. A., gosse. Stockholm.
Lundin, M. L., fru. Stockholm.
Liibeck, J., herr. Sodertiilje.
Liinsberg, V. F., herr. Stockholm.

%
M’llin, C. F., kassor. Stockholm.

Mlsson, Ida, froken. Stockholm.
Nissen, C., fabrikor. Stockholm.
Nordstrim, E., med. kandidat. Osthammar.
*Nystrom, G. A., barberare. Stockholm.

Olsson. A. G., kapten. Stockholm.
Ouchterlony, A., froken. Stockholm.

Tecknet * wtmdrker har liksom forut, att gifvaren limnat gafvor dfven under
ett eller flere foregdiende ar.
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& 2 almquist, H., froken. Stockholm.
Perman, A., fru. Ornskoldsvik.
Pettersson, Carl, gosse. Stockholm.

Reslow, A., skomakare. Stockholm.

T, halin, R., grosshandlare. Gefle.
Thunell, H., fotograf. Stockholm.
Tornblom, A., herr. Stockholm.

V(thberg, A., tridgdrdsmistare. Haga.

Reutersvird, C., godsegare. Klimestorp. | *Vestin, S. P, fanjunkare. Stockholm.
Richter, 8., herr. Arila. Vistrand, O. M., fanjunkare. Tolja, Skiro.
Ringdahl, E., inspektor. Ostersund. Vistrém, J., herr. Stockholm.

Roos af Hjelmsdter, A. R., gosse. Stock-
holm.

Rydberg, C. K., herr. Stockholm.

*Zetterbe/rg, H., godsegare. Sticklinge,
Lidingd.
Sch('ir, L., froken. Stockholm.

Schonthal, A. R., ingenior. Barningen §
Stockholm. e g Agren, P. M., herr. Karlstad.
Sellmann, @G., disponent. Stockholm. Akerlund, J., artist. Stockholm.

Setterberg, V., ladugdrdsidkare. Lilla R&-
lambshof, Stockholm. >

v. Steijern, H., studerande. Stockholm. thund, E. V., herr. Sigtuna.
Svensson, Otto, arbetare. Skansen. Orn, D. Stockholm.

Svensson, V., froken. Stockholm. Orn, G. Stockholm.

Svenstrom, A., arbetare. Skansen. Orn, S. Stockholm.

Djwrvardarne pa Skansen. Stockholm. | Stockholms mjolksteriliseringsbolag.

Allménna konst- och industriutstdllnin-

Folkkioket p& Allmdnna konst- och industri-
gens i Stockholm 1897 lotteri.

utstallningen i Stockholm 1897.

- Bpefocg>r

Till utstaliningen for grufdrift och bargshandtering:

Alla i denna afdelning uppriknade gafvor héirleda sig frdan 1897 drs allminna
konst- och industriutstallning @ Stockholm.

Jdrnkontoret genom dess styrelse: Mellersta Sverges grufutstillningsbyggnad under
Allmdnna konst- och industriutstillningen i Stockholm 1897, jimte tillhorande
bockbana.

Aktiebolaget Bredsjo bruk: malmstuffer frdn Rishojdsbergs gruffilt och Grondals grufva,
bdda i Viastmanland.

Aktiebolaget Bdngbro rérverk genom grufférestindaren B. Sjévall, Bingbro: malmstuffer
frin Stidllbergs gruffilt i Vistmanland, m. m.

Aktiebolaget Rylishytte zink- och blygrufvor: malmstuffer frin Ryllshytte grufva i
Dalarna.
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Aktiebolaget Salberget genom ingenior A. Heberle, Sala: mineralstuffer frén Sala grufva
i Viastmanland.

Aktiebolaget Sikbergs grufvor: malmstuffer frén Sikbergs gruffilt i Viastmanland.

Aktiebolaget Svartviks grufvor: malmstuffer frdn Svartviks gruffilt i Viastmanland;
monter m. m.

Baroniet Adelsviird: malmstuffer fran Bersbo gruffilt i Ostergotland; dldre grufredskap
m. m.

Bergsdings grufbolag: malmstuff frin Annebergs grufva i Vastmanland.

Bispbergs aktiebolag genom disponenten H. A. Cornelius, Krylbo: malmstuffer frin
Bispbergs gruffilt i Dalarna; tvd gamla malmtunnor med linskifvor och skifstolar.

Bolaget Tabergs grufvor: malmblock frén Tabergs gruffilt i Varmland.

Bolaget Vieille Montagne: malmstuffer frin f&mmebergs gruffilt i Nirke; monter; gruf-
lampor m. m.

Bossmo aktiebolag genom konsul N. Persson, Helsingborg: kisblock frén Bossmo grufva
i Nordlands amt, Norge.

Brunna grufbolag: malmstuffer frén Brunna grufvor i Uppland.

Dalkarisbergs aktiebolag: malmstuffer fran Dalkarlsbergs gruffilt i Vistmanland.

Dannemora grufintressenter genom professor G. Nordenstrom, Stockholm: malmstuffer
frin Dannemora grufva i Uppland; modell af magnetisk malmskiljare: kartor m. m.

Elfvestorps aktiebolag genom dirvektor H. Sundstrém: kalkstensblock frin Hasselhijdens
stenbrott i Vistmanland.

Fagerbergs grufva: malmstuffer frin Fagerbergs grufva i Vistmanland.

Finnmosse grufbolag: malmblock frin Finnmosse gruffilt i Virmland.

Grufaktiebolaget Langban genom disponenten K. V. Tiberg, Léngbanshyttan: mineral-
stuffer och malmblock frin Léngbans gruffilt i Virmland.

Grythytte skifferverk genom brukspatron E. Carlsson, Rockesholm: monter med skiffer
frin Grythytte hed i Vistmanland.

Griingesbergs gemensamma férvaltning genom direktor A. E. Salwén, Gringesberg: mo-
deller af grufbyggnader och grufmateriel: akvarell, utford af A. Jungstedt, fram-
stillande den s. k. Skidrningen: grufredskap, kartor m. m., dfvensom malmblock
frin Grangesbergs gruffilt i Dalarna.

Gysinge aktiebolag: monter med tillverkningsprof.

Hafsjobergs grufva: malmstuffer frin Hafsjobergs grufva i Vistmanland.

Haggrufve bolag: malmstuffer frin Haggruffiltet i Vistmanland.

Hellefors bruks aktiebolag genom disponenten E. Gronvall, Hellefors: ett 40-tal malm-
block frdn 8 skilda grufvor och gruffilt.

Helltjarnsbergs grufva: malmstuffer frin Helltjarnsbergs grufva i Vastmanland.

Hjuljerns grufbolag: malmstuffer frin Sldtterbergs och Risbergs gruffilt, bdda i Vist-
manland; modell af skridhus, m. m.

Hoffstedt, H., bargsingenior, Ludvika: mineralstuffer frin Lekombergs gruffalt i Dalarna.

Hégfors aktiebolag genom disponenten K. Bohman: malmstuffer frén Skottgruffiltet i
Vistmanland, samt monter.

Ingelsgrufve aktiebolag: malmstuffer frin Ingelsgruffiltet i Vastmanland; kartor m. m.

Johannisbergs grufbolag: malmstuffer frin Johannisbergs grufva i Vistmanland.

Kantorps grufbolag: malmblock frén Kantorps grufvor i Sodermanland.

Klacka-Lerbergs grufholag genom grufforvaltaren P. Wilson, Klacka-Lerberg: malmblock
frin Klacka-Lerbergs gruffilt i Vistmanland.

Klosters aktiebolag genom brukspatron M. S. Nisser, Stjernsund: malmblock frin
Réallingsbergs grufva i Dalarna och frdn Siggebohytte graffalt i Vistmanland, m. m.
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Lombergs grufva: malmstuffer frin Lombergs grufva i Vistmanland.

Mellersta Sveriges grufutstillning 1897 genom professor 6. Nordenstrém, Stockholm:
kartor, grufredskap m. m.

Norbergs birgslag: stindare af jirn: grufredskap m. m. samt malmstuffer frin skilda
grufvor inom Norbergs birgslag i Vistmanland.

Nordmarks grufaktiebolag genom disponenten E. Jansson, Nordmark, Finnmossen: 3
malmblock frén Nordmarks gruffilt i Virmland.

Persbergs grufaktiebolag genom disponenten C. Mossherg, Persberg: mineralstuffer frin
Persbergs gruffilt i Virmland; 2 stindare af #lsta form, m. m.

Pershytte grufbolag: malmstuffer frin Pershytte gruffilt i Vistmanland.

Ramnds bruks aktiebolag genom disponenten frih. A. Tersmeden, Ramniis: malmstufier
m. m.

Riddarhytte aktiebolag: malmblock frin Riddarhytte gruffilt i Vistmanland.

Réros Kobberveerk genom direktor V. Knutsen, Rorvos: 4 malmblock frin Riros grufva
i Sondre Trondhjems amt, Norge.

v. Stedingk, C. S., frih., kammarherre, Ekeberg: 2 dolomitblock fran Ekebergs sten-
brott i Nirke.

Stora Kopparbergs birgslags aktiebolag: mineralstuffer fran Falu grufva i Dalarna,
samt pumpstéfvel med pumpkanna frén samma grufva.

Storfors bruks aktiebolag: monter med tillverkningsprof.

Stribergs grufbolag: malmstuffer frin Stibergs gruffilt i Vistmanland.

Stripa grufbolag genom disponenten M. Lundberg, Guldsmedshyttan: malmstuffer fran
Stripa gruffilt i Viastmanland: modell till lafve med tillhérande banor; 2 borr-
maskiner, m. m.

Strassa grufbolag: malmstuffer frin Strdssa och Smillbergs gruffilt, bdda i Vistman-
land; hvarjehanda dldre grufredskap; gruffotografier m. m.

Stromsnds jirnverks aktiebolag: monter med tillverkningsprof.

Stdlldals grufvor: malmstuffer frén Stilldals grufvor i Viistmanland.

Sulitelma aktiebolag genom konsul N. Persson, Helsingborg: malmblock frin Sulitelma
gruffilt i Nordlands amt, Norge.

Svenska diamantborrningsaktiebolaget, Stockholm: borrkirnor.

Timansbergs grufbolag: malmstuffer frdn Timansbergs gruffilt i Vistmanland.

Ulfshytte jirnverks aktiebolag genom disponenten A. 6. Arvedson, Ulfshyttan: malm-
stuffer fridn Grisbergs gruffilt i Dalarna, m. m.

XD
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6.

Fran 1897 Aars allmanna konst- och industriutstallning
i Stockholm

hafva utom en stor del gifvor, som 1 foregiende afdelningar anforts,
ifven foljande tillfallit Nordiska museet:

Skdnska storindustriens utstdllning (Hoganis och Bjuf—Billeholms stenkolsbolag, Skinska
cementaktiebolaget, aktiebolaget Skénska cementgjuteriet, Borringe och Yddinge,
Minnesbergs och Maltesholms tegelbruk, aktiebolaget Forenade kalkbrotten och
samtliga skdnska sockerfabriker) genom kapten A Nordenfelt, Hoganiis, samt dispo-
nenterna R. F. Berg, Malmo, och C. Tranchell, Landskrona: Skinska storindustriens
utstillningsbyggnad jamte terrass och trappuppging samt vidare den efterbildade
stenkolsgrufvan; fondmdlning ofver Limhamns kalkstensbrott i Skdne och kalk-
stensblock frin nimda stenbrott: grufredskap m. m.

Abrahamsson, A., godsegare, Niis: modell af Nis sljdlararseminarium.

Aktiebolaget Octopus genom ljtnant A. Abenius, Stockholm: modell framstillande ang-
fartyget »Sodra Sveriges» bargning.

Kjébenhavns Frihavns aktieselskab genom direktor E. Thielsen, Kopenhamn: modell af
Kopenhamns frihamn.

Sdgverks- och trivaruexportféreningen genom grosshandlaren P. M. Wikstrém, Stockholm:
modell till ett norrlindskt sigverk; fondmdlning af J. Tirén, framstillande ett
norrlindskt landskap; stamgenemsnitt och virkesprof m. m.

Torner, C. E., verkmiistare, Stockholm: forlagsmodell till postbat.

Till ofvan i afdelningarna 3—6 omndmda gifvare komma ytter-
ligare nagra, hvilka icke upptagits pa grund af ofullstindiga namn-
uppgifter. Antalet gifvare till anliggningarna & Skansen, till
utstillningen for grufdrift och biérgshandtering m. m. uppgick under
ar 1897 till 257.

15
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7

Foljande penningebidrag hafva limnats under 1897:!

AEH M deolinmg Sofia. 5 0 rav s an 250:

Till Bredablicksfonden enligt lémnade forbindelser ... 9,300:
Afsten €= Seharp f sWestpgn -~ v 4 o 100:
ALSTHRIOEE N TOPRGIISE bt P s e 20:
Af tradgardsdirektoren P. S. Peterson, Chicago ......_..._._ 1,000:
At:konanl Flodlampe a0 o o sanag 5 e e ansiiag 1,000:
Af professor C. M. Esbjorn, San Francisco. ... ... ___ H:
AT justitsetadet C. G, Heywmwarck ... 000 70T L0 M 100:
Ad aruston 4 Tholondey, Mogkwa, ..o =0 " 4:
Aldra o d. Wallemberg L. 0. Sydow = i i 600:
Af frokeni@= aft Idbell. {Tropausi:d. . ol e diuplioer. whasts 5:
Af konzul 0. Ehman % o gsazhuiiogn - uondiede sl whyy 1,000:
At brn il Hevly S U B ligh,. s e b 0 e e o o 500:
AT rekforsG vptrohm, Linndi =0 ot et B e 100:
Af grosshandlarne P. och C. Wikstrom .......................... 6,000:
Af grosshtindiaven N Palow ... ... .. .. ... Geedisias 30:
Af f. d. inspektor C. 4. Erichsson, Charlottenlund, genom
testamentariskt férordnande ... . ... __ 387:
Af disponenten G, Sclimans . .. ... oo 1,000:
Afforvaltaren Gaddlers. = = o =00 o on 150:
Af kabinettskammarherren grefve F. Cl:son Wachtmeister,
Pistad Larslund-" -0 =" = = e S 100:
Af grosshandlaren F. Biinsows didsbodelegare. ... . 20,000:
Bfanganiter, OLd,  SOderlund. . .. cvic it it idis ook 8:
DEonamas o6 0 Rt G B e e e T 10:
Af Nordiska museets styresman dr A. Hazelius ... 2,500:

! Af dessa bidrag hafva 9,400 kr. limnats till Bredablicksfonden, 6,750 kr. till
Skansfonden, 16,485 kr. till anliggningarna pd Skansen samt 11,534: 72 kr. till 16pande

utgifter.

————————
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Ombud for Nordiska museet.

I nedanstaende fiorteckning upptagas dfven de ombud for Samfundet for Nordiska
museets frimjande, hvilka dnnw under senare dar varit verksamma med afseende
anmdlan af nya ledamdter och wuppbdrande ai ledamotsafgifter.

Tecknet * utmirker ombud for museet, * ombud for samfundet.

, Stockholm.
Lektor A. Ahlén. +*

Ofverjigmiistaren F. V. Berg. *
Major A. V. Brunius. **
Konsthandlaren H. Bukowski. **
Fil. doktor V. Carlheim-Gyllenskild. *
Froken A. Ekermann. *

Kapten V. Engelke. **

Geologen E. Erdmann. *

Fru A. Frisell, f. v. Sydow. *

Fru H. F'risk, f. Palmborg. *

Fru R. Juel, f. Bjorkman. *

Med. doktor J. F. Kinberg. *
Grosshandlaren H. Lichtenstein. *
Med. doktor K. Malmsten. *
Antikvitetshandlaren A. Matsson. *
Friherre J. Nordenfalk. **

Froken H. Palmquist. *

Fru A. Retzius, f. Hierta. +*
Professor G. Retzius. **

Direktor E. Rosenlind. **
Friherrinnan F. Rudbeck, f. Ulfsparre. *
Literatoren Helge Sandberg. *
Professor M. Sondén. *
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Skane.

Packhusinspektor B. 4. Antonsson. ¥ Malmé.
Kapten 4. Berg von Linde. * Killunda, Onnestad.
Med. doktor A. Eliasson.* Ystad.

Fru M. Magnét, f. Sidermark. * Engelholm.
Skolldraren oJ. Olsson.* Sandby, Borrby.
Docenten C. af Petersens. * Lund.

Froken L. af Petersens. ** Lindved, Svedala.
Ofversteljtnant G. Thestrup. ¥ Landskrona.
Bruksegaren 4. B. Vallis. ** Dybeck, Tofthog.

Bleking.
Lektor J. A. Gadd. ** Karlskrona.

Halland.
Kapten J. A. Lagergren. ** Halmstad.

Smaland.

Stationsinspektor J. Andersson. * Vislanda.

Landsekreteraren 4. H. Bagge. ** Jénkoping.

Hiradshofding G. Berg. * Eksjo.

Med. doktor M. v. Friesen. * Vistervik.

Hemmansegaren M. Haraldsson. * Vipperhult, Smalandsstenar.
Folkskoleliraren K. A. Hultkvist. * Vrigstad.

Kapten A. Quistgaard. ** Huleviksberg, Ulfo.

Kyrkoherden N. Sellergren. *# Goteryd.

Sjukgymnasten F. Sylvan. * * Vixjo.

Bohuslan.

Héradshofding F. D. Carlborg. * Krageniis, Lur.
Apotekaren J. L. Lundberg. ** Liysekil.
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Vastergotland.

Apotekaren G. Cavalli. * Skofde.

Med. doktor A. Charlés. * Boras.

Rektor S. Hiogman. * Alingsis.

Fru E. Nydquist. # Trollhiittan.

"Froken M. Rahmn.* Goteborg.

Lektor C. J. Sundstrim.* Goteborg.

Fru M. L. Svanberg, f. Hasselgren. ® Goteborg.
Med. doktor P. Sidermark.** Mariestad.
Lektor F. Odberg. * Skara.

Gstergétland.

Med. doktor V. Bergsten.* Norrkoping.

Major F. V. Ekenstam.* Ruda, Ljungsbro.
Veteriniar E. Eriksson. * Motala.

Direktor H. Hazelius. * * Klakeborg, Skeninge.
Jiagmistaren F. G:son Hjort.® Kisa.

Froken V. Lifholm. * Norrképing.

Veterinir F. A. Nordeman.** Vadstena.
Snickaren C. 4. Rosén.* Linkoping.

Froken D. Scherini. ** Norrképing.
Bibliotekarien E. H. Segersteen. * Linkoping.

Sodermanland.

Lektor I. Fehr. ¥ Stringnis.

Handlanden C. Lennmalm. * Malmkoping.

Handlanden L. J. Liedgren. ® Sodertilje.

Jigmistaren G. Noréus. * Eskilstuna.

Handlanden G. Nystrom.* Mariefred.

Hiradshofding E. V. C. Planting-Gyllenbdga. * Nykoping.

Narke.
Hiradshofding G. Bergstrim. * Orebro.
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Uppland.

Amanuensen R. Arpi. ** Uppsala.

Friherre E. Cederstrom.* Krusenberg, Uppsala.
Professor A. Erdmann. ¥ Uppsala.

Kontraktsprosten O. Hallborg. * Torstunaby.

Friherre O. Hermelin. ** Staby, Grillby.

Fru A. M. Holmgren, f. Tersmeden.* Uppsala.
Skolliraren G. Hultgren. * Bro, Uppsala.
Skomakarmistaren S. 4. Hdigg. * Uppsala.
Brukspredikanten P. Pehrsson.* Osterby, Dannemora.
Docenten K. B. Wiklund. * Uppsala.

Vastmanland.

Bankdirektor R. Gagge. * Viisteras.
Fabrikor 4. B. Petterson. ** Sala.

Varmland.

Inspektor G. Hazelius.* Varpnis, Edsvalla.
Froken J. Malmstedt. * Karlstad.
Apotekaren C. Olander. * Sunne.

Dalarna.

Apotekaren 7. Goransson. ¥ Falun.
Landthandlaren 4. Hansson. * Kallmora, Orsa.
Intendenten S. Minsson. * Tinger, Enviken.
Hemmansegaren Bud Erik Olsson.* Vinis, Mora.

Gastrikland.

Kronolinsman 4. Ahlstrom. * Ockelbo.
Folkskoleinspektér G. Insulander. ** Gefle.
Magistratsekreteraren 4. M. Troilius. * Gefle.

Helsingland.

Apotekaren A. Brun. * Hudiksvall.
Med. doktor A. Siderbom. * Bollnis.
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Medelpad.
Apotekaren K. Lindblad. * Vifstavarf.

Jamtland.
Lektor S. J. Kardell. ** (stersund.

Harjedalen.

Komminister . Modin. * Linsell.

Angermanland.

Herr P. Edholm.* Balsjs, Nyland.
Inspektor O. Fdstrim.* Bollsta, Nyland.

Jigmistaren frih. 7. V. Hermelin. * Bjorka bruk.

Fil. doktor K. N. Sdiderberg. * Hernosand.
Med. doktor . Wallmark. ¥ Ornskoldsvik.

Vasterbotten.

Komminister N. Ericson.* Skellefte.
Konsul V. Glas. * Ume.

Jigmistaren N. G. Ringstrand. * Burtrisk.
Bokhallaren C. Aberg. ¥ Skellefte.

Norrbotten.

Jigmistaren S. J. Cederberg. * Pajala.
Direktsr A. Norberg. * Pajala.

Jiagmistaren H. Samzelius. * ¥ Nederkaliks.
Kassoren A. Svanberg. ** Nederkaliks.
Agronomen C. Tenger. * Haparanda.

Lappland.

Ofverste C. 0. Bergman.* Gellivare.
Hofkamrer F. B. Forsstrom.* Karesuando.
Jigmistaren G. I. Holmgren. * Arvidsjaur.
Lappfogden O. H. J. Hultin. * Vittangi.
Jigmistaren K. H. Lundstrom. * Gellivare.
Jigmistaren H. Nordlund. ** Jockmock.



232 OMBUD FOR NORDISKA MUSEET.

Norge.

Direktor C. Siderberg. * Kristiania.
Gardsbrukaren Christian Olsen To.* Gransherred.

Danmark.

Antikvitetshandlaren J. M. E. Bolvig. * Kopenhamn.
Professor 0. E. le Sage de Fontenay.** Kopenhamn.
Antikvitetshandlaren C. 4. Rasmussen. * Kopenhamn.
Med. doktor A. Thomsen. * Képenhamn.

Island.
Landfogéti A. Thorsteinsson. * Reykjavik.

Gronland.

Kolonibestyrer C. Brummerstedt.* Julianehaab.
Kolonibestyrer R. Miiller.* Holstensborg.

Finland.

Friherre V. M. v. Born. * Sarflaks, Lovisa.
Froken E. Govenius.* Torne.

Fru B. Hildén, f. Hartman. * Tammerfors.
Handlanden F. O. U. Nordberg.* Torne.
Magister E. Nordstrom.* Helsingfors.

E. o. landskanslisten J. Rossander. * Enare.
Intendenten 7. Schwindt. * Helsingfors.
Professor J. E. Stromborg. * Borga.

Ryssland.

Godsegaren Carl Hagman.** Moskwa.
Artisten 4. Tholander. ** Moskwa.

Tyskland.

Friherre 7. Cederstrom. ** Miinchen.
Direktor H. Sauermann.* Flensburg.
Antikvitetshandlaren 4. Weil. * Miinchen.
Riksarkivradet P. Wittmann. ** Miinchen.
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England.
Intendenten Ch. Derby.* London.

Amerika.

Pastor P. J. 0. Cornell. ¥ Wilcox, Pennsylvania.

Professor C. M. Esbjorn. * Marshfield, Oregon.

Konsul G. G. Granfelt. * Coronel, Chile.

Mr J. W. Jochim. * Ishpeming, Michigan.
Biblioteksamanuensen A. Josephson. * Chicago, Illinois.
Sjukgymnasten 4. O. Lindstrom. * San Francisco, California.
Pastor 4. G. Olsson. * Helena, Montana.

Tandlikaren O. Reutersvird.* * Boston, Massachusetts.
Direktor G. Stolpe. * Rock Island, Illinois.

Pastor M. Stolpe. ¥ New-York.

- saagt
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2

Museer och vetenskapliga samfund
i utlandet, med hvilka Nordiska museet
star i forbindelse.!

Norge.
Bergen. Bergens Museum. 1884, *
» Vestlandske Kunstindustrimuseum. 1891.*

Kristiania.  Universitetets samling af nordiske oldsager. 1888. *
> Kunstindustrimuseum. 1894. *
» Norsk Folkemuseum. 1895.*

Trondhjem. Nordenfjeldske Kunstindustrimuseum. 1894.*

Danmark.

Kopenhamn. Industriforeningen. 1886. *

» Det Kongelige Nordiske Oldskrift-Selskab. 18388, *
» Dansk Folkemuseum. 1893. *

» Genealogisk Institut. 1895. *

» Universitets Jubileets Danske Samfund. 1896.

Reykjavik.  Forngripasafnid. 1883.

Finland.
Helsingfors. Tekniska foreningen i Finland. 1883, *
» Foreningen for konstfliten i Finland. 1889.

! De museer och samfund, hvilka sindt publikationer till Nordiska museet ir
1897, utmirkas med tecknet *. — Siffrorna angifva det &r, di forbindelsen inleddes.
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Helsingfors.

Abo.

Dorpat.
Fellin.
Mitau.

»

Moskwa.

Petersburg.
Reval.
Riga.

Aachen.
Augsburg.
Bamberg.
Bayreuth.
Berlin.

>

»

>

Svenska literaturséillskapet i Finland. 1891.*
Finsk-Ugriska sallskapet. 1894. *
Svenska Landsmalsforeningen i Helsingfors. 1894.
Finska fornminnesforeningen. 1896.*

Abo stads historiska museum. 1891.

Ryssland.

Gelehrte estnische Gesellschaft. 1883. *

Litterarische Gesellschaft. 1896.

Kurlandische Gesellschaft fiir Literatur und Kunst. 1883, *

Lettisch-Literarische Gesellschaft. 1883. *

Société Impériale des Amis des Sciences naturelles d’An-
thropologie et d’Ethnographie. 1889.

Société Impériale Russe de Géographie. 1889.*

Société Impériale d’Archéologie. 1889. *

Estlandische literarische Gesellschaft. 1889. *

Gesellschaft fiir Geschichte und Alterthumskunde der Ost-
seeprovinzen Russlands. 1889, *

Tyskland.

Aachener Geschichtsverein. 1889, *

Historischer Verein fiir Schwaben und Neuburg. 1883.*

Historischer Verein Bamberg. 1891.

Historischer Verein fiir Oberfranken. 1892.*

Kunstgewerbe-Museum. 1883, *

Markisches Provinzial-Museum. 1883.*

Verein fiir die Geschichte Berlins. 1883, *

Gesellschaft fiir Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte.
1884. *

Gesammtverein der deutschen Geschichts- und Alterthums-
vereine. 1889.*

Museum fiir deutsche Volkstrachten und Erzeugnisse des
Hausgewerbes. 1889.

Verein fiir Geschichte der Mark Brandenburg. 1892.*




Berlin.

Birkenfeld.
Bonn.

Brandenburg

Braunsberg.
Breslau.

»

»

Cottbus.

Crefeld.
Danzig.

Da;mstadt.
Dillingen.
Dresden.
D?Esleldorﬁ
Eisle;)en.
Emden.

Erfurt.
Flensburg.

Frankfurt am Main.
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»Brandenburgia», Gesellschaft fiir Heimatkunde der Provinz
1896. *

Verein fiir Altertumskunde im Fiirstentum Birkenfeld. 1896.
1891.*

Brandenburg.

Verein von Alterthumsfreunden im Rheinlande.
1894.

1892
1890:>
Verein fiir Geschichte und Alterthum Schlesiens. 1892.
Schlesische Gesellschaft fir vaterlandische Cultur. 1892.*
Niederlausitzer Gesellschaft fiir Anthropologie und Alter-
1889 *
Kaiser Wilhelm Museum.

a. d. H. Historischer Verein.
Historischer Verein fiir Ermland.
Museum schlesischer Alterthiimer.

thumskunde.
1896.*
Westpreussischer Geschichtsverein. 1892, *

Westpreussisches Provinzial-Museum. 1895, *

Historischer Verein fiir das Grossherzogthum Hessen.
1890.
Historischer Verein fiir Dillingen. 1889, *

Verein fiir Erdkunde. 1883.

Koniglich Sachsischer Alterthumsverein. 1896. *
Verein fir Geschichte Dresdens. 1896.

1890. *

Kiinstlerverein >Malkasten». 1894.
Verein fir Geschichte und Alterthiimer der Grafschaft

Diisseldorfer Geschichts-Verein.

Mansfeld. 1889. *

Gesellschaft fiir bildende Kunst und vaterlandische Alter-
thiimer. 1896. *

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde. 1886. *

Stadtisches Kunstgewerbe Museum. 1896.

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde.
1889, *
Frankfurt a. O. Historischer Verein fir Heimathkunde. 1896.

Freiburg im Breisgau.

Giessen.
Greifswald.

Gesellschaft fir Beférderung der Geschichts-
Alterthums- und Volkskunde. 1891.
Oberhessischer Geschichtsverein. 1896.

Geographische Gesellschaft. 1892.
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Gorletz Gesellschaft fir Anthropologie und Urgeschichte der Ober-
lausitz. 1890.
» Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften. 1891. *
Halle a. S. Thiringisch-Sachsischer Geschichts- und Altertums-Verein.
1896. *
Hamburg. Verein fiir naturwissenschaftliche Unterhaltung. 1883.
» Verein fiir Hamburgische Geschichte. 1888, *
» Museum fir Kunst und Gewerbe. 1888 *

» Zoologische Gesellschaft. 1894.
Hannover. Geographische Gesellschaft. 1883,
> Historischer Verein fiir Niedersachsen. 1891.*
Heidelberg.  Grossherzogliche Badische Universitatsbibliothek. 1891.
» Historisch Philosophischer Verein. 1891. *
Insterburg.  Alterthums-Gesellschaft. 18R89. *
Jena. Verein fiir Thiiringische Geschichte u. Alterthumskunde. 1892.*
Kawserslautern. Pfalzisches Gewerbe-Museum. 1891.

Kiel. Schleswig-Holsteinisches Museum vaterldndischer Alter-
thiamer. 1883, *
» Gesellschaft fiir Schleswig-Holstein-Lauenburgische Ge-

schichte. 188H. *
> Anthropologischer Verein in Schleswig-Holstein. 1891.*
Koln. Historischer Verein fir den Niederrhein. 1892, *
> Stadtisches Kunstgewerbe-Museum. 1894.
Kinigsberg. Alterthumsgesellschaft Prussia. 1884.
Landsberg a. W. Verein fiir Geschichte der Neumark. 1896.*
Leipzig. Kunst-Gewerbe-Museum. 1883 *
» Museum fir Volkerkunde. 1883.*
» Verein fiir die Geschichte Leipzigs. 1885.
» Deutsche Gesellschaft zur Erforschung vaterlandischer
Sprache und Alterthiimer. 1889.

Leisnag. Geschichts- und Alterthumsverein. 1884.
Liibeck. Verein fiir Liibeckische Geschichte und Alterthumskunde.
1883. *
5 Museum Liibeckischer Kunst- und Kulturgeschichte. 1895. *

Liineburg. Museumsverein fir das Fiarstenthum Liineburg. 1891.
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Mainz.

Mannheim.
Meiningen.

Metz.

Miinchen.
>
>
>
Miinster.
Niirnberyg.
g

Oldenburyg.

Osnabrick.

Posen.
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Verein zur Erforschung der Rheinischen Geschichte und
Alterthiimer. 1893.

Mannheimer Alterthumsverein. 1891. *

Hennebergischer altertumsforschender Verein. 1896.

Gesellschaft fiir Lothringische Geschichte und Alterthums-
kunde. 1890. *

Historischer Verein von Oberbayern. 1883.

Miinchener Alterthumsverein. 1886.*

Bayerisches Nationalmuseum. 1889.

Koniglich Bayerische Akademie der Wissenschaften. 1892. *

Deutsche anthropologische Gesellschaft. 1892.

Verein fiir Geschichte und Alterthumskunde Westfalens.
KBOT.

Germanisches Museum. 1883, *

Verein fiir Geschichte der Stadt Nirnberg. 1891.

Grossherzogliches Museum. 1891.*

Verein fiir Geschichte und Landeskunde. 1883. *

Historische Gesellschaft fiir die Provinz Posen. 188D.*

Regensburg. Historischer Verein fir Oberpfalz und Regensburg. 1891.

Roda.
Rostock.
Schleiz.

Verein fiir Geschichts- und Alterthumskunde. 1889.*
Verein fiir Rostocks Alterthimer. 1890. *
Geschichts- und alterthumsforschender Verein. 1897. %

Schmalkalden. Verein fiir Hennebergische Geschichte und Landeskunde.

Schwerin.

Speier.
Stade.

Stettin.

Strassburg.

Stuttgart.
Thorn.

189%-*

Verein fiir Mecklenburgische Geschichte und Alterthums-
kunde. 1891.* :

Historischer Verein der Pfalz. 1891.*

Verein fiir Geschichte und Alterthiimer der Herzogthiimer
Bremen und Verden und des Landes Hadeln. 1883.

Gesellschaft fir Pommersche Geschichte und Alterthums-
kunde. 18R9. *

Gesellschaft fir Erhaltung der geschichtlichen Denkmiler
im Elsass. 1893.*

Wiirttembergischer Alterthumsverein. 1891. *

Coppernicus-Verein fir Wissenschaft und Kunst. 1895. *
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Tilsut.
Torgau.
Ulm.
Wiesbaden.

Worms.
Wiirzburg.

Briinn.
Budapest.

Graz.

Litauische-Litterarische Gesellschaft. 1883, *

Alterthums-Verein. 1891.

Verein fiir Kunst und Alterthum in Ulm und Oberschwaben.
1891.

Verein fiir Nassauische Alterthumskunde und Geschichts-
forschung. 1883.

Alterthumsverein. 1891. *

Historischer Verein von Unterfranken wund Aschaffenburg.

1890.

Osterrike-Ungern.
Msahrisches Gewerbe-Museum. 1891.*
Orszagos magyar iparmiiveszeti muzeum (Ungarisches
Landes-Kunstgewerbe-Museum). 1894.
Historischer Verein fiir Steiermark. 1892. *

Hermannstadt. Verein fiir siebenbiirgische Landeskunde. 1897.*

Innsbruck.
Klagenfurt.
Krakau.

>
Lazbach.
Linz.
Prag.
Salzburg.
Wien.

»

Ferdinandeum. 1891.*

Karnthnerischer Geschichts-Verein. 1892.*

Akademie der Wissenschaften. 1883. *

Numismatische und archeologische Gesellschaft. 1892.

Musealverein fiir Krain. 1892. *

Oberosterreichischer Gewerbeverein. 1891. *

Verein fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen. 1891.

Narodopisné museum Geskoslovanske. 1895. *

Stadtisches Museum Carolino-Augusteum. 1889.

Verein der Geographen an der K. K. Universitat. 1883.

K. K. Osterreichisches Museum fiir Kunst und Industrie.
1889. *

Anthropologische Gesellschaft. 1895, *

K. K. Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung
der Kunst- und historischen Denkmale. 1896. *

Schweiz.
Historische und antiquarische Gesellschaft. 1897.*
Historischer Verein des Kantons Bern. 1892 *



Frauenfeld.
Rapperswyl.
Ziirich.

»

Amsterdam.

»

Haarlem.
»

Leiden.

»

Briissel.

Namur.

London.

Amiens.
Beaune.

Dijon.
Grenoble.
Lyon.
Montauban.
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Allgemeine geschichtsforschende Gesellschaft der Schweiz.
1892.

Historischer Verein des Kantons Thurgau. 1896.*

Polnisches Nationalmuseum. 1892.

Antiquarische Gesellschaft. 1837.*

Schweizerische Gesellschaft fiir Volkskunde. 1897.
Holland.

Koninklijke Akademie van Wetenschappen. 1889. *

Koninklijk Oudheidkundig Genootschap. 1896.*

Nederlandsche Maatschappij ter bevordering van Nijver-

1888. *

Koloniaal Museum.

heid.
1894. *
Rijks Etnographisch Museum. 1883, *

Maatschappij der Nederlandsche Letterkunde. 1892.

Belgien.

Académie royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-

Arts de Belgique. 1889.

Société archéologique de Namur. 13896.*
England.
Society of Antiquaries of London. 1897.*

Frankrike.
Société des antiquaires de Picardie. 1897.
Société d’histoire, d’archéologie et de littérature de l'ar-
rondissement de Beaune. 1897.
Académie des Sciences, Arts & Belles-Lettres. 1897.
Société dauphinoise d’ethnologie et d’anthropologie. 1896. *

1892.
Société archéologique de Tarn-et-Garonne.

Société d’Anthropologie.

1897.




Rom.

Lisboa.

Cincinnati.
Cleveland.
Lincoln.
Montreal.
Washington.

Kopenhamn.
Helsingfors.
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Italien.

Muzeo nazionale preistorico ed etnografico. 1889.

Portugal.

Sociedade de geographia. 1883. *

Amerika.

Cincinnati Museum Association. 1893.*
Western Reserve Historical Society. 1897. *
The Nebraska Historical Society. 1896.
Numismatic and antiquarian Society. 1897.*
Smithsonian Institution. 1886.*

Zoologisk Have. 1892.*
Helsingfors zoologiska tradgard. 1893.

S

241



242

ARBETEN, SOM ANGA NORDISKA MUSEET.

10.

Arbeten,

som anga Nordiska museet eller utgatt fran

Le

det samma.!

musée d’ethnographie scandinave a Stockholm, fondé et dirigé
par le Dr Arthur Hazelius. Notice historique et descriptive par
J.-H. Kramer. Deuxitme édition. 64 p. Stockholm 1879. Prix:
1 kr. 50 &re.

Minnen frdn Nordiska museet. Afbildningar af féremal i museet

jamte atfoljande text, under medverkan af flere konstnirer och
forfattare utgifna af A. Hazevrus. Forsta bandet. H. 1—12.
Med 36 planscher 1 stentryck och 14 triisnitt. Stockholm 1880—92.
P. B. Eklunds forlag. Pris: 2 kr. for hvarje hifte. H. 1—4
dro utgifna 1 ny upplaga.

Forsta bandet innehéller:

Forsta hdftet. Hostflyttning i Lule lappmark, af J.-H. KRAMER.
Praktvagn fran Tureholm, af L. LoosTrOM. Pedell och kursor vid Uppsala
universitet, af L. LoosTrOM.

Andra héftet. Bilastuga i Halland, af A. BoNDESON. Broderi frin
1500-talet, af L. LoosTrOM. Ett skinkskdp frin 1609, af G. UrMARk.

Tredje hdftet. Stuga i Delsbo socken i Helsingland, af L. LANDGREN.
Krus af stengods, frén nedre rhentrakten, af G. UpMark. Skomakarimbetets
i Visterds ldda, af A. STRINDBERG.

1 T forteckningen #ro upptagna alla arbeten, som utkommit intill denna &rs<

beridttelses utarbetning.
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Fjarde haftet. Drigter frin Mora och Orsa socknar i Dalarna, af
H. Horperc. Hattmakarimbetets i Stockholm vilkomst, af G. UpPMARK.
Slide frin Gudbrandsdalen i Norge, af P. A. GODECKE.

Femte haflet. Kyrkdorr frin Skiré socken i Smaland, af H. HiLpe-
BRAND. Vinkylare och flagskor af drifven och graverad koppar, af L. Loo-
sTROM. Skyltar och skyltarmar af smidt jidrn, af C. EicuuORN.

Sjdtte hdftet. Krus af stengods, frin nedre rhentrakten, af G. UPMARK.
Kafvelbriden frin sodra och mellersta Sverge, af H. HOruN. Tunnbindar-
gesillernes i Stockholm och bagargesillernes i Karlskrona vilkomster, af
G. UPMARK.

Sjunde  hdftet.  Birstol frin Tureholm, af G. GOrHE. Allmogevif-
nader frin Skéne, af J. KULLE.

Attonde hdiftet. Bord i barockstil, af L. Loostrom. Allmogevifnad
frin Skane, af J. KuLie. Vagnmakarimbetets i Stockholm lida, af C.
EICHHORN.

Nionde hdftet. Guldsmedsimbetets i Karlskrona lida, af C. EicHuHORN.
Prof pd krukmakartillverkning i Norden under 1600—1700-talen, af R.
ArmsTrROM. Urfoder i rokokostil, af L. LooSTROM.

Tionde hdftet. Dopfunt frin Lockne socken i Jimtland, af G. STEPHENS.
Allmogesémnad frin Skéane, af ANNA FLeEETWoOD DERBY. Smedsimbetets i
Stockholm lada, af C. EicHHORN.

Elfte hdftet. Bord i gustaviansk stil, af L. LoostrOM. Kyrkdorr
frin Hvetlanda socken i Smailand, af C. EicHnorN. Snipaskilar frin Sverge,
af H. HILDEBRAND.

Tolfte hdftet. Kandelaber i kejsarstil, af L. LoostrOM. Kisa fran
1600-talet, af G. O. Hyrrén-Cavartivs.  Olbollar frin Norge, af C. EICHHORN.

Af andra bandet hafva utkommit:
Forsta hdftet. -~ Allmogemélningar frén Dalarna, af C. EICHHORN.

Broderadt paradticke frin Salsta slott i Uppland, af Axyxa FLEETW0OD DERBY.

Andra hdjftet.  Stol i rokokostil, af L. LoostrOmM. Kyrkdorr frin
Moheda socken i Smaland, af C. EicEHORN. Portaler frin de norska
stafkyrkorna i Bidalen, Veum och Tudal, af L. DIETRICHSON.
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Tredje hdftet. Stuga i Vistra Vingdkers socken i Sodermanland, af
R. BerasTROM. Tva norska allmogeviifnader, af J. BOTTIGER.

Fjdrde hiftet. Stuga frin Rittviks socken i Dalarna, af E. HAMMAR-
sTEDT.  Flickdrikt frdn 1660—1670-talet, af C. A. OssBaHR. Soffa i
rokokostil, af L. LoosTROM.

Femte hdiftet. Norske folkedragter fra Numedal og Telemarken, af
Y. Nietsen. Viggur fran 1600- och 1700-talen, af C. PaLm.

Sjdtte hdjtet. Orgel frin 1640-talet, af K. P. LerrLER. Luta, hum-
mel och nyckelharpa, af K. P. LurrLer. Lerfat fran 1600-talet, af H. A.
Rine.

Sjunde héftet. Selbdgar frin Norge, at H. HiLpeBranp. Sadel, af
H. HitpEBrAND. Maissingslagarnes i Stockholm méstarlada, af P. G. VISTRAND.

Finland i Nordiska museet. N#gra bidrag till kiinnedomen om fin-

narnes gamla odling. Af G. Rerzivs. Med 95 trisnitt samt en
karta ofver Finland. IV. 176 sid. Stockholm 1881. F. & G.
Beijers forlag. Pris: 3 kr.

Utgor afdelning 1 af Bidrag till vdr odlings hifder, utgifna
af A. HazeLivs.

Af denna del har utkommit en tysk ofversittning:

Finnland im Nordischen Museum von GuUsTAF RErzivs. Autorisirte

Ur

Ubersetzung von C. Appen. Mit 93 Illustrationen und 1 Karte
von Finnland. VIII. 158 Seit. Berlin 1885. Preis: 4 K.

de nordiska folkens 1lif. Skildringar, utgifna af A. Hazrrius.
H. 1, 2. Med 61 trasnitt. 160 sid. Stockholm 1882. F. & G.
Beijers forlag. Pris 1 kr. 50 ore for hvarje hiifte.

Utgor borjan till afdelning 2 af Bidrag till var odlings héfder
(se ofvan).

Lifvet i Kinds hidrad i Vistergétland i borjan af sjuttonde érhun-

dradet. Anteckningar ur hiradets dombocker. Af G. Dyurkrnov.
VI. 88 sid. Stockholm 1885. F. & G. Beijers forlag. Pris: 2 kr.
Utgor afdelning 4 af Bidrag till var odlings héfder (se ofvan).
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Byskomakaren Jonas Stolts minnen frén 1820-talet. Anteckningar
fran Hogsby socken i Sméland. Utgifna fran NORDISKA MUSEET.
Med 25 trisnitt och en karta ofver trakten kring Hogsby. IIL
94 sid. Stockholm 1892. F. & G. Beijers forlag. Pris: 2 kr.
Utgor afdelning b af Bidrag till vdr odlings héfder (se ofvan).

Samfundet for Nordiska museets frimjande. Meddelanden, utgifna
af A. Hazprius. Stockholm.
Dessa meddelanden innehalla bland annat:

1881. Inbjudningen till allminheten angiende samfundets stiftande

samt samfundets stadgar. Pris: 50 ore.

1882. Dr A. Hazelii ofverlatelsebref af den 18 april 1880, Nordiska
museets stadgar samt K. m:ts resolution angéende plats for en byggnad
4t museet. Pris: 1 kr.

1883. Program for en byggnad it Nordiska museet samt upplysningar
angdende tiflingen om de utfista prisen for inlimnade ritningar till ndimda
byggnad. Pris: 1 kr.

1884. Ryggdsastugor i Bleking, af C. M. Fursr. Pris: 1 kr.
1885. Hvad ir pd tapeten? Af R. MEiBorg. Pris: 1 kr. 25 Gre.

1886. Isliindska foremél i Nordiska museet, af R. Arrr. — Ellakors
i Skéne, efter meddelande af Prr NiussoN i Espo 1875. — Lisning for
syndaforlitelse, upptecknad af A. R. E. Warz, meddelad af R. BERGSTROM.
— Skrock och vidskepelse i Fryksdals hirad-i Virmland, af Jan MaeNus-
SON i Granbiickstorp. Pris: 1 kr. 50 ore.

1887. Symbolske figurer i Nordiska museet, af R. MEJBORG. — Smi-
lindske bonadsmalare, af P. G. VisTranp. — Fistmansgifvor i Roslagen,
af A. ExepaHL. — Skymfebref. — »Mig for lof Alt-Gesill, jag ber om
Reglament.» — Forlofning och bréllop hos allmogen i Bjurikers socken i
Helsingland i borjan af 1840-talet, af fru E. Pira, f. SersrtrOM. Pris:
1 kr. 50 oOre.

1888. Tunnbindarnes i Stockholm skrdordning 1579. V. GRANLUND.
— Iakttagelser ofver julens firande i sbodra Halland pa 1860-talet, af
M. Ysents. — Ett bréllop i Jirna socken i Dalarna midsommardagen ir
1851, af L. B. FakmaN. — Fellingsbrodrikten af H. ATTERLING. —
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Liten Kersti. Folkvisa frin Dalsland. — Signelse eller lisning mot »svart-
sjuka», af P. G. Vistranp. — Studier i Nordiska museets rustkammare,

1, af C. A. OssBaHR. Pris: 1 kr. 50 ore.

1889. Tvinne runstafvar i Nordiska museet, af P. G. VISTRAND. —
De nedstétta andarna. Anteckningar, gjorda i Viistra Gdinge hirad i Skine
under viren 1889 af fru E. ViasTrOM. — Seder och bruk i Julita socken
i Sodermanland. Anteckningar, gjorda ar 1890 af froken A. LUNDQUIST.
— Ett och annat ur folktron i Visterbotten. Anteckningar frén tiden
omkring ar 1880, af F. UNANDER. — Afbildningar af sigillstampar, till-
hérande Nordiska museet: 1. Skrisigill frin Stockholm. — Skymfebref.
Pris: 1 kr. 50 ore.

1890. Studier i Nordiska museets rustkammare, 2, af C. A. OSSBAHR.
— Ett blad om Vads by i Séderbirke socken i Dalarna. Anteckningar,
gjorda ar 1891 af V. ENGELKE. — Spoken och gastar samt Tro och
signer om foglar. Anteckningar, gjorda i Vistra Goinge hirad i Skine

under varen 1889 af fru E. Viestrom. — Behandling for »engelska sjukan»
pd 1850-talet, af E. HaMMARSTEDT. — Beretning om julens feirende i
Vang, Valders i Norge omkring &r 1860, af Ove B. StriLE. — Forteck-

ning ofver runstafvar, tillhdrande Nordiska museet: 1. Runstafvar fran
Dalarna, af P. G. Vistranp. Pris: 1 kr. 50 dre.

1891 och 1892. »Unge herr Falkenbergarnes» uppsalavistelse 1657,
af J. BOTTIGER. — Trollkonster och hiixerier. Anteckningar, gjorda i
Vistra och Ostra Gdinge hirad i Skine under varen 1889 af fru E.
VigsTrOM. — Skildringer af seder og skikke i Vang, Valders i Norge om-
kring ar 1860, af Ove B. STEILE. — Om smijning och dirmed befryn-
dade bruk. Ett forsik att genom jimférelse med motsvarigheter hos andra
folk framvisa iunebdrden af en svensk fornsed, af BE. HAMMARSTEDT. —
Etnografiska studier fran Ofverkaliks socken i Norrbottens lin. Nigra
anteckningar frin den nordligaste svenskbygden, af H. Samzerivs. — Sked
frin &r 1607, af P. G. VisrraNp. Pris: 2 kr.

1893 och 1894. Thetta ir Glassmestere Embetes Skraa vti Stockholms
Stadh. Henricus Burschius HB. Verdensis. Af P. G. VISTRAND. -— An-
teckningar om handtverksimbeten i Stockholm: 1. Tunnbindarimbetet, af
P. G. VisTRaxp. — Bridets helgd hos svenskarne, sirskildt julbrddens,
framstild i jimforande belysning, af E. HAMMARSTEDT. — Lapparnes ren-
mirken.  Ett efnografiskt-juridiskt bidrag, af F. SveEnonius. — Anteck-
ningar om seder och bruk, signer och vidskepelse i Villstads socken,
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Vistbo hirad, i Sméland under 1700-talet, af M. HaraLDssoN. — »>Vir-
bundet trid», af A. P. AuLBERG. — Siigner frin nordvistra Dal, af Hima
ForseLL. - Pris: 2 kr.

1895 och 1896. Om lapparnes tiderikning, af K. B. WikLuxp. —
Ett bondbrollop i Hargs socken i Uppland pi, 1840-talet, af K. P. LEFFLER.
— Svenska allmogedrikter: 1. En olindsk folkdrikt frin 1703, af P. G.
VisTRAND. — Karl den niondes tapetviifveri och tapetsamling, af J. BoOr-
T1GER. — Studier i Nordiska museets rustkammare: 3. Kammare till bak-
laddningskanon frin senare hilften af 1400-talet, af C. A. OssBaHR. —
Silhuetter i Nordiska museet, af C. Pam. — En tapets historia, af J.
BorricER. — Ur Johan August Hazelii och Carl Jonas Ludvig Almqvists
brefvixling. 2 hittills otryckta bref i Nordiska museets arkiv. Utgifna af
A. Hazguius. Pris: 2 kr. 50 ore.

Symbolske figurer i Nordiska museet. Af R. Mrjpora. 20 sid.
Stockholm 1889. Pris: 50 ore.
Siirtryck ur Meddelanden fran Samfundet for Nordiska mu-
seets framjande 1887.

Program for en byggnad &t Nordiska museet i Stockholm. Med
tvinne kartor. 8 sid. Stockholm 1883.

Programm zu einem beabsichtigten Gebdude fiir das Nordische
Museum in Stockholm. Mit zwei Karten. Zweite Auflage.
Stockholm 1883. %

Programme pour la construction d'un édifice destiné au Musée du
Nord & Stockholm. Avec deux cartes. Deuxiéme édition. Stock-
holm 1883.

Program of a designed building for the Northern Museum in
Stockholm. With two maps. Stockholm 1883.

Saga. Minnesblad fran Nordiska museet 1885. Under redaktion af
ANN CuarLortE EperEN, A. Hazeuius, N. LixpER och B. MEIJER
(for texten) samt V. ANDREN och C. G. Hrrrevist (for illustra-

tionerna). Med talrika vignetter, teckningar och planscher. 2 uppl.
IV. 48 sid. Stockholm 1885. Pris: 2 kr. 50 ore.
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Runa. Mlnnesblad fr:in I\orduka museet 1888, Utglfvet af A. Hazg-
Lrvs.  Illustrationerna under o6fvervakande och ledning af V.
AxDREN. Med tva kromotypier samt talrika vignetter och teck-
ningar. IV. 69 sid. Stockholm 1888. Pris: 4 kr.

Afbildningar af foremdl i Nordiska museet ifvensom af nordiska
ansiktstyper, kladedrikter och byggnader, af hvilka teckningar
férvaras 1 Nordiska museets arkiv. Utgifna af A. Hazrwrrvs.

Af forsta bandet hafva utkommit:

Forsta haftet. Smaland. 12 planscher med 53 trisnitt. Stockholm
1888. Pris: 1 kr. 50 &re.

Andra och tredje hdftena. Island. 20 planscher med 108 triisnitt.
Innehdll och upplysningar meddelade af R. Arer.  Stockholm 1890.
Prig:- 3 kr.

Fjarde och femte hiftena. Svenska byar och girdar. 16 planscher
med 6 ljustryck, 35 etsningar och en karta. Innehall och upplysningar
meddelade af G. AmEEN. Stockholn 1892. Pris: 3 kr.

Sjdtte och sjunde hdiftena. Spetsar. 6 planscher i ljustryck. Inne-
hall och upplysningar meddelade af INGEBORG PerreLLi, f. EKeTrRi.  Stock-
holm 1892. Pris: 3 kr.

Das Nordische Museum in Stockholm. Stimmen aus der Fremde.
Als Beilage: Fiihrer durch die Sammlungen des Museums. Mit 37
Tllustrationen. 122 Sejt. Stockholm 1888. Preis: 2 Kr.

Norske jordfundne oldsager i Nordiska Museet i Stockholm. Af
I. Uxpser. Med 2 plancher. 43 sid. Christiania 1888
Sirtryek ur Christiania Videnskabs-Selskabs Forhandlinger
1886. No. 2.

Fiihrer durch die Sammlungen des Nordischen Museums in Stock-
holm. Herausgegeben von A. Hazrurus. Mit 89 Tllustrationen.
50 Seit. Stockholm 1888. Preis: 75 Ore.

Guide au Musée du Nord & Stockholm. Publi¢ par A. HazrLivs.
Traduit par J.-H. KrameEr. Avec 5 plans et 89 illustrations.
54 p. Stockholm 1889. Prix: 75 ore.
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Guide to the collections of the Northern Museum in Stockholm.
Published by A. Hazerrvs. Translated by Isasen C. Dersy.
With 5 plans and 89 illustrations. 52 p. Stockholm 1889.
Price: 75 ore.

Handlingar angfiende Nordiska museet. Utgifna af A. HazgLius.
Stockholm 1890 och 1891.
1. Dr A. Hazelii ofverlitelsebref af den 18 april 1880 samt Nor-
diska museets stadgar. 8 sid. Pris: 25 ore.
2. Nordiska museet infor 1890 ars riksdag jimte ett par samtidiga
uttalanden i tidningsprissen. 56 sid. Pris: 50 bre.

3. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien emot Nordiska mu-
seet 1886. 21 sid. Pris: 25 ore.

Landsbyskomageren Jonas Stolts Optegnelser. Frit efter et Haand-
skrift 1 Nordiska Museet. Af R. MEsBore. Med 62 Billeder.
165 Sid. Kjobenhavn 1890. Pris: 1 Kr.

Utgitven af Udvalget for Folkeoplysnings Fremme. Aargangen
1890. Nr. 174.

Forslag till byggnad for Nordiska museet. 15 ljustryck efter de af
arkitekten prof. I. G. Crasox utarbetade ritningarna, samt upp-
lysande text. Stockholm 1891. Pris: 10 kr.

Skansen. Friluftsmuseet & Kongl. Djurgirden. Skildradt och be-
skrifvet af H. A. Rixé. Andra fullstindigt omarbetade och till-
okade upplagan. Med 28 illustrationer. 115 sid. Stockholm 1897.
Samson & Wallins forlag. Pris: 1 kr.

Toner frén Skansen. Svenska folkmelodier och dansar, for piano
upptecknade af I'. SunprLina. 12 sid. Stockholm 1893. C. Gehr-
mans musikférlag. Pris: 1 kr.

Tréasniderimoénster i Allmogestil, hemtade ur Nordiska Museet i
Stockholm. Af V. OrpeNsurG. 250 motiv fran 16-, 17- och 18-
hundratalen jemte deras anviindning & gamla féremal. Utgifvet
med understod af svenska staten och Nordiska museet. 32 plan-
scher 1 ljustryck jimte text. Stockholm 1893. G. Chelius’ for-
lag.s Pas 10 ke,

AR e e e i s ol o
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Var. Minnesskrift fran Skansens vérfest. Utgifven med anledning
af varfesten 1894 af H. O. WirserLereN. Med vignetter, teck-
ningar och planscher. 32 sid. Stockholm 1894. Pris: 2 kr.

Karta o6fver Skansen, Bredablick, Lejonslitten och Framniis & Kongl.
Djurgérden. Uppriittad af C. E. Damnman. Andra upplagan,
ofversedd 1897. Med vignett af J. KronBErRG. Pris: 50 ore.

Bilder frdn Skansen. Skildringar af svensk natur och svenskt folk-
lif, under medverkan af flere forfattare och konstniirer utgifna
af A. Hazevrus. H. 1—4. Med 12 planscher i kromotypi- och
autotypitryck jimte atfoljande text. Stockholm 1896—1898.
Plansch- & Litteratur-Aktiebolagets forlag. Pris: 2 kr. for
hvarje hiifte.

De hittills utkomna hiftena innehalla:

Forsta hdjtet. Upp till Skansen! Dikt af F. HouMereN. Vignett
af D. LjuNeDAHL. — Bollndsstugan. Text af V. EnxeeErLke. Bild af C.
ScrUBERTH, samt autotypi. — Kyrkhultstugan. = Text af H. A. Rine.
Bild af E. Torsrow.

Andra hdiftet. P& fibovallen. Text af J. NorpLANDER. 2 bilder af
E. ABerG. — Frén Hasjostapeln. Text af H. Samzenius. Autotypi. — Breda-~
blick. Text af C. LunpiN. Bild (se tredje hiftet).

Tredje hdftet. Bredablick, autotypi. Text (se andra hiftet). —
Rifvar pd Skansen. Text af E. HammarsTepT. Bild (se ett foljande hifte).
— Hogstuga frain Mora. Text af P. Vistranp. Bild af C. ScHUBERTH.
— Kyrkhultstugan. Bild af Axxa Panm. Text (se forsta hiftet).

Fjirde hdftet. Skansens vargar. Text af G. KovrHorr. Bild af
J. TirEN. — Kolarkoja frin Sméland. Text af G. ScuHrODER. Bild af
F. HoviNe. — Lappligret, autotypi. Text (se femte hiftet).

Das Nordische Museum und Skansen. Von L. Passaree. Separat-
abdruck von L. Passarge’s Arbeit: Schweden. Fahrten in Schwe-
den, besonders in Nordschweden wund Lappland (Berlin 1897,
Fontane & C:0). 16 Seit. Stockholm 1897. Preis: 35 Ore.

Af denna uppsats har utkommit en svensk &éfversiittning:
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Nordiska museet och Skansen. Af I.. PassareE. Stockholm 1897.
15 s1d's “Prig= 925" "61e.

Ein eigenartiges Museum fiir Natur- und Vélkerkunde. Von W.
Kornie. Separatabdruck von W. Koenig’'s Aufsatz in der illu-
strierten Familien-Zeitschrift Universum. (XIII. Jahrg. H. 21.
Leipzig 1896, 1897. Druck und Verlag von Ph. Reclam jun.)
16 Seit. Stockholm 1898. Preis: 35 Ore.

Smétryck, utgifna i samband med basarer och fester till féormén for
Nordiska museet. 1. Prolog vid Sillskaps-Spektaklen & Kungl. stora
teatern den 15 och 18 mars 1879 till formén £6r Skandinavisk-etnografiska
samlingen, af C. D. aF WirsiN. — 2. Till bazaren f6r den Skandinavisk-
etnografiska samlingen den 20 mars 1879, af F. HoumaereN. — 3. Till
Nordens qvinnor. Vid basaren till forman for Nordiska museets byggnads-
fond i Arvika den 11 augusti 1884, af F—vr. Pris fér 1—3: 35 ore.

Smatryck, utgifna i samband med Skansens fester: 1. Allmiin Kun-
gorelse om Skansens Varfest 1893. 3 uppl. — 2. Ordning vid H. M:t Konung
Gustaf III:s marknadsfird. — 3. Majsdng pd Skansen, af C. SNoILsKY. —
4. Sommarkvill pd Skansen, af C. D. AF WirskN. — 5. Vallgossens Visa,
af Z. TorerLius. — 6. Gustaf Vasas krona. I Uppsala domkyrka. Af A. U.
Biira. — 7. Drottningens Juvel, af N. F. SANDER. — 8. En helt ny,
ganska mirkelig och lustig Visa om Virens och Sommarens Herrlighet pa
Skansen, af Fritaior OsraoTe. — 9. Tre Gammaldags Visor, af G. Fro-
DING. — 10. Maj-visa, af AugeE SpELEMAN. — 11. Klockor pid Skansen,
af M. BoLANDER. — 12. En splitter ny, mycket néjsam och eftertiinkelig
visa, af en SMALANDSGOSSE IFRAN BROCKSVIK. — 13. Sverges Skauns. Ett
ord om och till Svenskarne, af HeLeNe NysrLom. 16 sid. — 14. Hur
tankarna komma och gi. Intryck frin Skansen, af G. AF GEIJERSTAM.
Med 13 teckningar af D. LjuNepAHL. 12 sid. — 15. Skansen och foster-
lindsk geografiundervisning, af ALrr. D—N. Sirtryck ur Svensk Ldrare-
tidning. — 16. Nordiska Museets frikostige donator Herman Frithiof
Antell. Mionesteckning af F. LiNDBErG. 8 sid. — 17. En ny miirk-
virdig Historia om Kloka Stina i Karshult. — 18. Allmin Kungorelse
om Skansens hostmarknad 1893. — 19. Majménads visa. Efter tryckt
exemplar upplagd. -— 20. Skansens virfest 1894. 2 uppl. — 21. En
mycket ljufvelig och lustig Visa om Joddes besdk pd Skansen. Diktad af
honom sjelf. — 22. Program vid nationalfesten den 6 juni 1894. —
23. Gustaf Adolfsdagen pad Skansen den 9 december 1894, af F. HoLum-
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GREN. — 24. Skansens virfest 1895. — 25. Skansen, af NonNNy LuNbp-
BERG. — 26. Program vid nationalfesten pi4 Skansen den 6 juni 1895. —
27. Program vid Skansens virfest 1896. — 28. Skiss frin Skansen, af
A. T. GELLERSTEDT. — 29. Hasjostapeln, etsning af R. HagLunp. —
30. Portritt af Emanuel Svedenborg, ljustryck efter oljemilning af P.
KraFFT D. Y. — 31. Program vid nationalfesten p& Skansen den 6
juni 1896. — 32. Program vid Skansens virfest 1897. — 33. En sann-
saga pa Skansen, af Lea. — 34. Brefkort med utsikter och motiv frin
Skansen. 15 st., utférda i firgtryck och ljustryck.

Priset for en hvar af dessa smaskrifter iir 25 ore, utom for
nr 2, 18, 22, 26, 31, 32 och 34, for hvilka priset iir dels 10, dels
15 ore.

Om alla kopas samtidigt, erhallas de for 6 kr. 50 ore.

Minnespenningar, priglade vid olika tillfillen.

1. Minnespenning ofver Skansens varfest 1894. Graverad
af LEA AHLBORN. T7:e storleken. Aluminium. Pris: 50 ore.

2. Minnespenning ofver Emanuel Svedenborg. Atsidan efter
en af P. H. LuxpeREN graverad stamp, tillhorig Kungl. Veten-
skapsakademien; fransidan graverad af LEea AHLBORN. T:e stor-
leken. Silfver (pris: 3 kr.), brons (1 kr.) och aluminium (50 re).
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NORDISKA MUSERT.

¢ 5

Antal besokande i

Nordiska museet.

Nordiska museets samlingar voro under &r 1897 bestkta af

622,608 personer, at hvilka 607,484
fritt tilltride.

betalande och 15,124, som erhallit

De besokandes antal under érens siirskilda ménader har utgjort:

Januari. oo b e LR e 4.830
0y y RO SRR AR LD S SR SRR 5,054
e T 4,955 |
Ly | S N S 27,950
Mg i tO i b S o S 64,517
JUl S s e 97,638

1 e R R S S S s (e e e 120,456
Afdgudty - .ot e 150,205
Bentembers - el r 88,478
e T e e S S e 47,675
NOTOMbErs: . et e e 5,683
Depemhet o o ol Rl e 5,167

Summa 622,608

Sedan museets oppnande har de bestkandes antal varit foljande:

Ofverforas

1873 (fefin ‘den R4 okt.) . i i il 0lE

Betalande. betggﬁde. ! Summa. ‘
92,042 165 5 2,207
| 18548 | 1467 | 20015
22012 | 1483 | 2349
29,325 1960 | 31,285 |
19,019 1,661 | 20680
| 2269 | 3245 25,940 |
11,838 | 1,33 13168 |
15452 | 943 | 163% |
| 20,862 \ 908 | 21,770 |
| 161,788 | 13167 | 174955 |
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Ofverfordt

b
o
(3]
g

b
[0}
(2=}
o

Icke

Betalande. betalande; Summa.
161,788 13,167 174,955
18,505 515 19,020
21,986 5b4 22,540
22,970 940 23,910
18,927 1,036 19,963
15,992 878 16,870
14,215 6,856 21,071
12,754 3,441 16,195
14,506 1,063 15,569
19,863 1,023 20,886
27,242 1,926 29,168
107,731 5,914 113,645
228,621 7,245 23b,866
236,531 17,272 253,803
255,295 16,361 271,656
261,010 12,804 273,814
607,484 15,124 622,608
2,045,420 106,119 2,151,539

Ifran museets oppnande den 24 okt. 1873 till och med den 31
dec. 1897 hade altsd det samma varit besokt af 2,151,589 personer,
bland hvilka 106,119 erhallit fritt tilltride.

e
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12;

Ur Nordiska museets rakenskaper
for ar 1896.

Af Vetenskapsakademien utsdgos enligt skrifvelse af den 18
januari 1897 till revisorer att granska museets rikenskaper och
torvaltning for 1896 professorerne A. E. TorNeBomM, C. AURIVILLIUS
och O. MoNTELIUS.

Revisionsberiittelsen lyder salunda:

Undertecknade, af Kongl. Vetenskaps Akademien utsedda revisorer for
granskning af Nordiska Museets rikenskaper for &r 1896, erhdllo dessa riiken-
skaper forst i borjan af innevarande &r, hvarefter de for siffergranskning ofor-
drdjligen o6fverlemnades till en af revisorerna utsedd person, hvilken enligt af
honom afgifvet, hir bilagdt, skriftligt intyg ej funnit anledning till nigon
anméirkning.

Rilkenskaperna dro med omsorg forda, men uppstillningen synes oss kunna
gbras viisentligen enklare, och vi anse oss bora sirskildt framhélla onskvird-
heten af att rikenskaperna goras mera Ofverskiddliga. Nu idr det forenadt med
mycket stor svarighet att f& kinnedom om de verkliga inkomsterna och utgif-
terna. Visserligen finnes ett konto, som kallas »Sammandrag af inkomster och
utgifter», wen diri upptages endast en jimforelsevis mindre del af drets in-
komster och utgifter; dir dterfinnas t. ex. hvarken inkomster for Skansen och
Bredablick, ej heller utgifter for samlingarnas och bibliotekets Gkande, for in-
ventarier. for Skansen, Bredablick och museibyggnaderna.

Vi anse oss ocksi bora betona nddvindigheten af att Nordiska Museets
olika afdelningar verkligen betraktas som delar af ett helt. Detta synes icke nu
vara fallet. S& upptages i den utgéende balansen for 1896 sisom en tillging
den fordran pd 23,750 kr. 18 ore, som Museet anses ega hos Skansen. Det
oegentliga hiri #r s& mycket mer i dgonen fallande, som omedelbart direfter
Skansens virde utfores med 75,000 kr., motsvarande hela inkdpssumman.

Slutligen synes det oss vara mindre limpligt att, sisom nu sker, inven-
tarierna upptagas sdsom en tillging till hela det nu bokférda virdet, helst
nigon afskrifning, sividt vi kunnat se, icke egt rum.
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Vid granskning af Museets sikerhetshandlingar hafva dessa befunnits vara

i vederbérlig ordning.
Stockholm den 21 April 1898.

A. E. Térnebohm. Chr. Aurivillius. Oscar Montelius.

Inkomster 1896.

AR s T S L e Y R S R 25,000: —
Samfundets hidrag.... 11,793: 60
ftior - 120,595: 34
Inkomster af Museet........__. o - HBEY: 99
> af Skansen 97,301: 78
> af Bredablick 15,771 81
» af Framnis 9,039: 52
Behillen afkastning af egendomarne N:o 77 och 79 Drottningg.  3,789: 11
Antellskn fondeng afkastning or. o o 0 _ 2416: 44 991597: o9
Okning af viirdet &:
Samlingar, bocker och inventarier......................_..._...... 13,008: 37
ST SRR S e e S B e e et 17,000: —
2 T S R bt S SRS Ol el A e RS o 10,000: —
Mauseibyggnaden & Lejonslatten.............__....._....___....... 68,277: 09 108,285: 46
399,882: 55
Utgifter 1896
Hyror, brinsle och belysning .. ... b TR e T S 18,629: 13
BOrahRpangaiatEban: . =, [ 0 e b s san . e 1,309: a7
TR ST T A T [ et Sl s e il sl s e 26,190: 59
Expeditionskostnader._..____ 1,690: 41
Hvarjehanda utgifter... 2,080: so
BAOIOD = i a ke 10,722: 74
TR S S e e e A R . ... 136,442: 20
SSeedablick o s mea o e 10,856: 01
BEMPRIINGE . o ot L e e L S e e T 206: 30 207,657: 65
Inkop af samlingar, bicker och inventarier...................._______ 13,008: 37
Kostnader fér Museibyggnaden & Lejonslitten 2,357: 30 15365: 67
Géfvor, som blifvit éfverforda till:
Aithamastedenit 2 I 0t Garan sl Stigaivid asii v ay 350: —
SEANSIonAen o f  aidns . Lhadn i et o nd s 7,250: —
Beadahiinkptonden ot Sh ot an e et B s 9,800: —
Byggnadsfonden_................_.. 5 6: 40
anteliskRdonden o o o o o e L s e 100,000: — 117.406: 40
340,429: 72
Ofverskott 59,452: 83
3 399,882: 55
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Tillgngar. Vid 1896 &rs borjan. | Vid 1896 &rs slut.
Samlingar, bicker och inventarier... | 298,375/49 311,383/86
Museibyggnaden & Lejonslitten....... 562,037|35 860,412 34 630,314]44) 941 ,698|30
Husen N:o 77 och 79 Drottninggatan 1 291,730/30 291,730[30
Skansens inkopsviirde... i‘ 25,()00“— 75,000 — ‘
Bredablicks SR S e P 100,0001— 100,000,—
LTt 300 % oA A A M SR AR S 30,747|40 33,701 |27
Obligationer och Aktier.................. 1,125 — 103,360, —
P34 bankrikning innestdende........... 32,505(48 33,625|16
Kateabhehalining 0 s ve i S0 | 78151 65,109/39 207521 17276164 =
| | | 1,342252055) || 1,581,190]24
|
Skulder. Vid 1896 ars borjan. ‘ Vid 1896 ars slut.
Fonder: Allmiinna fonden.... 51,222|47 51,572|47
Pensionsfonden ._............._. 1,628]s7 1,71()l31
Antellska fonden............_.. 100,000’——
Skanstonden: = oo o 30[61 230}61
Bredablicksfonden .............. 3,487|16 3,296 60
Hebbes fond S o i 750|— } 750‘;—— |
Fastigheternas reparations- | 3‘ E
fomiidic o uil gaaley 7,820/58 10,666/12
Byggnadsfonden .._............. _ 6455835 129.498|04| 3515825 203,434/36
Skuld & egendomarne N:o 77 och 79 i 1
Drotiningeatants e n o 0o 0w | 228,678(39 1‘325,85‘5 82
Skuld & kopeskillingen for Skauseuj 17,000 — 1‘ 50,000|—
» & kopeskillingen for Bredablick ‘ 57,500/ — 47,500/—
.- @l Dr. Hageling.... . ... . 152,378 08| 185,885|13
RS T (T A s S R | 87,222|74 114,502(4 3 ‘
Obetalda ritkningar... ... 23,919/50/ | 20,092 14| |
Dizersesghulder siiceadaaninn i | 566,598 71| 98,311575} 672,147|27 ‘
Summa skulder ' 1396,()%'75: 875,681 |68
Behallning | 646.155|7s 705,608/61 |
| 1342252 53 1,581,190 24 |

1
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Vid siffergranskning af 1896 &rs riikenskaper for Nordiska Museet och
Samfundet for Nordiska Museets frimjande har nigon anledning till anmirk-
ning icke forekommit; alla utgiftsposter hafva vid jemférelse med bilagorna
visat sig vara riktigt verificerade. Hvilket hirmed intygas.

Stockholm den 28 Mars 1898.

Hj. Tillberg.

Ofvanstdende revisionsberittelse har foranledt Nordiska museets
styrelse att till K. Vetenskapsakademien aflita foljande skrifvelse:

I anledning af de uttalanden, som i afgifven berittelse ofver
verkstild granskning af Nordiska museets rikenskaper for ar 1896
blifvit af herrar revisorer gjorda, tilliter sig museets styrelse
erinra foljande.

Museets ganska vidtomfattande ekonomi fordrar en detaljerad
bokforing, hvari de olika afdelningarna af museet hafva sina egna
fullstindiga konton, utvisande i hvad man de sirskilda grenarna
gifvit vinst eller forlust. S& dr t. ex. nodvindigt, att >Skansenss
inkomster och utgifter bokfsras fristiende fran det ofriga museets,
om mdijlighet skall forefinnas att folja den vidlyftiga affirsverk-
samhet, som med Skansens uppehédllande och fortsatta utveckling
ar forenad. Néagon forenkling ser styrelsen icke majlig utan upp-
offring af noggrannhet och ordning. Till ledning vid rikenskapernas
genomseende vill emellertid styrelsen lita dem for framtiden at-
foljas af en fullstiindig ofversiktstabld, upptagande slutsiffrorna af
inkomster och utgifter frin samtliga konton.

Enligt hvad revisorerne anmiirkt, har ett belopp af 23,750 kronor
18 ore upptagits sisom en »Museets» fordran af>Skansen» och sisom
sddan i den utgdende balansen for ar 1896 ingatt bland tillgangarna.
Detta bokforingssitt har valts for att i rikenskaperna matte klar-
goras, hurusom beloppet ej genom Skansens verksamhet forviirfvats
utan tagits af museets 6friga medel, till hvilka summan #r @mnad
att af Skansens inkomster smaningom atergiildas. For att emeller-
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tid detta for Skansens éindamdl anviinda och saledes ej vidare be-
fintliga belopp icke mé ingd bland de beriknade tillgangarna, har
det samma ur 1897 drs rikenskaper afforts.

Pa sitt revisorerne slutligen papekat, har i de granskade riken-
skaperna ndgon afskrifning icke egt rum & inventariernas viirde.
Detta forhéllande finner sitt berdttigande diruti, att de fore ar
1880 tillkomna talrika inventarierna, hvilka icke varit sirskildt
viirderade, ej i det bokforda virdet medriknats samt att siledes
detta virde redan utan afskrifning varit alt for ringa. Sedan
numera virdering jamvil af de dldre inventarierna egt rum, har
uti 1897 ars riikenskaper skilig afskrifning verkstilts a samtliga
inventariernas virde.

Stockholm i oktober 1898.

Nordiska museets styrelse:

Axel Key.
Carl Curman. J. Bolinder.

G. Nordenstréom. Viktor Almaquist.

Artur Hazelius.

Hér nedan limnas ett sammandrag af 1896 ars inkomster och

utgifter:
Museets inkomster.

TR T E T R St e RO R s e S e T e s e S s e 25,000: —
Totradesaloifler o ey e e L i e 5,242: 05
(07 Yo ; et e e ds W S RCLET b S b (Nt et Sa S o s sl e 534: —
Bidrag frin Samfundet for Nordiska museets frimjande ........_........__..__.. 11,443: 60
Ofriga inkomster:

Herman Fritiof Antells fond, dess afkastning............ 2,416: 44

Egendomen nr 77 Drottninggatan, behdllen afkastning 960: 03

Egendomen nr 79 > > > 2,829: os

Framnis, behéllen afkastning ...............cccoooiciioiiiies 1,833: 22

Literira arhaten oo it e e e el 146: o6

.......................................... 501: g8  8,686: 71
Summa kr.. 50,906: 3¢
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Museets utgifter.

Inkip och fraktkostnader e 11/438: 48
Tayedning o0 Shtasib s S
Byror - oo T SRR i RN e E U e SN CL L 16,925: —
Ofriga utgifter:
Uppvirmitingoe s o ot 1,640: —
Belysiing ¥ & il oRn Sdig DRI T 64: 13
RBarsakeingsafaiftor B o covoi 00 Gt e s 1,309: 417
Lapninear ochanderhdlls. o . . o 0n 880: 96
Loéner och arfvoden....._.. .o 26,026: 84
Resekostnader...._.._..__.. ish 163245
Expeditionskostnader ___ e 12690 4y,
Analacsochptiketter oo o et 0 16: 40
Hvarjehandd mtgitterso 2. n e 3 be 20 1,183: 44
Rantobse daee o -3 Sl e s 10,722: 74 43,698: 14
Summa kr. 73,631: 51
Utofver de bland inkomsterna upptagna gifvorna till museet......._.._.. 534: —
hade till Skansen, Bredablick samt till fonder influtit foljande géfvor:
SRR e T : 94
e manRlongEn oo S s e e e e e =
» Bredablicksfonden . —
» Byoonadstonden. -« . T O £5d0

> Herman Fritiof Antells fond

Summa kr. 120,.)‘).):

Skansens inkomster.

34

VD o e R e 10,004: 94
Intradesafeifter. . . .. 18414: a0
Hvarjehanda mkomster ..................................................................... 18,887: 38
Summa kr. 107,306: 72

Skansens utgifter.
Avnilaspmingekostnader -afltaingar m. mo b naae A SnitiaR e 156,442: 20
Summa kr. 136,442: 20

Bredablicks inkomster.!

BRammeng i ifter e Saaie v o e e s e e s 20280080
Samohaataankomster o0 0 0 S ne TR e e e 13,447: 81
Summa kr. 15,771: 31

Bredablicks utgifter
i eh Al Ao e e e e et 10,386: o1
Summa kr. 10,386: 01

! Bredablicks behdllning 1896, kr. 5,385: 30, dr tillgodoford Skansen sdsom

afrikning 4 dess skuld till Nordiska museet.
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Till jimforelse meddelas &fven foljande ofversikt af inkomster
och utgifter fran museets grundliggning ar 1872 till och med ar 1896:

Museets inkomster.

aSntsal;Sg-. I;fgl(}(tlﬁ‘_ Glitvor. ]z;dmr;f\'ﬁnglein inl(;)(f)‘i;g?er. Summa.

2 (oY P — — 920: 75 6,895: — — — 116: 60 7,932: 85
ABTE — —| 8490: 25 4,284: 47 —_ — 205: 20 12,979: 92
1870 0 5,000: —| 10,242: 29 1,070: — —_ — 124: 16 16,436: 45
L el el 7,500: —| 10,457: 88 3,030: — — — 34 — 21,021: 88
1877 7500: —| 8,242: 96|  7,540: 20 R T
k2 St 7,500: —| 5,939: 23 1,343: 90 == 8,338: s4 23,121: 97
IB7Q 11,600: —| 4,440: so, 59,311: o2 — —1‘ 200: 67 75,552: 49
e by Sk 11,600: —| 5,177: 80 3,776: 10 6,549: 27| 955: 55 28,058: 22
4881 "ot 11,600: —| 5,262: 80 742: 64| 10,910: 53| 1,833: 03 30,349: —
G Hoic e gt 16,000: —| 4,860: 95 8,687: 50/ 13,876: 97| 1,024: o2 44 .449: 44
IBBN L 16,000: —| 5,927: 85| 15,543: 28| 15,332: 88 168: 77 52,972: 73
1884 00 16,000: —| 6,320: 20 6,613: o8| 12,691: 87| 5,813: 15 47,438: 30
3880 16,000: —| 5,058: 70 1,042: 41| 12,387: 40/ 59,056: 80 93,545: 31
1886 16,000: —| 4,951: 55 5,001: 96 8,204: 95 11,950: 69 46,109: 15
1887 16,000: —| 4,360: 85| 23,219: —| 10,533: 32| 4,955: 15 59,067: s2
18sguo.0a 16,000: —| 4,211: 20| 9,718: 60| 8,640: 68| 26,949: —| 65519: 48
188G e 16,000: —| 4,452: 85| 4,470: 36 9,326: 79| 8,593: 27 42.843: 27
1o Rt 16,000: —| 5,581: 05| 20,113: 89 9,811: 22/ 6,655: s6 58,162: o2
IRPE 25,000: —| 4,568: 10| 12,255: 19 9,362: 69| 7,715: 25 58,901: 23
Lot ) e 25,000: —| 3,301: 70| 19,046: 80 9,362: 99; 8,351: 70 65,103: 19
1898.£:.81% 25,000: —| 38,501: 90| 18,661: 51| 12327: 03| 7,710: 16 62,100: 60
18045 25,000: —| 4,724: 35| 14,322: 64| 9,791: 85| 6,683: 84 60,622: 68
189 - 25,000: —| 5,608: 80| 5,347: 20/ 9,519: 47| 14,550: 29 60,025: 76
18960 25,000: —| 5,242: o5 534: —| 11,443: 60| 8,686: 71 50,906: 36

S:a kr. (356,300: —131,845: s6| 247,470: 70| 180,073: 51| 190,726: 71| 1,106,416: 78
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Museets utgifter.

| Inkop och ‘} ¢ Ofriga S
; 3fraktkostnader.] ARtdaiNg, S yrer utgifter. s
\
‘1873 ......... 9,250: 99 3,566: 80 2,420: — : 1,876: 90 17,114: 69
o s 13,973: 56 6,592: s0 1 2,633: 37 : 5,458: 46 28,658: 19
18¢b. ... .. ‘ 8,904: 59 4,760: 52 5916: — 7,816: 91 27,398: o2
JRYG } 16,595: 29 3,567: 87 9,350: — 10,949: o3 40,462: 19
A8 21,241: 83 6,462: 42 11,600: — 12,278: 16 | 51,582: 41
\’1878 ......... 5,604: 41 680: 97 | 11,600: — 20,935: 50 1' 38,820: 88
Bhro o 6,976: 85 552: 62 | 11,550: — 23,838: 99 42918: 46
1880 . .. 5,603: 88 780: 35 11,275: — 14,089: 63 31,748: 86
1881 = 7,374: 93 797: 90 11,125: — | 15,127: 56 34,425: 39
1882 15,639: 76 270: 72 11,275: — 19,960: 68 47,146: 16
18R 24,967: o6 6,954: 19 14,775: — : 25,343: 41 72,039: 66
1884 - 20,257: 19 1,311: 20 15,200: — 22.844: 15 59,612: 54
1885 s 19,445: 54 496: 55 | 15,200: — 20,798: 11 55,940: 20
1886 26,496: 43 1,236: 51 15,200: — 22,717: s4 65,650: 78
1887 26,556: 30 1,021: o6 | 15,802: 08 | 25,854: 80 69,234: 24
1888 o 15,642: 67 921: 62 16,675: — 37,701: os 70,940: 37
18890 13,755: 40 169: 60 | 16,631: 25 | 26,185: 41 56,741: 66
18900 e 15,045: 66 777: 12 |  16,600: — 29,661: 66 61,984: 44
891 . - 18,249: 56 960: 53 16,550: — 34,674: 83 70,434: 92
11899 - 14,105: 44 474: 27 16,568: 75 35,604: 18 66,652: 64
ABIB o 23,275: 37 309: 83 | 16,775: — 39,464: 25 79,824: 45
1894 .. 17,270: 22 783: 89 | 16,812: 50 37,352: 76 72,219: 87
150 SRR 17,148: se2 285: 93 | 16,925: — 40,902: 88 75,262: 12
1806 i 11,433: 48 1,574: 89 | 16,925: — 43,698: 14 73,631: 51

S:a kr.| 374,815: 33 4 45,310: 15 | 315,283: 395 575,034: s2 | 1,310,444: 15
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Skansens och Bredablicks inkomster.

Skansen. Bredablick. : Summa.
1RO e 20,525: 66 ——|'" 205%: es
b s SRS e 45,954: 33 8,156: 10 | 54,110: 43
y80 > (RC0T s i, 133442: 73 | 11981: a7 | 145374 20
3ot - S A A 117,102: se 13,400: 44 130,502: 8o
JROBE e e el 115,490: 15 | 14,394: 31 | 129,884: 46
o e SNSRI R b i) 107,306: 72 15,771: 81 |  123,078: o3

S ke| 539521 05 | 63,653 03 | 603,475: o8

Skansens och Bredablicks utgifter.

Skansen. Bredablick. Summa.

BT e s 20,240: 11 —_— 20,240: 11
(bt e b 55,374: 20 | 12,460: 34 67,834: 54

AL IR L o 125,718: 95 | 16,975: o7 ||  142,689: 22

{804 ¢ Saraiie Gl o 115,239: 95 | 12,674: so0 127,914: 75
B8O s R 99,716: 38 | 11,107: s2 110,823: 70 |
I 1898 g Lo atb i 136,442: 20 | 10,386: o1 146,828: 21 |
l S:a kr.| §552,726: 79 | 63,603: 74 616,330: 53
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Inkomster till museets byggnad.

K phnad Bidrag frin
Gifvor. Bi?gel;;l.l(ﬁe_ afgifter, Riintor. ;tz’;i;e&ﬁzi Summa.

hyrar m. g byggn.-fond.
1883 = . 1,000: — — — 47: 40 — —| 5,000: — 6,047: 40
1888 .. 22.882: —| 5,248: 55 900: — 547: 69| 10,209: 67| 39,787: 91
1885 1,215: 90| 206,828: 06 900: —| 1,969: 16 — —| 210,913: 12
886 - 720. —| 14,066: 87 800: —| 10,515: 66 — —| 26,102: 53
1861 - — —| 11,200: o4 868: 75 10,898: o1 — — [ 22,966: 8o
d888 - 580: 84| 20,785: 55 955: 50| 10,424: 76 — —| 32,746: 65
1888 11,100: — — — 373: 33| 8,820: —— — —|| 20,293: 33
R0 4,000: — _— 422: 69| 8,820: — — —| 13,242: 69
1891 == — — — — 434: 49| 7,262: 50| 8,300: —| 15,996: 99
1092 - 16,875: — —_— 208: —| 5,800: —| 35,545: 29| 48478: 29
i8d3=— 10,000: — — — 200: —| 4,218: 17| 50,000: —| 64,468: 17
1894 2,000: — — — 250: —| 2,235: —| 30,000: —| 34,485: —
189 . 1,000: — — — | 6,728: — —— — — 7,728: —
3896 6: 40 — — |236,613: 29 — — — —|| 36,519: 69
S:a kr.| 61,380: 14| 258,129: o7 | 49,701: 45| 71,510: 95| 139,054: 96 || 579,776: 57

! Hiraf glfvor i materialier kr. 5,860.
? Hari #4ro inrdknade kr. 35,483: 29, motsvarande kostnaden for af Allmiinna
konst- och industriutstillningen under &r 1896 nedlagdt arbete & byggnaden.
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Utgifter for museets byggnad.

For- Tomt-
T?mtens beredande o.| Byggnads- | Arkitekt- | afgifter, Hv&?rjeh. Shmda,
forvirf. allm. ut- | kostnader. | kostnader. | skatter | utgifter.
gifter. och dyl.
1883... —_ — —— — —| 5,000 —| — —I[1,668: 71| 6,668: 71
1884...| 10,209: 67 —_ — —_ — — —| 419: so| 634: se| 11,264: 33
1885...| 3,000: — —_ — —S — —| 487: 26| 369: —|| 3,856: 26
1886... — —| 3480: — - — — —| 463: 34| 694: 47| 4,637: 81
1887_.. —_— —— —_—— — —| 465: 47| 931: 67 1,397: 14
1888... — —| 3,000: — 137: — — —| 763: 97| 199: 20 4,100: 17
1889._. — —| 2,300: —| 27,680: 39 — —| 614: 39| 734: s3] 31,329: 61
1890... — —| 2,063: 13 — —| 4,014: —| 779: 45 — —| 6,856: 58
4891... — —| 4,087: 71| T7,157: 24| 8,174: 02| 746: 78| 10: —| 20,125: 15
1892... — —| 2,115: s6|' 83,210: 27| 7,856: 92| 815: o5 106: 50/ 94,104: 10
1893... — —| 2,048: s5| 140,481: 25| 7,691: 77| 791: 16| B1: 47 151,069: —
1894 — — 125: —| 104,658: 28| 4,778: 98/1,309: 95| 422: 81 111,295: o2
1895... —_— 75: —| 110,391: 29| 8,092: 97(1,055: 29| 728: 32| 115,342: 87
1896... — — — —| 66,377 93 479: 23/1,052: 60| 367: 33| 168,277: 09
S:a kr.| 13,209: 67| 19,239: 55 540,093: 65. 41,087: 89(9,764: 51/6,919: 17| 630,314: 44

1 Af uppldnta medel utgingo hiraf kr. 2,357: so.
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Summan af si vil museets som Skansens, Bredablicks och
museibyggnadens inkomster under &ren 1872—1896 uppgar till
2,278,773 kronor 70 ore! samt utgifterna under samma tid till
2,557,089 kronor 12 ore.

! Att inkomstsumman kr. 2,278,773: 70 understiger totalsumman af museets,
Skansens och Bredablicks samt museibyggnadens inkomsttabeller med kr. 10,895: 23
beror dirpd, att Skansens ofverskott af inkomster 1891 kr. 285: 55 samt Skansens och
Bredablicks behdllning 1895 kr. 10,609: 63 tillgodoforts museet sisom en inkomst och
siledes ingd si viil i museets inkomsttabell som i Skansens och Bredablicks.










Nordiska museets rattsliga stédllning.

Utdrag ur protokoll, hallet vid Nordiska museets
nimds lagtima sammankomst den 22 dec.
1897.

Nirvarande: hr Key.
hr Almquist,
hr Bolinder,
hr Curman,
hr Nordenstrom,
undertecknad.

§ 10.

Med erinran, att @#nnu fran atskilliga hall, trots vid olika till-
fillen af museets styresman lémnade och ifven i prissen meddelade
forklaringar, sporsmal framstidllas om hvem som #r riitte egaren
till Nordiska museet, bad styresmannen att till denna dags proto-
koll fa anteckna, att han visserligen for sin del ansige ifraga-
varande eganderittsférhallande tydligt framga af hans ofverlitelse-
bref af den 18 april 1880, hvilket han wuppsatt i samridd med
davarande ledamoten af konungens hogsta domstol, justitieradet
C. G. Hernmarck, hvars bistand han idfven anlitade vid utarbetandet
af Nordiska museets stadgar, och hvilka stadgar den 28 april
nimda ar underskrefvos af ibland andre ifven hr Hernmarck samt
dédvarande revisionssekreteraren, sedermera justitieradet A. V.
Abergsson; men att han vid detta tillfalle ville & nyo uttryckligen

betona, att hvarken han sjélf eller hans rittsinnehafvare hade den
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ringaste ritt till ndgon den allra minsta del af Nordiska museets
egendom och samlingar, t. o. m. icke i sidana fall, d& han it
museet forskotterat medel for inkop vare sig af egendom eller
samlingar. -

Styresmannen erinrade vidare, att museet #r en for all framtid
fortlefvande juridisk personlighet med sjilfstéindiga rittigheter och
skyldigheter, och hvars organisation #r for all tid bestimd genom
ofvan omformilda stadgar, i hvilka #ndringar visserligen kunna
ske, men endast »for att ytterligare frimja museets syfte», altsa
under inga forhallanden ésyftande anstaltens upplosning.

Museet representeras af en némd eller styrelse, som fullstindi-
gas af sig sjilf eller, om hiirfor bestimd rostofvervikt ej erhalles,
af Vetenskapsakademien.

Nimden, som séiledes liksom museet dr stindigt fortlefvande,
ofvervakas i sin forvaltning af revisorer, utsedde af nyssnimda,
utom museet stiende institution, Vetenskapsakademien, som ock
eger vidtaga lagliga dtgiéirder till rittelse af anmirkta forhallan-
den i afseende pa den ekonomiska forvaltningen. Saledes intager
museet, omgirdadt af skyddande former, samma fullt sjilfstindiga
juridiska stiéllning som andra allménna inrittningar och dr till sin
organisation starkare éin de flesta af dem.

Till museet finnes ingen egare, lika litet som till andra fri-
stdende rittssubjekt. Dock kan just pi grund hiraf och dd dess upp-
gift dr att frimja det svenska folkets fosterlindska syften, museet
sigas utgora detta folks offentliga egendom, om ock vardadt och
styrdt enligt sina enskilda stadgar.

Afven ville styresmannen for att ytterligare klargora sin still-
ning till den skuld, hvari museet till honom hiftar, och hvilken
pa vissa hall pligar framhdllas sdsom fér museet obehérigt be-
tungande och till och med farlig, framligga ett forslag till aftal
att af museets styrelse och honom ¢msesidigt godkénnas och under-
skrifvas, ddrvid styresmannen sdsom sin onskan betonade, att pd
samma sétt som hitintills det matte ligga i styrelsens skon att
efter for handen varande férhallanden afgora, hvilken rinta & skulden
till styresmannen kunde for hvarje dr limnas.
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Sedan styresmannens forslag till aftal blifvit foredraget och
af ndmdens samtliga medlemmar godkéndt, blef det samma under-
skrifvet.

Detta aftal, som skulle intagas i dagens protokoll, hade fsl-
jande lydelse:

Emellan styrelsen for Nordiska museet och doktor Artur Ha-
zelius dr till bekriftelse af bestémmelserna i det af honom den 18
april 1880 upprittade ofverlitelsebref aftaladt, att den skuld, hvari
museet till doktor Hazelius hiftar, utgorande vid 1896 ars slut
enligt rikenskaperna 185,885 kronor 13 ore, med hvad diirtill seder-
mera kan hafva kommit och framdeles ytterligare ma tillkomma,
icke skall kunna fran doktor Hazelii, hans arfvingars eller riitts-
eg;u‘es sida till betalning uppsiigas eller utkriifvas, hvaremot museet
forbinder sig att, i den man styrelsen finner anstaltens tillgingar
sidant medgifva, till doktor Hazelius, hans arfvingar eller ritts-
egare a innestiende lanfingna belopp gilda arlig rinta efter den
procent, styrelsen sjdlf profvar skilig, samt i storre eller mindre
poster aterbetala kapitalskulden; skolande den berdknade rintan, i
hiéindelse den samma nagot dr blifver ogulden, si framt styrelsen
finner sadant lampligt, fran och med nésta kalenderars ingdng
liggas till kapitalet och i likhet med detta forridntas och gildas.

Aro eller blifva andra bestimmelser triffade rorande sirskilda
skuldbelopp, giller hvad dérom skriftligen i utfirdade forbindelser
mé finnas stadgadt.

Stockholm den 22 december 1897.

Nordiska museets styrelse:

Artur Hazelius. Axel Key.
J. Bolinder. Carl Curman.
G. Nordenstriom. Viktor Almquist.

Egenhindiga namnteckningarna bevitna
V. Lewwn. N. E. Hammarstedt.

ARTUR HAZELIUS.
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Skangens rungtenar.. Af B BRATE.. ... ... ool ol ;

Signelser fran Smaland, antecknade under ndgra pd Nordiska museets
bekostnad foretagna resor 1879 och 1880. Af P. G. VISTRAND.........

Forklaring ofver kartan, forestadllande Hogestads prastgard i
Skéine och Herrestads Hirad, ur Minnet efter 40 a 50 drs forlopp, af
N. H. Sjoborg. Ar 1824, Stockholm. Ur Nordiska museets arkiv.
AL P B e VIRTRAND S s o o e e
Skrag och Gillesreglor for Samptlige Méastrarna, Gesallar och
Larodrangiar vthi Repeslagare Ambetet. Giffwinn Dhen 6
Februarii Anno 1656. Ur Nordiska museets arkiv. Af A. ARLEN ...

Embetz Skra For Peruque Makare Embetet i Stockholm. Ur
Nordizka mnuseets arkiv.  Af A CAHTEN ol i NN

Artiklar For Samptelige Perugve Makare Geséallerna hwar efter
de hafwa sig att ritta Stockholm den 14:de Octob:r A:o 1712. Ur
Nordiska musgeets arkiv.  Af A ABLENGo a0 L SN i il s

Ordo vicinalis. Hargbo by, Viité socken, Uppland. Ur Nordiska
mpseets arkiv. - AL Po O - VISTRARD . o oo ol e

Byordning vid Iarstad by, Gostrings hirad, Ostergotland. Ur Nordiska
moueeate Atk AL PO G NIHEBAND 3 F e i e Sy

Sankt Martmsdagens firande i Nucko-Rickholz i Estland. Af J.
150 R R s S S S G e R Sl Jhs S LS T

Nagra ord om gamla brollop i Dalarna. Af Aum Mars ErssoN _...
Silhuetter i Nordiska museet. Af C. PALM. ..............cccoiiiiiiiaccl

”"Staffan var en stalledrang”. Melodi upptecknad i Virmland. Af
GG R ATIATRNTUR . s e T e e R

Nordiska museets folkmusikaliska samlingar. Af K. P. LEFFLER.

> 99,

> 104.
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Nordiska museets styrelse och tjanstemén ... .. ...

Strodda meddelanden angaende Nordiska museet ar 1897.

Nordiska museets styrelse och personal ..........ceooioiomiiiiiiaieee
Regor till musests frfimjante o =S e L SRR L A
Antal utgingna“ och inkomna skrifivelBer. ... i S Ll sl
Museibygenaden 8 Lejonslitton . ot T .Sl
bl D Do) o LIS Rl e e R e e e B
I amiter GO DR, e e e R s e e e e
Antat pifvRreIophSeRivor e s e i il L L s
Forvher Bl museel o L
Al arnREEUERPHOIINE S = e v sl R
ERT g s R MR S e S P AN R SRR pet e s
T TCE ST ke T ) o e S R I e PRI B 0 | R
Fester pd Skansen .................... o SR Rk
Mixkliga beatik pliBkaneen e o 1 e
Klidkammearan pi SESGEN. = o e et e
De naturvetenskapliga afdelningarna pd Skansen ..._......................
Skansen och Allminna konst- och industriutstallningen i Stockholm
1897
Lokaler och férevisningstider
Branditrsiiksing e . el e T L S
Deltagande i utstillningar
Literdr forbindelse med utlindska samfund ...
OmdomenciEntlandets priss Sl St h e e
Nordiska museets adress vid H. M. konungens tjugufemérsjubilenm.
Nordiska museets tjugufemdrsjubileam.................................

Skansens zoologiska tradgard ar 1897. Af A. Beam. ...

Nordiska museets fonder.
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B Skanetorden e o e e i

G Herman Erithiat Antells: fond o2 = sl 0 e 0 e
Donationer sl Nordiaks museet ... -0 o Lo el e

Testamentariska forordnanden till forman for Nordiska museet
Personer, som under ar 1897 lamnat gafvor till Nordiska museet
Ombuid for Nordigka museet. .. ..o Ll aiiniiaiiny

Museer och vetenskapliga samfund i utlandet, med hvilka Nor-

diskh museet star i forbindelge ..l na
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Arbeten, som angd Nordiska museet eller utgdtt fran det samma:

Samfundet fér Nordiska museets frimjande. Meddelanden, utgifna
af A. Hazerrus. Stockholm 1881—1896. Pris: fran 1 kr. till 2
kr. 50 ore.

Handlingar angdende Nordiska museet. Utgifna af A. HazrLivs.
1—3. Stockholm 1890 och 1891. Pris: 25 och 50 &re.

Minnen frdn Nordiska museet. Afbildningar af féremal i museet
jimte atfoljande text, under medverkan af flere konstnirer och
forfattare utgifna af A. Hazrrius. Forsta bandet. H. 1—12.
Stockholm 1880—1892. Andra bandet. H. 1—7. Stockholm
1888—1897. Pris: 2 kr. for hvarje hifte.

Afbildningar af féremdl i Nordiska museet, ifvensom af nordiska
ansiktstyper, klidedrikter och byggnader, af hvilka teckningar
forvaras i Nordiska museets arkiv. Utgifna af A. HazrLivs.
B. I. H. 1—-7. Stockholm 1888—1892. Pris: 1 kr. 50 ore for
hvarje hiifte.

Karta ofver Skansen, Bredablick, Lejonslitten och Framniis & Kongl.
Djurgérden. Uppriittad af C. E. DasLMAN. 2 uppl., 6fversedd
dr 1897. Pris: 50 ore.

Bilder frin Skansen. Skildringar af svensk natur och svenskt folk-
lif, under medverkan af flere forfattare och konstnirer utgifna
af A. HazeLrus. H. 1—4. Stockholm 1896—1898. Pris: 2 kr.
for hvarje hifte.

Skansen. Friluftsmuseet & Kongl. Djurgdrden. Skildradt och be-
skrifvet af H. A. Rive. 2 uppl. Stockholm 1897. Pris: 1 kr.
50 ore.

Ringlekar pd# Skansen. Utgifna af Nordiska museet. Stockholm
1898. Pris: 35 ore.

Runa. Minnesblad frdn Nordiska museet 1888. Utgifvet af A.
Hazeuros. Stockholm 1888. Pris: 4 kr.

e



Harbargesskylt,

som tillhort pistol- och bdssmakargesillerne
i Huskvarna.

Pris: 38 Kkronor.




